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  Hope’s Crossing


  


  Voor sommige kerstcadeaus moet je nét iets verder zoeken...


  


  Deel 6


  Hartverwarmende winter


  RAEANNE THAYNE


  


  Dylan Caine wilde gewoon een biertje drinken. Hij was zéker niet van plan om zich in een kroeggevecht te storten – alsof hij als Afghanistanveteraan zijn buik niet vol heeft van gevechten! En al helemaal niet om in de bres te springen voor die verwaande Genevieve Beaumont, de dochter van de burgemeester. Hoe kan het dan dat hij zich zo heeft laten meeslepen? Zodat hij nu in een politiewagen zit, op weg naar het bureau, vastgeketend aan Genevieve…


  


  Oké, dat akkefietje in de kroeg was niet echt handig. Genevieve geeft het toe. Haar taakstraf is op zich best te doen: kerstbomen versieren in de vakantiehuisjes van veteranencentrum A Warrior's Hope. Ware het niet dat ze daarbij moet samenwerken met Dylan, die haar duidelijk als een verwend prinsesje ziet. Terwijl zij hem op een of andere manier juist onweerstaanbaar sexy vindt! Maar wacht eens… bestaat er niet zoiets als de magie van Kerstmis?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Als hij nog één keer naar The Little Drummer Boy moest luisteren, zou hij iemand ongenadig in zijn maag pa-ra-pa-pa-rammen.


  Dylan Caine zat aan de bar van The Speckled Lizard met een glas whisky voor zich. Het kostte hem de grootste moeite om na het aanhoren van het zoveelste kerstliedje niet op te springen om de stekker van de jukebox uit de muur te rukken. Een of andere idioot had net drie versies van hetzelfde nummer opgezet. Als er nog een zou komen, zou hij een paar mensen eens flink de waarheid zeggen en vervolgens zijn biezen pakken.


  Hij keek op zijn horloge. Zijn broer was inmiddels tien minuten te laat, zag hij. Eigenlijk vond hij dat hij alle recht had om Jamie te laten zitten. Hij had bij voorbaat al geen zin gehad om in een bar af te spreken. En hij was al helemaal niet in de stemming om in zijn eentje te luisteren naar drie versies van een nummer waar hij toch al weinig mee had.


  De Liz barstte bijna uit zijn voegen op deze Zwarte Vrijdag – de dag na Thanksgiving waarop de kerstgekte traditioneel losbarstte. Er was een populaire band geboekt, maar hij had opgevangen dat de bassist en de leadzangeres, in het dagelijks leven een stelletje, de dag daarvoor een ernstig geval van kalkoenvergiftiging hadden opgelopen. Op dit moment hadden ze het waarschijnlijk te druk met alles eruit te gooien om op te treden voor een joelende menigte.


  Het publiek begon rusteloos te worden.


  Dylan bleef toch al liever uit de buurt van grote groepen mensen. En een bar vol teleurgestelde muziekfans met kerststress met ongelimiteerde toegang tot alcohol vond hij geen gelukkige combinatie.


  Iemand botste van achteren tegen hem op. Zonder om te kijken wist hij dat het een vrouw was. De rondingen tegen zijn schouder lieten weinig aan de verbeelding over. Net zo min als het aangename zweem van kaneel en vanille, dat hem deed denken aan versgebakken koekjes.


  Het water liep hem in de mond. Het was al weer even geleden dat hij… koekjes had gehad.


  ‘Pat, waar blijft mijn mojito? Kom op, zeg. Ik wacht al een eeuwigheid.’


  De eigenaresse van de hese stem wrong zich langs hem heen om tegen de bar te aan kunnen leunen. Vanaf de zijkant had hij alleen zicht op een waterval van sexy blonde lokken. Ze droeg een witte sweater die net twee centimeter te kort was. Een smalle streep roomblanke huid was zichtbaar was boven haar jeans, waarin zich een welgevormd achterwerk aftekende.


  De barman, die al sinds jaar en dag in The Lizard werkte, trok een gezicht. ‘Komt eraan. Ik kom handen te kort. Ik was zo stom te denken dat er niemand zou komen als de band afhaakte. Nog even geduld. Neem nog wat nootjes.’


  ‘Ik wíl geen nootjes. Ik wil nog een mojito.’


  Zo te horen had ze al een mojito of drie op. Opeens kwam de gebiedende toon hem bekend voor. Hij bekeek haar nog eens goed en zag toen wie het verleidelijke pakketje naast hem was. Genevieve Beaumont, de teergeliefde en tot op het bot verwende dochter van de burgemeester van Hope’s Crossing.


  Ze was een stuk jonger dan hij, zeker zes jaar. Hij kende haar niet echt, alleen van reputatie, en dat hield niet over. In zijn hoofd was ze altijd een typisch privéschoolmeisje gebleven, zo’n leeg, saai type dat haar leven verdeed met het zoeken naar de perfecte manicure.


  Maar zo zag ze er nu niet uit. Integendeel, ze zag er nogal bezweet, aangeschoten en op een of andere manier bijzonder aantrekkelijk uit.


  ‘Als er nog iemand zo’n godvergeten kerstkraker opzet, ga ik gillen. Ik zweer het je. We zijn hier in een bar, niet op een zondagsschool.’


  ‘Amen,’ mompelde hij automatisch.


  Eindelijk leek iets anders dan zijzelf haar aandacht te trekken. Ze keek opzij en in haar blauwe ogen met de volle wimpers zag hij heel kort een bekende blik, een mengeling van medelijden en fascinatie grenzend aan afkeer.


  Nogmaals, hij had een hekel aan menigtes.


  Het pleitte voor haar dat ze zich razendsnel herstelde en hem een stijf lachje schonk. ‘Dylan Caine. Ik had je niet gezien.’


  Hij glimlachte beleefd terug. Te uitgeput voor cynisme stak hij wat er over was van zijn linkerarm omhoog in een soort zwaai. ‘Het grootste deel van mij, in ieder geval.’


  Ze slikte en knipperde even met haar ogen maar bleef hem met hetzelfde verkrampte lachje aankijken. Het leek wel of haar grimas licht gaf, als een rij kerstlampjes. ‘Eh… wat leuk om je weer eens te zien,’ zei ze.


  Hij kon zich niet herinneren ooit met deze vrouw gepraat te hebben. Als dat wel zo was, zou hij zich die hese stem herinnerd hebben, die zich door zijn hele lijf leek te verspreiden als heerlijke volle Johnnie Walker.


  ‘Insgelijks,’ zei hij, wat niet eens helemaal gelogen was. Hij was best gecharmeerd van het reepje blote huid en de strakke spijkerbroek.


  ‘Ben je hier op familiebezoek?’ vroeg ze op een manier die een gedegen opvoeding met veel aandacht voor beleefde conversatie, een goede houding en perfecte manieren verraadde. Zelfs in licht benevelde staat.


  ‘Nee.’ Hij nam een slok whisky. ‘Ik ben terug verhuisd in de lente. Ik heb een huis in Snowflake Canyon.’


  ‘O, dat wist ik niet.’ Ze keek naar een punt ergens boven zijn rechteroor, maar hij zag haar blik onwillekeurig afdwalen naar het ooglapje, dat een nare plek littekenweefsel verborg, voordat ze snel wegkeek.


  Hij bedwong de neiging om voor de zoveelste keer op zijn horloge te kijken, of, sterker nog, een stapeltje dollars op de bar te leggen en op te stappen. Jamie bekeek het maar.


  Hoewel Dermot en Margaret Caine niet verkeerden in de hogere sociale kringen van de Beaumonts, hadden ze hem toch ook de nodige omgangsvormen meegegeven. Soms gebruikte hij ze zelfs. ‘Ik ben jou ook nog niet tegengekomen sinds ik terug ben. Waar woon jij tegenwoordig?’


  Haar mond verstrakte, en hij zag dat de lippenstift op haar onderlip een beetje uitgesmeerd was. ‘Tot drie dagen geleden woonde ik in een prachtig appartement op de vijfde verdieping in de Marais in Parijs.’


  O là là. De Marais. Alsof dat hem iets zei.


  ‘Kan er niet iemand iets aan die muziek doen?’ vroeg ze aan Pat voordat Dylan antwoord had kunnen geven. ‘Waarom zou iemand zoveel verschrikkelijke versies van hetzelfde nummer in zo’n jukebox stoppen?’


  De barman trok een wanhopig gezicht terwijl hij een glas bier tapte. ‘Ik moest zo nodig een jukebox. Slechtste beslissing van mijn leven. De bar is de bar niet meer. Het lijkt hier wel een doorlopende karaokeshow. Zal ik jullie eens een geheim vertellen? Er woont hier in Hope’s Crossing een ongelooflijke verzameling mensen met een bijzonder slechte muzieksmaak.’


  ‘Je kunt hem altijd op straat zetten,’ opperde Dylan.


  ‘Geloof me, ik speel dagelijks met de gedachte. Maar ik heb me blauw betaald aan dat ding. Meestal eindigt het ermee dat ik de helft van mijn fooi erin gooi zodat ik ook eens een keer naar mijn eigen nummers kan luisteren.’


  Eindelijk zette hij een roze mojito voor Genevieve neer. Ze pakte hem op en nam een flinke slok. ‘Dank je,’ zei ze, zo correct dat het vloekte met haar sexy stemgeluid. Vervolgens schonk ze Dylan nogmaals die beleefde, lege glimlach. ‘Prettige avond.’


  Hij zag haar in de richting van de jukebox verdwijnen en vroeg zich af wat voor muziek ze zou uitkiezen. Waarschijnlijk iets artistieks en irritants. Als er maar geen accordeons aan te pas kwamen.


  Hij keek op zijn horloge, dat tot zijn grote ergernis om zijn rechterpols zat, terwijl hij hem zijn hele leven links had gedragen. Inmiddels was Jamie een kwartier te laat. Nu was hij het zat.


  Net toen hij zijn portemonnee uit zijn zak wilde pakken, trilde zijn telefoon met een inkomend bericht.


  Zoals verwacht was het van Jamie, kort en krachtig:


  


  Sorry. Vertraging. Onderweg. Niet weggaan!


  


  Zijn net iets oudere broer kende hem goed. Jamie had terecht ingeschat dat hij na maanden van eenzaamheid behoorlijk gestoord zou worden van de jolige menigte en kakofonie van stemmen in The Speckled Lizard.


  Hij typte een kort antwoord terug met één duim; irritant maar niet zo erg als een e-mail te moeten schrijven met één vinger.


  


  Je hebt vijf minuten.


  


  Hij meende het. Als Jamie er over vijf minuten niet was, mocht hij naar Snowflake Canyon komen om een biertje te drinken op zijn laatste avond in de stad voordat hij weer vertrok naar de basis.


  De digitale jukebox die Pat zo haatte speelde nu Jingle Bell Rock, een nummer dat hij zo mogelijk nog slechter verdroeg dan Little Drummer Boy.


  ‘Sorry,’ zei de barman, die voorbij liep met twee glazen van iets fruitigs voor een stel toeristen verderop aan de bar.


  Dylan keek naar de knipperende lampen van de jukebox en zag Genevieve Beaumont die kant op lopen, haar mojito in de hand.


  O-o.


  Met meer interesse dan hij lang voor een vrouw had gevoeld sloeg hij haar gade. Hij zag dat ze iets zei tegen het goedgeklede stel dat deze avond de alleenheerschappij leek te hebben op de muziekkeuze.


  Hij kon niet horen wat ze precies zei door het luide gepraat en gerinkel van glazen van de andere gasten, maar hij voelde een lach opkomen bij de dramatische gebaren die ze maakte. Misschien was ze toch niet zo’n stijve preutse debutante als hij dacht. Ze gebaarde wild met haar armen, wees naar de jukebox en dan weer naar het stel. Met enig liplezen kon hij de woorden ‘bar’, ‘idioot’ en ‘kerstliedjes’ onderscheiden.


  De vrouwelijke helft van het stel, een roodharige schoonheid in een staalgrijs mantelpakje en een dubbel halssnoer van parels zo groot als olijven, leek Genevieves ongevraagde advies minder te waarderen dan hij. Haar antwoord leek net zo scherp als haar pumps, afgaande op de manier waarop Genevieve even naar adem hapte.


  De vrouw trok een creditcard tevoorschijn alsof het een AK-47 was. Vervolgens liep ze met grote passen naar het digitale onding – waarschijnlijk om het Mormoons Tabernakelkoor op te zetten met Away in a Manger of een ander nummer dat totaal ongepast was voor een bar.


  Dylan grinnikte toen hij zag hoe de welopgevoede burgemeestersdochter na een korte aarzeling de achtervolging inzette met de vastberadenheid van een rugbyspeler. Ze ging tussen de vrouw en de jukebox in staan. In de haast morste ze iets van haar drankje.


  ‘Schuif eens op met die magere kont van je,’ hoorde hij de vrouw zeggen. Geheel ten onrechte, als je het hem vroeg. Hij had immers net van dichtbij mogen constateren dat dit onderdeel van Ms. Beaumont dat absoluut niet was.


  ‘Doe je best maar,’ mompelde Gen.


  Bij het horen van deze streep-in-het-zand oorlogsverklaring draaide Dylan zich om op zijn kruk om te kijken wat er verder zou gebeuren. Hij zag dat hij niet de enige was. Het akkefietje begon de aandacht te trekken van de andere gasten in de bar. Er gaat niets boven een goede cat fight om mannen bij de les te houden, dacht hij.


  ‘Ik heb het recht om naar de muziek te luisteren die ik wil,’ begon Mrs. Powersuit.


  ‘Er is hier verder niemand die zin heeft in kerstmuziek. Toch, mensen?’


  Een paar gasten mompelde instemmend, waarop de roodharige begon te blozen. ‘Ik wel,’ zei ze uitdagend.


  ‘Dan neem je de volgende keer toch lekker je iPod en koptelefoon mee,’ beet Genevieve haar toe.


  ‘Zorg er de volgende keer maar voor dat jij het eerst bij de jukebox bent. Kun jij kiezen,’ kaatste de vrouw terug. Ze probeerde langs Genevieve heen te glippen, en toen dat niet lukte, wilde ze haar opzijschuiven. Maar tot groot vermaak van Dylan kreeg ze haar niet van haar plek.


  Tot de man die bij de kerstliedjesliefhebber aan tafel had gezeten zich er tegenaan begon te bemoeien. Hij droeg geen jasje, wel een overhemd, en had zijn das een stukje losgetrokken. Hij was iets ouder dan zijn metgezellin. Ondanks de onmiskenbare autoriteit die hij uitstraalde, zag Dylan in hem zo’n pestkop in militaire dienst die graag zijn strepen gebruikte om te krijgen wat hij wilde.


  ‘Kom op. Nu is het wel genoeg, dames. Wat is er mis met een paar kerstliedjes? Het is de dag na Thanksgiving,’ begon hij.


  ‘Volgens mij is dit iets tussen mij en jouw vriendinnetje.’


  ‘Dit is mijn vriendin niet. Dit is mijn collega.’


  ‘Al was ze de moeder van de Kerstman. Ze heeft een vreselijke muzieksmaak, en iedereen hier heeft er genoeg van.’


  De dame in kwestie probeerde weer met haar creditcard langs Genevieve te komen, maar die blokkeerde haar met haar lichaam.


  ‘Heb je enig idee met wie je te maken hebt?’ De man liep op haar af. Door zijn bouw en lengte kwam hij nogal bedreigend over.


  ‘Geen idee, geen interesse.’


  Hoewel de man een paar koppen boven Genevieve uit stak, deed ze geen stap naar achteren. Ze zat vol verrassingen. Zo op het eerste gezicht zou je haar geen greintje ballen geven.


  ‘Ze is toevallig assistent-openbaar aanklager. Net als ik.’


  O, shit.


  Genevieve meende het blijkbaar toen ze zei geen interesse te hebben. ‘Ik haat advocaten. Mijn ex-verloofde was advocaat,’ beet ze hem toe.


  De man grijnsde. ‘Hoe heet hij? Ik wil hem graag een biertje aanbieden om te vieren dat hij slim genoeg was om een psychopaat als jij te dumpen.’


  Even leek Genevieve uit het veld geslagen, en een kort moment zag ze er verloren en onzeker uit. Toen brieste ze: ‘Ik heb hém gedumpt, mocht je het willen weten, en ik heb hem geen seconde gemist. Wat ik geleerd heb, is dat advocaten werkelijk alles zullen doen om gelijk te krijgen.’


  ‘Als je dat maar weet,’ zei de vrouw. Ze plantte haar naaldhak hard op Genevieves voet. Tevreden met het resultaat van haar actie – Genevieve schreeuwde het uit en wankelde naar achteren – probeerde ze langs haar heen te glippen. Maar de vroegere aanvoerster van het cheerleadersteam was niet voor één gat te vangen. Ze worstelde met de vrouw en wist de hand met de creditcard weg te slaan voordat ze de kaart door het apparaat kon halen.


  ‘Dat is geweldpleging!’ riep de vrouw. ‘Zag je dat, Larry? Die stomme koe sloeg me.’


  ‘Dat klopt.’ Een behulpzame toeschouwer viel haar bij.


  De vrouw werd nog roder.


  ‘Oké, doe niet zo belachelijk. Laat haar erdoor. Nu.’ Larry de Eikel probeerde Genevieves arm te pakken om haar bij de jukebox weg te trekken.


  Toen Dylan die grote hand op Genevieves witte sweater zag, stond hij op. Zijn barkruk kraakte vervaarlijk toen hij hem uit de weg schoof.


  ‘Ga zitten, Caine,’ zei Pat ongerust, bijna smekend.


  Dylan negeerde hem. De adrenaline gierde door zijn lijf als pure whisky. Hij was niet bijzonder dol op Genevieve Beaumont maar had een hartgrondige hekel aan pestkoppen.


  En ze had wel een mooi achterwerk.


  ‘Je kunt nu beter opstappen,’ zei hij op zijn strengste ex-commandotoon.


  De man liet Genevieves arm niet los terwijl hij Dylan van onder tot boven bekeek, tot aan zijn zwarte ooglapje. ‘Aye aye, kapitein. En anders? Laat je je papegaai dan los?’


  Dylan was zich vaag bewust van de hoorbare inademing van de stamgasten in de bar die hem kenden.


  ‘Zoiets, ja,’ antwoordde hij kalm. Hij stak zijn arm uit en had niet meer dan zijn ene hand nodig om Genevieves arm uit de greep van de man te bevrijden en diens vingers naar achteren te duwen.


  ‘Dank je,’ mompelde ze verward terwijl ze haar sweater rechttrok.


  ‘Graag gedaan.’ Hij liet de hand van de man los. ‘Dan stel ik voor dat iedereen nu weer gewoon doorgaat met wat hij aan het doen was.’


  ‘Ik… bel de politie,’ stamelde de vrouw. ‘Jij bent gestoord. Jullie allebei.’


  ‘O, hou toch op,’ zei Genevieve.


  ‘Hou zelf op! Ik klaag jullie allebei aan voor geweldpleging.’


  ‘Ik ben misschien geen advocaat maar ik weet bijna zeker dat dat geen geweldpleging was,’ reageerde Genevieve fel. ‘Maar dit wel.’


  Dylan ademde scherp in toen Genevieve uithaalde en de vrouw met haar vuist recht in het gezicht raakte.


  Direct begon er bloed uit de neus van de vrouw te stromen, en gillend bracht ze haar handen omhoog. ‘Je hebt mijn neus gebroken!’


  Het huid-op-huidcontact leek Genevieve enigszins te ontnuchteren. Ze keek naar het stel. ‘Wow, ik wist niet dat ik het in me had. Zijn al die jaren pilates toch niet voor niets geweest.’


  De woorden hadden haar mond nog niet verlaten, of de vrouw liet haar handen zakken en besprong haar. Het volgende moment waren ze volop in gevecht, slaand, schoppend en haren trekkend.


  Waarom altijd dat haren trekken?


  Met zijn ene arm en beperkte zicht was Dylan in het nadeel toen hij een poging deed de trappelende, graaiende vrouwen uit elkaar te trekken. Larry, zonder de genoemde beperkingen, probeerde het vanaf de andere kant, maar de vrouwen vielen tegen hem aan en hij struikelde achteruit. Hij kwam tot stilstand tegen een grote, vervaarlijk uitziende kerel, die op de grond viel en toen hij weer opstond met hem begon te vechten.


  Blijkbaar waren alle gasten die avond nogal lichtgeraakt, wellicht als gevolg van frustrerende familie-etentjes, teleurstellende winkelsessies en kotsende bandleden. Voordat Dylan het doorhad, hadden de vrienden van de man zich ook in het handgemeen gemengd. Wat was begonnen als onschuldig gekissebis over kerstliedjes, was nu uitgegroeid tot een compleet, onvervalst kroeggevecht, waar toeristen en plaatselijke bewoners met evenveel enthousiasme aan deelnamen.


  Dylan deed zijn best zich staande te houden. Dat bleek moeilijker dan hij gedacht had, wat hem behoorlijk frustreerde.


  Ergens tijdens het tumult belandde hij op de vloer, op ongeveer een meter afstand van het snoer van de jukebox. Hij deed iedereen een plezier en trok de stekker uit het stopcontact voordat hij weer opsprong. Precies op tijd om te zien hoe zijn broer het strijdtoneel binnenstapte, samen met Pat en de moddervette kok van The Speckled Lizard, Frankie Beltran, die met een grote koekenpan boven haar hoofd zwaaide.


  ‘Ik kan jou ook geen vijf minuten alleen laten.’ Jamie greep hem bij zijn shirt en trok hem weg van het gevecht, dat al langzaam ten einde kwam.


  Inmiddels was Dylans adrenalinerush weer gezakt, en nu pas voelde hij de pijn in zijn lijf en een lichte misselijkheid. Hij voelde aan zijn mond, waar hij een stevige vuistslag had ontvangen van een uit de kluiten gewassen snowboarder met dreadlocks en flink wat tatoeages.


  En hij had nog een pijnlijke les geleerd: het was behoorlijk lastig om met je linkerarm stoten af te weren als je er geen had.


  ‘Als je op tijd was geweest, had je mee kunnen doen,’ antwoordde hij.


  ‘Schaam je. Durf je wel tegen een gewonde oorlogsveteraan!’ De vrouw die alles was begonnen, keerde zich nu opeens tegen de toerist die hem een mep had verkocht.


  Pat had de grootste moeite om Genevieve in bedwang te houden, want die probeerde zich uit alle macht los te maken uit zijn greep om de snowboarder met de dreadlocks een schop te geven.


  Dylan wist niet zeker wat hij ervan moest vinden dat Genevieve Beaumont hem probeerde te beschermen.


  ‘Ik kon toch niet weten dat hij een oorlogsslachtoffer was?’ klaagde de snowboarder. ‘Ik zag alleen maar een grote eikel die mijn vrienden probeerde neer te hoeken.’


  De geluiden bij de deur kondigden de komst van twee van de beste vrienden van Hope’s Crossing aan. De menigte week uiteen om twee geüniformeerde agenten door te laten, en Dylans toch al wat onrustige maag draaide zich nog eens om.


  Twee mensen waar hij bijzonder weinig behoefte aan had. O, dit betekende weinig goeds.


  Hij was op de middelbare school een paar keer uitgeweest met agent Rachel Olivarez. Als hij het zich goed herinnerde, had hij het uitgemaakt om met haar zus verder te kunnen. Niet iets waar hij trots op was. Alsof dat nog niet erg genoeg was, was haar partner Pete Redmond ooit door zijn vriendin ingewisseld voor Dylans oudere broer Drew. Hij kon zich niet voorstellen dat deze mensen nog veel warme gevoelens koesterden voor de Caines.


  Voordat hij terugverhuisd was, wist hij niet meer dat er nooit iets werd vergeten in een kleine stad als Hope’s Crossing. Overal waar je kwam, werd je geconfronteerd met de smeulende puinhopen van vroeger.


  Rachel was de eerste die sprak. ‘Wat is er aan de hand, mensen?’


  ‘Ach, een misverstand.’ Jamie toverde zijn aantrekkelijkste glimlach tevoorschijn maar liet de greep waarmee hij Dylan vasthield geen seconde verslappen.


  Zoals bij iedereen zonder Y-chromosoom viel Rachels mond een klein beetje open, en ze leek even weg te smelten door de warmte van Jamies woest aantrekkelijke act. Daarna vermande ze zich en werd weer de strenge agente die ze was. ‘Dat is het altijd,’ zei ze. ‘Genevieve. Jou had ik hier niet verwacht. Je bloedt.’


  Dat laatste zei ze zonder enig medeleven, wat Dylan niets verbaasde. Genevieves vrienden in Hope’s Crossing waren op één hand te tellen.


  ‘O.’ Van Genevieves bravoure van iets eerder op de avond was niets meer te bekennen. Haar stem klonk kleintjes en zacht. Rachel gaf haar een servet van een tafeltje, en Genevieve veegde haar wang schoon zodat haar zachte huid zichtbaar werd, zo wit als de sneeuwvlokken die hij door de openstaande deur naar beneden zag dwarrelen.


  Rachel draaide zich naar hem toe. ‘Jij bloedt ook,’ zei ze met iets meer gevoel.


  ‘O, dit is nog niks,’ zei hij, sarcastischer dan hij had willen zijn.


  ‘Het was maar een misverstand.’ Jamie schonk Rachel een hoopvolle grijns. ‘Geen noemenswaardige schade, toch?’


  ‘Geen noemenswaardige schade?’ De vrouw die een prop servetten tegen haar nog steeds bloedende neus hield, krijste de woorden bijna. Ze hield een pluk rood haar omhoog die Genevieve vanaf de wortel los had getrokken, en op een of andere manier vond Dylan dat het grappigste wat hij in tijden had gezien.


  ‘Hoe bedoel je, geen noemenswaardige schade? Ik sta maandag voor de rechter. Hoe denken jullie dat ik een zaak moet voeren met een gebroken neus en een half kapsel?’


  ‘Scheer de rest ook af,’ opperde Genevieve. ‘Kan er alleen maar beter op worden. Scheelt ook een fortuin aan haarlak.’


  ‘Ben je echt zo dom als je eruitziet?’ Larry schudde zijn hoofd. ‘Wij zijn openbaar aanklagers. Weet je wel wat dat betekent? Wij beslissen wie er strafrechtelijk vervolgd worden. Agenten, arresteer deze mensen alstublieft.’


  Rachel leek niet bepaald bereid zich te laten commanderen. ‘Op welke gronden, Mr. Kirk?’


  ‘Geweldpleging, ordeverstoring, openbare dronkenschap. Moet ik doorgaan?’


  ‘Het was maar een bargevecht,’ protesteerde Jamie. ‘Er wordt hier in The Lizard elke week wel een paar keer gevochten. Niet dan, Pat?’


  ‘Laat mij erbuiten,’ zei de barman.


  ‘Dus u wilt aangifte doen, Ms. Turner?’


  ‘Kijk naar mijn neus! Reken maar dat ik aangifte doe.’


  ‘Pat?’


  De barman keek om zich heen. ‘Nou, iemand zal moeten opdraaien voor de kosten. Ik zie niet in waarom burgemeester Beaumont dat niet zou kunnen zijn.’


  ‘O, dat is niet eerlijk!’ riep Genevieve. ‘Als jij die stomme jukebox niet had gekocht, was dit nooit gebeurd.’


  ‘Ik stel voor dat jij nu even je mond houdt,’ zei Dylan. ‘Ik betaal de schade.’ Hij negeerde het afkeurende geluid dat Jamie maakte.


  ‘Meer vraag ik niet,’ zei Pat. Hij schudde Dylan de hand om de afspraak te bezegelen. ‘Caine heeft gelijk. Er wordt hier elke week wel een paar keer gevochten. Zolang iemand de gebroken tafels vergoedt, heb ik er geen problemen mee en doe ik geen aangifte.’


  ‘Het maakt niet uit of u wel of geen aangifte doet. U moet ze hoe dan ook aanhouden voor geweldpleging,’ zei lulletje assistent-openbaar aanklager rozenwater.


  ‘Sorry, Dylan, Ms. Beaumont, u zult mee moeten naar het bureau.’ Ondanks haar verontschuldigende woorden leek Rachel bepaald geen moeite te hebben met haar opdracht.


  ‘Je hebt het recht niet!’ riep Genevieve uit.


  Rachel klopte op de badge op haar borst. ‘Dat heb ik wel.’ De agente pakte Genevieves handen beet om haar te boeien.


  Met haar blonde haar, zachte witte sweater en dat smalle straaltje bloed op haar wang leek Genevieve wel een gevallen kerstengel. ‘Je kunt me niet arresteren! Dat staat mijn vader nooit toe!’


  ‘Geloof het of niet, er zijn nog een paar dingen in Hope’s Crossing waar William Beaumont niets over te zeggen heeft.’


  Zoals de meeste mensen in het stadje had Rachel al eens in de clinch gelegen met burgemeester Beaumont. Die dacht dat hij alle touwtjes in handen had.


  ‘Waarom arresteer je háár niet?’ vroeg Genevieve, gebarend naar de assistent-openbaar aanklager. ‘Zij bleef de hele tijd die stomme liedjes opzetten. En volgens mij heeft ze mijn voet gebroken met haar lelijke pump.’


  Rachel leek niet onder de indruk. Ze draaide Genevieve om en begon haar in te lichten over haar rechten. Haar partner richtte zich tot Dylan met dezelfde tekst.


  ‘Omdraaien en handen op je rug,’ blafte Pete.


  ‘Ik zal het proberen, agent,’ antwoordde Dylan. Hij draaide zijn rechterarm achter zijn rug en draaide zijn linkerarm, met de lege mouw, zo ver als hij kon.


  ‘Dylan,’ zei Jamie zuchtend.


  Redmond zag al snel waar de uitdaging lag. ‘Eh… Olivarez, wat moet ik hiermee?’


  Rachel stopte met het oplepelen van het recht om te zwijgen en keek haar partner verstoord aan. Op het moment dat ze haar blik op Dylan richtte, ging de irritatie in haar ogen naadloos over in dat eeuwige verdomde medelijden.


  ‘Je kunt me natuurlijk ook gewoon laten gaan,’ opperde hij, terwijl hij zijn uiterste best deed om niet weer te gaan slaan. ‘Ik kwam gewoon een dame in nood te hulp. Wat is daar nu verkeerd aan?’


  ‘Of niet,’ beet Rachel hem toe. Voor hij doorhad wat ze bedoelde, greep ze de handboeien waarin Gens linkerpols al vastzat en klikte de tweede boei om zijn rechterarm.


  Hopla. Vastgeketend aan Genevieve Beaumont. Kon hij nog verder afzakken?


  ‘Dit kun je niet maken!’ riep Genevieve weer. ‘Ik ben nog nooit gearresteerd. En dat allemaal vanwege een paar kerstliedjes?’


  ‘Ik hou van kerstliedjes,’ zei Rachel.


  ‘Ik ook,’ zei Genevieve opgewonden. ‘Echt waar, heel erg zelfs. Maar niet op vrijdagavond als ik een biertje wil drinken en goede muziek wil horen.’


  ‘Vertel dat de rechter maar. Kom op. Meekomen.’


  Ze liep naar de deur, de nog steeds protesterende Genevieve voor zich uitduwend. Dylan had geen andere keus dan met hen mee te lopen.


  Toen ze de deur opendeed, waaide er een gemeen koude vlaag wind en sneeuw naar binnen.


  Hij voelde Genevieve achter zich rillen, en een onvermoede neiging haar te beschermen borrelde in hem op. ‘Het vriest. Laat die vrouw tenminste haar jas aantrekken.’


  Rachel keek hem met één opgetrokken wenkbrauw aan, al net zo verbaasd over deze zorgzaamheid als hijzelf.


  Genevieve leek niets door te hebben. ‘Inderdaad. Ik ga niet weg zonder mijn jas. En mijn tas. Waar is mijn tas?’


  ‘Ik pak ze wel even,’ zei Jamie.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg Pete.


  ‘Ik zat daar.’ Ze gebaarde naar haar tafeltje. Het leek een eeuwigheid geleden dat ze met haar bovenlichaam tegen hem aan had gehangen om bij Pat om haar mojito te zeuren. ‘Mijn jas hangt aan de kapstok. Het is een Dior, niet te missen.’


  Jamie vond de jas en de tas en gaf ze snel aan Genevieve. ‘Dit is niet bepaald hoe ik me mijn laatste vrije avond had voorgesteld.’


  ‘Sorry.’


  ‘Het geeft niet. Ik bel Andrew. Geef hem een uur of twee en dan sta je weer op straat.’


  Het enige wat erger was dan de preek die hij van pa zou krijgen, was de preek die zijn oudere broer waarschijnlijk voor hem in petto had.


  ‘Als ze me achter de tralies zetten, zorg jij dan voor Tucker?’


  Jamie keek hem kwaad aan. ‘Dit is verdomme geen geintje. Je staat onder arrest. Je wordt van nogal wat beschuldigd.’


  ‘Ik heb gevochten in een bar. Drew doet dit soort zaken slapend. Trouwens, Charlotte kan wel voor Tucker zorgen. Hij is graag bij haar.’


  Zijn broer schudde zijn hoofd. ‘Je bent niet goed wijs.’


  Waarschijnlijk had Jamie gelijk. Maar ondanks het gênante feit dat hij vastgeketend aan Genevieve Beaumont door de bijtende vrieskou naar een wachtende politieauto werd afgevoerd, kwam hij tot de wonderlijke conclusie dat hij zich in tijden niet zo vermaakt had.
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  Dit was een ramp. Een complete, onvoorstelbare catastrofe.


  De adrenalinerush die haar tijdens de hele toestand op de been had gehouden – ongelooflijk dat ze die vrouw echt een bloedneus had geslagen – begon weg te ebben. Om plaats te maken voor de harde, angstaanjagende realiteit.


  Haar vader ging haar vermoorden.


  En haar moeder zou eerst uit haar vel springen en haar daarna alsnog vermoorden.


  Gen hing in haar stoel en vroeg zich af hoe haar leven zo snel zo’n puinhoop was geworden. Een week geleden nog had ze haar geluk niet op gekund in Parijs. Uitgebreide lunches met vrienden bij hun favoriete cafés, avonden rondom Place Vendôme, winkelen op Rue de Rivoli…


  Oké, ze had misschien, heel misschien, beter op zoek kunnen gaan naar werk tijdens die lange lunches. Misschien had ze iets meer moeite kunnen doen om uit haar twee stages een minder tijdelijke aanstelling te slepen.


  Ze had gedacht dat er nog tijd genoeg was om serieus te worden. Nu wilde ze gewoon zo veel mogelijk lol maken. Wat had ze anders moeten doen toen haar toekomstplannen voor haar ogen aan gruzelementen waren gevallen?


  Ze had wat financiële tegenslagen gehad. Dat gaf ze grif toe. Ze hield van mooie dingen. Uiteindelijk was ze er wel weer bovenop gekomen.


  Maar hoe zou dat nu gaan, met een strafblad? Ze zakte nog dieper weg in haar stoel, een beetje licht in haar hoofd door de geur van oude koffie en angstzweet. En wie weet wat nog meer waar de lederen bekleding van de stoel waarschijnlijk mee doordrenkt was.


  Haar vader zou haar aanhouding vast opvatten als een reden te meer om haar zo strak mogelijk te houden.


  De schaamte die zich sinds die middag in haar had genesteld brandde in haar maag. Haar ouders behandelden haar alsof ze weer twaalf jaar was. Ze stuurden haar als het ware zonder eten naar bed.


  Ze had kunnen weten dat er iets aan de hand was toen ze haar een vliegticket hadden gestuurd en eisten dat ze terugkwam naar Hope’s Crossing. Zogenaamd om Thanksgiving te vieren met hen en haar broer, Charlie. Stomme idioot. Ze had niets in de gaten gehad, ondanks de signalen die er sinds haar thuiskomst op woensdag geweest waren.


  Het diner voor Thanksgiving was zoals gewoonlijk een groots sociaal gebeuren geweest. Haar ouders hadden een aantal vrienden uitgenodigd, en Genevieve had zich groot gehouden tot het laat genoeg was om met goed fatsoen naar haar kamer te verdwijnen.


  Maar vanochtend, na het ontbijt, had William haar gevraagd om naar zijn werkkamer te komen. Haar moeder was er ook geweest, bleek en vermoeid. Zoals gebruikelijk werkte het niet in haar voordeel als ze nuchter was.


  Net zo min als dat in Genevieves voordeel had gewerkt toen ze, nuchter als een non, voor William had gezeten terwijl hij de financiële puinhoop die ze gemaakt had voor haar uiteenzette. Vervolgens had hij haar het afschuwelijke nieuws verteld.


  Hij blokkeerde haar rekeningen, allemaal, en bevroor haar spaarrekening.


  ‘Mijn geduld is op.’ Uren later hoorde ze zijn ernstige toon nog nazingen. ‘Ik heb je bijna twee jaar lang je gang laten gaan, je eigen keuzes laten maken. Je hart was gebroken en je had recht op een beetje lol, maar dit is te gek. Vanaf vandaag gaat alles anders. Je bent zesentwintig. Je bent vier jaar geleden afgestudeerd en sindsdien heb je niets constructiefs gedaan.’


  Haar vader had haar nog één, zo goed als onmogelijke, kans gegeven. Haar oma Pearl, die in de lente was overleden, had haar afzichtelijke woning aan haar enige zoon nagelaten. Als het Genevieve lukte om de bungalow in drie maanden op te knappen en tegen een redelijke prijs te verkopen, mocht ze de winst houden. Dan kon ze in Parijs eindelijk dat interieurbureau opzetten waar ze het al jaren over had.


  En als ze in het eerste jaar winst zou maken, zou haar vader de zeggenschap over haar spaargeld voorgoed aan haar overdragen.


  William was niet te vermurwen geweest, ondanks vleien en smeken of inspelen op zijn schuldgevoel. Ze was gedoemd de hele winter in dit gat te blijven, hier in Hope’s Crossing, waar iedereen haar haatte.


  Razend op iedereen had ze haar koffer gepakt, de sleutel van Pearls huis meegegrist en het enorme huis van haar ouders in Silver Strike Canyon verlaten.


  Alweer zo’n slechte beslissing. Pearls huis was in een nog veel slechtere staat dan ze had verwacht. Geen wonder dat ze naar The Lizard was gegaan om zich eens flink te bezatten.


  Zoals je van haar kon verwachten, had ze voor de zoveelste keer een belabberde situatie nog tien keer erger gemaakt. Het enige wat ze kon bedenken was dat de wanstaltige roze badkuipen en kilometers behang haar naar het hoofd waren gestegen.


  Maar dat was natuurlijk geen excuus. Waar was ze mee bezig? Ze was bepaald geen type dat vocht, mensen treiterde, of iemand neersloeg, verdomme! Ze was gewoon zo boos geweest daar in de Liz. Ze had het gevoel gehad dat ze geen controle meer had over haar leven. Dat ze veroordeeld was tot het doorbrengen van de komende maanden in dit dorp, waar iedereen haar achter haar rug uitlachte.


  En nu zat ze achter in een politieauto, vastgeketend aan niemand minder dan Dylan Caine.


  Hij ging een beetje verzitten. Ze was zich pijnlijk bewust van zijn aanwezigheid hoewel ze hem niet aan kon kijken. Vroeger was hij een van de knappe gebroeders Caine geweest, stoer, sterk, ongepolijst. Ze hadden allemaal van dat sluike bruine haar, dezelfde blauwe ogen, diepe groeven in hun gezicht als ze lachten. Houd-je-dochter-in-de-gaten-sexy, zeg maar.


  Hij was nog steeds boeiend, maar nu meer op een duistere houd-je-portemonnee-in-de-gaten manier. Hij had zich minstens drie of vier dagen niet geschoren, en zijn haar moest nodig geknipt worden. Daarbij opgeteld zorgden de littekens rond zijn ooglapje en zijn ontbrekende hand voor een behoorlijk spannend plaatje.


  Als ze hem zo zag staan, beschadigd en misvormd, voelde ze elke keer dat ze naar hem keek een soort verdriet door haar lijf stromen. Alsof ze naar een prachtig doek van een Italiaanse meester keek waar iemand een mes in had gezet.


  Ja, misschien was ze wat oppervlakkig. Ze kon het niet helpen.


  Hij rook trouwens heerlijk. Toen hij weer een stukje verschoof ving ze, dwars door de bedompte geur van de politieauto heen, de subtiele geur op van iemand die vooral buiten leefde, sandelhout en ceder. En misschien nog wat bergamot met een vleugje whisky voor de scherpe randjes.


  ‘Het spijt me dat je aangehouden bent, maar het is je eigen schuld.’


  Hij vloekte in het donker. ‘Mijn schuld. Hoe komt u tot die conclusie, Ms. Beaumont?’


  ‘We zitten met handboeien aan elkaar vast,’ merkte ze op. ‘Misschien moest je me maar Genevieve noemen.’


  ‘Genevieve.’ Pesterig imiteerde hij de manier waarop ze haar eigen naam uitsprak. Niet zoals haar familie en iedereen die ze kende haar altijd genoemd had, maar zoals haar Parijse vrienden haar naam de afgelopen twee jaar hadden uitgesproken. Het maakte dat ze zich opeens belachelijk pretentieus voelde.


  ‘Het was echt niet nodig om mij als een soort eenzame cowboy te komen redden. Ik had alles onder controle.’


  Hij snoof. ‘Op het moment dat ik me ermee ging bemoeien, Genevieve, stond die trut klaar om je linkeroog eruit te krabben. Reken maar dat je dan wel anders had gepiept.’


  Zoals hij had gepiept toen hij zijn ene oog verloor? Ze wilde het vragen maar durfde niet.


  ‘Jij had hier niet gezeten als je je met je eigen zaken had bemoeid.’


  ‘Ach, dat is een slechte gewoonte van me. Ik heb een hekel aan mensen die slagroomsoesjes pletten.’


  Ze baalde ervan dat hij, net als de rest, zo’n lage dunk van haar had.


  ‘Ik ben geen slagroomsoesje.’


  ‘O, sorry. Jij bent natuurlijk een éclair.’


  Hij sprak het woord met hetzelfde overdreven Franse accent uit als waarmee hij haar naam had uitgesproken, en ze fronste. Tegelijkertijd voelde ze een totaal ongepaste lachbui opborrelen. Dat was vast het nog niet uitgewerkte effect van die stomme mojito’s.


  ‘Ik denk dat je in de war bent met het woord profiterole. Een éclair is ovaal met een opgespoten vulling. Een profiterole is rond en wordt doormidden gesneden en daarna gevuld met slagroom.’ Dit was een van de nutteloze obscure weetjes waar ze doorgaans mee strooide als ze nerveus was.


  Hij snoof. ‘Wauw, wat een vat vol wijsheden, Genevieve. De avond wordt almaar interessanter.’


  Ze kon zijn gezicht niet goed zien in het door de sneeuw gedimde licht van straatlantaarns, maar ze wist bijna zeker dat hij haar uitlachte. Ze vond het vreselijk om uitgelachen te worden, en dat was ook precies de reden waarom ze het zo vreselijk vond om in Hope’s Crossing te zijn.


  Voordat ze kon reageren, stopte de auto en door het beslagen raampje zag ze de contouren van het massieve, nogal intimiderende politiebureau oprijzen.


  Een seconde later ging haar portier open en boog Pete Redmond zich over haar heen. ‘Hebben jullie het een beetje gezellig gehad achterin?’


  Dylan gaf geen antwoord, en ze vroeg zich af of hij het inderdaad leuk had gehad.


  ‘Wat denk je?’ Genevieve zette haar ijzigste stem op. Pete had haar een keer mee uit gevraagd toen ze de zomer in Hope’s Crossing doorbracht, voordat ze zich verloofd had met Sawyer.


  ‘Ik denk dat u in de penarie zit, Ms. Beaumont,’ antwoordde hij.


  Nou, ze kon wel een paar sterkere uitdrukkingen verzinnen.


  ‘Ik denk dat we ons maar beter voor kunnen bereiden op het moment dat burgemeester Beaumont hier lucht van krijgt,’ zei de vrouwelijke agent die naast Pete Redmond stond. Ze had gespleten haarpunten en totaal verkeerde kleur lippenstift, merkte Genevieve op.


  De agente hielp Genevieve uit de auto, met Dylan er noodgedwongen achteraan.


  Genevieves maag kromp even samen bij de gedachte aan haar vaders afkeuring. Wat als hij besloot dat ze dit keer te ver was gegaan? Wat als hij haar nu niet meer de kans wilde geven het huis van Pearl te verkopen om dit gat te kunnen ontvluchten?


  Straks zat ze hier vast en was haar enige uitstapje een avondje uit naar die uitgebluste Speckled Lizard.


  Een onverwachte windvlaag blies sneeuwvlokken in hun gezicht en deed de kale takken van een boom voor het bureau kraken. Gen huiverde.


  ‘Oké, naar binnen jullie,’ zei de agente. ‘Dit wordt een flinke. Het zal goed tekeergaan vannacht.’


  Ondanks de zenuwen die door haar lijf gierden leek het bureau waar het binnen warm was bijna uitnodigend. Ze was nog nooit in een politiebureau geweest. Ze had verwacht dat het… spannender zou zijn. Maar het zag er net uit als elk ander saai kantoor. Bureaus, tl-licht, beeldschermen. Het had net zo goed een vlakke, troosteloze verzekeringsmaatschappij in een willekeurige stad kunnen zijn.


  Ze was zich bewust van het vage gevoel van teleurstelling dat haar liederlijke gedrag haar slechts hierheen had gebracht. Aan de andere kant zat ze nog wel vastgeketend aan de vuile, sexy-ruikende, gehavende Dylan Caine.


  In plaats van naar een koude verhoorkamer met één peertje als verlichting en een rechte stoel brachten de agenten hen naar een soort keuken, met een magnetron, koelkast en koffieapparaat.


  Alweer een illusie aan diggelen.


  ‘Ga zitten,’ zei Pete.


  ‘Kunnen deze nu af?’ Dylan tilde hun geboeide armen op.


  De vrouwelijke agent leek de hele toestand nogal vermakelijk te vinden, wat Gen niet helemaal begreep. ‘Nou, dat weet ik niet,’ zei ze langzaam. ‘We kunnen natuurlijk niet het risico nemen dat jullie weer gaan vechten. Misschien moeten we ze nog even laten zitten tot hoofdinspecteur McKnight de situatie heeft kunnen bekijken.’


  Genevieve ademde scherp in. De McKnights. Het was onmogelijk ze te ontlopen in deze godvergeven stad.


  ‘En mijn telefoontje?’ vroeg Dylan. ‘Ik wil mijn advocaat bellen, mijn broer Andrew. En ik vermoed dat Ms. Beaumont haar vader wil bellen.’


  ‘Ik kan wel voor mezelf spreken,’ zei ze snel. ‘Ik hoef mijn vader niet te bellen.’


  ‘Maar je hebt een advocaat nodig.’


  Ze werd opeens overvallen door een intense vermoeidheid na deze enerverende avond, en de schram op haar wang begon te branden. Ze kon niet meer helder denken en daarom zei het eerste dat in haar opkwam: ‘Ik gebruik de jouwe gewoon. Andrew Caine is ook mijn advocaat.’


  Haar vader zou alles te horen krijgen, dat was zeker. Ze kon het onmogelijk verborgen houden. Waarschijnlijk had iemand hem allang verteld dat zijn enige dochter als een losgeslagen diva op rolschaatsen stennis had geschopt in een bar. Maar vanavond kon ze zijn teleurstelling niet verdragen, die zware onontkoombare last van haar persoonlijke falen.


  ‘Echt waar?’ Agent Olivarez keek sceptisch. ‘Weet je zeker dat je papa niet wilt bellen om je problemen op te lossen?’


  ‘Heel zeker.’ Genevieve keek naar de twee agenten en naar Dylan. ‘Volgens mij zijn we het er allemaal over eens dat we geen van allen op mijn vader zitten te wachten, toch?’


  ‘Ik betwijfel of je dat kan voorkomen,’ mompelde Dylan.


  Hij had gelijk. Iemand die ook in The Lizard was geweest had haar vast al verlinkt. Dat zei je toch zo? Waarschijnijk was William al onderweg, maar zij zou niet degene zijn die hem belde.


  ‘Andrew Caine is mijn advocaat. Over en sluiten,’ verklaarde ze. ‘En kunnen dan nu die boeien alsjeblieft af?’


  Na een paar seconden haalde de agente de sleutel tevoorschijn en bevrijdde hen beiden. In plaats van opluchting moest Genevieve een soort teleurstelling wegslikken terwijl ze over haar zere pols wreef.


  ‘Je kunt daar je broer bellen.’ Agent Olivarez gebaarde naar een telefoontoestel dat aan de muur hing, waarbij haar vlecht heen en weer zwiepte.


  Dylan liep erheen en pakte de hoorn op. Na een kort ongemakkelijk moment waarin hij bedacht hoe hij dit ging oplossen hing hij de hoorn over zijn schouder zodat hij met zijn ene hand de nummers in kon toetsen.


  Arme man, iets simpels als een telefoonnummer intoetsen was al een hele onderneming met één hand.


  De agenten begonnen met elkaar te praten over een sportwedstrijd waar Genevieve niets over wist en die haar bovendien niet interesseerde. Ze kon Dylans gesprek met zijn broer niet verstaan maar aan de steeds vlakker wordende uitdrukking op zijn gezicht te zien was het niet aangenaam. Na een paar minuten hing hij op.


  ‘En? Komt hij ons halen?’


  ‘Hij komt in ieder geval. Hij wilde weten of we officieel aangehouden waren.’


  De agenten keken elkaar aan. ‘Chef McKnight wil dat we wachten tot hij er is. Het ligt een beetje gevoelig omdat het Openbaar Ministerie erbij betrokken is, snap je?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als we jullie aanhouden, komen jullie in het systeem,’ legde Pete Redmond bijna vriendelijk uit. Bijna had Gen spijt dat ze al die jaren geleden geen afspraakje met hem had gemaakt. ‘Dat houdt in dat jullie aanhouding voor altijd geregistreerd zal staan, zelfs als die niet tot een veroordeling leidt.’


  ‘De chef belt nu met het Openbaar Ministerie om te kijken of we het anders op kunnen lossen.’


  ‘En hoelang gaat dat duren?’ vroeg ze.


  ‘Wie zal het zeggen?’ zei Pete.


  Hij begon uit te leggen hoe het juridisch proces zou verlopen maar ze luisterde al niet meer. Hij zei iets over borgtocht en hoorzittingen toen ze stemmen hoorde in de deuropening.


  ‘Waar is mijn dochter, verdomme?’


  Merde. Alle alcohol die nog niet door haar maag verwerkt was kwam nu in een golf naar boven zetten.


  Dylan keek haar even ongerust aan en schoof met een voet een prullenbak naar haar toe. ‘Je gaat toch niet over me heen spugen, hè?’


  Ze onderdrukte de neiging om over te geven. ‘Het gaat prima. Ik ga niet kotsen.’


  Tenminste, ze wist bijna zeker dat dat zo was.


  ‘Mooi. Dat is namelijk het enige wat nog ontbreekt aan deze bijna perfecte date.’


  Onwillekeurig haalde ze haar neus op, een zeer onelegant geluid, en opnieuw weet ze haar gedrag aan de mojito’s.


  Haar vader kwam net op tijd binnen om het te horen.


  Hij stond in de deuropening en keek haar aan. En lawine van emoties overspoelde haar en ze wist zich geen raad met de woede, de pijn en de knagende schaamte dat ze hem telkens weer teleur leek te stellen.


  ‘Genevieve Marie Beaumont. Kijk eens aan. Je bent nog geen achtenveertig uur terug, en waar mag ik je ophalen? Op het politiebureau, met een zooitje vage types om je heen.’


  Naast haar stak Dylan even zijn hand op. ‘Dag, burgemeester Beaumont.’


  Door de starre afkeuring van haar vader heen schemerde even een blik van verwondering. Het duurde even voordat ze begreep waarom. Tijdens haar schaarse bezoekjes aan het thuisfront had ze wel begrepen dat Dylan in Hope’s Crossing een held was, iemand die gevochten en geleden had voor zijn vaderland.


  ‘Ik bedoelde jou niet, ik sprak in het algemeen.’


  ‘Uiteraard,’ zei Dylan koeltjes.


  ‘Tja, dus…’ Haar vader schraapte zijn keel en richtte zich weer tot Genevieve. ‘Ik ben bezig je hieruit te krijgen. Ik heb de openbaar aanklager al gesproken om te kijken of we onderling iets kunnen regelen voordat de zaken uit de hand lopen. Ik begrijp niet waarom ik niet eerder gebeld ben. En dat geldt ook voor jou, jongedame. Ik weet dat dit de eerste keer is dat je met de wet in aanraking komt. Maar je weet toch net zo goed als iedereen dat je nooit iets moet doen voordat je je advocaat hebt gebeld?’


  ‘Jij bent mijn advocaat niet.’ Haar stem klonk timide, zoals gewoonlijk negeerde haar vader haar reactie totaal. Hij ging verder met het uitleggen van zijn plan om haar vrij te krijgen alsof ze niets gezegd had.


  ‘Jij bent mijn advocaat niet,’ zei ze nogmaals, ditmaal harder. ‘Dat is Andrew Caine.’


  Haar vader rolde nog net niet met zijn ogen, maar het scheelde niet veel. ‘Doe niet zo raar. Natuurlijk vertegenwoordig ik je.’


  ‘Ik dacht dat advocaten nooit familieleden mochten vertegenwoordigen?’


  ‘Dat is zo in de medische sector, lieverd,’ zei hij beminnelijk, alsof hij tegen een vijfjarige sprak. ‘Voor advocaten gelden zulke regels niet. Maar als je wilt, kan ik een collega vragen je te vertegenwoordigen. We gaan hoe dan ook zorgen dat deze belachelijke aangifte geseponeerd wordt zodat we kunnen vergeten dat dit ooit gebeurd is.’


  Ze moest maar toegeven. Dat was makkelijk. Haar vader zou overal voor zorgen, zoals hij haar hele leven had gedaan. Of zoals zij hem had láten doen, vooral de afgelopen twee jaar.


  Maar hij kon niet alles maken. Hij kon niet eerst verkondigen dat hij haar niet meer financieel wilde onderhouden en vervolgens nog steeds proberen om haar leven te beheersen.


  ‘Ik heb al een advocaat,’ zei ze, nog iets zekerder klinkend. ‘Andrew Caine.’


  Haar vader schonk haar een minachtend lachje, dat haar behoorlijk op haar zenuwen werkte. ‘Je bent in de war, lieverd. Het was natuurlijk een enerverende avond voor je. Wat je nu zegt kan natuurlijk niet. Mr. Caine is een prima advocaat, maar wat voor indruk geeft het als jij door iemand anders wordt vertegenwoordigd?’


  Alsof ze eindelijk een flintertje ruggengraat had hervonden?


  Op dat moment arriveerde het hoofd van de politie van Hope’s Crossing, Riley McKnight, zodat ze gelukkig geen antwoord hoefde te geven.


  William kreeg hem ook in het oog. ‘Eindelijk!’ riep hij uit terwijl hij wegliep om de politiechef aan te spreken, Dylan en haar alleen achterlatend.


  De ongemakkelijke stilte die tussen hen viel had dezelfde temperatuur als de sneeuw die buiten viel. ‘Wauw. Jouw vader –’


  ‘– is ongelooflijk koppig. Dat, of hij is Oost-Indisch doof,’ maakte ze zijn gedachten af.


  ‘Ik wilde zeggen dat hij bezorgd was om jou. Maar wat jij zegt kan ook.’


  Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Hij heeft geen zin meer om mijn problemen op te lossen. Viel het op?’


  ‘Ik dacht al zoiets te horen. Wat voor problemen zoal, Geneviève?’


  Op een of andere manier had ze dit keer geen moeite met zijn overdreven Franse uitspraak van haar naam. Het was eigenlijk wel… sexy. ‘Dat is lang en saai verhaal.’ Bovendien had ze helemaal geen zin om alles weer op te rakelen. ‘Luister, het spijt me dat je hierin verzeild bent geraakt. Ik had iets te veel op en ik, eh… sloeg misschien een klein beetje door.’


  ‘Ik zou het eerder zeggen dat je compleet door het lint ging, maar dat is natuurlijk maar een mening.’


  ‘Het was wel zo, denk ik.’ Het was geen onplezierige ontdekking.


  ‘Ik wou dat ik een filmpje had gemaakt van het moment dat je die vrouw neersloeg. Ik heb me sinds tijden niet zo vermaakt.’


  Het deed haar opeens goed dat ze iets had gedaan wat hij leuk vond.


  ‘Bedankt dat je me wilde beschermen.’


  Hij haalde zijn schouders op, leek zich bijna te schamen. ‘Ik zou bijna anytime zeggen maar ik ben bang dat ik dan nergens anders meer aan toe kom,’ antwoordde hij op hetzelfde moment dat Andrew Caine naar binnen stapte.


  ‘Waar ben jij zo druk mee?’


  ‘Niets. Laat maar. Waarom duurde het zo lang? Ben je soms bij pa langsgegaan voor de restjes van het kerstdiner?’


  Andrew Caine zag er bijna precies zo uit als ze zich Dylan herinnerde van vóór zijn ongeluk. Woest aantrekkelijk. Bruin haar, blauwe ogen, krachtig gezicht.


  Vanavond zat Andrews haar aan één kant plat en slordig tegen zijn hoofd. Ze vroeg zich af of Dylan hem uit bed had gebeld, of misschien had hij op de bank naar een basketbalwedstrijd liggen kijken. Zijn blauwe overhemd was stijlvol en op maat gemaakt, maar het was gekreukt, alsof hij het in alle haast uit de droger had getrokken.


  ‘Waarom krijg ik telefoontjes over jou nooit tijdens kantooruren? Ik zou je hier vannacht eigenlijk moeten laten zitten. Beter nog, het hele weekend. Dat zal je leren.’


  ‘Oké, mijn beurt om opgevoed te worden door mijn familie,’ mompelde Dylan zachtjes in haar richting.


  Een klein lachje ontsnapte haar; ze kon het niet helpen, en zijn blik bleef even op haar mond hangen voordat hij zijn aandacht weer op zijn broer richtte.


  ‘Vechten in The Lizard? Meen je dat? Had je niets originelers kunnen verzinnen?’


  Dylan haalde zijn schouders op en wees met een duim naar Genevieve. ‘Zij begon.’


  ‘Zeg alsjeblieft dat je niet met Genevieve Beaumont aan het vechten was.’ Andrew kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Pa vermoordt je. En burgemeester Beaumont doet het nog eens dunnetjes over.’


  ‘Dat bedoelde ik niet.’ Zijn blik was nors. ‘Zo laag ben ik nog niet gezonken.’


  ‘Het was mijn schuld,’ zei Genevieve. ‘Ik… sloeg door en je broer bemoeide zich ermee om de boel te sussen.’


  ‘Maar dat lukte blijkbaar niet.’


  ‘Nou nee,’ gaf ze toe.


  ‘En begreep ik het goed dat jij een openbaar aanklager gescalpeerd hebt en haar ook nog een gebroken neus hebt bezorgd?’


  Ze had echt iemand aangevallen. Ze bloosde, zelf nauwelijks bevattend dat ze dat had gedaan. Even wist ze niets te zeggen. Gelukkig leek Dylans broer niet echt een antwoord te verwachten.


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Je vader lost het wel op. Waar is hij eigenlijk?’


  Ze gebaarde naar achter in het politiebureau. ‘Hij praat met inspecteur McKnight. Maar hij is mijn advocaat niet. Dat ben jij.’


  De wenkbrauwen van de man schoten bijna tot zijn haargrens. ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds nu. Ik wil je graag inhuren.’ Ze had momenteel natuurlijk even geen middelen om hem te betalen, maar daar zou ze wel iets op vinden.


  ‘Denk je dat je vader daarmee akkoord gaat?’


  ‘Ik ben zesentwintig. Ik neem mijn eigen beslissingen.’ De afgelopen jaren waren die niet bepaald allemaal even verstandig geweest, maar ze besloot het daar verder niet over te hebben. ‘Ik wil je graag inhuren om mijn belangen te vertegenwoordigen. Daar gaat het om, toch?’


  Hij keek haar even indringend aan en knikte toen. ‘Zeker. Ik ben de laatste die een extra klus uit de weg gaat. Zeker als ik er burgemeester Beaumont mee op de kast kan jagen. Niet lullig bedoeld.’


  ‘Vat ik ook niet zo op,’ stelde ze hem gerust


  ‘Ik neem aan dat ik in aanmerking kom voor een commissie voor het aanbrengen van een nieuwe klant,’ zei Dylan.


  Haar nieuwe advocaat fronste naar zijn broer. ‘Neem jij nou maar aan dat je je smoel mag houden. Zodat ik kan gaan bedenken hoe ik jou en je nieuwe vriendin uit deze ellende kan krijgen.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Dus dat is het? We kunnen nu gewoon gaan?’


  Een uur later keek Geneviève Beaumont naar Andrew op alsof hij net een nest puppy’s uit een brandend gebouw had gered.


  Dylan vroeg zich af waarom dat hem de neiging bezorgde weer iets of iemand te slaan.


  ‘Voorlopig wel. Het is je vader en mij gelukt om enige druk uit te oefenen zodat jullie vannacht niet hoeven te blijven. Maar er hangt jullie nog steeds een aanklacht wegens geweldpleging boven het hoofd. Dat is een serieuze beschuldiging.’


  ‘Maar ik hoef gelukkig geen nacht in de cel door te brengen. Dat had ik nooit gekund.’ Ze huiverde. ‘Ik heb niet eens een vochtinbrengende crème in mijn tas!’


  Dylan kon nog net voorkomen dat hij met zijn ogen rolde. Hij zag dat Andrew zijn best deed hem niet aan te kijken. ‘Misschien moet je daar volgende keer aan denken voordat je in een bar gaat vechten,’ opperde zijn broer honingzoet.


  ‘Ik ben niet van plan ooit nog te vechten. Geloof dat maar. Ik zet geen voet meer in The Lizard.’


  ‘Goed plan. Ik kan niet garanderen dat je hiervoor geen gevangenisstraf krijgt. Geweldpleging is een ernstig delict, Ms. Beaumont.’


  Dylan vond het nogal veel ophef over een paar goed uitgedeelde stoten.


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Je vader zegt dat je mee kunt rijden.’


  Ze keek door de glazen deuren naar de wachtende burgemeester Beaumont, die nog net niet ongeduldig met zijn vingers op de balie trommelde. ‘Moet ik echt met hem mee?’ vroeg ze met een klein stemmetje.


  ‘Er is geen wet die dat voorschrijft.’


  ‘Kun jij me niet naar mijn auto brengen? Ik sta achter de bar geparkeerd.’


  Dacht ze nu echt dat een advocaat ook ingeschakeld kon worden om cliënten rond te rijden als ze eenmaal het bureau mochten verlaten? En waarom zette ze zich zo af tegen haar familie? Hij begreep het niet. De Beaumonts leken hem bij uitstek van het soort dat elkaar steunde. Zij tegen het gepeupel, de behoeftigen, de grijze massa.


  ‘Hoeveel heb je gedronken? Misschien kun je je beter thuis af laten zetten.’


  ‘Drie, of nee, drieëneenhalve mojito. Maar dat is uren geleden. Ik voel me ongelogen nuchterder dan ik me ooit gevoeld heb.’


  Hij dacht dat ze direct een stevige borrel zou willen als ze zichzelf nu had kunnen zien: haar in de war, opgedroogd bloed op haar wang uit een schram, haar sweater gescheurd bij de schouder waar de openbaar aanklager haar blijkbaar vastgegrepen had.


  ‘Misschien is het toch verstandiger om met je vader mee te rijden.’


  ‘Zou jij het fijn vinden om door je vader vanaf het politiebureau naar huis te worden gereden?’ vroeg ze aan Dylan. Toen hij niet antwoordde, knikte ze. ‘Dat dacht ik al. Goed, dan rijd ik niet. Breng me dan maar naar mijn oma’s huis. Anders ga ik wel lopen.’


  Andrew zuchtte. ‘Ik breng je wel naar je oma’s huis. Ik moet mijn debiele broertje ook nog afleveren. Maar je kunt je vader niet zomaar laten staan. Ga het hem maar vertellen.’


  Dus zo teerhartig was Dylans zeehondenactivisten-advocatenbroertje ook weer niet. Ze keek Andrew aan alsof hij haar opdroeg een vlinder zijn vleugels uit te trekken.


  Dylan had geen medelijden. Wie zijn billen brandt moet op de blaren zitten, popje, dacht hij.


  ‘Oké, dan,’ zei ze, en ze hinkte kamer uit. Zo te zien was ze in de consternatie een hak verloren van die sexy laarzen die ze droeg.


  Op het moment dat ze de kamer had verlaten draaide Andrew zich naar hem toe. ‘Gen Beaumont. Dat kun je toch niet menen? Dit moet wel je absolute dieptepunt zijn.’


  ‘Hou toch op,’ gromde Dylan. Vreemd. Hoewel hij het zelf had kunnen zeggen, of tenminste denken, was hij beledigd door de laatdunkende toon van zijn broer.


  ‘Sinds wanneer is Gen Beaumont je beste vriendin?’


  ‘Ze is níét mijn beste vriendin.’ Hij wilde zich niet verdedigen, maar hij liet zijn broer ook niet op deze manier over haar praten. Dit om redenen waar hij op dit moment niet verder op in wilde gaan.


  ‘Ja, ik had me erbuiten moeten houden. Het was dom om me ermee te bemoeien. Maar ik zag dat er iemand gewond zou raken als ik het niet deed. Waarschijnlijk Gen.’


  ‘Dat mens is een wandelende ramp. Dat weet je toch? Ik heb gehoord dat ze een spoor van creditcardrekeningen door heel Europa heeft getrokken, de ene financiële puinhoop naar de andere.’


  Zijn familie zou hem afmaken. Maandenlang hadden ze aan zijn hoofd gezeurd dat hij zijn huis in Snowflake Canyon uit moest om mensen te ontmoeten, zodat hij eens met iemand anders zou praten dan met zijn zwartbruin gevlekte pointer. Maar zodra hij actief werd op het sociale vlak voelden ze zich genoodzaakt hem aan zijn haren terug te trekken. Alsof hij drie was en zich in een tank met barracuda’s wilde werpen.


  ‘Rustig maar. Ik zal me heus niet met haar inlaten. Ik weet precies wat voor iemand Genevieve Beaumont is. Een verwaande snob met meer kennis van schoenen dan van iets anders, die nog niet dood gevonden wil worden naast iemand als ik. Zo’n imperfecte figuur.’


  Hij hoorde een zacht gesmoord geluid achter zijn rug en zag Andrews gezichtsuitdrukking veranderen van sceptisch naar verschrikt en schuldbewust. Dylan hoefde niet om te kijken om te begrijpen dat Gen alles gehoord had.


  Shit.


  Hij draaide zich om, verbaasd door de sterke drang die hij voelde om zich bij haar te verontschuldigen.


  ‘Gen.’


  Ze stak haar mooie kleine neusje nog iets verder de lucht in. ‘Ik ben klaar om te gaan. Het kostte wat moeite mijn vader te overtuigen,’ zei ze tegen Andrew. Daarna keek ze Dylan koeltjes aan. ‘Ik wacht wel bij de deur. Dan hoef ik tenminste niet langer in de buurt te zijn van zo iemand als jij.’ Met een laatste hooghartige blik pakte ze haar tas en Dior-jas en liep met rechte rug en opgeheven hoofd het kantoor uit.


  ‘Zie je wel, ‘ zei Dylan toen ze weg was terwijl hij de belachelijke neiging onderdrukte om achter haar aan te gaan en sorry te zeggen. ‘Geen probleem. Nu wil ze überhaupt niet meer met me praten.’


  ‘Dat wordt vast een gezellig ritje naar huis, dan,’ mompelde Andrew terwijl hij in zijn jas schoot.


  


  Ze weigerde Dylan Caine aan te kijken terwijl zijn broer door de donkere besneeuwde straten van Hope’s Crossing reed. Nu Thanksgiving voorbij was, verkeerde iedereen blijkbaar al behoorlijk in kerstemming. Bijna elk huis was verlicht, van een enkel snoer met lampjes tot enorme, veelkleurige, op muziek reagerende lichtshows.


  ‘Ik woon in het huis van mijn oma,’ bracht ze Andrew vanaf haar plek op de tweede rij van zijn enorme SUV in herinnering. Zijn wagen rook naar boterhammen met pindakaas en jam en had een Disneylandsticker op het achterraam.


  ‘Prima.’


  ‘Weet je waar het is dan?’


  ‘Iedereen weet waar Pearl woonde.’


  Genevieve keek uit het raam toen ze langs een huis reden met een uitbundig wintertafereel in de tuin, bestaande uit een opblaasbare iglo met spelende pinguïns en elfjes eromheen. Zij vond het afzichtelijk, maar oma Pearl was dol op dit soort dingen geweest. Ze voelde een steek van gemis bij de gedachte haar oma. Aan de vrouw die haar had leren naaien en die kon vloeken als een havenarbeider, vooral als ze daar haar enige zoon mee op de kast kon krijgen. Gen was teruggevlogen voor haar begrafenis in april en had zichzelf de hele reis verweten dat ze haar oma niet vaker gebeld had.


  Oma Pearls huis stond bijna aan de rand van Snowflake Canyon, op een bebost terrein waar de herten uit de bergen kwamen grazen. Het was een saaie bungalow, opgetrokken uit baksteen.


  ‘Heb je de sleutel?’ vroeg Dylan.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, al even kortaf.


  Hij opende het portier van de bijrijdersstoel. ‘Je hoeft niet uit te stappen,’ zei ze snel. ‘Ik wil niet met jou gezien worden, weet je nog?’


  Hij negeerde haar en stapte uit de SUV om haar portier open te houden met een galantheid die niet bij hem leek te passen. Ze overwoog nog even kinderachtig te reageren en aan de andere kant uit te stappen maar bedacht op tijd dat ze haar stomme acties-quotum vandaag al gehaald had.


  Zich bewust van Dylans in de auto wachtende broer, liep ze naar de voordeur. Gelukkig was ze zo slim geweest het licht op de veranda aan te laten toen ze naar de bar was vertrokken.


  ‘Het gaat wel. Dank je. Je kunt wel gaan, hoor.’


  ‘Genevieve. Het spijt me dat je dat zonet hoorde.’


  ‘Maar niet dat je het zei.’


  ‘Dat ook,’ zei hij snel.


  Ze brandde nog steeds van schaamte, hoewel ze niet goed wist waarom. Iedereen zag haar zo. Waarom vond ze het dan zo vervelend dat hij ook zo over haar dacht?


  ‘Laat maar,’ zei ze. ‘Het maakt niet uit. Denk je nou echt dat het mij iets kan schelen hoe jij over mij denkt? Na vanavond hoeven we elkaar nooit meer te zien. We gaan ook niet bepaald met dezelfde mensen om.’


  ‘Halleluja,’ beaamde hij hartgrondig. Bijna had ze gelachen, tot ze bedacht dat hij haar verachtte.


  ‘Prettige avond, Dylan.’


  ‘Ja, maar probeer je volgende keer een beetje in te houden.’


  Ze knikte, draaide snel de sleutel van de voordeur om, glipte naar binnen en sloot de deur weer achter zich.


  Ze moest haar best doen niet te kijken hoe hij terugliep naar de wachtende auto van zijn broer. In plaats daarvan dwong ze zichzelf na te denken over de uitdaging die voor haar lag, de afschuwelijke hoogpolige groene vloerbedekking, donkerbruine lambrisering, te kleine ramen.


  Ze was zo moe. De uitputting overviel haar, en het voelde alsof haar armen elk honderd kilo wogen. De les van vandaag: een sluimerende jetlag en een overdosis adrenaline waren geen goede combinatie.


  Ze liep rechtstreeks naar de afzichtelijke roze badkamer, waar ze met moeite haar kleren uittrok met die loodzware armen, en ze stapte onder de douche.


  In ieder geval had ze warm water. Dat was positief. Eigenlijk had het huis best een paar leuke dingen, een redelijke fundering en een toplocatie aan de rand van het ravijn bijvoorbeeld. De halve hectare grond alleen al was minstens een paar ton waard. Als ze het huis in redelijke conditie kon krijgen, zou de rest meegenomen zijn.


  Ze stond net zo lang onder de hete straal tot het warme water opraakte, droogde zich af, trok haar favoriete zijden pyjama aan en kroop in bed. Ze was blij dat ze eraan gedacht had schone lakens mee te nemen uit het huis van haar ouders.


  Ze kon dit. Ja, het was een opgave, zeker met een zeer beperkt budget. Moeilijk, maar niet onmogelijk.


  Als dit lukte zou ze Hope’s Crossing de rug kunnen toekeren met een aardig bedrag op haar naam, en misschien zou ze er nog een heel klein beetje welverdiende eigenwaarde aan overhouden ook.


  Op het respect van haar familie durfde ze niet te hopen. Net zo min als op iets anders dan hoon van een stoere, geharde ex-militair als Dylan Caine.


  


  Het hele weekend probeerde Dylan niet aan Genevieve Beaumont te denken. Het verbaasde hem hoe slecht deze zelfopgelegde opdracht hem af ging.


  Hij dacht aan haar op de vreemdste momenten. Tijdens het sneeuwruimen op zijn lange oprijlaan in Snowflake Canyon met de dertig jaar oude John Deere-tractor die hij opgeknapt had. Terwijl hij hout hakte voor de open haard, wat geen sinecure was met één arm, en het naar binnen droeg, ook met één arm. En toen hij bij het vuur zat met een boek op schoot, Tucker opgekruld aan zijn voeten.


  Maandagochtend vroeg wekte de beltoon van zijn mobieltje hem ruw uit een nogal verontrustende maar vooral verhitte droom over Gen in een decente zijden sluier die langzaam veranderde in een spannende, licht pornografische bruidsjurk van doorschijnend kant.


  Zijn telefoon ging weer over terwijl hij probeerde het verontrustende beeld uit zijn hoofd te krijgen.


  ‘Ja?’ gromde hij.


  ‘Jij bent in een goed humeur vandaag.’ Het Ierse accent van zijn vader begroette hem. ‘Och, ik zou waarschijnlijk ook chagrijnig zijn geweest als ik mijn weekend aan de verkeerde kant van de wet door had moeten brengen.’


  Als je naar Dermot luisterde, zou je denken dat zijn jongste zoon tegenwoordig niets anders deed dan treinen overvallen en banken beroven. Dylan bedacht dat het voor zijn vader waarschijnlijk ook zo voelde.


  ‘Niet het hele weekend, ‘ antwoordde hij, terwijl hij rechtop in bed ging zitten en afwezig over zijn arm wreef, waarin de fantoompijn weer eens opspeelde. Zijn eerst nog behoorlijk gekrompen wereld werd langzaam scherp. ‘Alleen vrijdagavond. De rest van het weekend heb ik sneeuw geruimd. En jij?’


  ‘Je was er gisteravond niet.’


  Dermot kookte elke zondag uitgebreid voor zijn zes kinderen en hun gezinnen. Iedereen die in de gelegenheid was, was van de partij. Al die persoonlijkheden bij elkaar was meestal meer dan Dylan kon verdragen.


  ‘Ik ben toch met Thanksgiving geweest? Ik dacht dat dat wel genoeg was. Ik was trouwens ook uren bezig om alle sneeuw weg te krijgen, dus ik zou nog maar net op tijd zijn geweest voor het toetje.’


  ‘Het is toch geen probleem om alleen voor het dessert te komen? Het was heerlijk. Erin had die chocoladerepentaart gemaakt waar jij zo gek op bent, en er was nog cake over van Thanksgiving.’


  Zijn maag rommelde bij de gedachte aan het beroemde recept van Andrews vrouw. ‘Jammer dat ik die gemist heb.’


  ‘Ze heeft een stuk voor je bewaard omdat ze weet dat je er zo van houdt. Kom maar langs als je in de buurt bent.’


  Dat was een bevel, geen suggestie, en Dylan trok een gezicht, wat hij alleen kon doen omdat zijn vader hem nu niet kon zien.


  ‘Ik moet je iets belangrijks doorgeven van je broer.’


  ‘Welke? Ik heb er nogal wat.’


  ‘Andrew. Hij probeerde je te bellen maar hij kreeg je niet te pakken. Hij zei dat hij meteen werd doorgeschakeld naar je voicemail, dus hij vroeg mij of ik het wilde blijven proberen.’


  Dylan had zijn telefoon niet gehoord, maar de ontvangst was hier wel vaker niet optimaal. Hij bekeek zijn gemiste nummers en zag dat hij drie voicemailberichten had, van Andrew ongetwijfeld.


  ‘Wat moest je doorgeven?’


  ‘Jullie hebben om twaalf uur een afspraak op het Openbaar Ministerie. Wees op tijd en doe een das om, als je er een kunt vinden.’


  Oei, dat klonk serieus. Hij hield er absoluut niet van zich op te doffen, dat wisten pa en zijn vijf broers maar al te goed. Zijn levenslange afkeer daarvan was het afgelopen jaar alleen maar sterker geworden.


  ‘Een das.’ Een van zijn vele vijanden. Hij moest de eerste man nog tegenkomen die met één hand een dubbele windsor kon leggen.


  ‘Heb je er een?’ vroeg Dermot toen hij geen antwoord gaf. ‘Zo niet, dan kan ik er wel een van mij halen.’


  ‘Ik vind wel wat. Daar hoef je niet helemaal hierheen voor te komen.’ Hij wist niet of hij geraakt was of zich schuldig moest voelen over het feit dat zijn vader bereid was het Center of Hope-café alleen te laten tijdens de ochtendspits om zijn hulpeloze zoon een stropdas te brengen.


  ‘Heeft Andrew ook gezegd waarom ik moet komen met een das om?’


  ‘Nee. Hij was op weg naar de rechtbank en droeg mij op de boodschap persoonlijk aan je over te brengen. Als je de telefoon niet op zou nemen moest ik naar Snowflake Canyon rijden om je op te halen. Je gaat toch wel, hè?’


  ‘Ik ben geen vijf meer, pa. Ik zal er zijn.’


  Een man met vijf missies in Afghanistan op zijn naam zou toch mogen verwachten dat zijn familie een beetje vertrouwen in zijn zelfredzaamheid had. Aan de andere kant, hij was meer dood dan levend thuisgekomen. Misschien was enige twijfel niet misplaatst.


  ‘Zorg maar dat je er bent,’ zei Dermot. Hij hield even stil, precies zo lang, dat Dylan de preek die zou volgen glashelder aan voelde komen.


  ‘Je stelt me teleur, zoon. Jij weet toch wel dat vechten in The Speckled Lizard niet bepaald handig is. Ongeacht de aanleiding.’


  ‘Ja. Jamie en Andrew hebben me beiden al de les gelezen, pa. Bedankt.’


  ‘En waarom moest je zo nodig de onschuldige jonkvrouw Genevieve Beaumont hierbij betrekken?’


  De onrechtvaardigheid van die opmerking was een klap in zijn gezicht. ‘Wie betrok wie erbij? Je kent duidelijk maar de helft van het verhaal. Ik zat daar gewoon te wachten op mijn broer. Ik kan het toch niet helpen dat die vrouw een tik van de molen heeft?’


  ‘Pas op, zoon,’ maande Dermot hem. ‘Je hebt het hier wel over een jongedame.’


  Hij moest er niet aan denken wat zijn vader zou zeggen als hij wist wat voor semiperverse dromen Dylan had over de jongedame in kwestie, hoe gestoord ook.


  ‘Inderdaad. Een jongedame met een aversie tegen kerstliedjes en een rechtse hoek die voor verbetering vatbaar is.’


  ‘Ach ja. Ze heeft het nu eenmaal moeilijk en kan wel wat vrienden gebruiken hier. Wees nou maar aardig voor haar, begrepen?’


  Als iemand Dylan irriteerde, schakelde hij automatisch en zonder hoorbare overgang over naar het Ierse accent dat hij als jongetje van zes had achtergelaten op de kliffen van Galway. ‘Ik be’gijp het.’


  ‘En nu opschieten want je moet op tijd bij je broer zijn.’


  ‘Jaja. De boodschap is duidelijk. Ik ben wakker. Ik zal er zijn. Ik stap nu onder de douche.’


  ‘Zorg dat je er bent.’ Dermot klonk streng, maar hij vervolgde iets vriendelijker: ‘En ik verwacht alle twee mijn zonen na afloop voor een maaltijd en een verslag van de dag.’


  Dylan verbrak de verbinding en liet zich uit bed glijden. Hij zette de deur open voor Tucker, en constateerde met een snelle blik dat hij niet weer sneeuw hoefde te ruimen om de hoofdweg uit het ravijn te kunnen nemen. Daarna haastte hij zich om een douche te nemen. Daarbij hield hij zichzelf voor dat hij zich niet hoorde af te vragen wat Genevieve op dit moment aan het doen was.


  


  ‘Nee. Echt niet. Denk je dat ik simpel ben? Zoiets stoms heb ik nog nooit gehoord. Absoluut niet.’


  Ondanks haar verbijstering over het voorstel dat Andrew Caine hen zojuist had voorgelegd was Genevieve gefascineerd door Dylans reactie.


  ‘Tjonge, Dyl. Gooi het eruit, man,’ zei zijn broer met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Nee echt, zeg maar gewoon hoe je erover denkt.’


  ‘Hoe ik erover denk? Ik denk dat ik net zo goed onder een vrachtwagen had kunnen gaan liggen.’


  ‘Kom op. Het is honderd uur taakstraf. Je hoeft niet met een ijzeren kogel aan je been aan de spoorweg te werken. Ik hoef je toch niet vertellen in hoeveel bochten ik me de afgelopen achtenveertig uur heb moeten wringen om dit voor elkaar te krijgen? Je mag van geluk spreken dat je niet hoeft te zitten voor het gebruik van geweld tegen twee openbaar aanklagers.’


  Ze zag hoe Dylan naast haar zijn hand om zijn bovenbeen klemde. Ondanks de duidelijk zichtbare frustratie leek hij totaal niet meer op die vervaarlijke bulldozer die een paar nachten eerder in The Speckled Lizard had gevochten. Hij kon nog steeds een knipbeurt gebruiken, maar hij had de donkere schaduw afgeschoren die hem zijn gevaarlijke look gaf en hij droeg een lichte broek, een lichtblauw overhemd en een traditionele bolo-cowboydas met glimmend zilverwerk.


  Hij had haar niet het cowboytype geleken, maar ze moest toegeven dat hij het goed kon hebben.


  ‘Die taakstraf is geen probleem,’ mopperde hij tegen zijn broer. ‘Dat doet me niets. Alleen niet daar. Ik weet zeker dat ik er ingeluisd ben. Ze hebben je gevonden, zeg maar eerlijk.’


  Andrew Caine keek hem ongeïnteresseerd aan. ‘Wie zijn ‘ze’?’


  ‘Charlotte en Smoke Gregory. Vanaf het moment dat die twee elkaar gevonden hebben proberen ze mij aan boord van de Warrior’s Hope te krijgen. Ik doe het niet. Zeg maar tegen de rechter dat ik nog liever de cel in ga voor minachting van het hof, want dat doe ik niet.’


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg Genevieve. ‘Volgens mij is het een fantastische deal! Mijn vader heeft met het hele weekend bezworen dat ik de cel in zou moeten als ik hem niet mijn zaak zou laten verdedigen. Ik ben zo blij dat ik niet naar hem heb geluisterd.’


  ‘Dank je wel. Het is altijd fijn als een cliënt je inspanningen waardeert.’


  ‘Geen dank.’


  Gen dankte de hemel voor de magische advocatenkrachten die Andrew in de strijd had gegooid. Ze hoefden alleen maar schuld te bekennen voor de overtredingen geweldpleging en verstoring van de openbare orde en honderd uur taakstraf uit te voeren. Als ze de honderd uur nog dit jaar zouden volbrengen zouden de aanklachten komen te vervallen en hun strafblad blanco blijven.


  ‘Ik weiger,’ zei Dylan met een vastberaden blik.


  ‘Stel je niet aan, man,’ zei zijn broer. ‘Hoe erg kan het zijn? Het gaat om twee weken je best doen zodat je niet naar de gevangenis hoeft. Je moet wel gek zijn om zo’n mooie deal te laten lopen.’


  ‘Ik wil niet voor A Warrior’s Hope werken,’ zei Dylan met opeengeklemde tanden. ‘Dat weten Charlotte en Spence maar al te goed.’


  Genevieve wist niet veel over de organisatie, behalve dat hij deze zomer opgezet was toen zij in Parijs woonde.


  Toen ze vlak voor Thanksgiving op het vliegveld aan was gekomen, was het een verrassing geweest om Charlotte Caine, de ooit mollige zus van Dylan, bij de bagageband te zien. Ze was in gezelschap van de beruchte gevallen honkbalhunk Spencer Gregory, en samen hielpen ze een man met een marinecap in een rolstoel met zijn bagage.


  Ze wist niet wat haar het meest verbaasde: hoeveel slanker Charlotte was geworden, of dat ze blijkbaar een setje was geworden met Smokin’ Hot Spence Gregory. Althans, als je afging op de manier waarop ze elkaars handjes vasthielden – als tieners in de bioscoop – en elkaar stiekem kusjes gaven.


  Haar ouders hadden Charlotte en Spence koeltjes begroet, zonder een poging te doen hun afkeuring te verbergen. Ze had gedacht dat Spences verleden hen dwarszat, maar al snel hoorde ze hoe het echt zat. Blijkbaar was Spence vrijgesproken van alle aanklachten die er tegen hem liepen, iets wat haar in Parijs ontgaan was. In de auto had haar vader eerst tien minuten nodig gehad om af te geven op iets dat A Warrior’s Hope heette.


  Uit de klaagzang van haar ouders maakte ze op dat Charlotte en Spence deze stichting hadden opgezet. Daarbinnen boden ze activiteiten aan aan gewond geraakte oorlogsveteranen. Haar vader was overduidelijk van mening dat Harry Lange gek was dat hij dat toestond en zelfs aanmoedigde, en daarmee was dit een van de weinige keren dat hij het niet met Harry eens was.


  Ze verheugde zich niet bepaald op het werken bij de stichting, maar het was beter dan de alternatieven die ze kon bedenken, zoals bijvoorbeeld het poetsen van de toiletten van het informatiecentrum.


  ‘Je hebt het hier niet bepaald voor het kiezen, Dylan,’ ging Andrew door. ‘De assistent-openbaar aanklagers zien jullie het liefst achter slot en grendel. Vooral omdat dit niet de eerste keer is dat je in Hope’s Crossing met de wet in aanraking bent gekomen. Het is dat ik zo goed ben in wat ik doe. Gewonde veteraan, bla bla bla. Dit is een goede deal. Als je advocaat en als je grote broer is mijn advies dat je dit aanbod met twee handen aanneemt. Jullie allebei. Dit moet je echt niet laten lopen.’


  ‘Ik doe het,’ verzekerde Genevieve hem snel, voordat ze van gedachten kon veranderen.


  Beide broers keken haar aan, en ze moest ze wel vergelijken. Zelfs gedoucht en gestreken had Dylan een gevaarlijke, woeste uitstraling, waarschijnlijk door het ooglapje, terwijl Andrew zorgvuldig gekapt was en een maatpak droeg.


  Andrew was precies het type man waar zij haar pijlen op zou moeten richten, ahum… op de trouwring, het volgens geruchten gelukkige huwelijk en de twee kinderen na dan.


  Ze vond Dylan echter vele malen boeiender, hoewel ze er zeker van was dat de beide Caines niets anders zagen dan een aandachtsverslaafde snob als ze naar haar keken.


  Ik weet precies wat voor iemand Genevieve Beaumont is, een verwaande snob met meer kennis van schoenen dan van iets anders, die nog niet dood gevonden wil worden naast iemand als ik. Zo’n imperfecte figuur…


  Ze onderdrukte de herinnering. ‘Heb je, eh… enig idee wat voor taken we zullen krijgen?’ vroeg ze Andrew.


  Ze had niet veel ervaring met mensen met een handicap, of eigenlijk met geen enkel type warrior. Tenzij iemand de bakkeleiende vrouwen in de uitverkoop van haar favoriete warenhuis in Parijs meerekende, wat ze niet aannemelijk vond.


  ‘Dat mogen jullie met Spence en zijn collega’s uitvechten. Ik heb begrepen dat er over een paar dagen een groep wordt verwacht voor een sessie, en dat ze wegens de vakantie een tekort aan vrijwilligers hebben.’


  Natuurlijk. Waarom niet,’ snauwde Dylan. ‘Zullen we dan maar meteen iedereens tijd en moeite verdoen?’


  ‘Misschien vind jíj het onzin, maar daar zijn de meningen over verdeeld,’ reageerde Andrew. ‘De meeste mensen in Hope’s Crossing vinden het een hele goede zaak. Ze vinden het fijn om iets te kunnen betekenen voor mensen die offers hebben gebracht voor hun vaderland.’


  De advocaat was aan het einde van zijn zin zachter gaan praten, merkte Gen. Hij keek zijn broer aan met een emotie die haar raakte. Dylan keek naar zijn hand, waarmee hij krampachtig in zijn bovenbeen kneep.


  ‘Ik pretendeer niet dat ik net zo slim ben als jij. Ik heb geen dure diploma’s aan de muur hangen. Maar zeg nou zelf, Andrew. Denk je nu echt dat een week in de bergen iets kan betekenen voor mannen wiens levens verwoest zijn?’


  Keek Dylan zó naar zijn verwondingen? Andrews kaak verstrakte en ze wist dat hij hetzelfde dacht.


  ‘Honderd uur,’ herhaalde de advocaat echter. ‘Dat kun je in een paar weken volmaken, en dan kun je dit hele gedoe achter je laten. Of,’ ging hij door, ‘je blijft bij je standpunt dat het zonde van je tijd is en kiest voor gevangenisstraf. Maar voordat je dat doet hoop ik dat je eerst serieus overweegt of je werkelijk pa’s hart wil breken. Door de eerste kerst die je niet in de woestijn of in het ziekenhuis bent in de gevangenis door te willen brengen, in plaats van bij je familie te zijn.’


  Heel even zag ze een tegenstrijdige mix van gevoelens op Dylans gezicht verschijnen, maar al snel verscheen weer die stoïcijnse blik.


  ‘Zeg in ieder geval eerlijk hoe het zit.’ Dylans stem was laag, geëmotioneerd. ‘Dit was Charlottes idee, toch? Spence en zij laten me maar niet met rust. Ze proberen me al weken over te halen om langs te komen.’


  ‘Ze hebben hier geen van beiden iets mee te maken,’ verzekerde Andrew hem. ‘Als je het echt wil weten… het was pa die er mee kwam. Hij suggereerde het, ik vond het een goed idee en legde het bij de openbaar aanklager neer. Zij hebben het opgepakt.’


  ‘Laat me onthouden dat ik je voor de komende twintig jaar van mijn kerstcadeaulijst schrap,’ gromde Dylan.


  ‘Of je het nu leuk vindt of niet, jij bent de perfecte persoon om dit te doen,’ zei Andrew zacht. ‘Charlotte, Spence… iedereen kan wel zeggen hoe je je leven weer op de rit kan krijgen, maar jij zit er middenin. Jij begrijpt het beter dan wie dan ook.’


  Genevieves voelde haar gezicht en nek warm worden. De oprecht uitgesproken woorden leken haar recht in haar maag te raken.


  Ze dacht altijd dat ze zo’n kosmopoliet was, maar opeens besefte ze dat ze helemaal niets van de wereld wist. Ze had geen moment aan mannen zoals Dylan gedacht tijdens haar tijd in Parijs.


  Ze voelde zich klein en egoïstisch en stom. Dylan mocht A Warrior’s Hope misschien zonde van de tijd vinden, zij nam zich voor, hier en nu op deze harde stoel in het kantoor van haar advocaat, om haar uiterste best te doen om de spanning die het project bij haar opriep te negeren.


  ‘Wees maar lekker principieel als je dat zo fijn vindt,’ ging Andrew door. ‘Mij maakt het niet uit. Ik krijg toch wel betaald, maar vergeet niet dat ik degene ben die de volle laag van pa krijgt terwijl jij je kerstdiner geserveerd krijgt in de nor.’


  ‘Ja, wat erg voor je, zeg.’


  Andrew rolde met zijn ogen. ‘Goed. Of je stroopt gewoon je mouwen op, zucht een keer diep en onthoudt dat het maar voor een paar weken is. God weet dat jij wel voor hetere vuren gestaan hebt.’


  Dylans hand klemde zich nogmaals om zijn bovenbeen, en toen strekte hij zijn slanke vingers langzaam uit. Ze twijfelde er niet aan dat hij voet bij stuk zou houden en de deal zou weigeren. Maar dat was niet wat ze hoopte. Ze vond het een afschuwelijke gedachte dat hij de gevangenis in zou draaien door iets wat zij begonnen was.


  ‘Hoe erg kan het zijn?’ zei ze snel. ‘Je broer zei het al, het is maar voor een paar weken. Misschien is het zelfs wel leuk.’


  ‘Kijk eens aan,’ zei Andrew droog. ‘Luister naar die vrouw. Een beetje lol kun je wel gebruiken, dacht ik zo.’


  Ze wist dat hij de spot met haar dreef, dat hij haar waarschijnlijk zag als een of ander verwend rijkeluiskind dat alleen maar lol wilde maken, maar dat kon haar nu even niets schelen. Niet als dat kon voorkomen dat Dylan door haar toedoen de kerstdagen in een cel moest doorbrengen.


  De stilte die viel hing tussen hen in als een strakgetrokken snoer met kerstlichtjes, fel en breekbaar, maar na een lange pauze voelde ze Dylans schouder langs de hare schuiven toen hij rechtop ging zitten.


  ‘Goed dan,’ zei hij kortaf. ‘Honderd uur en geen minuut langer.’


  De advocaat ademde opgelucht uit en ze begreep dat hij net zo nerveus was geweest als zij. Hij kon het alleen beter verbergen. ‘Super.’ Zijn blauwe ogen, dezelfde als Dylan, straalden triomfantelijk. ‘Ik breng deze even naar de rechtbank en laat de openbaar aanklager en de rechter weten dat jullie beiden akkoord zijn. De formaliteiten zullen woensdag wel klaar zijn, dan kunnen jullie de dag daarop beginnen.’


  ‘Mooi, ik kan bijna niet wachten op al die pret,’ zei Dylan.


  ‘Iemand van A Warrior’s Hope zal contact met jullie opnemen om verdere afspraken te maken.’


  ‘Dank je wel,’ zei Genevieve. ‘Bedankt voor de moeite die je voor ons gedaan hebt.’


  Heel kort vroeg ze zich af of haar vader, of iemand anders van zijn kantoor, hen misschien wel helemaal vrij had kunnen pleiten. Toch was blij dat ze bij Andrew gebleven was.


  ‘Ik heb nog een handtekening van jullie nodig. Ik ben zo terug.’


  Hij liep de kamer uit, en ze schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel, opeens nerveus omdat ze alleen met Dylan was. De gebeurtenissen van vrijdagavond leken onwerkelijk, vaag, alsof ze iemand anders waren overkomen. Had ze echt vastgeketend aan een man achterin een politieauto gezeten?


  Hij verbrak de stilte. ‘Ik had je hier eerlijk gezegd niet verwacht.’


  ‘Waarom niet? Dacht je dat ik liever naar de gevangenis ging? Ik heb gehoord dat dat afschuwelijk is. Mijn kamergenoot op de universiteit is een keer gearresteerd bij een alcohol-inval in een nachtclub. Ze zei dat het eten verschrikkelijk was, en haar huid is nooit meer hersteld van die harde handdoeken.’


  ‘Nou, ik ben blij dat we het aanbod hebben aangenomen,’ fleemde hij. ‘Ik wil mijn huid niet verpesten.’


  Bijna had hij geglimlacht. Ze zag het in zijn gezicht, daar waar zijn mondhoek heel licht opkrulde. Op het laatste moment plooide hij zijn lippen weer in een strakke lijn. Te laat. Ze had het gezien. Hij had dus toch gevoel voor humor, al moest ze zich blijkbaar gedragen als een verwaande snob om dat naar boven te krijgen.


  ‘Eigenlijk,’ ging hij door, ‘had ik verwacht dat je wel van gedachten zou veranderen en toch met je privéraadsman in zee zou gaan. Ik kan me niet voorstellen dat de burgemeester er blij mee is dat je je door een Caine laat vertegenwoordigen.’


  Dat was zacht uitgedrukt. Dit weekend had ze haar telefoon uiteindelijk maar uitgezet om even te ontsnappen aan de onafgebroken stroom telefoontjes en berichten.


  ‘Hij leert er maar mee leven, toch? Ik ben volwassen. Hij denkt misschien dat hij alles voor mij kan beslissen, maar dat is niet zo. Hij dwingt me dan wel om in Hope’s Crossing te blijven, maar dat betekent niet dat hij me alles kan laten doen wat hij wil.’


  ‘Hij dwingt je om hier te blijven? Hoe heeft hij dat voor elkaar gekregen? Heeft ie de geldkraan dichtgedraaid?’


  In de roos. Haar mond verstrakte door zijn juiste gok. Een gevoel van boosheid welde op. Jegens haar ouders omdat ze haar wilden manipuleren, jegens zichzelf omdat ze zichzelf in deze situatie had weten te manoeuvreren. Zelfs jegens Dylan. Hij had een enorme, luidruchtige familie die van hem hield. Sterker nog, die hem leek te respecteren. Ze had zijn twee broers voor hem op zien komen terwijl hij ze vooral weg probeerde te duwen.


  Charlie en zij praatten nauwelijks meer met elkaar, te veel bezig met hun eigen wereldjes.


  ‘Dat gaat je niets aan,’ antwoordde ze nors. ‘Dat we een avond lang aan elkaar vastgeketend hebben gezeten betekent niet dat we nu automatisch beste vrienden zijn. Trouwens, ik ben nog boos op jou om wat je tegen je broer zei.’


  Weer die sluimerende glimlach om zijn mond. ‘Dat is je goed recht. Maar ik heb sorry gezegd, weet je nog?’


  Ze haalde diep adem maar kreeg geen kans meer iets terug te zeggen toen zijn broer terugkwam.


  


  Een uur later was alles geregeld.


  ‘Dus dat was het?’


  ‘Juridisch gesproken wel, ja. Nu leveren we jullie over aan Spence en zijn team van A Warrior’s Hope. Jullie hoeven alleen je taakstraf te volbrengen. Zij zullen de rechter regelmatig op de hoogte houden van het werk dat jullie doen en monitoren of jullie werkzaamheden voldoen aan de eisen van de regeling.’


  Dat klonk redelijk, dacht ze. Het had veel slechter gekund. Ze zag al voor zich hoe haar vader de rechter onder druk zou proberen te zetten om haar vrijuit te laten gaan. Andrew was juist een van de weinigen in het stadje die tegen William in durfde te gaan.


  ‘Dank je wel,’ zei ze nogmaals tegen Andrew. ‘Dylan, tot donderdag dan maar, bij A Warrior’s Hope.’


  Hij trok een gezicht. ‘Ik kan niet wachten.’


  Met een gevoel van anticlimax pakte Genevieve haar jas en tas.


  ‘Wacht even. Ik loop met je mee,’ zei Dylan.


  Andrew en zij keken hem beiden verbaasd aan.


  ‘Oké,’ zei ze.


  Buiten hingen de wolken laag, donker en dreigend over de rechtbank. Alles had dezelfde grauwe grijze kleur. In het trieste licht van de namiddag had Hope’s Crossing alles van een klein, onaantrekkelijk provinciestadje.


  Ze had de kerstdagen in de lichtstad door kunnen brengen, slenterend langs haar favoriete winkels, spectaculaire shows bezoekend, uitgebreid lunchend met haar vrienden bij hun lievelingscafés. Parijs was betoverend in kersttijd. Ze had er het jaar ervoor intens van genoten en had zich enorm verheugd op de komende feestdagen.


  In plaats daarvan zat ze nu vast in het akelige donkere huis van haar oma, omringd met mensen die haar verafschuwden. En nu zou ze de komende twee weken tot de kerst moeten praten met gewonde veteranen. Als die allemaal zo nors en chagrijnig waren als Dylan Caine zou dat behoorlijk onaangenaam worden.


  ‘Waar staat je auto? Dan breng ik je even.’


  De onverwachte galantheid deed haar verbaasd met haar ogen knipperen. ‘Op dat terrein bij de fietsenwinkel.’


  ‘Daar sta ik ook vlakbij.’


  In stilte liepen ze verder langs de versierde etalages van de winkels. Ze had best willen stoppen om ze te bekijken, maar aangezien ze toch geen geld had om iets te kopen had dat niet zoveel zin.


  ‘Je broer heeft goed werk geleverd,’ zei ze uiteindelijk maar, net toen ze de Dog-Eared Books & Brew passeerden, de boekwinkel slash coffeeshop van Maura McKnight. ‘We zijn er beter af gekomen dan ik verwacht had. Voor hetzelfde geld moesten we afval prikken, of zo.’


  ‘Kan ik me daar nog voor opgeven?’ vroeg hij.


  Ze trok een gezicht. ‘Waar maak je je zo druk om? Wat is de echte reden dat je niet wilt helpen op het activiteitencentrum? Je broer heeft gelijk. Jij snapt beter dan wie dan ook waar gewonde veteranen tegenaan lopen.’


  Het begon te sneeuwen, koude, gemene vlokjes die prikten op haar huid.


  De sneeuw bleef op zijn haar liggen, zag ze. Het duurde lang voordat hij antwoord gaf, en ze gaf het maar op. Ze wilde net afscheid nemen en naar haar auto lopen toen hij begon te praten.


  ‘Ik geloof best dat Spence en Charlotte het goed bedoelen met dat project.’


  ‘Maar?’


  ‘Niemand die het niet heeft meegemaakt begrijpt hoe het is om alles wat je doet opnieuw te moeten uitvinden, alles wat je dacht dat je was. Ik haat bolo-dassen.’


  Ze moest even omschakelen door deze plotselinge wending in het gesprek. ‘O… ké.’


  ‘Ik haat bolo-dassen, maar kijk mij nou.’ Hij wees met zijn duim naar zijn openhangende jas, waar de leren veter met de bewerkte zilveren decoratie onder zijn boord vandaan kwam. ‘Ik moest van Andrew een das om voor de zitting. Ik kan toch geen das meer strikken? Na een halfuur proberen ben ik maar naar die nieuwe herenmodezaak op Front Street gegaan en heb dit gekocht. Het was of dit, of een clip-stropdas, en zo diep ben ik nog net niet gezonken.’


  Ze wist even niet wat ze moest zeggen, vooral omdat op zijn gezicht duidelijk te lezen stond dat hij nu al spijt had van hun gesprek.


  Ze besloot weer in de huid van het modemeisje waarvoor hij haar aanzag te kruipen. ‘Ik vind bolo-dassen leuk. Ze zijn net retro genoeg om cool te zijn in plaats van opzichtig. Een beetje rockabilly-hip.’


  Hij snoof. ‘Jaja. Dat was precies de look waar ik voor ging. Maar mijn punt is dat een paar dagen rondhuppelen in de bergen geen enkele praktische waarde heeft. Niet zolang ik elke dag keer op keer geconfronteerd word met dit soort dingen, die bewijzen dat niets meer is zoals het was.’


  Ze kon het zich niet eens voorstellen. ‘Ik snap dat misschien wel, maar denk je niet dat het ook belangrijk is om dingen te doen die gewoon leuk zijn?’


  ‘Ik vind tegenwoordig niet bijster veel leuk,’ zei hij op een toon die net zo donker was als de wolken boven hun hoofd.


  ‘Misschien dat een paar dagen rondhuppelen in de bergen wel precies is wat je nodig hebt,’ zei ze terug.


  ‘Misschien.’


  Hij deed er verder het zwijgen toe, dus ze liepen weer in stilte verder. Toen ze langs een van haar favoriete boetieks liepen ging de deur open met een subtiel belletje. Een paar lachende vrouwen stapte naar buiten, de armen vol tassen.


  Ze herkende de blonde met de pashmina shawl en de geweldige laarzen niet, maar de andere was een vriendin van vroeger.


  ‘Natalie! Hallo.’


  De andere vrouw hield op met praten en haar ogen werden groot toen ze haar zag. ‘Gen! Hoi.’


  Nadat ze luchtkussen hadden uitgewisseld deed Natalie Summerville een stapje achteruit. Ze wierp een verbaasde blik op Dylan, die er vervaarlijk, groot en nog steeds een tikje onverzorgd uitzag, ondanks zijn poging er netjes uit te zien voor de zitting.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg Natalie. ‘Ik zag je moeder laatst in de spa en ze vertelde al dat je hier zou zijn voor Thanksgiving.’


  Maar het kwam niet in je op me even te bellen, of wel?


  Natalie was ooit een goede vriendin geweest. Zo goed – tenminste dat dacht ze – dat ze haar gevraagd had om een van haar zeven bruidsmeisjes te zijn. Ze hadden op school samen in het cheerleadersteam gezeten, waren later vaak op double date geweest, en ze hadden zelfs een week lang een hotelkamer gedeeld in Mazatlán, in de voorjaarsvakantie na hun eerste jaar.


  Tijdens Gens verloving, toen ze zich voorbereidde op haar toekomst als Mrs. Sawyer Danforth van de Denver Danforths, had Natalie het heerlijk gevonden haar vriendin te zijn.


  Toen Gen de verloving verbrak, voelde het of ze tegelijk ook met een aantal vrienden brak. Natalie en een paar anderen lieten duidelijk merken dat ze haar niet begrepen. Saywer en zij waren nog niet eens getrouwd. Waarom mocht hij niet een beetje lol maken nu het nog kon? Ze had Natalie op een feestje horen zeggen dat Genevieve gek was dat ze zijn ontrouw niet door de vingers zag, en dat ze gewoon met hem moest trouwen.


  Soms wilde ze dat ze het maar gedaan had.


  ‘Ga je binnenkort terug naar Parijs?’


  ‘Ik blijf ongeveer een maand. In ieder geval tot na de kerst.’


  Het zou vast niet lang duren voor iedereen die haar kende zou weten van het mandaat van haar ouders en haar opgelegde armoede, als het niet al algemeen bekend was. Haar moeder stond niet bepaald bekend om haar discretie.


  ‘Super. Wat leuk voor je.’


  ‘Laten we een keertje lunchen,’ opperde Genevieve. ‘Ik hoorde dat er een paar nieuwe restaurants bij zijn gekomen toen ik weg was.’


  ‘Ja. Moeten we doen. Een keer lunchen… gezellig.’ Genevieve herkende Natalies nepstem, de stem die ze gebruikte in clubs als ze werd aangesproken door onappetijtelijke mannen.


  ‘Ik bel je,’ zei Natalie, met diezelfde overduidelijk onoprechte glimlach.


  ‘Of ik bel jou.’


  ‘Momenteel ben ik razend druk. Ik weet niet of je al gehoord had dat ik in februari ga trouwen? Volgens mij ken je mijn verloofde wel. Stanton Manning.’


  Hij was een vriend van Sawyer en uit hetzelfde onberispelijke hout gesneden. ‘O ja, Stan the Man.’


  Gens gezicht voelde koud aan, en dat kwam niet alleen door de sneeuwvlokken die in haar gezicht waaiden. Natalie was een van haar bruidsmeisjes geweest en het was verdomme niet in haar opgekomen om haar te vertellen dat ze verloofd was.


  Diep vanbinnen wist ze dat zij ook niet op haar best was geweest toen haar trouwplannen zo tenenkrommend aan diggelen gingen. Zij was degene die iedereen had laten vallen en zo snel mogelijk naar Colorado was gevlucht.


  ‘Ik wist het nog niet,’ zei ze nu. ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je. Ik tel de dagen tot het zo ver is. Dat snap jij wel.’ Natalies vriendin gaf haar een por en ze bloosde. ‘We gaan naar Italië voor de huwelijksreis. Hij heeft een oom met een palazzo aan het Canal Grande met een geweldig uitzicht. Het wordt fántástisch. O, en we hebben samen een huis gekocht in Cherry Creek. Je moet maar eens komen kijken als je weer in Denver bent. Het is geweldig. Zes slaapkamers, vijf badkamers. Perfect om feesten te organiseren.’


  ‘Wat geweldig voor je,’ zei ze stijfjes.


  Oké, Natalie had dus het leven dat zij zou moeten hebben, waar ze van gedroomd had. Een Italiaanse huwelijksreis, een modelvilla, aantrekkelijke vrienden. Ze weigerde de jaloezie toe te laten.


  Ze gaf Natalie nog een knuffel. ‘Ik ben echt zo blij voor je. Wil je Stanton hartelijk feliciteren van mij?’


  ‘Doe ik.’ Natalie ontweek haar blik en zorgde er voor om koste wat het koste niet naar Dylan te kijken. Haar vriendin gaf haar nog een por, en daar kwam die gekunstelde glimlach weer. ‘Goed, wij moeten gaan. We hebben met wat mensen afgesproken bij Brazen. Tot ziens, Genevieve.’


  ‘Dag,’ mompelde ze.


  Pas toen ze doorliepen besefte ze dat ze Dylan niet had voorgesteld. Ondanks de koude wind die door haar jas heen waaide en haar haar deed wapperen voelde ze haar wangen rood en warm worden. Een pesthumeur was geen excuus voor slechte manieren.


  Hij staarde haar aan met een blik die ze niet thuis kon brengen maar haar danig in verlegenheid bracht. ‘O, je bent er nog.’


  ‘Vertel maar.’


  ‘Je had niet hoeven wachten. Ik kan mijn auto zelf ook wel vinden.’


  En om dat te illustreren nam ze een paar ferme passen richting de parkeerplaats die nog ruim honderd meter verderop lag. Ze was net voorbij de volgende etalage gelopen toen ze op een stuk ijs stapte en begon uit te glijden.


  Binnen een tel stond hij bij haar om haar op te vangen met zijn arm en lichaam. In plaats van op de stoep te landen viel ze tegen hem aan en een paar seconden lang kon ze niets anders dan met grote ogen naar hem opkijken, naar dat sterke, knappe gezicht waarin nu vooral die zwarte ooglap de aandacht trok. Hij was nog even woest aantrekkelijk, besefte ze een tikje verbaasd. En hij rook heerlijk, schoon en mannelijk.


  Een trage hittegolf leek door haar hele lijf te stromen, en even vertrouwde ze haar armen en benen niet. Hij keek ook naar haar, net zo lang tot er een auto voorbijreed op Mainstreet en de sneeuw naast hen opspatte en ze besefte waar ze waren.


  Wat was er met haar aan de hand? Het was niet zo dat ze Dylan Caine leuk vond. Dat zou onaanvaardbaar zijn. Ze deinsde terug, met een vuurrood gezicht, en ging zo ver ze kon van hem vandaan staan op de stoep.


  Hij keek haar nog een paar tellen aan met die ondefinieerbare blik. ‘Laten we zorgen dat we snel binnen zijn.’


  Ze vervolgden hun weg in stilte tot ze bij de grappige kleine zilveren BMW SUV waren die haar ouders haar gegeven hadden toen ze afstudeerde. Die had ze tenminste mogen houden. Hij hield het portier dat ze van het slot had gehaald voor haar open. Op het moment dat ze instapte bleek de Stille Kracht zijn stem terug te hebben gevonden.


  ‘Mag ik je een goedbedoeld advies geven?’


  Ze kreeg een knoop in haar maag. ‘In mijn woordenboek betekent dat meestal dat je geen andere keus hebt dan naar de spreker te luisteren.’


  En het advies was bovendien zelden goed bedoeld, maar dat zei ze niet hardop.


  ‘Daar heb je gelijk in. Ik wilde alleen even zeggen dat je honderd uur taakstraf misschien makkelijker zal gaan als je niet zo schijterig was.’


  ‘Sorry?’


  ‘Je weet wel. Dat hele getsie-blijf-van-me-af-viezerik-gedoe als een man naar je kijkt of je durft aan te raken. Al is het verdomme om te voorkomen dat je op je kont valt.’


  Haar gezicht werd weer vuurrood. ‘Ik snap niet waar je het over hebt,’ zei ze stijfjes.


  Ze ging hem in ieder geval niet vertellen dat ze zo overspannen had gereageerd door de ongewenste aantrekkingskracht die ze had gevoeld.


  ‘Dag, tot donderdag,’ zei ze, en ze gooide de autodeur dicht, startte de motor en stoof zonder om te kijken de parkeerplaats af.


  


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Drie dagen later, terwijl ze zich aankleedde voor haar eerste dag bij A Warrior’s Hope, was Genevieve nog steeds boos op Dylan, op Natalie, op haar ouders – op de hele wereld zo’n beetje. Ze had werkelijk geen flauw idee wat ze ervan moest verwachten of wat er van haar verwacht werd, wat de keuze voor een gepaste outfit niet gemakkelijker maakte.


  Uiteindelijk besloot ze voor een zwarte broek en een fijn zacht perzikkleurig kasjmieren coltruitje te gaan dat ze in haar favoriete boetiek in de Marais had gevonden. Waarschijnlijk was het te gekleed, maar ze wist dat de kleur goed stond bij haar haar en ogen.


  Tenminste, meestal. Helaas vloekte het verschrikkelijk met de overvloed aan zuurstokroze in oma Pearls afschuwelijke badkamer.


  Dit was wat haar betreft de akeligste ruimte van het huis. Hoe moest ze hier haar make-up doen als ze er zo afgetrokken uitzag in de spiegel? Als ze de middelen had zou ze de hele boel laten renoveren, maar ze verwachtte weinig ruimte voor nieuwe badkamermeubels in haar budget.


  Ze was net na een blik op haar horloge een tweede laag mascara aan het aanbrengen toen het Halleluja uit Handels Messias door het huis galmde. Oma Pearls verschrikkelijke deurbel. Ze schoof het borsteltje terug in de roller en haastte zich door het huis, half geschrokken en half benieuwd wie er zo vroeg in de ochtend bij haar aan de deur stond.


  ‘Mooi. Je bent er.’ Toen Genevieve de deur opendeed keek ze recht in het stralende gezicht van haar moeder.


  ‘Mam! Wat doe jij hier?’


  ‘O, die afschuwelijke deurbel! Waarom heb je die nog niet vervangen?’


  ‘Ik ben er nog niet achter hoe. Maar wat doe je hier?’


  ‘Ik ben onderweg naar de salon. Toen je gisteren bij ons was zag ik toevallig hoe slecht je nagels eraan toe zijn. Geen gezicht, lieverd. Ik wil je graag trakteren op een mani. Ik heb al een afspraak gemaakt bij Clarissa. Ze zat al aardig vol, maar vanmorgen had ze nog een gaatje voor je. Enig toch?’


  Haar moeder keek haar hoopvol aan en Genevieve zocht wanhopig naar een antwoord. Sinds het verbreken van haar verloving, en de bijbehorende teloorgang van Laura Beaumonts nauwelijks verhulde ambitie om een plek te verwerven in de hogere kringen van Denver, was Laura’s interactie met haar dochter doorgaans doorspekt met diepe zuchten, melancholieke blikken, en niet-bepaald-subtiele hints over bepaalde feesten en partijen.


  Getrouwd te zijn met een van de financieel en politiek machtigste mannen van het kleine Hope’s Crossing was niet genoeg voor Laura. Ze had altijd meer gewild. Tijdens haar verloving met Sawyer, toen Laura en zij samen toewerkten naar de bruiloft van de eeuw, had Genevieve voor het eerst een hechte band met haar moeder gevoeld.


  Ze had die nabijheid veel meer gemist dan dat ze Sawyer gemist had.


  ‘Ik kan niet,’ zei ze teleurgesteld. ‘Ik begin vandaag met mijn taakstraf.’


  Laura wapperde afwerend met haar hand met roze gelakte nagels, die er volgens Genevieve keurig uitzagen. ‘O, dat. Dan begin je morgen toch? Dat vinden ze vast niet erg. Ik laat je vader wel even bellen.’


  Dit was haar familie ten voeten uit. Haar moeder had geen enkel begrip voor zaken die haar plannen dwarsboomden, en als haar iets in de weg stond moest William Beaumont opdraven om alles recht te breien.


  Toen Gens jongere broer, Charlie, opgepakt was voor rijden onder invloed en het veroorzaken van een ongeluk waarbij nota bene een vriend van hem om het leven was gekomen had William niet kunnen voorkomen dat hij schuld bekende. Charlie had een paar maanden in een jeugddetentiecentrum gezeten, en Laura had wekenlang niets tegen haar man gezegd.


  Nu waren beide kinderen met de wet in aanraking gekomen. Gen stelde zich zo voor dat het voor Laura makkelijker was om te doen alsof er helemaal niets gebeurd was. ‘Ik denk niet dat dat zo gemakkelijk is, mam,’ zei ze. ‘Het is door de rechter bepaald. Ik moet komen opdagen, anders ga ik naar de gevangenis.’


  Laura mokte. ‘En wat moet ik dan tegen Clarissa zeggen? Ze verwacht ons.’


  Wat dacht je van de waarheid? Dat jij de wereld precies zo ziet als jij hem wilt zien, dacht Gen. Maar ze zei: ‘Zeg maar dat ik een andere afspraak heb waar ik niet onderuit kon. Dat begrijpt ze vast wel.’


  Laura pufte geïrriteerd. ‘Ik had me er zo op verheugd om even met je bij te kletsen. Als je belt uit Parijs hebben we altijd zo weinig tijd. Ik sta niet bepaald achter je vaders beslissing om je toelage te stoppen. Ik heb alles geprobeerd om hem op andere gedachten te brengen. Ik zei dat je het geweldig naar je zin had in Parijs, dat je dit nodig had en dat je er recht op had. Maar hij luistert nooit naar me. Je weet hoe hij kan zijn als hij het in zijn bol krijgt. Aan de andere kant dacht ik dat ik nu wel fijn wat tijd met je door kon brengen, lieverd.’


  Soms werd ze gek van haar ouders… dat stond buiten kijf. De afgelopen twee jaar waren hun tekortkomingen maar al te pijnlijk duidelijk geworden. Toch hield ze van ze. ‘Sorry. Ik wou dat ik mee kon,’ zei ze, en ze meende het.


  ‘Ik begrijp het. Doe jij maar wat je moet doen. Ik kijk wel of we de afspraak naar morgen kunnen verzetten.’


  ‘Mam, morgen ga ik ook naar A Warrior’s Hope, en de dag daarna ook.’


  ‘Elke dag?’


  Laura had duidelijk geen enkel benul wat een taakstraf inhield. ‘Ik moet binnen twee weken honderd uur werken voor de staat. Ik denk inderdaad dat ik tot de kerst elke dag moet werken.’


  ‘Dat komt er nou van als je de hulp van je vader afwijst. Hij had dit hele misverstand op kunnen lossen.’


  Net als Charlies ‘misverstand’ dat één dood, en één zwaargewond meisje als gevolg had gehad? William had helemaal niets aan de situatie kunnen veranderen. Charlie had alle verantwoordelijkheid op zich genomen en was als een herboren mens uit de jeugddetentie gekomen, zonder woede en weerstand.


  ‘Daar is niets meer aan te doen,’ zei ze. ‘Het spijt me, mam, maar ik moet nu echt gaan als ik niet te laat wil komen op mijn eerste dag.’


  ‘Nou, kom je dan in ieder geval terug naar huis in plaats van op deze akelige plek te blijven? Dan kunnen we in ieder geval ’s avonds samen zijn.’


  En weer zag haar moeder wat ze wilde zien.


  ‘Dat kan niet. Ik moet de avonden hier zijn om het huis klaar te maken voor de verkoop. Papa was erg duidelijk.’


  ‘Hij doet het voor jouw bestwil, liefje. Dat weet je toch?’


  ‘Hij dácht misschien dat hij dat deed. Wij zijn het niet altijd eens over wat het beste voor mij is.’


  Niet dat dat iets nieuws was. Haar vader vond haar van jongs af aan tekort schieten op zo ongeveer alle vlakken. Hij vond dat ze haar tijd verdeed toen ze binnenhuisarchitectuur studeerde, zag niets in het werken met textiel waar ze zo van hield of in de paardrijlessen die ze trouw volgde.


  De enige keer dat haar ouders achter haar leken te staan was in haar verlovingstijd geweest.


  ‘Ga je dit weekend dan wel met ons uit eten? Nu Charlie terug is naar Californië voor zijn examens is het huis zo stil.’


  ‘Ik doe mijn best,’ beloofde ze. Ze duwde haar moeder na een kus op haar wang zachtjes naar buiten en deed de deur nadrukkelijk dicht, bijna in haar gezicht.


  Toen Laura weggereden was greep Genevieve snel een van de tassen die ze zo graag maakte en stapte naar buiten, de nerveuze vlinders die in haar buik tekeergingen onderdrukkend.


  De afgelopen twee dagen had ze tijd gehad om na te denken – en twijfels te kweken, en nog meer twijfels – over de taakstraf bij A Warrior’s Hope. Ze kon niets bedenken wat minder aansloot bij haar beperkte vaardigheden dan het helpen van gewonde veteranen. Wat wist zij van hun wereld? Zo goed als niets. Ze zou waarschijnlijk vooral hele domme en beledigende dingen zeggen, en niemand zou iets met haar te maken willen hebben.


  Honderd uur kon eindeloos aanvoelen als ze er niets van wist te bakken.


  Tegen de tijd dat ze de parkeerplaats van het Hope’s Crossing recreatiecentrum in Silver Strike Canyon opreed voerden de vlinders een woeste indianendans op.


  Ze was vijf minuten te vroeg, zag ze opgelucht toen ze uit de SUV stapte en het gebouw in liep.


  Het recreatiecentrum was nog in aanbouw geweest toe ze hier de vorige keer was voor Pearls begrafenis. Het was een prettig gebouw, ontworpen door de wereldberoemde architect Jackson Lange. Het gebouw was opgetrokken uit steen, cederhout en heel veel glas en paste met zijn formidabele omvang perfect in het majestueuze bergachtige landschap.


  Het bleek ook drukbezocht te zijn. De parkeerplaats stond vol auto’s, wat ze op zijn minst opmerkelijk vond voor een doordeweekse dag in december.


  Ze had nog geen idee hoe A Warrior’s Hope in dit plaatje paste, maar ze had hoe dan ook honderd uur om daarachter te komen.


  De vlinders zetten nog een tandje bij toen ze door de schuifdeuren een lobby in stapte die niet zou misstaan in een van de hotels in het skigebied.


  Ze bleef even met haar rug naar de deuren staan, de zenuwen die door haar lijf gierden verwensend. Bij het zien van het bordje met A Warrior’s Hope erop haalde ze diep adem om haar zenuwen de baas te worden, en ze liep naar de balie waar het bordje op stond.


  De vrouw achter de computer was jonger dan Genevieve en druk in gesprek aan de telefoon, over vluchtschema’s zo te horen. Ze stak een vinger in de lucht, het universele ‘wacht even’-teken en beëindigde haar gesprek. ‘Excuses,’ zei ze terwijl ze de hoorn teruglegde op het toestel. ‘Ik probeer de luchtvaartmaatschappij al dagen te bereiken om het speciale medische transport te bevestigen dat we volgende week nodig zullen hebben als de nieuwe lichting aankomt.’


  ‘Aha.’ Een ander antwoord wist Gen niet te bedenken. ‘Ik ben Genevieve Beaumont. Ik word verwacht.’


  Even keek de vrouw haar niet-begrijpend aan, maar al snel verscheen er een lach op haar gezicht. ‘O! Jij bent een van de taakstrafklanten. Spence heeft inderdaad gezegd dat jullie vandaag zouden komen. Onze computers lagen eruit. Geen internet, geen e-mail, en natuurlijk net als onze IT’er met vakantie is. Ik ben zo druk geweest met het zoeken van iemand om ons te helpen dat ik vergeten was dat jullie kwamen. Ik ben Chelsea Palmer. Ik ben de assistent van Eden Davis, de directeur van A Warrior’s Hope.’


  ‘Hallo, Chelsea.’


  Ze herkende de jonge vrouw niet, en niets wees erop dat Chelsea haar, of haar verhaal, kende.


  ‘Jij bent zeker niet toevallig heel goed met computers?’ vroeg de vrouw hoopvol.


  Gen lachte schamper. ‘Als ik een goede dag heb krijg ik de computer aan, maar daar houdt mijn technische kennis wel mee op. En soms lukt dat niet eens.’


  Chelsea glimlachte haar vriendelijk toe. Ze was best knap, hoewel de tint geel die ze droeg haar meer kwaad dan goed deed. En een beetje minder make-up zou ook geen overbodige luxe zijn.


  Dat ging Gen haar natuurlijk niet vertellen. In plaats daarvan zou ze deze veelbelovende glimlach koesteren. In de omgeving van Hope’s Crossing was het een verademing als iemand haar niet kende. De meeste mensen vonden haar kil en arrogant. Ze had geen idee hoe ze dat beeld kon veranderen.


  Dat was wat haar zo beviel aan Parijs, dat het haar vrienden niet uitmaakte hoe ze heette, wie ze kende, wat ze in het verleden gedaan had.


  ‘Toch bedankt,’ zei Chelsea. ‘Ik bedenk wel wat. Mijn ex zit in de IT in het skihotel. Hij wilde wel even komen.’


  ‘Terwijl hij je ex is?’ Ze had Sawyer niet meer gesproken sinds die dag dat ze zijn ring voor zijn voeten had gesmeten.


  ‘Ja, te gek, hè? Maar we zijn ook niet vervelend uit elkaar gegaan. Het is geen verkeerde man… Hij was alleen meer geïnteresseerd in zijn computerspelletjes dan in mij, snap je? Het leek me dus beter om te gaan.’


  ‘Logisch.’


  Chelsea’s blik dwaalde over Gen heen en haar gezicht begon te stralen. ‘Hé, Dylan! Eden zei al dat je langs zou komen.’


  ‘En hier ben ik dan. Hallo. Chelsea, toch?’


  ‘We hebben elkaar twee seconden gesproken in de rij bij de supermarkt, en je weet mijn naam nog!’


  Tot haar schrik voelde Gen de verbondenheid die ze met het meisje had gevoeld wegsijpelen. Vriendschappen waren hier in Hope’s Crossing dun gezaaid. Het zou dom zijn er een te vergooien op grond van ongefundeerde territoriale gevoelens jegens Dylan, ook al was zíj degene geweest die aan hem vastgeketend had gezeten.


  Ze nam Chelsea haar flirtmomentje niet kwalijk. Dylans haar was nog steeds te lang. Ondanks dat zag hij er behoorlijk smakelijk uit. Het zwarte ooglapje maakte hem alleen maar aantrekkelijker, waarschijnlijk omdat het oog dat niet verborgen zat er onwaarschijnlijk blauw tegen af stak.


  Ze dacht terug aan een paar dagen eerder toen ze bijna op het ijs gevallen was en hij haar opving en een paar tellen tegen zijn borst aanhield. En daarna die vernedering, die beschuldiging dat ze zo oppervlakkig was dat ze terugdeinsde als hij haar aanraakte, wat zó niet waar was.


  ‘Geneviève.’ ‘Hij sprak haar naam weer uit zoals haar Parijse vrienden altijd deden. Op de een of andere manier klonken de muzikale lettergrepen uitermate sexy als hij ze uitsprak met zijn schorre stem.


  ‘Spreek je het zo uit?’ vroeg Chelsea verbaasd.


  Ze slaagde erin haar overdreven reactie op de man te onderdrukken. ‘Het kan allebei,’ zei ze tegen Chelsea. ‘Je mag ook gewoon Gen zeggen.’


  ‘Dank je. Dan doe ik dat.’


  De jonge vrouw richtte haar aandacht weer op Dylan. Ze streek haar haar achter haar oor, haar púntige oor, dacht Gen, zichzelf onmiddellijk berispend voor haar kinderachtigheid. Ze was verschrikkelijk, net zo oppervlakkig als iedereen al dacht.


  ‘We vinden het allemaal te gek dat je ons eindelijk komt helpen,’ zei Chelsea. ‘Eden sprong een gat in de lucht toen ze hoorde over je, eh… aanvaring met het gezag.’


  ‘Fijn om te horen dat er in ieder geval iemand om kon lachen,’ zei hij droog, maar Chelsea hoorde het niet.


  ‘Het wordt súper,’ verklaarde ze. ‘Je gaat het geweldig doen! Precies wat we nodig hebben.’


  Tegen Genevieve zei ze zulke dingen niet, wat maar weer bewees dat het waar was wat ze zelf dacht… dat haar aanwezigheid hier overbodig was, en zij een nutteloos aanhangsel. De bedenkers van het project wilden Dylan aan boord van A Warrior’s Hope hebben vanwege zijn perspectief en ervaring. Zij was meer een gevalletje randschade.


  ‘Waar is Eden?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Die is bij het zwembad met Spence en de nieuwe projectcoördinator, Mac Scanlan.’


  ‘Ik dacht dat Eden de leiding had,’ merkte Genevieve op.


  ‘Technisch gezien is dat ook zo. Zij is uitvoerend directeur, verantwoordelijk voor de fondsenwerving, planning en evenementen, etc. We hebben daarnaast iemand aangenomen als activiteitencoördinator. Hij bekijkt vandaag het pand en alle faciliteiten. Ik moest jullie meteen doorsturen naar het zwembad.’


  Van meteen doorsturen was geen sprake geweest, maar dat luisterde blijkbaar niet zo nauw.


  ‘Dank je,’ zei Genevieve.


  ‘Ik had eigenlijk eerst badges voor jullie moeten maken maar dat zal moeten wachten tot het systeem het weer doet. Jullie weten waar het is, toch? Door de grote deuren daar en voorbij de eerste hal.’


  Dylan maakte geen aanstalten om te vertrekken. Het was blijkbaar aan Genevieve om de leiding te nemen. Ze volgde Chelsea’s instructies op en voelde dat hij haar volgde.


  ‘Je bent er,’ zei ze tegen Dylan toen ze de hal in liepen.


  ‘Dacht je dat ik niet zou komen?’


  ‘Afgaande op de grote bezwaren die je had tegen dit plan, had ik niet verbaasd opgekeken als je toch besloten had de cel in te gaan.’


  ‘Ik sluit het nog steeds niet uit.’


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Ik weet echt niet wat ik hier doe. Chelsea heeft gelijk. Jij hebt zoveel voor op iedereen, en vooral op mij.’


  ‘Dat zegt iedereen, ik zie het niet, hoor.’


  ‘Jij weet hoe het is om gewond te raken op het slagveld, om je leven weer op te moeten bouwen.’


  ‘Inderdaad. En ik doe het geweldig, wat jij?’


  Genevieve schonk hem een snelle blik. ‘Beter dan ik in jouw situatie had gedaan,’ zei ze oprecht.


  ‘Jij zou waarschijnlijk een modelijn ontwerpen voor eenarmige neppiraten en daar miljoenen dollars mee verdienen.’


  Ze lachte. ‘De enige eenarmige neppiraat die ik ken lijkt geen enkele interesse te hebben in mode.’


  Hij keek haar zogenaamd beledigd aan. ‘Hoe bedoel je? Ik had toch een das om? Ik dacht dat die hipsterlook cool was?’


  ‘Of niet,’ antwoordde ze.


  Hij snoof, maar zei niets omdat ze bij de deur waren aangeland waarachter het water glinsterde.


  ‘Je vergiste je laatst,’ zei ze toen ze er bijna waren.


  Hij bleef staan en keek haar onderzoekend aan. ‘Je moet iets specifieker zijn. Ik vergis me regelmatig.’


  Ze wilde maar dat ze niets had gezegd maar ze kon nu niet meer terug. ‘Eh… je dacht dat ik terugdeinsde toen je me aanraakte, dat ik, eh… ik weet niet, het griezelig vond of raar omdat je, eh… een hand mist. Dat was het niet. Je bent gewoon…’ Haar stem stokte.


  ‘Ik ben gewoon…’ spoorde hij aan.


  ‘Je maakt me nerveus,’ zei ze snel. ‘Het heeft niets te maken met ooglapjes of… ontbrekende handen. Het komt door… jou.’


  Zijn ene wenkbrauw ging omhoog, en hij keek haar lang en vorsend aan. Zo lang dat ze voelde dat ze ging blozen. ‘Wat verrassend eerlijk van u, Ms. Beaumont.’


  ‘Ik wilde niet dat je zou denken dat ik… hoe zei je dat ook weer? Eh… schijterig was.’


  Hij lachte, en toen ze de deur naar het zwembad openduwde galmde zijn geluid door de holle ruimte.


  Verschillende mensen die bij het zwembad stonden keken op om te zien waar het geluid vandaag kwam. Genevieve herkende Spence Gregory en Dylans zus, Charlotte, en een man in een rolstoel. Er was nog een andere vrouw die ze niet kende.


  ‘Ik was benieuwd of je zou komen,’ zei Spence tegen Dylan toen ze bij hem waren. Hij stak zijn hand uit. Na een korte aarzeling nam Dylan hem aan.


  ‘Waarom zegt iedereen dat?’ vroeg hij.


  ‘Geen idee.’ Charlotte sloeg haar armen om hem heen, en hij klopte haar onhandig op haar rug met zijn rechterarm.


  ‘Ik ben zo blij dat je mee wilt doen,’ zei zijn zus.


  ‘Jullie gaven me niet veel keus, of wel?’


  ‘Laat mij erbuiten. Pa heeft het bedacht en Andrew heeft er werk van gemaakt. Het zou trouwens best kunnen dat Spence misschien een keer tegen Harry Lange heeft gezegd dat we jou hier heel goed zouden kunnen gebruiken. En ik geloof dat Harry dat misschien wel een keer tegen Judge Richards heeft gezegd tijdens het pokeren.’


  Charlotte liet haar broer los en keek naar Genevieve. ‘Hallo, Genevieve. Wat fijn dat jij ook wil helpen. We hebben een stevig team van vrijwilligers maar we kunnen altijd hulp gebruiken.’


  Genevieve had genoeg ervaring met gespeeld enthousiasme om het te herkennen. Ach, het verbaasde haar niet. Volgens Charlotte was het waarschijnlijk háár schuld dat haar broer in de problemen zat.


  ‘Ik doe het graag.’ Zelf kon ze ook als de beste enthousiasme veinzen.


  Spencer Gregory stapte naar voren. ‘Leuk om je weer te zien. Ik was te druk om je te spreken toen we elkaar vorige week op het vliegveld zagen.’


  Van dichtbij was hij wel heel aantrekkelijk. Ze keek geen honkbal maar ze wist dat hij de bijnaam Smokin’ Hot Spence Gregory niet alleen aan zijn strakke werpballen te danken had. Het was daarom des te verrassender dat die lange wimpers en ongekend charmante grijns geen enkele activiteit in haar onderbuik opwekten, zoals ze dat wel kreeg bij anderen in deze ruimte.


  ‘Mijn vader vertelt zijn zakenrelaties nog steeds graag dat jij vroeger bij ons de krant bezorgde.’


  ‘Naar tevredenheid, hoop ik.’


  ‘Als je het mijn vader vraagt, was je onovertroffen.’


  Spence glimlachte en gebaarde naar de andere twee. ‘Dylan, Genevieve, dit is Eden Davis, onze uitvoerend directeur, en Mac Scanlan, die net deze week begonnen is als projectcoördinator.’


  ‘Wat is jouw rol binnen A Warrior’s Hope?’ vroeg Genevieve terwijl ze haar best deed om alles te onthouden.


  ‘Ik ben directeur van het hele recreatiecentrum. A Warrior’s Hope is maar een deel van ons aanbod.’


  ‘Maar het was zijn idee, en hij is het brein achter de fondsenwerving.’ Charlotte glimlachte, met oneindig veel meer warmte dan waarmee ze Genevieve bejegend had. Spence schonk haar zijn droom van een grijns. Ook al was ze ze niet tegengekomen op het vliegveld, het was overduidelijk dat deze twee mensen samen iets hadden.


  De ooit veel te zware en onhandige Charlotte Caine had iets met Smokin’ Hot Spence Gregory. Ze kon het bijna niet geloven.


  ‘Het is inmiddels ook Charlottes project geworden. Zij regelt alles met de vrijwilligers.’


  ‘Wat kunnen wij doen, denk je?’ vroeg ze. ‘Ik ben heel goed in archiveren, brieven schrijven, dat soort dingen. En ik heb een beetje ervaring met fondsenwerven voor de goede doelen die mijn familie steunt.’


  ‘En even tussendoor: ik kan al die dingen dus niet,’ onderbrak Dylan hen.


  Charlotte lachte haar broer ondeugend toe. ‘Ik heb een heel geschikt project voor jullie samen. Gisteren hebben onze aannemer, Sam Delgado, en zijn mannen een paar lodges opgeleverd voor onze gasten. De eerste groep die ze gaat gebruiken komt maandagochtend aan. Voordat ze er zijn moeten de lodges versierd worden voor de kerst. Dat lijkt me een mooie klus voor jullie.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Wat Dylan betreft was hij in de hel beland.


  Goed, hij had het afgelopen decennium bij elkaar opgeteld zes jaar doorgebracht in het Midden-Oosten, waarvan vier missies in gevechtsgebieden. Hij was opgeleid als army ranger, wat betekende dat hij naar de gevaarlijkste gebieden was uitgezonden om complexe missies uit te voeren.


  Hij dingen gezien en gedaan waar hij ’s nachts niet van kon slapen en had bovendien maanden moeten revalideren, wat weer een heel ander soort ellende had opgeleverd.


  Hij ging nog liever terug naar zijn tent waar het zand door alle spleten en kieren naar binnen sijpelde, met vijfendertig kilo apparatuur op zijn rug in vijftig graden Celsius, zonder een douche in de wijde omtrek. Alles liever dan de marteling die zijn zus voor hem in petto had.


  Hij stond in een grote voorraadkamer in een uithoek van het recreatiecentrum, omringd door dozen en kratten.


  ‘Is er echt niets anders wat ik zou kunnen doen?’ had hij gevraagd met hoorbare paniek in zijn stem.


  ‘Ik kan niets bedenken,’ zei Charlotte opgewekt. ‘De lodges moeten perfect zijn voor de gasten, een huis ver van huis voor deze mannen – en één vrouw. Ze moeten volmaakte ontspanning bieden.’


  Hij wilde zijn zus zeggen dat ze haar tijd verdeed maar deze discussie hadden ze al te vaak gevoerd.


  ‘Het zal perfect worden. Laat dat maar aan ons over.’ Genevieve straalde van opwinding. En waarom niet? Dit was haar waarschijnlijk op het lijf geschreven. Een paar lichtjes ophangen, een zooitje sterren. Veel leuker dan zomaar met die enge veteranen te moeten praten, hijzelf incluis. Hij dacht aan wat ze eerder had gezegd, dat hij haar nerveus maakte en dat het niets te maken had met zijn beschadigde uiterlijk.


  Hij geloofde haar niet. Niet echt. Het moest wel. Zij was een perfect, verwend prinsesje en hij was getekend en mismaakt. Ze waren Belle en het Beest, behalve dat dit beest niet op magische wijze weer zichzelf kon worden, met de ontbrekende onderdelen weer intact.


  ‘Dat weet ik, Genevieve,’ zei Charlotte. ‘Jij hebt een aangeboren gevoel voor stijl. Toen ik hoorde over jullie… eh… aanvaring met de wet wist ik meteen dat jij een geweldige hulp kon zijn bij het afmaken van de lodges voor de eerste gasten.’


  Genevieve was aangenaam verrast en gevleid door Charlottes woorden. ‘Ik ben afgestudeerd styliste,’ zei ze. ‘Ooit hoop ik als zelfstandig interieurontwerpster aan de slag te gaan’.


  ‘Dan ben je echt geknipt.’


  ‘Ik doe mijn best. Ik heb geweldige lampjes gezien in Parijs. Er zaten van die knipperende sneeuwvlokjes in en ze waren stuk voor stuk uniek. Die waren beeldschoon. Hebben jullie misschien zoiets?’


  Charlotte perste haar lippen op elkaar, maar toch ving hij het begin van een glimlach op. ‘We hebben de lichtjes dit jaar niet in Parijs gekocht,’ zei ze op zo’n neutrale toon, dat hij niet kon zeggen of Genevieve de hint begrepen had of niet. ‘Je zult het moeten doen met de voordelige variant van de koopjeshal.’


  ‘Nou, daar kunnen we best iets mee,’ zei Genevieve.


  ‘Het zal wel moeten.’


  ‘En de bomen?’


  ‘Ook van de koopjeshal. Maar die hebben ingebouwde lichtjes, dat scheelt.’


  ‘Het wordt prachtig. Let maar op. Toch, Dylan?’


  ‘Prachtig,’ herhaalde hij. Waarom voelde het opeens alsof hij door een stel cheerleaders gedwongen werd de gymzaal te versieren voor de klasseavond? Hij had sterke behoefte aan een biertje.


  ‘Moet jij niet gewoon werken?’ vroeg hij Charlotte, vooral om de aandacht af te leiden van sneeuwvlokjes en kerstbomen. ‘Wie runt Sugar Rush terwijl jij hier baasje speelt over de afgedwaalde schapen?’


  Haar hautaine blik overtrof zelfs Genevieves vuilste varianten daarvan. ‘Ik heb personeel, weet je nog? Die zijn heel goed in staat de boel op de rit te houden.’


  ‘Ook met kerst, de drukste tijd van het jaar?’


  ‘Ook met kerst. Ik heb vandaag en maandag vrij genomen om Eden en Spence te helpen zodat alles klaar is als de groep volgende week aankomt.’


  Ze straalde als ze het had over de dingen waar ze van hield: haar familie, haar luxe snoepwinkel in het centrum, A Warrior’s Hope… en Spencer Gregory en zijn dochter, Peyton.


  Hij wist nog niet goed wat hij van Spence en Charlotte samen moest vinden. In hun jeugd was de man een van zijn beste vrienden geweest. Ze gingen samen kamperen, sporten, ze waren zelfs samen een paar keer op double date geweest.


  In de tijd dat Spence’ moeder in het café van pa werkte, waren hun wegen totaal verschillende kanten opgegaan. Dylan was beroepsmilitair geworden en Spence rijk en beroemd, met uiteindelijk de daarbij behorende schandalen, in het eredivisie honkbal. Dylan was er nog niet van overtuigd dat deze kerel goed genoeg was voor zijn kleine zusje, maar het was duidelijk dat ze stapelgek op elkaar waren.


  ‘Ik wil niet onbeleefd zijn,’ zei Genevieve, ‘maar ik moet het gewoon even zeggen. Je ziet er echt fantástisch uit.’


  Charlotte leek te schrikken. ‘Dank je wel. Waarom zou dat onbeleefd zijn?’


  ‘Nou, omdat… je weet wel. Om hoe je er eerst uitzag.’


  Als je het Dylan vroeg, had Charlotte er altijd fantastisch uitgezien. Warm en grappig en hartelijk. Echt iets voor Genevieve om alleen maar op de kilo’s te letten.


  ‘Ik vind het gewoon geweldig. Het was vast verschrikkelijk moeilijk om al dat gewicht te verliezen terwijl je de hele dag tussen al die loze calorieën in de winkel stond, ‘ ging ze door. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  Charlotte was ietwat van haar stuk gebracht door de directe vraag. ‘Wilskracht, denk ik.’ Haar blik dwaalde van Gen naar Dylan en toen weer terug naar Gen. ‘Om eerlijk te zijn besefte ik toen Dylan zo in de kreukels lag dat mijn leven ook een aardige puinhoop was geworden. Terwijl hij in het ziekenhuis vocht voor zijn leven besefte ik dat ik mijzelf langzaam vergiftigde met mijn ongezonde leefstijl. Ik mocht dit kostbare leven leiden en ik maakte er een potje van. Dylan was geveld door de omstandigheden maar ik koos er elke dag voor om risico te lopen. Dat inzicht was behoorlijk ontnuchterend.’


  Sinds wanneer ging het gesprek over hem? Dylan had zin om zijn zusje te zeggen dat ze haar mond moest houden, net als vroeger, hoewel pa hem onverbiddelijk een week liet afwassen in het café als hij dat hoorde.


  Hij dacht niet graag terug aan die ellendige periode toen hij geplaagd werd door antibioticum-resistente infecties en zwak als een pasgeboren baby in een ziekenhuisbed lag. En hij was er vooral niet van gediend dat Charlotte Genevieve nog meer reden gaf om medelijden met hem te hebben.


  Hij sprong op. ‘Ik ga vast wat dozen naar de lodges brengen.’


  ‘O, dat hoeft niet,’ zei Charlotte. ‘Ik vraag wel wat jongens van het recreatiecentrum om dat te doen.’


  ‘Maar daarvoor ben ik er toch?’


  Voordat ze er nog iets tegenin kon brengen – daar was zijn kleine zus altijd erg goed in geweest – had hij met één arm een stapel dozen opgetild en tegen de borst geklemd met zijn prothese.


  ‘Wees niet zo koppig,’ zei ze. ‘Er moet hier ergens zo’n steekkarretje zijn. Je kunt moeilijk al die dozen alleen naar de lodges dragen.’


  ‘Oké, oké,’ zei hij kortaf, en hij verliet de voorraadkamer voordat zij of Genevieve hem tegen konden houden.


  Hij zou de hele middag dozen moeten sjouwen om alles naar de lodges te krijgen, maar dat kon hem niet schelen. Liever eindeloze monotone fysieke inspanning dan het medelijden in de ogen van Genevieve.


  


  Toen hij terugkwam na het wegbrengen van de eerste lading dozen naar de lodges op de oever van de rivier zag hij Genevieve en Charlotte nog meer dozen op een paar karren laden.


  Hij fronste. ‘Dachten jullie dat ik het niet aankon?’


  ‘Dit is een kwestie van efficiëntie,’ antwoordde zijn zus. ‘Ik laat jou de resterende vier uur die je nog voor ons moet werken niet besteden aan het slepen van dozen terwijl we met z’n drieën alles in een paar ritjes ter plekke kunnen hebben.’


  Oké, daar had ze een punt, al gaf hij dat niet graag toe.


  ‘Goed dan,’ mompelde hij, om vervolgens de karren opnieuw in te richten voor een maximale laadcapaciteit.


  Uiteindelijk trok hij een van de karren achter zich aan terwijl Charlotte en Genevieve de andere samen voor hem uit duwden. Hij deed zijn best niet te kijken naar het fraaie achteraanzicht dat hem in eerste instantie in deze situatie had gebracht.


  Hij moest toegeven dat zijn zus gelijk had, zoals altijd. Het kostte hen een uur om alle dozen, aan de hand van Charlottes aanwijzingen, over de lodges te verdelen.


  De houten constructies waren sober en eenvoudig, maximaal zestig vierkante meter per stuk. Ze waren praktisch ingericht, met een grote woonkamer met open keuken, twee slaapkamers en een ruime badkamer. Met het oog op overstromingsgevaar waren de lodges hoog op de oever van de rivier gebouwd, maar de omgeving was zo ingericht dat ze allemaal een natuurlijke rolstoeltoegankelijke oprit hadden, waardoor ze de karren helemaal tot de veranda’s konden duwen.


  De inrichting binnen was een soort Western-glamour: veel geweien, diepe kleuren, cowboythema’s. De lodges hadden allemaal grote ramen om het warme natuurlijke licht binnen te laten, met weidse uitzichten op de rivier aan de ene kant en de bergen aan de andere.


  ‘Dat was het,’ zei Charlotte, terwijl ze de laatste doos de verst gelegen lodge in droegen.


  Genevieve trok haar wollen wanten uit en keek om zich heen. ‘Jeetje, wat klein. Er is bijna geen plek om een kerstboom neer te zetten.’


  Charlotte glimlachte. ‘Dit is groter dan de meeste huurwoningen. Of niet, Dylan?’


  Hij haalde zijn schouders op. Hij had altijd iets gehuurd als hij niet op de basis zat. Soms moest je even afstand nemen van het leven. ‘Dit hele huis past waarschijnlijk in jouw slaapkamer, of niet?’ vroeg hij aan Gen.


  Ze fronste en leek er even serieus over na te denken. ‘Misschien mijn kamer bij mijn ouders. Maar in Parijs woonde ik meestal veel kleiner. De appartementen daar zijn echt ongelooflijk klein, en niet te betalen. Echt absurd.’


  Hij zei maar niets meer, omdat hij alleen een keer in Parijs was geweest op doortocht naar een missie in Midden-Amerika.


  ‘Ik had de boom hier bedacht. Tussen de bank en de loveseat.’


  Gen liep naar de plek en draaide langzaam om haar as met haar armen wijd. ‘Dat moet lukken.’


  Charlotte keek op haar horloge. ‘Ik moet het anders zeggen. Ik had bedacht dat júllie de boom daar neer konden zetten. Ik moet rennen.’


  Een belachelijke golf van lichte maar onmiskenbare paniek overviel Dylan bij de gedachte aan Genevieve en hijzelf alleen in deze knusse lodge. Onwillekeurig vroeg hij zich af of zijn zus eropuit was hem terug te pakken voor zijn norse houding sinds hij terug was in Hope’s Crossing.


  ‘Dit kunnen jullie makkelijk samen af. Hier zijn de sleutels voor de lodges, zes stuks. Jullie hebben gezien dat ze allemaal hetzelfde ingericht zijn, alleen met andere meubels en andere kleuren. De kerstboom kan in alle lodges op dezelfde plek staan. Zorg wel dat ze allemaal netjes afgesloten zijn als jullie klaar zijn. Nou, dag.’


  Ze vertrok haastig, waarna een lange, ongemakkelijke stilte de ruimte vulde.


  Goed. Zeker weten dat dit de hel was. Hij kon niets ergers bedenken dan een hele middag kerstbomen opzetten met vrolijke frans Genevieve Beaumont. Zelfs al zag ze er best aardig uit in een duur uitziend gebreid truitje dat bij haar shawl paste en bij de blosjes op haar wangen van de inspanningen van het afgelopen uur.


  Ze keek hem even aan van opzij en hij dacht de zenuwen in haar ogen te zien. Misschien vond zij het net zo onaangenaam om met hém in een afgesloten ruimte te zijn.


  Ze had alle reden om nerveus te zijn. Hij voelde zich opeens nogal… roofzuchtig.


  ‘Dit is zoveel beter dan de dingen die ik dacht dat we zouden moeten doen, vind je niet? Ik bedoel, kerstbomen opzetten is leuk. Ik dacht dat ik zou moeten helpen bij, weet ik veel, bij therapie, of zoiets.’


  Ze had de neiging om te ratelen als ze nerveus was. Normaal gesproken zouden zijn nekharen daarvan overeind gaan staan maar bij Gen vond hij het eigenlijk wel… schattig, hoewel hij niet begreep waarom.


  ‘Heb jij wel eens een kerstboom opgezet?’ vroeg hij met hese stem.


  Ze keek naar de lange doos met de kerstboomsticker. ‘Eh… nee. Jij?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb al zeven jaar geen kerst gevierd in de US, behalve vorig jaar, dan, in het ziekenhuis.’


  ‘Dan ben ik bang dat we een probleem hebben. Ik heb nog nooit voor een boom hoeven zorgen. De afgelopen jaren kwam ik hier kerst vieren vanuit Parijs, dus het was niet de moeite om er daar één op te zetten. Voor die tijd werd het altijd gedaan door de huismoeder van de studievereniging of mijn huisgenoten.’


  ‘Dus we zijn allebei ongeschikt voor deze klus. Misschien moeten we Eden maar laten weten dat ze op zoek moet naar een paar andere criminelen om haar te helpen.’


  Goed, het was inderdaad lang geleden dat hij de neiging had gevoeld om ergens grapjes over te maken. Blijkbaar moest hij er eerst weer een beetje in komen, te zien aan de aarzelende blik op Genevieves gezicht.


  ‘O, maar we komen er wel uit. Ja, toch?’


  Natuurlijk kwamen ze er wel uit. Hoe moeilijk kon het zijn? Maar hij had maar één hand die het deed, en dat maakte het proces er niet bepaald eenvoudiger op.


  Na lang twijfelen had hij deze ochtend besloten een van zijn protheses te dragen. Hij vond ze allebei maar irritant, maar deze was net iets minder vervelend dan de andere. Hij had ook zijn Leatherman-multitool meegenomen, onmisbaar in het wisselvallige klimaat van Colorado, met na elke bocht een andere verrassing.


  Zuchtend trok hij de Leatherman tevoorschijn om de kerstdoos los te snijden. De inhoud zag eruit als een grote stapel prikkende groene takken.


  Genevieve keek over zijn schouder. ‘Moet het er zo uitzien? Het ziet er zo… plat uit. Dat hoort vast niet.’


  ‘Laten we hopen dat ze vanzelf openvallen als we de boom in elkaar zetten. Help eens even.’


  Samen pakten ze de onderdelen uit met de snoeren erbij, en legden ze naast elkaar op de houten keukenvloer.


  Genevieve bestudeerde de losse stukken boom en wees er één aan met haar voet. ‘Dit lijkt me de grootste. Deze moet vast onderaan, wat jij?’


  Hij probeerde niet te grijnzen om haar serieuze aanpak van hun taak. ‘Dat lijkt mij ook.’


  Na nog een paar minuten puzzelen op de juiste manier om de verschillende onderdelen in elkaar te schuiven vond Gen een instructieboekje dat onder de doos was geschoven. De boom liet zich daarna probleemloos en snel in elkaar zetten.


  Hij manoeuvreerde de boom in de hoek die Charlotte had aangewezen, waar bovendien een handig geplaatst stopcontact zat. Hij knielde, stak de stekker in het contact, en zevenhonderd witte lampjes sprongen aan.


  ‘O, kijk!’ riep ze zacht uit. ‘Hij is prachtig!’


  Hij keek, maar niet naar de boom. De knipperende lampjes reflecteerden in haar ogen en ze had een gloed over zich die van binnenuit leek te komen, met al dat blonde haar en die heerlijke zachte trui die soepel om haar heen viel.


  Geschrokken merkte hij dat hij haar aanstaarde.


  ‘Ondanks het feit dat hij uit de koopjeshal komt?’ vroeg hij, meer schamper dan plagend.


  Toen hij haar gezicht zag betrekken had hij spijt van zijn woorden.


  ‘Ik zeg niet dat een designboom er niet echter uit zou zien, maar voor hier is deze prima.’ Hij onderdrukte de belachelijke neiging om zijn excuses aan te bieden voor het harteloos vermorzelen van de magie van het moment. ‘Mooi. Dat is één, op naar de volgende vijf.’


  Een uur later stond er in elke lodge een kerstboom in de hoek. Ze hadden een bepaalde routine ontwikkeld. Hij maakte de doos open, zij legde de stukken uit, en samen zetten ze de boom in elkaar. Bij de laatste klapte ze niet meer opgetogen in haar handen toen hij de lampjes testte, maar boog ze nog wel een paar gekreukelde takken in de juiste positie.


  ‘Nu kunnen we ze versieren,’ zei ze. ‘Wat heerlijk dat ze al verlicht zijn. Mijn vader klaagde altijd steen en been als de lampjes in de boom moesten.’


  Hij had moeite om zich de stijve burgervader voor te stellen met plakkerige handen van de hars, worstelend met een streng kerstlampjes.


  ‘Ik dacht dat de Beaumonts wel iemand zouden inhuren om dit soort handarbeid voor hen te verrichten.’


  Ze leunde tegen het aanrecht met een dromerige, bijna verdrietige blik in haar ogen. ‘Pas toen we op mijn tiende naar ons nieuwe huis in de vallei verhuisden, huurden we een binnenhuisarchitect in. Daarvoor, in ons oude huis in Miner’s Park, deden we het altijd zelf. Dat was altijd zo’n fijne familietraditie. Op de eerste zaterdag van december gingen we naar Snowflake Canyon om een boom om te hakken. Mijn moeder maakte warme chocolademelk en iedereen kleedde zich zo warm mogelijk aan. Charlie zag er altijd zo schattig uit in zijn skipak.’


  De omschrijving leek verdacht veel op zijn eigen jeugdherinneringen, en de pijnlijke leegte die hij zo goed kende bekroop hem. Zijn moeder was aan kanker overleden toen hij nog een tiener was, en bij vlagen miste hij haar zachtheid en warmte nog steeds enorm.


  ‘Nadat mijn vader een paar uur met de lampjes had gevochten waren we de hele avond zoet met het versieren van de boom. Net zo lang tot elk glittertje precies goed hing.’


  Zijn moeder was bijna net zo pietluttig geweest. Hun boom was altijd een grote chaos geweest van herinneringen, foto’s en zelfgemaakte kleuterkerstballen. Een heerlijke, magische chaos.


  De eerste kerst na het overlijden van Margaret had niemand zin gehad in het kerstfeest. Een paar dagen voor kerst had Charlotte pa gesmeekt om een boom te halen. Hij wist nog hoe hij haar huilend had aangetroffen in de huiskamer met de dozen met kerstversiering om haar heen.


  Puberjongens staan niet bepaald bekend om hun gevoeligheid maar hij had zijn best gedaan haar te troosten, en uiteindelijk hadden ze samen zo goed en zo kwaad als het ging de boom versierd.


  Nu hij erover nadacht was dat waarschijnlijk de laatste keer dat hij nog iets had versierd. ‘Tja, versieren is niet mijn sterkste kant,’ zei hij. ‘Maar aangezien ik zie dat jij bijna niet kunt wachten, dacht ik dat ik Eden maar eens op moest zoeken om te kijken of ik misschien iets anders voor haar kan doen.’


  Wat dan ook.


  ‘Geen sprake van.’ Ze keek hem vorsend aan. ‘Ik kan niet in mijn eentje zes bomen versieren! Ze moeten vandaag af zijn, en ze moeten perfect zijn.’


  ‘Ik denk echt dat je dit veel beter alleen kunt doen.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘En wie is hier nu schijterig?’


  Hij wilde dit niet doen. Bij het idee alleen al dat hij zich langer dan vijf minuten bezig moest houden met het ophangen van kerstballen schoot de kramp in zijn kuiten. Maar hij was geen lafaard.


  Hij keek naar de dozen, naar de kale kerstboom, naar de mooie vrouw die voor hem stond met nauwelijks verholen pure blijdschap over wat haar te doen stond.


  Hij zuchtte en accepteerde zijn lot. ‘Goed dan. Waar beginnen we?’


  


  Genevieve kon veel ergere dingen bedenken dan zes schattige huisjes versieren voor kerst.


  Toen ze de dozen openmaakten om te kijken waar ze mee moesten werken vroeg ze zich af of het huis van oma Pearl niet ook wat feestelijks kon gebruiken.


  Haar oma was altijd gek geweest op Kerstmis. Elk jaar had ze haar huis omgetoverd tot een knipperend, schreeuwend winterwonderland. Plastic Kerstmannen, sneeuwpoppen, ijsberen. Gen was niet in de voorraadkamer in de kelder geweest maar ze vermoedde dat de dozen die daar opgestapeld stonden voor het grootste deel gevuld waren met oma Pearls enorme collectie kerststalletjes.


  Haar oma had zeker honderd kerststallen in alles soorten en maten. De heilige familie in een uitgeholde kokosnoot, die ze op een reisje naar Hawaii had gekocht, een teakhouten setje dat door een vriendin meegebracht was uit Australië, bewerkt ebbenhout uit Ghana in traditionele stamkleuren.


  Sommige waren elegant, of zelfs artistiek, maar de meeste waren goedkoop en kischerig, uitgekozen tijdens Pearls vele reisjes naar Branson, Mount Rushmore, Florida en Las Vegas.


  En haar oma hield het niet bij haar eigen verzamelwoede. Vanaf haar vroegste jeugd had Gen elk jaar een kerststal gekregen. Ze was er dol op geweest en had ze stuk voor stuk uit op haar kamer uitgestald, elk figuurtje liefdevol aanrakend. Tot ze de puberleeftijd bereikte en haar interesse verloor.


  Misschien zou ze een paar mooie stukken uit Pearls verzameling kiezen en die in huis neerzetten zolang ze er woonde. Maar onder geen beding het exemplaar met Homer en Marge Simpson in de hoofdrollen.


  De slinger voor de boom waar ze mee bezig was, was gemaakt van rode houten kralen. Zelf zou ze er nooit voor gekozen hebben, maar het paste prima in deze setting.


  Ze drapeerde het snoer zorgvuldig om de takken en deed een stap naar achteren om het resultaat te bekijken. ‘Is dat wat?’ vroeg ze Dylan.


  Haar stuurse compagnon keek haar bevreemd aan. ‘Ja hoor. Prima.’


  Ze zuchtte. Ze waren nog maar twintig minuten bezig, en het voelde als een eeuwigheid, vooral door de ongemakkelijke stilte die er tussen hen hing. Ze zou dit veel liever met iemand anders doen. Eden, Charlotte, desnoods Mac.


  ‘We zouden er een kerstig muziekje bij moeten hebben,’ zei ze plotseling.


  ‘Ik ga echt niet zingen, als je dat soms dacht.’


  Het zou haar niet verbazen als hij geweldig kon zingen. Zijn spreekstem was namelijk heerlijk diep en melodieus. Als hij tenminste niet tegen haar gromde en snauwde.


  ‘Ik zou niet durven,’ kaatste ze terug terwijl ze naar het de stereo-installatie in de hoek van de kamer liep. Ze zette de televisie aan, en zoals ze al dacht hadden de lodges allemaal een schotelverbinding. Ze zapte langs de kanalen op zoek naar een zender met kerstmuziek. Even later klonk er een jazzy Jingle Bells door de kleine ruimte.


  ‘Wacht even,’ zei Dylan na een paar seconden. ‘Is kerstmuziek niet precies de reden dat we in deze ellende zitten?’


  ‘Het staat of valt met de gelegenheid, denk je niet? In The Speckled Lizard wilde ik gewoon dronken worden en lol hebben, maar voor bij het optuigen van de kerstboom is het perfect.’


  Hij begon in het wilde weg rode en groene ballen in de boom te hangen. Elke esthetisch verantwoorde vezel in haar lijf protesteerde bij deze demonstratie van intuïtief stylen, maar ze hield zich in. Zij was hier niet de baas. Hij deed maar wat hij wilde. Hij hielp tenminste.


  ‘Waarom wilde je toen dronken worden?’ vroeg hij, nadat er weer een stilte was gevallen. Op een of andere manier was die minder ongemakkelijk met kerstmuziek op de achtergrond.


  ‘Dat is een lang verhaal.’


  Hij gebaarde naar de boom en de overvolle dozen eromheen. ‘We hebben alle tijd, schat.’


  Ze wist dat hij er niets mee bedoelde, maar toch hielp het haar om antwoord te geven zonder de gebruikelijke bitterheid die ze elke keer voelde bij de gedachte aan haar vaders ultimatum.


  ‘Ik heb niet per se zelf gekozen om weer in Hope’s Crossing te komen wonen.’


  Hij grinnikte. ‘Echt niet?’


  ‘Die dag hebben mijn ouders me een ultimatum gegeven. Ik moet hier blijven tot het me lukt om mijn oma’s huis te verkopen, wat een drama is. Het gaat me zoveel tijd kosten. Pearl had nul komma nul smaak.’


  ‘Hoe bedoel je? Als kinderen vroegen we pa en ma altijd om langs je oma’s huis te rijden om naar de kerstlichtshow te kijken.’


  Ze huiverde. ‘Haar verschrikkelijke kerstlichtshow, bedoel je.’


  ‘Kinderen vinden het prachtig. Hoe groter en schreeuwender, hoe beter voor de jeugd.’


  En voor sommige ouderen. Oma Pearl, bijvoorbeeld. Haar huis is, nou… een bezienswaardigheid, op zijn minst. Na het bewuste gesprek met mijn teergeliefde ouders heb ik mijn spullen gepakt en ben ik erin getrokken. Na een uur werd me zo glashelder en pijnlijk duidelijk wat voor enorme klus het zou worden, dat ik er even helemaal uit moest.’


  ‘Aha. Dat verklaart een hoop. Dus het was eigenlijk een binnenhuisdesigncrisis. Dat had je tegen de rechter moeten zeggen. “Ja, ik heb die vrouw geslagen, edelachtbare, maar er waren verzachtende omstandigheden. Twee woorden… hoogpolig tapijt”.’


  Ze lachte, verrast door dit verregaande bewijs dat Dylan Caine gevoel voor humor had. ‘Maak er maar grapjes over, je hebt het nog niet gezien. Elke keer dat ik door die deur stap is het alsof ik door een tijdmachine meegevoerd ben naar een jarenzeventigdisco.’


  ‘Zo erg kan het toch niet zijn.’


  ‘O jawel, zo erg is het.’


  Ze illustreerde haar bewering met een paar dieptepunten: de lagen behangpapier, de badkamertegels, het blauwe tapijt in de slaapkamers.


  ‘Waar ga je beginnen?’


  Hij leek oprecht geïnteresseerd. Tenzij het slechts een strategie was om niet dood te gaan van verveling tijdens het optuigen van de kerstboom.


  ‘Ik zou de hele tent eigenlijk moeten strippen en dan weer inrichten, vooral de badkamers en de keuken, maar ik heb nauwelijks budget. Ik ga voor goedkope oplossingen. Ik huur een stoomapparaat om het behang los te weken. Ik kan zelf schilderen, dan kost het me alleen de verf.’


  ‘Heb je ooit een kamer geschilderd?’


  Ze trok een gezicht. ‘Ik ben styliste. Ik weet heus wel hoe je een kamer moet schilderen.’


  ‘Je weet hoe het moet, maar heb je het ooit gedaan?’


  ‘Het was toevallig verplicht tijdens de praktijkdagen, als je het echt wil weten.’ Ze vertelde er niet bij dat ze als opdracht samen met drie medestudenten een aantal kamers had opgeknapt in een woonvoorziening voor mensen met een verstandelijke handicap.


  Zij had voornamelijk kwasten uitgespoeld en lunch gehaald voor de anderen, maar ze had vast genoeg kennis opgezogen om zich prima te kunnen redden als dat nodig was.


  ‘Ik ben trouwens nog lang niet aan schilderen toe. Het zal me wel een paar weken kosten om al het behang eraf te stomen.’


  ‘Wéken?’


  ‘Dat is geen geintje. Ik heb zes lagen geteld. Volgens mij heeft Pearl elke keer dat ze zin had in een nieuw behangetje gewoon een nieuwe laag over de oude geplakt.’


  Ze praatte door over haar plannen met het huis, en voordat ze het door had was de boom klaar. Ze had, bijna onbewust, de hele tijd doorgerateld. Hij zou nu wel denken dat ze inderdaad de hersenloze debutante was waar iedereen haar voor hield.


  ‘Sorry dat ik zo doordraaf.’ Tot haar schrik en verbazing voelde ze haar wangen gloeien, en het kon niet anders, of ze bloosde. ‘Ik kan er behoorlijk in opgaan.’


  ‘Dat geeft toch niets,’ zei hij een beetje schor. Vreemd genoeg voelde het alsof hij dat niet alleen zei om beleefd te zijn. Je kon veel van Dylan zeggen, maar beleefd was hij niet.


  ‘Nou, toch sorry. Ik woon pas een paar dagen alleen in dat huis, en moet je me nu zien. Ik verander langzaam in oma Pearl, altijd bereid om iemand de oren van het hoofd te praten.’


  ‘Alsjeblieft, zeg, daar heb ik er tenminste nog twee van, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Hoe kon hij grapjes maken over zijn geamputeerde lichaamsdelen? Ze begreep deze man niet.


  Naarstig op zoek naar een beetje afstand tussen hen keek ze om zich heen en riep het eerste wat in haar opkwam. ‘Ik loop even naar buiten om wat groen te plukken voor op de schoorsteenmantel, voor bij de lichtjes waar je zus het over had. Dat maakt het echt af, hier.’


  Hij keek op. ‘Verse dennentakken stonden niet op Charlottes lijst.’


  ‘Dat noemen ze nou improvisatie,’ zei ze lachend.


  Zijn blik dwaalde af naar haar mond en bleef daar even hangen. Precies lang genoeg voor Gen om heel warm te worden vanbinnen en een janboel te maken van al haar gedachten, als een kluwen van oma Pearls kerstlampjes.


  Ze greep de schaar die Charlotte meegegeven had om linten te knippen en liep snel de frisse decembermiddag in.


  Door de koude berglucht was ze op slag weer bij zinnen.


  Dylan Caine aantrekkelijk vinden was volkomen belachelijk. Ze kon zich geen grotere tegenpolen voorstellen. Hij was grof, rauw, gevaarlijk. Hij had dingen gezien, waarschijnlijk ook gedaan, waar zij zich geen voorstelling van kon maken, en hij had de littekens om het te bewijzen.


  Zij was, zoals hij al zei, een slagroomsoesje. Wat zou een man als hij ooit in haar kunnen zien?


  Wat had zij met haar leven gedaan dat ook maar enige betekenis had? Had ze, afgezien van het groepsproject in die woonvoorziening waar ze maar half aan meegedaan had, überhaupt ooit iets voor een ander gedaan?


  Ja, haar familie doneerde geld aan verschillende goede doelen. Haar moeder zat in het bestuur van meerdere liefdadigheidsinstellingen en hielp bij een paar inzamelacties.


  Dat deden haar ouders tenminste, hoe ongestructureerd ook.


  Genevieve was de afgelopen twee jaar totaal egocentrisch geweest, en had gezwelgd in zelfmedelijden. Eigenlijk was ze er doodmoe van.


  Als haar ouders haar niet teruggehaald hadden, hield ze zichzelf voor, was ze daar vast zelf achter gekomen. Alleen had ze dat dan gedaan in haar appartement in de Marais, niet in dit gat.


  Ze zuchtte terwijl ze nog een tak afknipte. Het was totaal onverstandig om gevoelens te ontwikkelen voor de intrigerende, gevaarlijke Dylan Caine, maar ze konden toch vrienden worden? Misschien was ze net zo gek als oma Pearl, maar het leek echt alsof hij met plezier had geluisterd toen ze over het huis vertelde.


  Misschien, dacht ze, was hij wel net zo hard op zoek naar een vriend als zij.


  


  Hoeveel hij ook van zijn jongere zusje hield, op dit moment kon hij haar wel schieten.


  Was dit waar hij nog goed voor was? Van alle opdrachten die ze hem had kunnen geven, koos ze verdomme het optuigen van kerstbomen met Genevieve Beaumont voor hem uit. Dacht ze dat hij helemaal uitgerangeerd was?


  Hij kookte vanbinnen terwijl hij een paar lege dozen naar de veranda droeg om later op de kar te laden.


  Het hielp ook niet echt dat hij als hij naar Gen keek alleen maar een prachtige, perfecte vrouw zag wier toekomst haar toelachte. Misschien zat ze momenteel in een lastige periode – hoewel ze toch niet serieus kon denken dat het opknappen van het huis van haar oma het ergste was wat een mens kon overkomen. Maar ze zou prima op haar pootjes terechtkomen. Waarschijnlijk zouden haar ouders over hun hart strijken, en voor ze het wist zou ze haar vrolijke leventje in Parijs weer op kunnenpakken.


  Hij schoof, iets harder dan bedoeld, een kleine doos in een grotere. Die scheurde open, precies op het moment dat Genevieve de veranda op liep met haar armen vol takken.


  ‘Sorry dat het zo lang duurde, maar ik wilde alleen takken afzagen aan de achterkant van de bomen waar de lodges en het hoofdgebouw niet op uitkijken.’


  ‘Zijn die niet al bruin tegen de kerst?’ Zelfs vanaf waar hij stond kon hij de takken ruiken, een frisse, knapperige citrusachtige geur.


  Ze fronste en keek naar de groene buit in haar armen. ‘Mijn ouders hadden altijd een verse lading en die bleef goed van Thanksgiving tot oud en nieuw. Dan gaan deze het ook wel een paar weken uithouden, toch?’


  Met rode blosjes door de kou en haar neus een nog lichter roze dan normaal, zag ze er lief en onschuldig uit. Zo leek ze in niets meer op de arrogante tante die hij in haar wilde zien. Tegelijkertijd was ze zo onbereikbaar als de piek op de twintig meter hoge kerstboom voor het gemeentehuis.


  Zijn stomp deed plotseling pijn door de kou en inspanning. ‘Hoe moet ik dat nou weten?’ beet hij haar toe, plotseling boos op de hele godsgruwelijke wereld. ‘Zie ik eruit als iemand die verstand heeft van kerstversieringen?’


  Haar ogen werden groot door de onverwachte felheid van zijn opmerking en haar adem stokte even. Even zag hij pijn en verwarring in haar ogen maar ze herstelde zich. En daar was weer die koele, hooghartige uitdrukking die ze, zo begon hij te vermoeden, zichzelf uit zelfbescherming had aangemeten.


  ‘Sorry,’ antwoordde ze, meer dan koeltjes. ‘Stom van me. Waarom zou ik jouw mening willen horen?’


  Ze liep langs hem naar binnen, in een zoete vlaag van dennengeur en de vanille-en-kaneelgeur die altijd om haar heen hing.


  Hij zou zich natuurlijk moeten verontschuldigen voor zijn chagrijnigheid maar hij besloot het er bij te laten. Ze kon beter blijven denken dat hij een lompe eikel was. ‘Ik ga de dozen in de volgende lodge vast openmaken,’ zei hij kortaf.


  ‘Prima.’


  Hij had net zo goed onzichtbaar kunnen zijn toen ze de dennentakken op de schoorsteenmantel begon te draperen en hem geen blik meer waardig keurde.


  Er zat niets anders op dan zich om te draaien en naar de volgende lodge te verdwijnen.


  In de eerste doos die hij openmaakte zat de kerstslinger. Hij zou waarschijnlijk beter op haar kunnen wachten maar toen hij de zilverkleurige kluwen van slinger en sterren zag, voelde hij opeens een even onbegrijpelijke als sterke drang om zijn botheid van daarnet goed te maken.


  Hij pakte hem uit de doos en drapeerde hem om de kleine boom, waarbij hij zijn best deed om dat net zo elegant en stijlvol te doen als zij bij de eerste boom. Het was moeilijker dan hij dacht, hoewel hij vond dat het resultaat best te verteren was.


  Toen ze eindelijk binnenkwam was haar neus lichtrood en haar ogen licht gezwollen. Ze zag eruit alsof ze moest huilen, of het misschien zelfs gedaan had, en hij voelde een gat in zijn maag.


  ‘Ik weet het. Het ziet er niet uit,’ mompelde hij.


  En dat niet alleen, maar het was niet half zo leuk geweest om de slinger alleen op te hangen als het was om de eerste boom samen op te tuigen.


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Dat was ook niet nodig.’ Hij kon nors en nukkig blijven of proberen om er iets van te maken met haar. Ze hadden nog vierenenhalve boom te gaan. Het hoefde geen totale zelfkastijding te worden.


  ‘Ik heb duidelijk minder talent dan jij op dit vlak,’ zei hij schor.


  ‘Jij en velen met jou,’ zei ze opgewekt terwijl ze naar voren stapte om een deel van de slinger iets te verhangen.


  Ze rook heerlijk, merkte hij voor de zoveelste keer op toen ze hem uit de weg joeg zodat ze de slinger ook aan de andere kant goed kon hangen. Hij moest eens ophouden erop te letten, maande hij zichzelf. Zij was de volmaakte, beeldschone Genevieve Beaumont, verwend en aanbeden als een prinses.


  En hij… niet.


  ‘Zo. Zo kan het wel,’ zei ze. ‘De basis is er. Nu de details nog even onder de knie krijgen.’


  Haar van nature zachte hese stem maakte dat de onschuldige woorden bijna seksueel klonken. ‘Inderdaad, ik zie wat je bedoelt,’ zei hij. ‘Dat ziet er veel beter uit.’


  Ze schonk hem een voorzichtige glimlach en zijn hart leek een klein sprongetje te maken.


  Haar nu kussen zou een fatale fout zijn. Een bijzonder slecht idee. Maar waarom was dat dan het enige waar hij aan kon denken?


  Hij stapte weg van de muur. ‘Aangezien jij hier duidelijk veel handiger in bent dan ik, kun jij dit beter afmaken. Dan ga ík wel takken zagen voor deze en de volgende lodges, oké?’


  ‘Kun jij…’ begon ze, en brak toen haar zin af. Kon hij wat? De takken wel afknippen? Het zou waarschijnlijk lastiger zijn dan normaal, zeker met een gewone schaar in plaats van een tuinschaar, maar het zou hem wel lukken.


  ‘Ja,’ zei hij zelfverzekerd. Hij stak zijn hand uit en ze gaf hem de schaar, de aarzeling nog op haar gezicht.


  Hij pakte zijn jas en trok hem pas aan toen hij al buiten stond en in de richting van de volle bomen bij de rivier begon te lopen.


  Hij had Tucker mee moeten nemen, dacht hij terwijl hij de takken te lijf ging met de schaar. De pointer was het liefst buiten, en hij was gek op stromend water. Soms dacht hij dat Tuck vast een deel waterhond was, zo gek was hij op het achtervolgen van langpootmuggen in het kleine stroompje dat Dylans erf in Snowflake Canyon doorkruiste.


  Hij stapelde de takken die hij afgeknipt had op naast een ondergesneeuwd bankje naast het pad langs de rivier. Toen hij vond dat hij genoeg takken had om de overige vijf lodges mee te versieren liep hij terug naar het bankje.


  Geen haast, dacht hij. Ze zouden de rest van de dag zoet zijn met het versieren. Hij had wel vijf minuutjes verdiend voor hemzelf na een hele ochtend met Genevieve.


  Hij gebruikte een tak om de sneeuw van de bank te vegen en ging zitten in het stille bos, luisterend naar de melodie van het water en het zingen van de wind door de boomtoppen.


  De stilte duurde slechts enkele momenten, want daar klonk het gekraak van laarzen in de sneeuw. Hij verstrakte, in de veronderstelling dat Genevieve hem was komen zoeken.


  ‘Heerlijk rustig hier, hè?’


  Hij keek verrast om toen hij een mannenstem hoorde en zag hoe Spence Gregory op hem af kwam gelopen. Was hij nou een doorgewinterde commando? De hinderlaag waar hij destijds in terecht was gekomen had hem meer gekost dan een stel goede vrienden en een aantal dingen waar hij moeilijk zonder kon.


  ‘Aardig,’ antwoordde hij. ‘Een beetje te koud momenteel om over de zin van het leven na te denken, maar niet slecht.’


  Spence lachte. Hij veegde de sneeuw aan de andere kant van het bankje weg en ging zitten. ‘Moet jij niet een of andere taakstraf uitvoeren?’


  Waarschijnlijk had Dylan zich opgelaten moeten voelen omdat Spence hem had betrapt tijdens een pauze, maar hij voelde dat Spence het wel begreep. En zo niet, jammer dan.


  ‘Ik moest er heel even tussenuit. Genevieve wilde takken voor op de schoorsteenmantel.’ Hij wees met zijn duim naar de takken naast de bank.


  ‘O, ik was je niet aan het controleren,’ verzekerde Spence hem. ‘Hoe gaat het eigenlijk? Genevieve Beaumont, bedoel ik. Ik ken haar niet goed, of zo, maar Charlotte voorspelde dat ze binnen een uur zou proberen onder haar straf uit te komen.’


  Hij bedwong zijn primaire reactie om haar te verdedigen, zeggen dat deze vrouw zich vanaf het eerste moment uit de naad had gewerkt. Alleen het feit dat hij haar wilde verdedigen ten opzichte van zijn maat leek hem ongezond. ‘Ze is wel oké,’ zei hij kortaf. ‘Ik daarentegen sta op het punt om zo’n gezellige kerstster in mijn nog functionerende oog te steken. Jezus, Spence, is er niet iets anders wat ik kan doen? Dit is geen opdracht maar een nachtmerrie.’


  Spence probeerde hem een strenge blik toe te werpen, maar Dylan had hem door, vooral toen hij de onmiskenbare pretlichtjes in de ogen van zijn oude vriend zag. ‘Sorry, ik heb mijn best gedaan, echt waar. Maar Eden en Charlotte hebben gezegd dat het versieren van de lodges echt prioriteit heeft, zeker tot de groep volgende week aankomt. Daarna komen er nog genoeg andere dingen.’


  ‘Ik ben benieuwd,’ mompelde Dylan.


  Hij keek niet erg uit naar wat er nog komen ging. Hij verdacht Spence en Eden ervan dat ze hoopten dat hij onmiddellijk vriendjes zou worden met de andere veteranen omdat ze nu eenmaal een klein dingetje gemeen hadden. Daar zag hij geen brood in, en hij had er alles voor over om er nog onderuit te komen.


  ‘Het wordt vast leuk,’ verklaarde Spence. ‘Er komt een hele leuke groep. Een paar mariniers en de rest landmacht. Geen van allen heeft ooit op ski’s of een snowboard gestaan.’


  Hij had sinds zijn ongeluk niet meer geskied. Het zou best leuk zijn om te zien of hij de bochten nog kon nemen met maar één stok om in de sneeuw te planten. Hij voorzag dat hij vanaf nu voornamelijk rechtsaf zou slaan.


  ‘Je draagt een prothese,’ zei Spence na een korte stilte.


  Niet zijn favoriete gespreksonderwerp. ‘Vandaag, ja. Het is een onding. Maar goed, soms is het wel handig, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Hoe zit het met de pijn, nu? Charlotte maakt zich zorgen om je.’


  Nog zoiets waar hij liever niet over sprak. De amputatie was inmiddels meer dan een jaar geleden, en inmiddels was hij gewend geraakt aan de sporadische fantoompijnen.


  Helaas was hij er niet gerust op dat hij ooit zou wennen aan het gevoel dat hem elke ochtend overviel als hij keek naar die lege ruimte, een paar centimeter onder zijn elleboog.


  ‘Het gaat wel,’ zei hij terwijl hij opstond en in één beweging de bos takken meepakte. ‘Ik breng deze maar snel terug voordat Gen me komt halen.’


  Spence keek hem onderzoekend aan, en Dylan besefte dat de manier waarop hij haar naam afkortte waarschijnlijk nogal verdacht overkwam.


  Zijn vriend zweeg echter en knikte. ‘Zo’n vrouw kun je beter niet laten wachten.’


  Dylan pakte de takken nog iets steviger beet en beende door de sneeuw terug naar de lodges.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘En?’ Wat vind je ervan?’


  Een paar uur later verlichtte de laatste namiddagzon het vrolijke tafereel in de lodge: de versierde boom, de rode en groene decoraties die ze voor de ramen had gehangen, en de schoorsteenmantel met de dennentakken erop waar ze ook weer witte kaarsjes, gouden sterren en knipperende lichtjes in gestoken had.


  Hij was net klaar met het ophangen van een krans die Genevieve gemaakt had van nog meer dennentakken, rode linten en kleine gouden sterretjes.


  Het meubilair in deze lodge was van eenvoudig eikenhout met gietijzeren accenten, simpele lijnen en design. Zelfs het hertengewei dat boven de eettafel als kandelaar dienstdeed was versierd met linten, en elke centimeter van de lodge zag er feestelijk en warm uit, zelfs voor een design-dummy als hij.


  Het gevoel dat hem vervulde toen hij naar het werk keek dat ze samen hadden verzet had verdacht veel weg van tevredenheid. ‘Nou, prima, toch?’ zei hij.


  Ze zweeg en hij zag haar gezicht betrekken. ‘O,’ zei ze.


  Hij begreep niet meteen waarom dat zo was. Toen realiseerde hij zich dat zijn versie van een positieve reactie waarschijnlijk nogal denigrerend was overgekomen. Hij was namelijk van de gedachte uitgegaan dat de meeste mannen die A Warrior’s Hope bezochten waarschijnlijk al blij waren met een lekker bed.


  Hij schraapte zijn keel en probeerde het nog eens. ‘Het staat buiten kijf dat het er prachtig uitziet,’ bromde hij. ‘Alle zes lodges zien er perfect uit. Je hebt het geweldig gedaan.’


  Ze kreeg een kleur op haar wangen. ‘Dank je. Je bent een enorme hulp geweest.’


  Dat durfde hij te betwijfelen. Het enige wat hij had gedaan was haar aanwijzingen volgen – die bal daar ophangen, die krans daar. Hij vroeg zich af wat de mannen van zijn unit zouden zeggen als ze wisten dat hij kerstversieringen had opgehangen vanwege een vechtpartij in een kroeg om een paar kerstliedjes.


  Hij kon alleen maar bidden dat ze er nooit achter zouden komen.


  ‘Vanaf hier lijkt het of de piek een beetje scheef staat,’ zei hij. ‘Ik kijk wel even of ik hem recht kan zetten. Waar is de ladder?’


  Ze trok een bedenkelijk gezicht en keek met een schuin hoofd naar de piek, waardoor ze hem aan een verbaasd katje deed denken. ‘Weet je het zeker? Hij staat toch prima?’


  ‘Wat zeg je? Vertrouw je het oordeel van de eenogige man niet?’


  Ze werd rood en begon te stamelen. ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Waar is de ladder? Ik zet de piek recht, en als jij het er niet mee eens bent zet ik ’m precies zo weer terug.’


  ‘Oké dan.’


  Ze pakte de keukentrap. Hij klom erop en rommelde aan de piek totdat die wat hem betrof recht stond. Hij klom weer naar beneden en ging naast Genevieve staan. ‘Beter zo?’


  Ze hield haar hoofd scheef, eerst links, daarna rechts, en toen keek ze hem aan.


  ‘Je had gelijk! Hij stond echt scheef. Jeetje, nu is het nóg mooier.’


  Hij grijnsde om haar reactie, die zo enthousiast was dat je zou denken dat hij met één hand op zijn rug (jaja, vat je ’m) de slee van vadertje kerst uit handen van een militante groepering had gered.


  ‘Ik doe mijn best,’ zei hij bescheiden.


  Ze lachte naar hem terug, en er leek een sfeer van subtiele verleidelijke intimiteit tussen hen te ontstaan, fragiel en stralend als de glazen decoraties die voor de ramen hingen.


  Dit ging te ver. Hij schraapte zijn keel. ‘Nou, dat was dag één, dan. Acht uur achter de rug, nog minstens tweeënnegentig te gaan.’


  ‘Ho ho, wrijf het er maar in.’ Ze leek zich niet te verheugen op de vele uren die haar nog te wachten stonden. Dat begreep hij maar al te goed.


  ‘Sorry, hoor. Concentreer je dan maar op wat we vandaag bereikt hebben,’ zei hij. ‘Of beter gezegd, wat jíj vandaag bereikt hebt. Het kan niet anders of iedereen die hier logeert zal zich welkom voelen in Hope’s Crossing.’


  Ze gaf hem een duw tegen zijn schouder. ‘We hebben het samen gedaan. We zijn een goed team, Caine.’


  Ze lachte, lief en mooi, en iets in zijn maag kromp ineen. Uren waren ze naast elkaar bezig geweest terwijl hij zijn best deed om zich niet te laten bedwelmen door die kaneel-vanille geur en luisterde naar die hese altstem, die onafgebroken praatte over niets, over alles.


  Dit was te veel voor een man. Hij wilde haar kussen. Hier, midden tussen de kerstzooi. Hij wilde die heerlijke onderlip proeven, zijn duim over haar jukbeenderen laten glijden, met zijn vingers door haar haar woelen…


  Hij staarde haar aan, en de tijd leek stil te staan. Misschien was het de reflectie van de lichtjes in de boom, misschien was het zijn overactieve fantasie, maar hij dacht iets te zien in haar ogen, iets warms en bijna… uitnodigends.


  Hij boog zich twee centimeter naar haar toe, nog onzeker of hij het risico zou durven nemen om ook de rest van de afstand tussen hen te overbruggen. In de twee seconden die hij nodig had om dat te bedenken ging de deur van de lodge open, waarmee een koude winterse vlaag naar binnen waaide.


  ‘Hier zijn jullie!’


  Charlottes stem maakte abrupt en definitief een einde aan het breekbare moment. Gen stapte naar achteren, een kleur op haar wangen.


  Goed. Een dezer dagen zou hij zijn zus vermoorden.


  ‘Hoi,’ zei hij in een poging ontspannen te klinken.


  Charlottes blik ging van hem naar Gen, en hij zag nog net de ongerustheid in haar ogen voordat ze zich herstelde. Hm. Nu had ze dus nog meer om zich zorgen over te maken.


  ‘Ik heb in alle lodges gekeken, en natuurlijk zitten jullie op de laatste plek waar ik kijk.’


  ‘Dat is vreemd. Was het niet logischer geweest als je was begonnen met de lodge waar het licht aan was?’


  Ze zuchtte zusterlijk. ‘Natuurlijk, maar dat was te gemakkelijk. En nu heb ik alle lodges gezien. Ik sta versteld. Ze zien er geweldig uit! Dat verse groen is echt een fantastisch idee.’


  ‘Mij moet je niet aankijken.’ Dylan wees naar Genevieve. ‘Het was haar idee.’


  ‘Jij hebt de meeste takken gehaald,’ zei Gen, waarmee ze hem meer lof toezwaaide dan hem toekwam.


  ‘Ja, maar ik zou niet weten waar ik ze neer zou moeten leggen. Dat heb jij allemaal gedaan.’


  ‘Ik snap het,’ onderbrak Charlotte hen voordat Gen weer kon antwoorden. ‘Het was teamwork. Een geoliede machine. De lodges zijn veel mooier geworden dan ik had durven hopen. Zo goed, trouwens, dat ik mijn camera ga halen om een paar foto’s te nemen voor de website.’


  ‘Dat doe ik wel als je wilt,’ bood Genevieve aan. ‘Ik hou van fotograferen. Ik heb een digitale spiegelreflexcamera met hoge resolutie, en een groothoeklens zodat de hele lodge erop komt.’


  Charlotte trok een gezicht. ‘Ik snap maar de helft, wat waarschijnlijk betekent dat jij vele malen geschikter bent dan ik om foto’s te nemen.’


  ‘Ik neem ’m morgen mee, is dat goed?’


  Zijn zus lachte. ‘Super. En zou je het dan erg vinden om hem voortaan elke dag mee te nemen? Wij hebben alleen een kleine digitale camera en zo’n GoPro camera voor de actiefilmpjes tijdens de activiteiten. Maar goede foto’s die gemaakt zijn door iemand die er verstand van heeft zijn altijd nodig voor de website en onze brochures.’


  ‘Natuurlijk. Geen probleem.’


  Charlotte keek nog een keer de lodge rond, genietend van de leuke dingetjes die Genevieve had bedacht. ‘Ongelooflijk dat jullie al klaar zijn,’ zei ze ten slotte. ‘Ik was bang dat het zeker het hele weekend zou kosten om alle zes de lodges te versieren.’


  Gen had de lakens uitgedeeld, maar hij had het niet vervelend gevonden. ‘Dus we hoeven morgen niet te komen?’ vroeg hij, half grappend, half serieus.


  Charlotte zuchtte weer zusterlijk geïrriteerd. ‘Leuk geprobeerd, maar zo makkelijk komen jullie er niet vanaf. We hebben nog een heleboel te doen voordat de groep maandag arriveert.’


  Ja, daar was hij al bang voor. Tijdens het versieren van de lodges was het makkelijk geweest om even niet na te denken over wat hen nog te wachten stond.


  ‘Dit was toch niet zo erg?’ vroeg Charlotte.


  ‘Het is me niet tegengevallen,’ antwoordde hij. Behalve dan op het laatst, toen zij binnen was gekomen en hun moment samen wreed had onderbroken. ‘Zijn we hier klaar?’


  ‘Ja. Daarom kwam ik jullie zoeken. Jullie kunnen hier afronden en lekker naar huis gaan.’


  ‘Mooi.’ Hij greep zijn jas. ‘Tot morgen.’


  Hij had opeens een enorme behoefte om bij zijn open haard te zitten met een biertje en het stille, ongedwongen gezelschap van zijn hond.


  


  Genevieve zag Dylan zo haastig vertrekken alsof hij het geen moment langer uithield in de kleine lodge. Zijn zus keek ook, met een frons op haar gezicht.


  Hij had duidelijk schoon genoeg van haar. Ze snapte niet hoe hij zo lang naar haar eindeloze gebabbel had kunnen luisteren.


  Hij had haar bijna gekust. Als Charlotte hen niet gestoord had, wist Gen, had hij het gedaan. Ze wist niet wat haar het meest verbaasde, dat hij haar wilde kussen, of dat zij had gewild dat hij het deed. Ze had er urenlang aan gedacht, ernaar verlangd.


  Dit was waanzinnig. Ze viel voor Dylan Caine; smoezelige, norse, beschadigde Dylan Caine.


  Hij was precies het tegenovergestelde van de gladde goedverzorgde mannen waar ze gewoonlijk mee verkeerde. Mannen zoals Sawyer, die bijna net zoveel tijd aan hun kleding en uiterlijk besteedden als zijzelf.


  Misschien vond ze dat wel zo leuk aan Dylan, dat hij zo afweek van haar norm. Hij had dingen gedaan waar zij niet eens van droomde. Hij was sterk, gehard. Authentiek. Terwijl Sawyer ervan droomde om in zijn vaders parlementaire voetstappen te treden was Dylan het soort man dat nooit de politiek in zou kunnen gaan. Hij zou altijd precies zeggen wat hij dacht, ongeacht de consequenties.


  ‘Is hij altijd zo… abrupt?’ vroeg ze tenslotte aan zijn zus.


  Charlotte keek haar broer na. ‘Ik vind het eerlijk gezegd al een wonder dat hij het zo lang heeft uitgehouden. Ik had serieus verwacht dat hij na een uur al in de gordijnen zou hangen. Heeft hij de hele dag alleen maar gegromd?’


  Gen dacht aan de manier waarop hij naar buiten was gestampt om dennentakken te halen. Hij was zo lang weggebleven dat ze op het punt had gestaan hem te gaan zoeken voor het geval dat hij in de rivier was gevallen, maar toen was hij teruggekomen met zijn armen vol groene takken. Nadien was hij rustiger en meer op zijn gemak geweest, alsof die korte pauze in de natuur hem weer in balans had gebracht, of zo.


  ‘Hij is me niet tegengevallen,’ zei ze. ‘Ik denk dat we allebei ons best deden elkaar te tolereren. Hij liet mij eindeloos ratelen over van alles en nog wat, koetjes en kalfjes, en ik liet hem op mijn beurt af en toe even sudderen in zo’n broeierige stilte.’


  Zijn zus lachte even verbaasd. ‘Wat attent van je.’


  Gen haalde haar schouders op. ‘Het was wel het minste wat ik voor een teruggekeerde oorlogsheld kon doen, dacht ik zo.’


  Toen Charlotte weer lachte, genoot Gen van de warmte die daar vanaf straalde. Ze mocht de ander graag. Ze was de hele dag aardig tegen haar geweest, hoewel Gen best door had gehad dat ze zich afvroeg wat Genevieve voor A Warrior’s Hope zou kunnen betekenen.


  Zover ze zich herinnerde was Charlotte nooit echt onaardig tegen haar geweest, eerder koeltjes, waarschijnlijk omdat Genevieve op haar beurt nooit echt aardig tegen haar geweest was.


  Toen dacht ze aan Natalie en de afstand die er nu tussen hen was, en een golf van eenzaamheid overviel haar. Ze had een paar goede vriendinnen in Parijs en ze miste ze vreselijk.


  Ze onderdrukte het gevoel. Zodra ze haar leven weer op orde had en het huis verkocht was kon ze weer naar Parijs en haar vrienden daar.


  ‘Ik ben bang,’ zei Charlotte bedachtzaam, ‘dat wij hem te lang hebben laten sudderen, en dat Dylan nu liever alleen is dan in goed gezelschap. Hij sluit zich het liefst op in die gare oude lodge in Snowflake Canyon waar hij met niemand hoeft te praten en naar niemand hoeft te luisteren.’


  Gen wilde zijn zus niet tegenspreken maar ze was niet overtuigd. Het had er achteraf gezien meer op geleken dat Dylan juist wílde dat ze doorpraatte. Op een of andere manier leek hij juist… rustig te worden van haar eindeloze geratel over het wonen in de Marais: haar favoriete bistro, de patisserie waar ze zo graag kwam, de beste musea…


  Als ze even niet wist waar ze het nog over kon hebben en in stilte doorwerkte stelde hij telkens een rake vraag over andere plekken in Europa waar ze was geweest, mensen die ze kende, haar plannen voor Pearls huis, en voor ze het wist had ze verder gerateld.


  Ze had een zere keel van al dat praten, maar ze wist bijna zeker dat hij haar verhalen leuker had gevonden dan hij waarschijnlijk toe wilde geven. Hij had meerdere malen een glimlach om zijn mond gehad en zelfs een paar keer hardop gelachen om een van haar verhalen over haar oude buurman en de enorme hond waarmee ze haar mini-appartement deelde.


  ‘Ik hoop van harte dat werken bij A Warrior’s Hope hem, hoe zeg je dat, boven zichzelf uit kan trekken, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Nogmaals, ze wilde zijn zus niet tegenspreken nadat ze slechts één dag met de beste man was opgetrokken, maar ze had wel enige ervaring met bemoeizuchtige familieleden. ‘Ik begrijp dat je het beste met hem voor hebt en hem wil helpen, maar als hij het nou prettig vindt om alleen te zijn in Snowflake Canyon en verder niemand tot last is, dan is dat toch zijn eigen keus, denk je ook niet?’


  Charlotte knipperde even met haar ogen en Gen wilde maar dat ze haar mond had gehouden. Ze zou niet graag de kleine kans op een vriendschappelijke relatie met Charlotte verpesten.


  Het volgende moment keek die haar peinzend aan.‘Dat zegt hij ook altijd.’


  ‘En hij zal het wel weten, toch?’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja. Ik snap gewoon niet hoe je daar gelukkig kunt zijn.’


  ‘En toch is het zijn eigen keus.’


  ‘Misschien heb je gelijk,’ verzuchtte Charlotte. ‘Het is gewoon niet makkelijk om toe te kijken als iemand waarvan je houdt keuzes maakt die in jouw ogen niet goed voor hem zijn.’


  Dachten haar ouders daar soms ook zo over? Deden zij wat ze deden omdat ze zich zorgen maakten, en niet om te manipuleren? Ze was er nog niet klaar voor om dat te accepteren.


  ‘Waar kunnen we de lege dozen bewaren?’ vroeg ze.


  ‘Ik wilde een paar van de jongens vragen om ze terug te brengen naar de voorraadkamer in het hoofdgebouw, maar we kunnen het ook zelf doen. Zou je me nog even kunnen helpen om ze daarheen te brengen?’


  ‘De karren staan hier nog ergens. Volgens mij krijgen we ze in één keer mee.’


  Samen zetten Charlotte en zij de lege dozen op de karren.


  ‘Nogmaals dank voor alles wat je gedaan hebt,’ zei Charlotte toen ze de karren terug naar het recreatiecentrum hadden getrokken en de lege dozen in de voorraadkamer hadden opgestapeld.


  Ze had aan het eind van de ochtend al besloten dat haar trui de dag waarschijnlijk niet zou overleven. Zonde eigenlijk, want het was favoriet geweest. Ze bedacht maar dat er waarschijnlijk een reden was dat niet veel mensen zachte perzikkleurige kasjmier truitjes aantrokken naar hun werk.


  ‘Ik vind dat de lodges er echt geweldig uitzien,’ zei de andere vrouw. ‘Echt veel mooier dan ik gedacht had.’


  ‘Graag gedaan. Dingen versieren is wel aan mij besteed. Jammer dat jullie niet nog honderd lodges hebben. Daar zou ik de rest van de uren wel zoet mee zijn, of niet dan?’


  Charlotte lachte, en Gen bedacht dat ze echt knap was nu ze al dat gewicht kwijt was. Geen wonder dat Smokin’ Hot Spence voor haar gevallen was.


  Op het moment dat de gedachte bij haar opkwam voelde ze ook schaamte voor haar oppervlakkigheid. Ze zou moeten leren om verder te kijken dan het uiterlijk. Charlotte was altijd charmant geweest, ook als mollig meisje.


  ‘Ik ben bang dat onze decoratiebehoefte momenteel meer dan volledig bevredigd is. Maar ik weet zeker dat we nog genoeg kunnen bedenken om je bezig te houden en dat alles zo z’n aantrekkelijke kanten heeft.’


  ‘Ik verheug me daar nu al op,’ zei Genevieve lachend, haar tas oprapend. ‘Tot morgen.’


  Ze was bijna bij de deur toen Charlotte haar terugriep. ‘Heb je vanavond iets te doen? Ik ga uit eten met een paar vriendinnen. Als je wilt, kun je mee.’


  Even wist ze niet wat ze moest zeggen. Ze schaamde zich een beetje voor de opwinding die ze voelde door de uitnodiging. Ze dacht aan de vele lange lunches in Parijs en de gesprekken met vrienden over eten en mode, geschiedenis en af en toe zelfs politiek.


  Ze zocht naarstig naar een juiste, evenwichtige reactie. Ze wilde niet belachelijk overenthousiast overkomen, maar ook niet arrogant klinken.


  Blijkbaar had ze te lang gewacht. Ze was te lang stil, en Charlottes gezicht betrok. ‘Nou, als je wilt zitten we in Brazen, dat nieuwe restaurant dat sinds de zomer in de oude brandweerkazerne zit, in Main Street.’


  ‘Brazen.’ Het restaurant van Alex McKnight. Alle opwinding stroomde uit haar lijf.


  ‘Ben je er al geweest? Het eten is fantastisch en de sfeer geweldig, met mooi uitzicht op het centrum.’


  Alex zou er zijn, en zijn zus Maura misschien ook. En ze zou niet raar opkijken als Maura’s dochter, Sage, ook zou opduiken. De McKnights deden alles altijd samen.


  Telkens als ze aan die familie dacht, kreeg ze een misselijk, zwaar gevoel in haar maag, deels woede, deels schaamte. Ze had ze vreselijk behandeld. Dat wist ze. Ze was keihard geweest, gemeen, en haar moeder was nog erger geweest.


  Toch bleef ze zich voorstellen hoe ze haar achter haar rug uitlachten omdat ze niet door had gehad dat haar verloofde tijdens hun hele verlovingstijd vreemdging, met een van de McKnights en met vele anderen.


  ‘Sorry, vanavond kan ik niet. Misschien een andere keer.’


  ‘Prima. Het kwam ook opeens in me op. We doen het wel een andere keer.’


  Ze wilde ja zeggen. Ze wilde graag met Charlotte optrekken, en niet omdat ze verliefd aan het worden was op haar broer. Ze vond haar aardig en het was geen geheim dat ze in Hope’s Crossing wel een vriendin kon gebruiken, aangezien de mensen van haar oude clubje blijkbaar geen tijd meer voor haar hadden in hun drukke levens.


  Eigenlijk wilde Gen niets liever dan vanavond uit eten gaan met Charlotte, maar ze wist dat het niet kon. Soms klampte het verleden zich zo krampachtig aan je vast dat er met de beste wil van de wereld geen ontsnappen aan was.


  


  Hij werd nog liever gemarteld dan het toe te geven. Maar tegen het einde van zijn tweede werkdag bij A Warrior’s Hope wilde Dylan bijna dat er nog een paar slingers waren om op te hangen.


  In plaats daarvan stond hij in een grote opslagruimte met Mac Scanlan, de projectdirecteur van de organisatie, een enorme lading gedoneerde spullen uit te zoeken en te tellen.


  Het werk was zo erg niet, maar het gezelschap kon hem gestolen worden. Mac was geen slechte kerel voor iemand die chauffeur was geweest bij de Marine, maar hij kletste je de oren van je hoofd. Hoewel Dylan de dag ervoor geen enkele moeite had gehad met het gemoedelijke gebabbel van Genevieve, er stiekem zelfs een beetje van genoten had, werd hij gek van Mac die vraag na vraag stelde over zijn uitzendingen, zijn verwondingen en zijn revalidatie.


  Hoewel Mac niet veel details prijsgaf begreep Dylan dat hij zijn benen was verloren tijdens een geheime operatie tijdens de Golfoorlog door een onderwaterbom die op het verkeerde moment was afgegaan.


  ‘Volgens mij zijn dit allemaal gewone ski’s,’ zei hij toen ze een grote berg geteld hadden. Er waren nieuwe spullen, gedoneerd door de sportwinkel van Brodie Thorne en ook wat vrijwel ongebruikte artikelen van bewoners, alles van prima kwaliteit. ‘Jullie hebben genoeg om een skiverhuurbedrijf te beginnen.’


  ‘Alle spullen zijn welkom zodat we iedereen, in alle maten en met alle gebreken, iets aan kunnen bieden,’ zei Mac. ‘Jij bent hier opgegroeid dus ik neem aan dat jij je eigen ski’s hebt, of niet?’


  ‘Die staan bij mijn vader. Ik heb al een paar jaar niet geskied.’


  ‘Je gaat volgende week met ons mee, toch? We gaan zeker een of twee dagen op de latten.’


  De man had er een persoonlijke missie van gemaakt om Dylan mee te krijgen met de activiteiten van A Warrior’s Hope.


  ‘Dat zien we dan wel.’


  ‘Met één hand kun je prima skiën,’ vervolgde Mac. ‘Ik kan het zelfs zonder benen. Ik heb een klein skistoeltje waarmee ik naar beneden ga. Dat is te gek, joh. Je kunt ook snowboarden. Daar ben jij vast supergoed in.’


  Hij had zich nooit aangetrokken gevoeld tot snowboarden. Maar misschien was het een soort snobisme dat hij de voorkeur gaf aan de puurheid van het skiën en moest hij die mening herzien.


  ‘Misschien,’ antwoordde hij, en dat zei hij eigenlijk op alles wat Mac zei.


  De afgelopen twee uur lang leek de man erop gebrand te zijn meer dan twee lettergrepen aan Dylan te ontlokken, wat Dylan des te vastberadener maakte dat niet te laten gebeuren.


  Tijdens deze wilskrachtcompetitie kon hij eigenlijk alleen maar denken aan hoezeer hij gisteren genoten had met Genevieve.


  Ze had net zo onafgebroken gepraat als Mac, over nog onbenulliger zaken. Hij zou zo naar Parijs kunnen zonder een reisgids open te slaan. Ze had hem meer verteld dan een man ooit nodig zou kunnen hebben. Hij wist verdomme welke winkels haar favoriete shawls verkochten, en waar goedkope Chinese imitaties werden verkocht als echte zijde uit Lyon.


  Op een of andere manier was het duizendmaal prettiger geweest om naar haar te luisteren dan op deze manier om de oren te worden geslagen met alle dingen die hij niet meer kon.


  De ruimte was tot de nok toe gevuld met sportartikelen. Honkbalknuppels, tennisrackets, klimspullen, kano’s. Het grootste deel was ontworpen voor mensen met uiteenlopende lichamelijke handicaps.


  Hij haatte dergelijke aanpassingen.


  Het enige wat hij zag als hij naar de rijen ski’s, de golfclubs en de vishengels keek, was alles wat hij achter zich had gelaten. Hij wilde zijn oude leven terug, toen hij gewoon een hengel kon pakken als hij er zin in had en naar de eerste de beste visplek kon vertrekken om er alleen te zijn met de stroming, de forellen en zijn gedachten.


  ‘Jij woont op een van de mooiste plekken die ik ooit gezien heb, en dat wil wat zeggen,’ zei Mac. ‘Wat doe jij zoal om de tijd door te komen?’


  Die man wist niet van ophouden.


  ‘O, je weet wel, een beetje van dit en een beetje van dat,’ zei hij kortaf. Momenteel deed hij zo goed als niets, afgezien van wat rondscharrelen op zijn erf in Snowflake Canyon, knutselen aan de tractor, het kippenhok repareren dat er al stond toen hij erin trok, met één arm een stok gooien voor Tucker, als ze in een goede bui waren.


  ‘Na mijn ongeluk ben ik de eerste vijf jaar aan de drank geweest,’ zei Mac tegen niemand in het bijzonder. ‘Ik wilde helemaal niets.’


  Dylan verstijfde. Het leek erop dat de projectdirecteur met Charlotte had gepraat, die waarschijnlijk bang was dat hij een in zelfmedelijden wegkwijnende alcoholist zou worden. Dat was niet zo. Hij wist wanneer hij moest stoppen en dwong zichzelf dat te doen, zelfs als hij niet wilde.


  ‘Kan gebeuren,’ zei hij in de hoop dat daarmee het onderwerp was afgedaan.


  Dat was niet zo.


  ‘Op een avond stapte ik dronken in de auto en reed de mooie aangepaste wagen die ik van de Veteranenorganisatie had gekregen in de prak. Ik hield er een gebroken arm en een paar blauwe plekken aan over, maar mijn geluk was dat ik niemand heb doodgereden. Als je je busje om een boom heen legt ben je in één klap nuchter, geloof dat maar. Toen ik in het wrak zat te wachten op de brandweer om me te bevrijden besefte ik dat ik nog niet klaar was om te gaan. Mijn hersenen deden het nog, ik kon praten en ademen, dus waarom vond ik mezelf dan zo zielig? Ik ging naar de AA, begon weer voor mezelf te zorgen, kreeg een beurs en ging terug naar school. Vijf jaar geleden ontmoette ik de liefde van mijn leven, Luisa. Ze was verpleegster bij het Veteranenloket en had de mooiste ogen die ik ooit gezien heb. Dat vertelde ik haar en ze wilde wel met me uit, en nu zijn we vier jaar getrouwd. Ze heeft twee kinderen van haar eerste man die een paar jaar voordat ik haar ontmoette is overleden, dus nu mag ik ook nog vader zijn. Grappig hoe het leven kan lopen, vind je niet?’


  ‘Hilarisch,’ mompelde Dylan.


  ‘Ik heb geweldige dingen gedaan, man. Ik zou het niet anders willen.’


  Dat geloofde hij dus niet. Als Mac terug zou kunnen gaan naar het moment vlak voordat die onderwaterbom ontplofte, zou hij dat volgens Dylan onmiddellijk doen.


  Net zoals Dylan er alles voor over had om terug te gaan om een paar beslissingen terug te draaien op de dag dat zijn leven veranderde.


  ‘Hoe gaat het hier?’


  Hij keek op en zag Eden Davis in de deuropening staan.


  ‘We zijn bijna klaar met inventariseren,’ zei Mac. Ik wilde alleen nog even de sneeuwschoenen waar je het over had checken. Dan hebben we alles gehad, denk ik.’


  ‘Denk je dat je dat alleen aankunt?’


  ‘Dat lijkt me wel.’


  ‘Mooi. Ik heb Dylan even nodig,’ zei ze. ‘We hebben net de boodschappen gehaald voor de lodges en ik denk dat Genevieve wel wat hulp kan gebruiken bij het sorteren en opruimen.’


  Hij wist niet zeker of hij zichzelf vertrouwde, weer alleen in een lodge met Genevieve. Hoewel… alles was beter dan het alternatief. ‘Jij bent de baas,’ zei hij.


  ‘We hebben alles naar de eerste lodge gebracht. Je vindt haar wel.’


  ‘Vast.’


  Hij liep het pad af in een fijne zachte sneeuwbui die vederlicht op de dennen landde. onderwijl zichzelf overtuigend dat de lichte opwinding die hij voelde te maken had met zijn opluchting dat Eden hem had gered van Macs verhalen. Het had vooral niets te maken met Genevieve.


  Hij roffelde op de deur van de lodge – hoewel hij ook niet wist waarom want ze woonde er niet eens – en duwde de deur open toen ze hem binnen riep.


  ‘O. Dylan. Hoi.’


  Hij zag hoe lief ze er uitzag, in een katoenen T-shirt dat veel geschikter was voor het werk was dan dat wollige roze truitje van gisteren. Hij had haar die ochtend maar heel even gezien toen ze hun ID-badges ophaalden bij de balie. Eden had hen vervolgens verschillende kanten opgestuurd.


  Hij was vergeten hoe soepel haar glanzende haar over haar schouders golfde; haar zachte mond; de fijn gevormde jukbeenderen.


  Hij dwong zichzelf niet te staren en richtte zijn blik op de tassen en dozen met boodschappen die bijna de hele vloer van de lodge bedekten.


  ‘Dat is niet bepaald weinig.’


  Met een verward gebaar streek ze een verdwaalde blonde lok achter haar oor. ‘Inderdaad. We hadden drie karren vol en het kostte een klein fortuin. Weet je hoe dúúr een pak melk tegenwoordig is?’


  ‘Ik drink weleens melk, ja,’ mompelde hij. ‘Zeker nu ik even geen koe heb moet ik het wel kopen.’


  ‘O. Natuurlijk. Ik denk dat ik nog aan liters en euro’s denk in plaats van aan gallons en dollars. Het is best lastig omrekenen.’


  ‘Dat snap ik.’ Hij keek om zich heen naar de tassen met boodschappen. ‘En wat is de bedoeling hier?’


  ‘We hebben voor elke lodge hetzelfde gekocht; cornflakes, snacks, dat soort dingen. Het moet allemaal gelijk verdeeld worden over de lodges.’


  Hij kon zich ergere dingen voorstellen. Het tellen van sportartikelen, bijvoorbeeld. ‘Laten we alle spullen op de tafel en op de bar sorteren, daarna kunnen we alles verdelen en voor elke lodge een paar dozen vullen.’


  ‘Precies wat ik in gedachten had. Ik hoop dat we genoeg dozen hebben.’


  Ze begonnen alle artikelen bij elkaar te leggen. Toen er zes dozen leeg waren zette hij ze op een rij en begon de spullen eerlijk te verdelen.


  Vandaag leek ze minder praterig. Hij miste haar geklets, maar hij zou zich nog eerder door een paar ski’s voort laten sleuren dan dat toe te geven.


  ‘Eden zei dat we morgen niet hoeven te komen,’ zei ze na een korte stilte. ‘Dat is wel fijn. Ik heb zoveel te doen, zoals een ritje naar de bouwmarkt waar ik waarschijnlijk wel een paar uur zoet mee ben. Ik heb bergen spullen nodig voor het huis.’


  Daar was het geklets dat hij zo gemist had.


  ‘O ja?’


  ‘Ik hoop morgen een begin te maken met het afstomen van het behang en met schilderen. Ik zie wel hoever ik kom, want na morgen zullen er niet veel vrije dagen meer volgen. Eden vertelde dat het maandag superdruk zal worden met de ontvangst van de gasten uit Denver. Ze zei dat we rekening moesten houden met een tienurige werkdag.’


  ‘Ik kan niet wachten,’ mompelde hij.


  Ze stopte even met het verdelen van trossen bananen. ‘Tot nog toe vind ik het niet eens zo heel erg. Sterker nog, ik heb me best vermaakt.’


  We zijn nog geen twee dagen bezig,’ corrigeerde hij. ‘En jij bent vooral bezig geweest met versieren en winkelen. Dat is eigenlijk niet anders dan normaal voor jou, toch?’ Terwijl hij de woorden uitsprak had hij al spijt van zijn sarcasme, vooral toen hij haar mond zag verstrakken en haar blik zich op de bananen concentreerde alsof ze in diamantstof gedoopt waren.


  ‘Als we dan alleen nog ergens ons haar kunnen laten doen en een lekkere massage kunnen krijgen, is het voor mij eigenlijk een gewone dag,’ zei ze zacht.


  Hij zuchtte en voelde zich de lompe boer die hij was. ‘Sorry,’ stamelde hij. ‘Dat sloeg nergens op. Je hebt heel hard gewerkt.’


  Hij wist niet zeker of ze zijn excuses accepteerde want ze pakte een tas op en begon in stilte de bospenen te verdelen.


  ‘Zeg eens,’ zei ze uiteindelijk. ‘Was je ook zo humeurig voordat je… eh… gewond raakte?’


  De onverwachte vraag ontlokte hem een kort lachje. ‘Voordat ik mijn hand achterliet bij een zelfmoordaanslag in Helmand? Geen idee. Waarschijnlijk wel.’


  Ze zweeg, haar hoofd opzij terwijl ze naar hem keek. ‘Was je bij een zelfmoordaanslag terechtgekomen?’


  Hij wilde er niet over praten. Hij wilde er verdomme niet eens aan dénken, hoewel de herinneringen aan die noodlottige avond hem voor altijd zouden achtervolgen.


  Mac had de hele ochtend geprobeerd hem de details over zijn verwondingen te ontfutselen en hij had er niets over los willen laten. Om onverklaarbare redenen wilde hij het aan Genevieve wel kwijt.


  ‘Yep. We waren op zoek naar een groep terroristen die bommen hadden geplaatst bij een meisjesschool. Ze vermoordden hun eigen mensen omdat een paar meisjes wilden leren lezen. We hadden uit betrouwbare bron vernomen dat de terroristen in een bepaald dorp zaten, dus we doorzochten alle huizen.’


  Hij zweeg even, zijn blik gefocust op de zak mandarijntjes in zijn hand, fel oranje en heerlijk zoet geurend.


  ‘Iedereen in het dorp gedroeg zich verdacht. We wisten dat we vlakbij waren. Uiteindelijk wees iemand ons op een huizenblok aan de rand van het dorp. We gingen er kamer voor kamer doorheen en toen vond ik die jongen. Hij was niet ouder dan twaalf.’


  Het kind, zo’n ventje op blote voeten met van die grote donkere ogen, had een geweer. Een grote oude kalasjnikov die waarschijnlijk was overgebleven uit de Russische oorlog.


  Dylan had hem neer moeten schieten zodra hij hem zag maar hij had niets dan doodsangst in zijn donkere ogen gezien. Hij had geprobeerd met hem te praten, in zijn gebrekkige Perzisch en daarna in het Pashto, om het kind te verzekeren dat ze hem niets zouden doen als hij het wapen aan hen gaf.


  In plaats daarvan had het kind hem met grote ogen zwijgend aangekeken. Dylan wist nu dat hij gewacht had tot de rest van zijn unit dichterbij was gekomen voordat hij de bomgordel die hij onder zijn gewaad om zijn lichaam droeg liet afgaan, waardoor het hele vervallen huizenblok in elkaar was gestort.


  ‘En toen?’ vroeg Gen zacht.


  ‘Hij was een van de terroristen.’


  ‘Dat kleine jongetje?’


  Hij knikte. Zo zie je maar weer, prinses Geneviève. Dit is de echte wereld, in een van de slechtere hoeken van de wereld, dan…


  ‘Onder zijn kleren droeg hij een enorme lading explosieven die hij af liet gaan op het moment dat hij de meeste slachtoffers zou maken.’


  Ze maakte een zacht geschokt geluidje, dat hem recht in zijn hart raakte. ‘O, nee.’


  Hij moest stoppen. Hij had haar genoeg verteld. Ze hoefde de rest niet te horen. Hij zou haar niet vertellen dat hij achttien uur onder het puin hadden gelegen, luisterend naar de laatste rochelende ademstoten van zijn stervende vrienden. Of de verlammende angst dat hij gevonden zou worden door de terroristen, en op wat voor manieren ze hem allemaal zouden gaan martelen nadat ze hem hadden uitgegraven.


  Ze hoefde niet alles te weten, maar toen hij eenmaal begonnen was leken de woorden te blijven komen als uit een riool dat was opengebroken.


  ‘Ik ben die dag vijf goede vrienden verloren. Prima kerels en prima militairen. Toen ik uiteindelijk gevonden werd door een andere unit bleef iedereen maar zeggen dat ik zo’n geluk had gehad. Ik zou het overleven. Een wonder, zeiden ze. Nou, ik ben niet overtuigd, kan ik je vertellen.’


  Vooral omdat hij besefte dat het zijn eigen stomme sentimentele karakter was geweest die dat hele klote-incident veroorzaakt had. Hij had het kind neer moeten schieten toen hij de kans had gehad. Dan waren de explosieven afgegaan, en zou Dylan nog steeds zwaargewond zijn geraakt, maar in dat geval waren de anderen nog niet zo dichtbij geweest en was de schade beperkt gebleven.


  Ze was bleek geworden en hield een pot tomatensaus tegen haar borst geklemd alsof het haar eerste kindje was. ‘O, Dylan.’ Haar stem klonk schor en dunnetjes. ‘Wat verschrikkelijk.’


  Hij haalde zijn schouders op. Na een snelle blik richtte hij zich weer op de mandarijntjes en de zoete citrusgeur die in de lucht hing, zodat hij het ondraaglijke medelijden in haar ogen niet hoefde te zien.


  ‘Ik denk dat de mannen die hier komen nog wel ergere verhalen zullen hebben,’ zei hij. ‘Mijn verhaal is nogal standaard, als je erbij nadenkt.’


  ‘Heb je… Doet het nog pijn?’


  Haar vraag verraste hem. Er waren niet veel mensen die daarnaar vroegen. Het incident met de zelfmoordbom was nu al meer dan een jaar geleden.


  ‘Denk je dat ik daarom nors en chagrijnig ben? Omdat ik mijn oorlogswonden nobel en dapper draag?’


  Ze maakte een geluidje dat nog net geen lachje was, maar dat leek hem ook niet logisch na zijn grimmige relaas. ‘Dat zei ik niet,’ zei ze terwijl ze een paar stappen in zijn richting zette om de pot saus in een doos te doen.


  ‘Dat is niet de reden dat ik chagrijnig ben,’ zei hij. ‘Maar ik voel inderdaad nog wel eens iets hier of daar.’


  Hij had eigenlijk behoorlijk last van zijn oog. Eens in de zoveel tijd was de hoofdpijn zo heftig dat hij het liefst met zijn kop tegen de muur wilde bonken, maar dat hoefde zij niet te weten.


  ‘Wat erg,’ zei ze weer. Nu legde ze haar hand op de zijne, waarmee hij nog steeds de zak mandarijnen vasthield, en hij wilde verdrinken in de warmte van haar ogen.


  Hij zou nooit meer een mandarijn kunnen eten zonder aan dit moment te denken, haar vingers zacht op de rug van zijn hand, haar warmte die door hem heen stroomde, de heftige emoties in zijn borst.


  Weer voelde hij dat verlangen haar te kussen, ondanks de volslagen absurdheid van het idee. Ze was een verwende prinses. Perfect kapsel, perfect gekleed, perfect opgemaakt, en hij een gebroken wrak van een man. Zonder baan, zonder vooruitzichten – niets dan een leuke hond en een bouwval van een huis.


  Hij trok zijn hand weg en gooide het fruit in een doos. ‘Iedereen vindt het erg. Daardoor doet het niet minder zeer, of dacht je dat soms?’


  Ze keek hem lang aan. ‘Nee, dat denk ik niet. Het helpt vast beter om iedereen af te zeiken.’


  Hij moest bijna lachen om haar sarcastische weerwoord maar kon zich nog net inhouden. Hij snapte nog steeds niet dat hij dit allemaal aan Genevieve Beaumont had verteld. Hij had de details niet eens met zijn familie gedeeld. Waarom met haar dan wel?


  Voor de nodige emotionele en letterlijke ruimte tussen hen concentreerde hij zich weer op hun taak. ‘We hebben alles gesorteerd. Ik neem een doos mee naar de volgende lodge en zet alles in de kast. Begin jij hier maar.’


  Zonder haar antwoord af te wachten tilde hij de zware doos op met zijn arm, hem ondersteunend met zijn prothese. Hij negeerde de pijn, die veel heftiger was dan hij had verteld en liep naar buiten, zo snel mogelijk uit haar buurt.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Gens mobieltje ging op het moment dat ze in haar SUV stapte om het korte stukje van het recreatiecentrum naar haar oma’s huis aan de rand van Snowflake Canyon te rijden.


  Ze was zo moe dat ze ter plekke haar hoofd op het stuur wilde leggen om een paar dagen aan een stuk te slapen.


  De nacht ervoor had ze slecht geslapen; eerst wakker gelegen met een onrustig gevoel en daarna wakker geschrokken door een nachtmerrie. En naast het lood in haar benen door het slaapgebrek was de middag met Dylan ook een behoorlijke emotionele uitputtingsslag geweest.


  Elke keer dat ze zich voorstelde hoe hij daar had gelegen, gewond en onder het puin, of hoe hij afscheid had moeten nemen van zijn vrienden, had ze moeite haar tranen te bedwingen. Even had ze echt gehuild, in de badkamer toen hij naar buiten was gegaan. Daarna had ze snel haar ogen gedept en haar make-up bijgewerkt om het bewijs te verdoezelen.


  Ze kon zich niet voorstellen wat hij had doorgemaakt. Het leek zo echt, zo rauw, zo waanzinnig ver van haar bed. Ze waren complete tegenpolen, zoals ze al zo vaak had gemerkt, wat de vreemde connectie tussen hen zo onbegrijpelijk maakte.


  Ze wist dat hij haar leuk vond, maar hij leek niet geneigd ernaar te handelen. Misschien wel nooit. Hij leek er de voorkeur aan te geven de elektriciteit tussen hen volkomen te negeren.


  Kon zij dat ook maar.


  Plotseling verdrietig haalde ze haar telefoon tevoorschijn om te kijken wie er belde.


  De burgemeester. Precies de laatste persoon die ze nu wilde spreken. Ze was niet in de stemming om naar haar vader te luisteren, die haar vertelde op welke manieren ze haar leven zoal vergooide.


  Ze zette het geluid uit en liet de voicemail aanspringen. Toen ze de SUV startte voelde ze haar telefoon weer trillen; haar vader die het nog eens probeerde. Hij zou dit de hele dag volhouden tot ze uiteindelijk opnam. Haar ouders waren bijzonder geoefend in eindeloze tergende tactieken, net zo lang tot ze het opgaf.


  In Frankrijk was ze een keer vergeten haar telefoon ’s nachts op te laden en uiteindelijk was hij uitgevallen. Haar moeder had het gepresteerd om Madame Archambault te bellen, de buurvrouw met de grote hond, en haar zo gek te krijgen dat ze de drie trappen naar Genevieves appartement beklom om te controleren of ze niet gestikt was door een koolmonoxidevergiftiging.


  Une toxication au monoxide de carbone…


  Ze kon haar telefoon uitzetten, maar als ze dat deed zou William in staat zijn naar oma’s huis te rijden en haar daar op te wachten. Ze sprak hem duizendmaal liever aan de telefoon dan in levenden lijve.


  Met een diepe zucht accepteerde ze de oproep. ‘Hallo, pap.’


  ‘Genevieve, schat. Daar ben je!’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. Heel even verlangde ze terug naar de onwerkelijke maar heerlijke relatie die er ontstaan was toen ze verloofd was en haar beide ouders alles wat ze deed geweldig leken te vinden. Voor een keer.


  ‘Ik was vandaag bij je oma’s huis maar je was er niet.’


  Honderd uur taakstraf, weet je nog? Natuurlijk niet.


  ‘Jammer dat ik er niet was,’ loog ze.


  ‘Ik heb even binnen gekeken.’


  Hij gooide de woorden als een dood dier tussen hen in. Hij zei er niets achteraan, maar ze hoorde het toch. Je hebt er niet veel aan gedaan, of wel? Nee. Dat klopt. Ze zat er pas een week en ze had haar tijd besteed aan het opvragen van offertes en het maken van een begroting. En uit de gevangenis blijven.


  ‘Als je gewacht had tot ik thuis was had ik je rond kunnen leiden en je kunnen vertellen wat ik van plan ben.’


  ‘Ah, een plan.’ Hij klonk neutraal maar de woorden die hij níét zei kwamen oorverdovend binnen. De minachting was zo overweldigend dat ze de pijn bijna fysiek voelde in haar borst.


  ‘Ik heb al het voorwerk gedaan en vanavond begin ik met het afstomen van het behang. Er komt iemand de keukenkastjes ophalen en ik heb al een nieuwe vloer uitgezocht.’


  ‘Dat klinkt… ambitieus.’


  ‘Het wordt geweldig. Wacht maar af.’


  ‘Vast wel,’ antwoordde hij. ‘Ik was vergeten hoe klein en deprimerend mijn moeders huis was. Weet je zeker dat je niet gewoon in je eigen kamer wil slapen terwijl je aan het huis werkt?’


  Ze verlangde enorm naar haar ingebouwde badkamer met bubbelbad en stoomdouche, maar dit keer zou ze niet toegeven. ‘Nee hoor, ik zit hier prima.’


  ‘Als je van gedachten verandert ben je altijd welkom, oké?’


  ‘Oké, dank je wel.’


  ‘Ik belde eigenlijk omdat ik goed nieuws heb.’


  ‘O?’


  Ze kon wel wat goed nieuws gebruiken na de dag die ze achter de rug had.


  ‘Ja. Ik heb vandaag geluncht met rechter Richards. Hij zei dat hij misschien wel kon zorgen dat je straf wordt aangepast.’


  ‘Aangepast?’ Even wist ze niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ja. Hij was niet over te halen om de hoogte van de straf te verminderen maar hij zou je zonder problemen naar een wat… toepasselijkere locatie kunnen sturen om je uren te maken. De bibliotheek bijvoorbeeld, of het Museum voor Schone Kunsten.’


  Het duurde even voor haar vermoeide hoofd begreep wat hij zei. Een aangepaste locatie. Bibliotheek of museum.


  Een paar dagen geleden zou ze dat een bijzonder aantrekkelijk aanbod hebben gevonden.


  ‘Waarom zou rechter Richards dat doen?’


  Ze hoorde haar vader bijna gnuiven door de telefoon. Ze vond het altijd afschuwelijk dat hij gebruikmaakte van zijn machtspositie in Hope’s Crossing, vooral als hij het deed om haar verder te helpen. Het benadrukte het feit dat hij niet geloofde dat ze ook maar iets zelf kon.


  Maar ondanks de vernedering en irritatie die ze voelde door zijn initiatief, was zijn aanbod ook aanlokkelijk. Vrijwilligerswerk bij de bibliotheek of het museum zou makkelijk zijn. Voor de kerst zou ze helemaal klaar zijn, en het was heerlijk om tussen de boeken of mooie kunstwerken te mogen werken. Zowel in de bibliotheek als in het museum was het veilig en heerlijk rustig, zonder de gruwelijke verhalen zoals ze die vandaag had gehoord.


  Haar innerlijke tweestrijd duurde maar heel even, voordat de schaamte dat ze het aanbod van haar vader ook maar een moment had overwogen haar overviel. Ze dacht aan Dylan en aan alles wat hij was verloren, en de moed die het hem moest kosten om elke dag weer uit bed te komen en de wereld het hoofd te bieden met zijn nieuwe beperkingen.


  Ze kon uit zijn kracht putten om de ingeslagen weg te vervolgen.


  ‘Bedankt dat je je om mij bekommert, pap, maar het is niet nodig,’ zei ze snel voordat ze van gedachten kon veranderen. ‘Ik vind het prima zo.’


  ‘Je weet niet waar je het over hebt.’ Haar vaders stem klonk nu ongeduldig, en meer dan een klein beetje neerbuigend. ‘Denk goed na voordat je dingen zegt waar je later spijt van krijgt. Zou het niet veel fijner zijn om lekker in de bibliotheek te werken dan je te moeten bemoeien met lompe soldaten die lichamelijk nergens meer goed voor zijn?’


  Geschokt hield ze de telefoon een flink stuk weg van haar oor en keek ernaar. Het liefst wilde ze ophangen. Ze hield van haar vader maar soms kon ze maar moeilijk begrijpen hoe hij zo hard, bijna wreed, kon zijn.


  ‘Ja, het zou waarschijnlijk heel fijn zijn om iets te doen wat ik al kan,’ zei ze. ‘Maar misschien ben ik het wel zat om alleen maar bekende dingen te doen.’


  ‘Nou, Genevieve…’


  Hij maakte zich op om haar de les te lezen, hoorde ze, en ze was niet van plan erop te wachten.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze snel. ‘Ik ga nu de tunnel in en de verbinding wordt waarschijnlijk zo verbroken. Bedankt voor je pogingen, maar ik heb de schuldigverklaring getekend en ik ga me eraan houden.’


  Ze hing snel op voordat haar vader nog iets kon zeggen en zette haar telefoon helemaal uit zodat hij haar niet terug kon bellen. Toen ze achteruit de parkeerplaats verliet en richting de hoofdweg reed was ze opeens niet zo moe meer.


  Het was verrassend heilzaam om eens een beslissing te nemen waar ze zich goed bij voelde, en dat zou ze zich niet laten afnemen door haar vader.


  


  Op het moment dat Dylan stopte voor het huis van zijn jeugd op Winterberry Road wist hij dat hij niet had moeten komen.


  De oprit stond vol auto’s en hij moest genoegen nemen met een plekje achter Spence’ Range Rover op straat.


  Meestal vermeed hij de zondagse etentjes als de pest, maar pa zou de volgende dag jarig zijn. In dit geval had hij zich toch verplicht gevoeld om te komen. Hij hield van zijn familie maar ze waren aanmerkelijk beter te verteren in kleinere samenstellingen. Als iedereen er was, werd het altijd een luidruchtige chaos. Hij ging er altijd weg met een hoofdpijn die urenlang aanhield.


  Toen hij de motor uit had gezet bleef hij nog lang in zijn pick-up zitten, tot Tucker zachtjes begon te janken en zijn kin op zijn knie legde.


  ‘Jaja. Ik weet het. We zijn er. Laten we maar naar binnen gaan.’


  Hij deed zijn portier open en liep met lood in zijn schoenen naar de oprit. Het weer paste prima bij zijn humeur – donker en dreigend. Winterse donderwolken omhulden de bergtoppen en de lucht rook naar naderende sneeuw. Er kwam nog niets uit de hemel maar de voorspelling was dat er die nacht zeker een paar centimeter zou vallen.


  Ondanks de gure avond zag pa’s huis er warm en aanlokkelijk uit, met een grote kerstboom voor het raam met gouden linten en een ratjetoe van decoraties.


  Waarschijnlijk had Charlotte die voor pa opgezet omdat hij het in deze periode veel te druk had met cateren voor de verschillende kerstfeestjes in de stad om zich bezig te houden met kerstversieringen.


  ‘Je gedraagt je, hè?’ zei hij tegen Tucker. De hond schonk hem een geduldige, wat-dacht-jij-dan-blik. Dylan zuchtte en duwde de deur open.


  Een golf van geluid, warmte en heerlijke geuren kegelde hem bijna omver. Rollade, als hij het goed had, en pa’s alom geprezen aardappelpuree, en dan nog iets met chocola.


  Tucker voelde zich meer dan thuis op Winterberry Road omdat hij hier had gewoond met pa – en met Charlotte voordat ze zelf een huis kocht – tijdens Dylans verschillende uitzendingen. De hond vertrok meteen naar de kamer die zijn broers en hij altijd mama’s ontvangstkamer noemden, om bij de open haard neer te ploffen. Even later racete er een scharminkel van een chihuahua naar binnen die meteen Tuckers grote blije snoet begon te likken.


  ‘Tina! Kom terug!’ Een donkerharig jongetje rende achter de chihuahua aan, gevolgd door pa’s dikke cyperse poes, die zich over het algemeen meer als een hond dan als een kat gedroeg.


  Toen zijn neefje Carter, de zoon van zijn broer Brendan, de pointer zag verscheen er een gelukzalige grijns op het gezicht van de vierjarige.


  ‘Tucker!’ Hij klapte in zijn handjes en rende naar binnen om zijn mollige armpjes om de nek van de hond te slaan. Toen Tina, de hond van zijn broer Dew, besloot dat ze Tucker nu wel voldoende had begroet, scharrelde ze weg, en Carter hobbelde blij lachend achter hem aan.


  Pa’s zondagse etentjes waren altijd zo. Chaos en gepraat, kinderen en dieren die elkaar achtervolgden, heerlijke geuren uit de keuken.


  Opgerold in een stoel bij het vuur zat een van de mensen waar hij het meest van hield op deze wereld, zijn nichtje Faith. Ze had een boek op schoot, haar benen onder haar billen gevouwen, en ze droeg een schattige wollige witte sneeuwpoptrui. Die deed hem op een of andere manier aan Genevieve denken, maar die gedachte onderdrukte hij snel.


  ‘Hoi Faith.’


  Haar glimlach was lief en mooi en oprecht. Ze verwachtte niets van hem, wat in zijn familie een verademing was aangezien iedereen vol leek te zitten met verwachtingen.


  ‘Hoi oom Dylan. Ik wist dat je er was want ik had Tucker al gezien. Wist opa dat je zou komen?’


  Hij deed of hij schrok. ‘O jee, dat heb ik geloof ik niet gezegd. Denk je dat er genoeg eten is?’


  ‘Dat weet je best. Hij maakt altijd zóveel.’ Ze lachte hem bemoedigend toe, en daarbij leek ze zoveel op haar moeder dat hij een steek in zijn hart voelde voor dit moederloze meisje en haar broertje, de kleine smurf die momenteel op chihuahua-jacht was.


  ‘Waarom zit je hier zo alleen?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb gisteren dit boek gekregen en ik wil het graag uitlezen. Het is geweldig. Het gaat over katten die in het bos wonen en samen op jacht gaan en met elkaar kunnen praten enzo. Jij zou het ook moeten lezen.’


  Hij glimlachte. ‘Klinkt inderdaad interessant,’ loog hij. ‘Misschien mag ik het van je lenen als je het uit hebt?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze volmondig.


  En nu wilde hij niets liever dan op de ongemakkelijke bank bij het vuur zitten terwijl Faith haar boek over katten las onder een grote ingelijste foto van de complete familie Caine in andere omstandigheden.


  Daar was zijn moeder, lief en mooi, hoewel de kanker waar ze twee jaar tegen gestreden had al zichtbaar was in haar gezicht. En daar was Charlotte, knap en mollig, en pa met aanzienlijk meer haar.


  En hij. Hij was er ook, een hondsbrutale, knappe tiener, lachend en gezond.


  ‘Ik wou dat ik een boek had meegenomen. Dan zou ik hier bij jou komen zitten.’


  ‘Leen er maar een van opa.’


  Zijn lachje klonk vreemd maar ze leek het niet te merken. ‘Misschien vind ik wel iets, en als het me te luidruchtig wordt in de woonkamer kom ik terug.’


  ‘Goed hoor.’ Ze keek blij naar hem op en zijn hart brak weer voor Brendan en zijn gezin.


  ‘Dan moet ik nu maar snel opa gaan feliciteren met zijn verjaardag.’


  ‘Oké.’


  Hij kuste haar op haar hoofd en dacht aan de kleurplaten die ze elke week had ingekleurd en naar hem toegestuurd toen hij maandenlang in het ziekenhuis lag. Er waren weken geweest dat dat het enige was wat hem op de been hield.


  Beseffend dat hij het niet langer uit kon stellen, rechtte hij zijn schouders en liep naar de aangebouwde grote woonkamer die hij en zijn broers samen met pa hadden gebouwd in de zomer van zijn twaalfde verjaardag.


  Zoals verwacht heerste er niets dan chaos. Mensen pratend aan tafel, een paar jongens die zaten te juichen bij een voetbalwedstrijd op televisie, en weer anderen, waaronder pa, die in de open keuken met het eten bezig waren.


  Zijn oudste broer Patrick, die bankier was in Denver en zijn gezin mee had genomen om pa’s verjaardag te vieren, zag hem het eerst.


  ‘Wauw. De wonderen zijn de wereld nog niet uit. Kijk nou eens wie er van de berg is afgedaald om zich onder het gepeupel te begeven.’


  Iedereen viel onmiddellijk stil om te luisteren. Zo ook pa, die keek alsof hij de loterij had gewonnen.


  ‘Ik zei toch dat hij zou komen,’ zei Charlotte vergenoegd. Dylan zou kunnen zweren dat een aantal aanwezigen onder tafel geldbedragen uitwisselden.


  Ze deden net alsof hij een kluizenaar was. Zo lang geleden was het toch niet dat hij bij een zondagse maaltijd was geweest? En met Thanksgiving had hij hier verdomme ook nog gezeten.


  ‘Je weet toch dat je dit niet van je taakstraf af mag trekken, hè?’ vroeg Spence vanaf de tafel waar hij ijverig boontjes af zat te halen. Niet iets wat je zou verwachten van iemand die in de Baseball Hall of Fame zou moeten hangen.


  ‘Ja ja. Hallo pa. Gefeliciteerd met je verjaardag.’


  Hij boog zich naar hem toe en gaf hem een onhandige eenarmige knuffel. Dermot sloeg zijn armen om Dylans middel en knuffelde hem terug. ‘Nu jij er bent is mijn verjaardag compleet,’ zei hij toen hij hem losliet, met glinsterende ogen.


  ‘Inderdaad, Jamie en Aidan kunnen we missen als kiespijn,’ zei hij.


  ‘We gaan zo skypen met Aidan,’ zei Charlotte. ‘Hij komt volgende week kerst vieren. En Jamie is net een paar dagen geweest. Hij is met pa naar Le Passe Montagne geweest voor zijn verjaardag.’


  ‘Oké, dat telt ook. Wat ruikt het hier heerlijk.’ Hij toverde een glimlach tevoorschijn voor Erin en Carrie, zijn twee schoonzussen, die met respectievelijk Drew en Patrick getrouwd waren. Pa bereidde meestal het grootste deel van de maaltijd, zelfs voor zijn eigen verjaardag, maar Charlotte en de schoonzussen verdeelden de overige taken onder elkaar.


  Hij was blij dat zijn broers goede vrouwen hadden gevonden. De mannen in zijn familie hadden blijkbaar een voortreffelijke smaak. En ze werkten er vervolgens hard voor om hun vrouwen waard te zijn.


  ‘Gaan we bijna eten?’ vroeg hij.


  ‘Jazeker, als je tenminste nu de jus komt roeren,’ bromde pa.


  ‘Er zijn hier zeker twintig mensen in huis. Ik ben net binnen. Waarom moet ik de jus roeren?’


  ‘Daarom,’ zei Dermot streng. ‘Omdat je er bent. Iedereen heeft iets gedaan. Je weet dondersgoed hoe ik erover denk.’


  ‘Als je wil eten, moet je er iets voor doen,’ zeiden alle Caine-kinderen in koor.


  Hij zuchtte maar liep gehoorzaam naar het fornuis met een pollepel die hij onderweg uit een lade viste. Alles rook heerlijk. Zijn maag knorde. Hij had na Thanksgiving niet meer fatsoenlijk gegeten, als je de restjes die pa hem meegegeven had niet meerekende, tenminste.


  Hij kon prima koken. Dat konden ze allemaal. Daar had Dermot wel voor gezorgd. Hun ouders hadden er geen gras over laten groeien. Met zeven kinderen moest je wel een systeem hebben en zorgen dat je taken uit handen kon geven. Pa had ook bedacht dat iedereen in het café mee moest werken. Spence en hij hadden vroeger menigmaal samen aan de afwas gestaan. Dylans beperkte kookkunsten waren zelfs nog van pas gekomen in Afghanistan, toen ze alleen militaire rantsoenen tot hun beschikking hadden. Hij had altijd wat extra kruiden in zijn rugzak gestopt om de boel op smaak te brengen.


  Het zou wel goed zijn om weer wat meer te gaan koken. Op magnetronmaaltijden en af en toe een hap uit het café van Dermot zou hij het niet al te lang uithouden. Hij had niet echt een excuus om het niet te doen, behalve dat hij er stomweg geen zin in had.


  Toen pa de jus gereed verklaarde – hoewel iedereen best mocht helpen had hij bij alles het laatste woord – zocht iedereen een plekje aan tafel.


  Zelfs zonder Jamie en Aidan was er niet genoeg ruimte aan de enorme twaalfpersoons eettafel, dus aten de kinderen aan een tweede opvouwbare tafel in de serre.


  Hij genoot van de maaltijd en zelfs van het gezelschap. Hij was blij dat hij een plek had gekregen tussen Erin en Carrie. Erin gaf les op een van de twee basisscholen van Hope’s Crossing en Carrie was kinderarts in Denver. Ze hadden het vooral over alles wat er nog moest gebeuren voor de kerst, welke cadeautjes nog ingepakt moesten worden, wat ze voor de buren gekocht hadden. Hij vond het prima om stilletjes naar ze te luisteren en was dankbaar dat hem niets gevraagd werd.


  Alles leek voorspoedig te verlopen tot de maaltijd bijna ten einde was.


  Erin gaf het startsein voor een kruisverhoor. ‘En, Dylan. Hoe bevalt de vrijwillige dienstverlening op A Warrior’s Hope?’


  Hij legde zijn vork neer. Het stuk sappige, malse rollade dat nog op zijn bord lag leek opeens lang niet zo lekker meer. ‘Prima, tot nog toe.’


  ‘Het echte werk begint morgen, als de nieuwe gasten aankomen,’ zei Charlotte vanaf de andere kant van de tafel.


  Hij keek er niet bepaald naar uit, maar hij zou het wel overleven.


  ‘Hoe gaat het met de IJsprinses met de gevaarlijke rechtse?’ vroeg Brendan.


  ‘Bedoel je Gen Beaumont?’ vroeg hij, iets harder dan hij bedoeld had.


  ‘Die ja,’ bevestigde Brendan. ‘Heb je al op het punt gestaan haar te wurgen?’


  Heel even kruiste zijn blik die van Charlotte, en daar was die ongerustheid weer. Sinds ze die dag de lodge in was gekomen, precies op het moment dat hij op het punt had gestaan een onvergeeflijke fout te begaan door Gen te kussen, had ze niets meer tegen hem gezegd. Hij had verwacht de wind van voren te krijgen maar dit keer leek zijn jongere zus hem met rust te laten.


  ‘Nog niet,’ mompelde hij.


  ‘Ik zou er allang klaar mee zijn. Ik heb gehoord dat ze een ongelooflijke draak is. Laatst hadden de jongens op de kazerne over die keer dat ze op de ladderwagen in reed, toen ze een jaar of zestien was. Met een gloednieuwe convertible, en een rijbewijs dat net vers van de pers was. Ze kwam achteruit een parkeerplaats af bij de bouwmarkt, tijdens een of ander liefdadigheidsevenement. Toen ging ze helemaal over de rooie. Die jongens hadden daar niet mogen parkeren, het was allemaal hun schuld… blablabla… Alsof de wereld verging en de complete vrijwillige brandweer had samengezworen om hun wagens zo te parkeren dat zij er wel tegenaan móést rijden. Tuurlijk, een enorme lichtgevende groene ladderwagen is ook zo moeilijk te zien. Volgens mij een legendarisch verhaal.’


  ‘Kom op, Brendan Thomas. Nu is het wel genoeg,’ zei Dermot streng vanaf het hoofd van de tafel. ‘Ik wil geen kwaad woord meer horen over miss Beaumont.’


  Hij begreep niet waarom zijn vader Gen verdedigde maar hij vond het prima. Nu hoefde hij het zelf tenminste niet te doen.


  ‘Waarom mag hij het niet over haar hebben?’ vroeg Erin. ‘Dylan zou niet in deze penarie zitten als hij haar niet tegen was gekomen, toch?’


  ‘Is de geheimhoudingsplicht soms afgeschaft?’ mompelde hij tegen zijn broer die tegenover hem zat.


  ‘Drew heeft niets gezegd over de zaak, hoe ik ook gesmeekt heb. Ik heb alles van Charlotte gehoord toen we naar String Fever gingen voor de jaarlijkse kralenbeurs, waar ik trouwens veel te veel geld heb achtergelaten.’


  ‘En bedankt,’ mompelde hij tegen Charlotte.


  ‘Misschien wist je niet dat Genevieve een geliefd gespreksonderwerp is in Spring Fever. Vooral omdat haar nooit gebruikte maar waanzinnig mooie bruidsjurk nog steeds in een vitrine in de bruidsboetiek hangt.’


  Hij wilde niets vragen, niets weten, over haar verloving met een of andere eikel die waarschijnlijk perfect voor haar was. Afgezien misschien van zijn vervelende gewoonte om jonge meisjes zwanger te maken.


  ‘Iedereen had het over haar laatste escapade,’ ging Charlotte door. ‘En het was ook al bekend dat jij er iets mee te maken had. Dus vroegen de mensen aan mij wat er gebeurd was. Wees maar gerust, ik heb de sappige details overgeslagen.’


  ‘Het was niet alleen haar schuld. Ik had me er niet mee moeten bemoeien. Dat geldt trouwens voor meer mensen hier,’ zei hij. Daarbij keek hij Charlotte indringend aan, hoewel hij iedereen in dit huis zou kunnen aanwijzen, of in ieder geval iedereen boven de achttien.


  ‘Ik denk nog steeds dat het haar schuld was,’ verklaarde Erin. ‘Ik ben het met Brendan eens. Ze deugt niet. Haar moeder en zij doneerden een paar jaar geleden een paar boeken aan de school. En toen stonden ze erop dat de hele school opgetrommeld werd zodat iedereen kon zien hoe genereus ze waren.’


  Iets in hem wist dat het Laura Beaumont geweest was die daarachter had gezeten, maar misschien schatte hij de hele situatie wel verkeerd in.


  ‘Tot nog toe heeft ze prima meegedraaid op A Warrior’s Hope,’ zei Charlotte. ‘Dylan en zij hebben samen de hele dag kerstbomen opgetuigd in de nieuwe lodges. Jullie zouden ze moeten zien. Ze zijn prachtig.’


  Na deze mededeling leek de hele kamer stil te vallen. Iedereen staarde hem aan, in sommige gevallen zelfs met open mond.


  Zelfs Brendan leek zich te vermaken, en dat gebeurde niet veel meer de laatste tijd.


  ‘Pardon,’ stamelde hij. ‘Zei je nou… kerstbomen optuigen?’


  ‘Ja. En goed ook,’ zei Charlotte.


  ‘Heb je eigenlijk wel een kerstboom in je eigen huis?’ vroeg zijn dertienjarige nichtje Maggie, die vernoemd was naar hun moeder, oprecht geïnteresseerd.


  Dylan voelde het bloed naar zijn wangen stijgen en hoopte met alles wat hij in zich had dat hij niet echt bloosde. ‘Jazeker,’ bromde hij. ‘Tucker en ik hebben hem weken geleden al opgezet. En daarna hebben we hand-in-hand, of hand-in-poot eigenlijk, de hele nacht kerstliedjes gezongen.’


  ‘Echt waar?’ Faith keek hem met grote ogen aan.


  Hij schudde zijn hoofd. Opeens had hij spijt dat hij zo nors deed waar de kinderen bij waren.


  ‘Dat is nou sarcasme, liefje,’ zei Brendan tegen zijn dochter. ‘Daar heeft jullie oom Dylan bijzonder veel talent voor.’


  Dat kon hij niet ontkennen.


  ‘Ik ben dit jaar niet toegekomen aan het opzetten van een kerstboom,’ zei Dylan, nu zachter. ‘Ik ben maar alleen met Tucker. Dan heeft het niet zoveel zin, zeker niet omdat ik altijd naar pa’s boom kan komen kijken.’


  Maar in Faiths ogen was dit echt een ramp van formaat. Haar lip begon zelfs een beetje te trillen. ‘Je kunt toch een kleintje neerzetten? Ik heb er wel één in mijn kamer die je kunt lenen, als je wilt.’


  Hij glimlachte moeizaam, diep geraakt tot in zijn kille, sarcastische, ellendige ziel. ‘Dat is lief van je, schat. Echt waar. Weet je wat, ik zal een klein boompje bij mij uit het bos halen.’


  Faith leek tevreden te zijn met zijn voorstel. Hij was blij dat Brendan maar zelden met de kinderen naar Snowflake Canyon kwam zodat ze niet kon controleren of hij zich ook echt aan deze belofte had gehouden. Hij was helemaal niet van plan een boom om te hakken. Het versieren van zes lodges voor A Warrior’s Hope had elk verlangen naar een boom voor zichzelf onherroepelijk tenietgedaan. Niet dat hij ooit van plan was geweest er een op te zetten.


  ‘Genevieve is er supergoed in,’ zei Charlotte. ‘Ik weet niet hoe ze het gedaan heeft maar de lodges zijn stuk voor stuk magisch geworden.’


  ‘Met Dylans hulp, natuurlijk.’ Spencer kon het niet laten dit nog eens breed grijnzend te benadrukken, en Dylan kon hem wel slaan. Als de man niet zo volkomen natuurlijk bij de familie leek te horen en niet zo overduidelijk gek op Charlotte was, had hij dat waarschijnlijk gedaan ook, jeugdvriend of niet.


  ‘Genevieve Beaumont is een lief meisje,’ hield Dermot vol. ‘Ze maakt altijd een praatje als ze in de bar komt. Haar moeder is inderdaad een ander verhaal, maar het zijn nog altijd twee verschillende personen.’


  Dylan wilde het niet over Genevieve hebben. Hij begon gewoon over iets anders waarvan hij wist dat zijn vader het niet kon weerstaan. ‘Trouwens, pa, ik kwam laatst Katherine Thorne tegen.’


  ‘O ja?’ Dermot leek opeens al zijn aandacht nodig te hebben voor het zorgvuldig in blokjes snijden van de rollade op zijn bord. Dylan wist zeker dat hij niet de enige van de familie was die zag hoe zijn vader langzaam rood werd. Pa en de elegante dame uit het stadsbestuur waren recordhouders in het elkaar-rustig-leren-kennen. Dat bestond voornamelijk uit om elkaar heen draaien, en een verontwaardigde Dermot die beweerde dat hij niet rood werd als zij het café binnen kwam.


  ‘We lopen elkaar telkens tegen het lijf bij het boodschappen doen. Ik kom haar bijna altijd tegen in de supermarkt. Ik kan je wel bellen als ik er weer heen ga, dan kom je gezellig ook.’


  Charlotte en Brendan, de enigen die nog meeluisterden, lachten zachtjes, en Dermots verweerde gezicht verschoot langzaam van kleur. ‘Jullie denken zeker dat jullie grappig zijn.’


  ‘Yep, dat doen we zeker,’ zei Dylan. Zijn vader plagen met zijn verliefdheid was een van de weinige dingen waar hij tegenwoordig nog lol aan beleefde.


  ‘Nou, dat zijn jullie dus niet. Katherine is een hele aardige dame en ik ben blij dat we zulke goede vrienden zijn. Meer valt er niet over te zeggen.’


  Dylan wilde hetzelfde zeggen over Genevieve maar besloot dat dat eigenlijk toch een heel ander geval was.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Na het eten hielp hij met het afruimen van de tafel. Het lukte hem zelfs een paar luchtige gesprekjes te voeren met de anderen terwijl ze de keuken aan kant maakten, iedereen behalve pa, die in de salon een spelletje deed met de kleinkinderen.


  Zo lang als hij zich kon herinneren was het in huize Caine de regel geweest dat pa, en ma voordat de kanker haar van hen had weggerukt, voor het eten zorgden en de kinderen samen opruimden. Jaren later hielden ze deze gewoonte nog steeds in ere.


  Hij had het nooit vervelend gevonden. Er werd geplaagd en gelachen en soms ruzie gemaakt, maar met zeven kinderen was het werk zo gedaan.


  Opgroeien in een groot gezin had voordelen, dat kon hij niet ontkennen. Hij kon altijd op zijn broers rekenen, op het schoolplein, om een pestkop op andere gedachten te brengen, of op het sportveld.


  Maar er waren ook nadelen. Dat kon hij evenmin ontkennen. Iedereen leek te denken dat hij, of zij, het recht had om te weten wat hem bezighield en daar een mening over te hebben. Sinds zijn terugkeer was dat pijnlijk duidelijk geworden.


  Zoals hij had kunnen verwachten dreef Charlotte hem toen ze bijna klaar waren met de afwas in een hoek.


  ‘Ik ben zo blij dat je naar pa’s verjaardag bent gekomen,’ zei ze met een van haar welbekende knuffels. Hij hield zielsveel van al zijn broers maar voor haar had hij een zwak, en niet alleen omdat ze het enige meisje was, dat ze allemaal wilden beschermen, maar vooral omdat zij en hij de laatste twee Caine-kinderen waren die nog thuis woonden toen hun moeder aan kanker overleed.


  Het overlijden van Margaret Caine was voor iedereen loodzwaar geweest, maar bij Charlotte en hem was het waarschijnlijk het hardst aangekomen. Hun oudere broers waren allemaal al bezig geweest met het opbouwen van een eigen leven en hadden de afleiding van nieuwe avonturen en uitdagingen gehad.


  Zij waren in het huis geweest, hadden elkaar moeten troosten en deden wat ze konden om pa te helpen waar ze konden. Hij had nog steeds nachtmerries van de keren dat hij ’s nachts de trap afkwam en pa daar in het donker aantrof, alleen en in tranen. Toch had de ervaring hen dichter bij elkaar gebracht dan wat dan ook.


  ‘Ik ben geen kluizenaar, hoewel iedereen dat lijkt te denken,’ reageerde hij. ‘Ik kom heus nog wel eens ergens.’


  ‘Volgens mij heb ik je deze week vaker gezien dan in de hele periode dat je terug bent in Hope’s Crossing.’


  Hij bromde en zette de juskom waar zijn moeder zo dol op was geweest op de bovenste plank in de kast.


  ‘Ik wou zo graag dat Aidan met Thanksgiving hier had kunnen zijn was toen Jamie verlof had. Het is zo lang geleden dat we allemaal samen waren.’


  ‘Het is ook nooit goed, of wel dan?’ plaagde hij haar.


  Ze lachte even mee toen gelach opklonk van de groep die in de salon een spelletje deed.


  ‘Waren de afgelopen dagen bij A Warrior’s Hope heel erg?’


  ‘Niet héél erg.’


  Charlotte rolde met haar ogen vanwege de nadruk die hij op het woord legde, alsof het over het algemeen wel heel erg was maar hij het desondanks had overleefd.


  ‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat je doodongelukkig bent. Als je echt niet wilt, kan Spence waarschijnlijk wel zorgen dat de rechtbank akkoord gaat met een andere plek om je taakstraf te vervullen. Het kan Justitie vast niet schelen waar je gaat werken, als je maar aan de eisen voldoet. Je zou trouwens ook iets anders in het recreatiecentrum kunnen doen, dan hoeven we het niet eens te melden. Basketballen uitdelen, of zo.’


  Hij keek haar lang en peinzend aan. ‘Ik hou van je, zus. Dat weet je. Maar al word ik tweehonderd jaar, ik zal je nooit begrijpen.’


  Ze trok een gezicht. ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Vanaf het moment dat Smoke en jij het idiote idee opvatten A Warrior’s Hope op te richten, heb je geprobeerd mij aan boord te krijgen. Hoe vaak ben je niet bij me langs geweest om me zover te krijgen?’


  ‘Een paar keer,’ mompelde ze.


  ‘Meer dan een paar, kan ik je vertellen. Volgens mij is het elke keer dat wij elkaar de afgelopen halfjaar gezien hebben aan de orde gekomen. Nu heb je eindelijk wat je wilt, dankzij enige manipulatie en één onbezonnen avond. En nu probeer je er weer onderuit te komen.’


  ‘Ik probeer nergens onderuit te komen! Ik wil je nergens liever hebben. Ik wil alleen niet dat je je… gedwongen voelt.’


  Broers en zussen konden je tot razernij drijven. Hij zuchtte. ‘Natuurlijk ben ik gedwongen. Dat weet jij net zo goed als ik. Ik had weinig te kiezen. Niets eigenlijk. Ik zat er ook niet bepaald op te wachten om daar vrijwilligerswerk te doen, maar nu ik eenmaal begonnen ben, wil ik het afmaken ook. Je gaat toch ook niet halverwege de berg andere ski’s onderbinden? Of waar je het ook mee wilt vergelijken. Ik wil gewoon doen wat mij opgelegd is en dan weer zo snel mogelijk terug naar mijn berg.’


  ‘Mooi. Ik ben blij dat je blijft. Sorry dat je deze eerste dagen met Genevieve opgezadeld zat. Als volgende week de sessies beginnen zal ik ervoor zorgen dat jullie niet de hele tijd dezelfde activiteiten doen.’


  Hij wilde zijn zus zeggen dat juist niet te doen, dat hij het niet erg vond om met Gen te werken, maar hij verdacht haar ervan dat ze een dergelijke opmerking totaal verkeerd op zou vatten.


  ‘Je ziet maar,’ zei hij, en hij hoopte maar dat hij neutraal genoeg klonk.


  Tot zijn opluchting kwam de ene helft van de tweeling van Patrick, jongens die bijna net zo lang waren als Dylan, de keuken in om iets te drinken te pakken, en daarmee was het gesprek afgelopen.


  Dylan hield het nog een uur vol, tot pa zijn cadeautjes had uitgepakt, maar toen begonnen het lawaai en de drukte hem parten te spelen. Hij haalde zijn jas uit de oude slaapkamer van zijn ouders, sloeg hem om zijn schouders en ging op zoek naar Tucker. De laatste keer dat hij hem had gezien liet die zich heerlijk vertroetelen door Maggie, Peyton, Gregory en Eva, de dochter van Drew en Erin.


  Ze waren er nog, dus het zou moeilijk worden om stilletjes te vertrekken, helaas.


  ‘Tuck, kom op. Naar huis. Sorry, dames.’


  De hond keek hem verstoord aan maar hees zichzelf omhoog en sjokte naar hem toe.


  ‘Je gaat toch nog niet weg?’ protesteerde Dermot. ‘Je hebt nog geen toetje gehad. Erin heeft een taart gebakken en ik heb speciaal voor jou een bosvruchtenvlaai gemaakt.’


  Aangezien zijn vader niet eens had geweten dat hij zou komen leek dat hem stug, maar hij had geen zin om ruzie met hem te maken op zijn verjaardag.


  ‘Ik neem wel wat mee, als je het goed vindt, maar ik moet echt in de bergen zijn voordat de storm losbarst.’


  Hij had aan de hoofdweg een sneeuwscooter in een schuurtje staan als de sneeuw te diep was voor zijn pick-up maar hij zat er niet op te wachten die te gebruiken. Bovendien zat de bergweg vol bochten, en was niet gemakkelijk te volgen in slechte weersomstandigheden, vooral niet voor iemand die nachtblind was. Bovendien waren nachtelijke ritjes sowieso een uitdaging met één hand en één werkend oog.


  ‘Ik snap niet waarom je helemaal alleen daar wil wonen, vooral in de winter,’ zei zijn vader. ‘Ik heb hier genoeg lege slaapkamers, hoor. En daarnaast mag je best weten dat ik die brutale hond van je best mis.’


  ‘Ik vind het prettig daarboven,’ zei hij zacht. ‘Zelfs in de winter. Als het sneeuwt heerst er absolute stilte.’


  Dermot keek hem even aan en lachte toen, maar in zijn ogen stond verdriet te lezen. ‘Ik had me nog zo voorgenomen niets te zeggen. Ik weet dat je daar rust vindt en ik begrijp het. Maar ik ben je vader. Ik hoor me zorgen te maken, vooral nu de winter voor de deur staat.’


  Zijn vader zou zich op de heetste zomerdag nog zorgen maken. Dat was nu eenmaal de aard van het beestje.


  ‘Maak je om mij maar niet druk, pa. Het gaat prima. Elke dag een beetje beter. Bedankt voor het eten.’


  ‘Kom even mee naar de keuken, dan pak ik een stuk taart voor je.’


  Hij volgde zijn vader naar de keuken en leunde tegen het aanrecht terwijl Dermot een groot stuk in een van de take-away dozen van het café stopte. Die had hij altijd in huis om restjes mee te geven aan zijn kinderen.


  ‘Dank je,’ zei hij toen pa klaar was, maar tot zijn verbazing sneed Dermot nog een stuk af voor in een andere doos. ‘Je wil vast wel iets doen voor je jarige vader.’


  ‘Zoals wat?’ vroeg hij, op zijn hoede door de pretlichtjes die opeens in zijn vaders ogen stonden.


  ‘O, niets ergs hoor. Zou je dit stuk taart langs kunnen brengen bij je kerstboom-versier-vriendin, Genevieve? Het huis van haar oma staat toch aan de voet van de berg? Dat is op jouw route. Dat moet lukken, toch?’


  ‘Pa, meen je dat?’


  ‘Genevieve is toevallig gek op mijn taarten. Ze komt altijd langs voor een punt als ze in het land is. Ze heeft zelfs die vervelende verloofde van d’r een keer meegenomen, voordat ze bij zinnen kwam en er een einde aan maakte. Je mag best weten dat ik hem nooit gemogen heb.’


  Dermot deed de doos zorgvuldig dicht en vouwde het lipje om. ‘Dit doe je wel even voor me, toch? Volgens mij kan ze wel iets leuks gebruiken. Ik hoor dat het nogal rommelt in de familie. Dat is geen pretje voor een jongedame tijdens de feestdagen.’


  Had Charlotte met pa gepraat? Of had Dermot tijdens het gesprek over Genevieve gemerkt dat Dylan kampte met verwarde, onbegrijpelijke gevoelens waar het haar betrof?


  Hij zou moeten weigeren. Dat zou het enige verstandige zijn. Hij kon het gure weer als excuus inzetten, hoewel hij best wist dat het volgens de voorspellingen nog uren zou duren voor de storm begon.


  Maar wat kon er eigenlijk gebeuren? Hij kon toch langsgaan, even groeten, de taart afgeven en snel weer doorrijden?


  Hij was bovendien behoorlijk nieuwsgierig geworden naar haar oma’s huis, zeker na al haar horrorverhalen over de slechte staat waarin het verkeerde.


  ‘Ja hoor. Ik breng haar wel een stuk taart.’


  ‘Als je dan toch gaat, kun je haar meteen wat vlees en aardappels brengen. Dan kan ze die morgen opwarmen.’


  


  Ze moest toegeven dat ze wel aangenamere zondagavonden kon bedenken.


  Het laag voor laag afkrabben van het behang in de eetkamer was veel zwaarder dan ze gedacht had. Met haar beperkte doe-het-zelfervaring had ze gedacht dat met de stoommachine die ze in de bouwmarkt gehuurd had alles zo van de muur zou vallen, lelijke laag na lelijke laag. De werkelijkheid was een stuk minder rooskleurig.


  Na drie uur werk deden haar armen zeer, was haar haar een pluizige ragebol en had ze slechts een minuscuul stukje muur af.


  ‘Kom… op… ga… weg!’ kreunde ze terwijl ze vruchteloos de enorme buffetkast waar oma Pearl haar goede servies in bewaarde opzij probeerde te schuiven. Hij hoefde maar een klein stukje van de muur af, maar zelfs dat leek een onmogelijke opgave.


  Ze haalde diep adem en duwde zo hard ze kon. Hij bewoog ongeveer een centimeter op het moment dat, hoe ironisch, het halleluja van de deurbel door het huis galmde.


  Ze verstijfde, haar spieren trilden. O, ze hoopte maar dat het niet haar ouders waren die gezellig op bezoek kwamen! In de spiegel op het bovendeel van de kast zag ze zichzelf. Ze schrok ervan. Er lag een vochtig laagje op haar huid. Door het gebruik van de stoommachine was het een broeikas geworden, en daarbij was ze van het harde werken flink gaan transpireren. Haarslierten piekten uit de klem waar ze haar haar die ochtend mee vastgezet had en de make-up die ze eerder die dag had opgedaan was allang verdampt.


  Misschien was het de Angel of Hope, de mysterieuze weldoener die her en der aardige dingen deed voor anderen. Rekeningen betalen, voedselpakketten uitdelen, enveloppen met geld achterlaten voor arme gezinnen.


  Misschien dat de engel een ingenieus cadeau kwam brengen om het behang van de muur te krijgen.


  Waarschijnlijk niet.


  De bel ging weer. Ze veegde een natte sliertige lok uit haar gezicht en probeerde het geluid uit alle macht te negeren. Hoe kon ze in deze staat iemand onder ogen komen? Ze wilde zich niet eens voorstellen hoe haar ouders zouden reageren als ze onverwacht langskwamen.


  Ze zou zich kunnen verstoppen. Maar ja, het licht was aan, de muziek stond keihard aan en de gordijnen waren open. Degene die voor de deur stond kon haar waarschijnlijk zien en horen door het raam.


  Met een zucht pakte ze de afstandsbediening om de muziek uit te zetten, veegde haar handen af aan een oude doek en liep naar de deur.


  Oma Pearl had geen modern spionnetje in de deur maar wel een ketting. Genevieve deed de deur net ver genoeg open om te zien wie Händel door het huis had laten klinken. Het volgende moment zakte ze bijna door haar knieën.


  Konden ze een vrouw niet waarschuwen in dit soort gevallen? Als ze na zou denken over wie er eventueel allemaal aan de deur hadden kunnen staan, had ze Dylan Caine nooit aan dat lijstje toegevoegd. En daar stond hij dan, knapper dan ooit in het licht van de veranda, donker en een beetje onheilspellend.


  Hij had een paar dozen bij zich die eruitzagen als de dozen uit zijn vaders café, zag ze, terwijl ze nog in shock de ketting losmaakte en de deur verder opendeed. Op een of andere manier leek hij zich uitermate ongemakkelijk te voelen op haar drempel.


  Maar waarom was hij dan gekomen?


  Hoewel zijn weerbestendige gevoerde jas om hem heen hing alsof hij vroeger breder was geweest, was hij nog steeds prachtig gespierd. Het was haar al opgevallen toen ze samen bezig waren op A Warrior’s Hope.


  Ze keek achterom naar de eetkamer en weer naar hem. En toen nam ze een beslissing waar ze waarschijnlijk spijt van zou krijgen.


  ‘Wat toevallig. Jij bent precies de man die ik nodig heb.’ Ze greep zijn arm, trok hem de drempel over en sloot de deur achter hem om de decemberkou die sneeuw beloofde buiten te sluiten.


  ‘O ja?’ Hij knipperde met zijn ogen, en ze wist niet of hij aan het licht moest wennen of dat ze hem overvallen had.


  Oké, misschien was ze te snel geweest. Ze was zich opeens weer bewust van hoe ze eruit moest zien, afgepeigerd en druipend.


  Ze negeerde het. Als ze dit project af wilde maken was er geen ruimte voor ijdelheid.


  ‘Ja, ik heb dingend hulp nodig.’


  Hij stak zijn beide armen in de lucht, inclusief de lege mouw. ‘Nou, je treft het, ik heb één rechterhand.’


  Ze trok een gezicht. ‘Beter één hand in de lucht… Ik heb trouwens vooral een sterke rug nodig. Ik probeer een meubelstuk te verplaatsen, en het zou me niet verbazen als het in de grond verankerd is. Kun je helpen?’


  Hij keek naar de deur en toen naar haar. ‘Ach, dat kan wel even.’ Hij hield de dozen omhoog. ‘Waar wil je deze? Ik heb net met de hele familie bij mijn vader gegeten en pa vroeg of ik wat vlees en aardappelen bij je langs wilde brengen. Vraag me niet waarom. Ik heb geen idee. En taart. Bosvruchten. Je favoriet, zei hij.’


  Ze keek naar de dozen. Haar maag begon zacht te knorren toen ze zich realiseerde dat ze na een laat ontbijt niets meer gegeten had.


  ‘Wat lief,’ riep ze uit. Haar ingewanden smolten samen tot een zachte, kleverige warmte, als er nog wat te smelten viel na drie uur noeste arbeid met een behangafstomer. ‘Als hij een paar jaar jonger was geweest had ik je vader ten huwelijk gevraagd, echt waar.’


  Zijn mond trok lichtjes. Geen lachje, maar het scheelde niet veel. ‘Hij schijnt ook nogal dol op jou te zijn. Wat een bak. Hij zou waarschijnlijk nog ja zeggen ook, als hij niet stapelverliefd was op Katherine Thorne.’


  ‘Katherine? Echt waar? Ze dacht aan de stijlvolle, degelijke vrouw uit de gemeenteraad, de vroegere eigenaar van Claire McKnights kralenwinkel.


  Katherines kleindochter Taryn was een paar jaar geleden ernstig gewond geraakt bij een auto-ongeluk toen ze bij Genevieves broer, Charlie, in de auto had gezeten. Charlie was met alcohol op achter het stuur gekropen, en die ene beslissing had in rap tempo vele levens veranderd.


  Voor het ongeluk had Genevieve overigens altijd al het gevoel gehad dat Katherine haar niet mocht. Waarschijnlijk was ze net als al die anderen van mening dat ze niets meer was dan een hersenloze snob.


  ‘Ik wist niet dat die twee iets hadden,’ zei ze tegen Dylan.


  ‘O, dat is ook niet zo. Pa is misschien wel hartelijk en joviaal naar de klanten in het café, maar als het op vrouwen aankomt is hij eerder verlegen. Misschien dat het nog eens lukt haar mee uit te vragen voor ze zeventig zijn.’


  Ze grijnsde. Dit soort kleine demonstraties van Dylans gevoel voor humor verrasten haar telkens weer.


  ‘Als het niets wordt ben ik de eerste in de rij om hem op te vangen,’ zei ze. ‘Ik zet dit even in de keuken voor vanavond. Leg je jas maar op die stoel daar.’


  Hij gehoorzaamde met een licht geamuseerde blik en liep achter haar aan naar de keuken. Terwijl ze de dozen in de koelkast zette bekeek hij de okergele, nogal ouderwetse keukenapparatuur, de goedkope donkere kasten, het oranje patroon in de vloerbedekking… ieuw!


  ‘Ik zei toch dat het foeilelijk was.’


  ‘Valt wel mee, hoor.’


  Ze staarde hem aan. ‘Als je jarenlang in een tent in de woestijn gebivakkeerd hebt misschien.’


  Weer die heel licht opkrullende bovenlip, dat kleine beetje ontspanning in zijn harde gezicht. Ze kon bijna niet geloven hoe zo’n piepkleine verandering in zijn gezicht hem zoveel toegankelijker kon maken.


  ‘Het heeft vier muren en een raam,’ antwoordde hij. ‘En stroom.’


  ‘Vergeet stromend water niet. Je hebt gelijk. Ik hoef er eigenlijk niets meer aan te doen.’


  Dit keer lachte hij bijna voluit. Die lach was gevaarlijk, vooral omdat ze alles op alles wilde zetten om die telkens weer uit te lokken.


  ‘Als het aan mij lag, zou ik het hele huis strippen en alles opnieuw inrichten. Een natuurstenen aanrechtblad, alle apparatuur van roestvrijstaal, op maat gemaakte meubels van kersenhout. Helaas is mijn budget voor dit hele project minimaal, als er al een budget is. Ik kan wat emmers verf betalen voor een paar kamers, maar daar houdt het al bijna mee op.’


  ‘Heb je niet een paar designtassen of kleding van vorig jaar die je kunt verkopen via internet?’


  Omdat ze er niet van uit was gegaan dat ze hier zou moeten blijven had ze het grootste deel van haar spullen in haar appartement in Parijs gelaten. Ze zou best iemand kunnen vragen wat naar haar op te sturen om hier te verzilveren, maar als ze terugging naar de Marais om haar leven daar weer op te pakken zou ze ze toch nodig hebben.


  Ze had natuurlijk nog wel haar eigen kleine winkeltje waar niemand iets vanaf wist, de tassen die ze voor de lol was gaan naaien. Haar vriendinnen in Parijs hadden ze geweldig gevonden, en een keer had ze in een opwelling een paar naar Maura McKnights boekwinkel gestuurd om te kijken of ze misschien verkoopbaar waren.


  Tot haar schrik werden de eerste zes exemplaren binnen een week verkocht en ontving ze een brief van Maura, met een verzoek om meer stuks.


  Gen had haar er nog tien gestuurd, en die waren ook allemaal verkocht. Toch had ze daarna besloten om er mee op te houden, ondanks de drie of vier brieven van Maura die vanaf een postbusnummer naar haar adres in Parijs waren doorgestuurd. Om ook maar een vierkante meter natuursteen te kunnen betalen, zou ze wekenlang dag en nacht moeten naaien. En om genoeg te verdienen, zou ze alles moeten verkopen.


  ‘Ik ga gewoon doen wat ik kan met de middelen die ik heb. Ik weet niet eens waarom, trouwens. De koper zal het waarschijnlijk zo snel mogelijk slopen om er een of ander waanzinnig vakantiehuis neer te zetten.’


  Ze keek de keuken rond die haar zo vertrouwd was en voelde een stil verdriet in haar hart. Ondanks de esthetische misdaden had ze vele fijne herinneringen aan haar oma op deze plek.


  Als meisje had ze af en toe bij Pearl gelogeerd. Haar oma maakte heerlijke zoete chocolademelk, met romige melk en chocoladekoekjes, niet aan de calorieën denken, en ze keken quizzen waarbij ze probeerden elkaar te slim af te zijn.


  Pearl had haar aan deze keukentafel leren naaien, op haar oude Singer. Ze had schorten en pannenlappen gemaakt, en zelfs een paar wikkelrokken die nog leuk waren ook.


  Ze zette de herinneringen die haar van alle kanten leken te besluipen van zich af. ‘Kom, ik laat je zien waar ik je voor nodig heb.’ Ze ging hem voor naar de eetkamer.


  Hij keek naar de plek waarmee ze bezig was, en de krullen en snippers behang op de vloer. ‘Leuk klusje, lijkt me.’


  ‘Ik snap niet waarom oma Pearl zich geroepen voelde om twee keer per maand van behang te wisselen. En het was natuurlijk te veel moeite om de eerste laag weg te halen, dus ze plakte het er gewoon overheen. Echt waar, ze veranderde net zo vaak van behang als van haarkleur.’


  Hij grinnikte kort, en het schraperige geluid zette al haar zintuigen op scherp.


  ‘Waar moet het buffet naar toe?’


  ‘Het moet gewoon een stukje van de muur af naar het midden van de kamer zodat ik er achter kan werken. Samen moet dat lukken, toch?’


  Hij leek niet overtuigd en stak zijn lege mouw omhoog. ‘Vergeet niet dat een van ons een beetje onthand is.’


  Ze fronste. ‘Waarom heb je altijd het gevoel dat je dat moet benadrukken?’


  ‘Dat heb ik niet,’ zei hij.


  Nogal defensief, vond ze. ‘Je hebt het al twee keer gezegd sinds je vijf minuten geleden aanbelde. Denk je dat ik het anders vergeet? Ik weet dat je een arm kwijt bent, Dylan. Dat betekent niet dat ik denk dat je verder waardeloos bent.’


  Zodra ze de woorden had gezegd wou ze dat ze ze terug kon nemen. Zijn ogen werden groot en hij keek alsof ze hem net met de behangafstomer op zijn achterhoofd had geslagen. Ze hoopte uit alle macht dat hij niet zou merken dat ze inmiddels behoorlijk verliefd op hem was geworden.


  ‘Als jij die kant pakt, dan probeer ik hier te duwen.’


  Hij gehoorzaamde. Zelfs met zijn ene arm was hij veel sterker dan zij. Hij duwde zijn kant een halve meter van de muur om vervolgens om te lopen en haar kant ook te verplaatsen.


  ‘Dat is ver genoeg. Als ik dat ding nog een centimeter moet verplaatsen ben ik bang dat mijn hart het begeeft.’


  ‘Of in elk geval je nagels.’


  Ze stak haar handen omhoog. ‘Ik heb geen nagels meer om te breken, dankzij onze uitgebreide kerstdecoratiesessie. Ik heb straks een serieuze manicure nodig als dit zo doorgaat.’


  ‘Ja, ik ook.’


  ‘Dank je wel. Ik weet niet wat ik had gedaan als jij niet was gekomen. Ik had waarschijnlijk gewoon een rechthoek behang laten zitten en er vervolgens omheen geschilderd. Ongelooflijk hoe zwaar dat ding is. Het moet wel massief eiken zijn.’


  ‘Of oma Pearl gebruikte het als verstopplek voor haar goudstaven.’


  ‘Dan zouden mijn gebeden verhoord zijn. Maar denk maar niet dat ik niet elke la en kast in dit huis opengetrokken heb op zoek naar aandelen, stapeltjes cash, gouden dukaten, wat dan ook. Zonder succes, helaas.’


  ‘Dan ben ik bang dat je wel een tijdje zoet bent in Hope’s Crossing, of niet?’


  Ze was nog niet zo ver dat ze dieper in wilde gaan op de reden dat dat vooruitzicht haar een stuk minder deprimerend leek dan pakweg een week geleden.


  Hij keek om zich heen. ‘Wat voor kleur wordt deze kamer?’


  ‘Ik weet het nog niet zeker.’ Zijn vraag verraste haar, en hemzelf ook, vermoedde ze. ‘Wacht, ik laat je de kleurstalen zien dan kun je me helpen kiezen.’


  ‘Nee, laat maar. Doe maar niet…’


  Ze negeerde hem en pakte de kleurproeven die ze uit het gangpad van de bouwmarkt had meegenomen. ‘Ik denk dat ik de rest van het huis vrij neutraal hou maar hier wilde ik iets meer kleur. Ik dacht drie muren neutraal, en dan iets warms op de grote muur waar het buffet stond.’


  Ofschoon zijn gezicht verried dat hij nog liever zijn eigen nagels lakte, keek hij gehoorzaam naar de kaarten. Na een korte periode van zorgvuldige overweging wees hij naar een kleur aan de rand van het spectrum.


  ‘Deze vind ik wel mooi. Cacao Heaven. Een warme bruine tint.’


  Ongelooflijk! Ze grijnsde naar hem. ‘Je hebt een goede smaak, Dylan Caine. Dat is precies de kleur die ik gekozen had. Waarom die?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij deed me aan mijn hond denken. Hij heeft een vlek op zijn rug met precies die kleur.’


  Daar moest ze hard om lachen; ze kon zich niet inhouden. Hij lachte ook en het moment leek eindeloos te duren en veel te kort tegelijk. Haar hart trok bijna pijnlijk samen.


  ‘Ik kan maar beter gaan,’ zei hij na een paar tellen.


  Ze wendde haar blik af, blozend door dit belachelijke gevoel dat ze niet onder controle had. ‘O, oké. Ik ben nog wel een paar uur zoet met stomen.’


  Hij zette een stap in de richting van de deur, stopte toen en draaide zich om. ‘Heb je hulp nodig? Ik kan nog wel een uur of twee blijven. Het gaat vast een stuk sneller met zijn tweeën.’


  Ze staarde hem aan, overdonderd door zijn aanbod. Hij keek erbij alsof hij niet precies wist waar hij aan begon, en misschien ook al spijt had, maar dat kon haar niet schelen. Ze was hem meer dan dankbaar. Deels voor de hulp, maar ook omdat hij meer tijd met haar door wilde brengen, of in ieder geval niet heel veel haast had om te vertrekken.


  ‘Ik kan zeker extra handen gebruiken.’


  ‘Ik heb er helaas maar één in de aanbieding.’ Hij kromp ineen. ‘Sorry, het is een automatisme.’


  Oma Pearl had ooit een kat uit het asiel gehaald die zich onder het bed verstopte en siste en met een hoge rug naar iedereen uithaalde die in de buurt durfde te komen. Haar oma had verteld dat de kat zwaar mishandeld was door de vorige eigenaar en daardoor maar iedereen aanviel voordat zij zelf de aanval konden openen. Gen vroeg zich af of Dylan op dezelfde manier uit zelfbescherming de aandacht op zijn handicap vestigde.


  Met veel liefde en geduld had oma Pearl uiteindelijk het vertrouwen van Mr. Fuzzy gewonnen, en bij haar gedroeg hij zich normaal en bij Genevieve meestal ook. Ze vroeg zich af of Dylan dat stadium ooit zou bereiken.


  ‘Kan ik dan wel mijn hond even uit de auto halen?’ vroeg hij nu. ‘Hij zit in de auto omdat ik dacht dat ik alleen iets af kwam geven.’


  Ze was niet bepaald gek op honden maar ze kon moeilijk weigeren nu hij zijn hulp had aangeboden. ‘Eh… natuurlijk.’


  ‘Ik ben zo terug.’


  Ze keek hem na en besloot dat er meer nodig zou zijn dan een kattensnoepje en een propje aan een touwtje om hem aan haar kant te krijgen.


  


  ‘Zorg dat je je gedraagt, Tuck,’ zei Dylan tegen zijn hond terwijl ze naar Gens voordeur liepen. ‘Geen gekrab, niet tegen de mensen opspringen, geen gerij tegen benen. Ik heb zo het idee dat Gen behoorlijk moet wennen aan twee van die misbaksels als wij.’


  Tucker keek hem meewarig aan met zijn grote droevige hondenogen en trakteerde hem op het karakteristieke zangerige wraf-wraf van zijn ras, het lied dat sommigen vergeleken met engelengezang en anderen het meest irritante geluid van de wereld vonden.


  Het was maar hoe je het bekeek.


  Als hij ook maar een enkele hersencel in zijn kop had zou hij nu de pick-up starten en maken dat hij wegkwam, de berg op. Waarom was hij in hemelsnaam manieren aan het verzinnen om tijd door te brengen met Genevieve Beaumont?


  Hij had geen idee. Het ene moment stond hij op het punt het huis te verlaten, het andere hoorde hij zichzelf zijn hulp aanbieden.


  Als hij bij Gen in de buurt was deed hij de vreemdste dingen. Geen idee waarom. Vechten, kerstbomen versieren, behang afkrabben. Wat was er met hem aan de hand?


  Hij begreep er niets van, hij wist alleen dat zij zijn storm leek te sussen. Hij voelde zich kalm en vredig bij haar, alsof de chaos die in hem woedde, de boosheid, bittere gevoelens en spijt, eindelijk verstilden.


  Ze had vast op hem staan wachten. De deur ging meteen open toen hij aanklopte.


  Haar ogen werden groot toen ze de grote hond zag, die boven haar heup uit kwam. Ze stak een hand uit om Tuck een klopje op zijn kop te geven. Alsof hij aanvoelde dat hij hier met een weekhartig type te maken had zette de hond zijn treurigste wil-je-van-me-houden-blik op. Hij drukte zijn snuit tegen haar hand alsof hij niet net twee uur lang verwend was door alle meisjes tijdens het etentje bij pa.


  Gen krabde het beest achter een flodderig oor, en Tucks ogen rolden bijna tot achterin zijn kop.


  ‘Wauw, wat is ie groot. Ik ben ze kleiner gewend. Mijn moeder heeft een Bichon frisé.’


  Hij wist niet precies wat dat was maar hij zag een soort wit bolletje wol met pootjes voor zich. Zijn hond was groot en gespierd, met brede schouders en een donkere blik.


  ‘Wees maar niet bang. Het is een goedzak. Toch, Tucker?’


  Bij het horen van zijn naam blafte de hond kort, niet lang en hard, zoals hij ook kon, maar Genevieve schrok toch. ‘Wat voor hond is Tucker?’


  ‘Een pointer. Dat is best een sjiek ras. George Washington had er een heleboel, zoals daar waren Drunkard, Taster, Tipler en Tipsy.’


  ‘Dat is zeker een indrukwekkende stamboom,’ zei ze. ‘Jaag je op, eh… eekhoorns?’


  Het lukte hem nog net om niet zijn neus op te halen. Voor wat voor boerenpummel zag ze hem aan? Hoewel, hij reed in een oude gammele pick-up en een nieuwe jas zou geen overbodige luxe zijn.


  ‘Nee, ik heb hem eigenlijk opgepikt tijdens een uitzending in Georgië. Iemand had hem en een paar broertjes en zusjes bij het afval achtergelaten in zo’n achterafstraatje. Ik reed hem bijna aan toen ik een keer naar huis reed na een bezoekje aan een vriend maar ik kon nog net uitwijken. In plaats van hem raakte ik een kilometerpaal en de bumper van een nogal duur uitziende Dodge Ram pick-up. Ik heb alle puppy’s onder weten te brengen, maar Tucker en ik waren intussen goede vrienden geworden.’


  Hij krabde de hond liefkozend achter zijn oor. Misschien was hij toch wel een beetje een pummel. Hij genoot intens van lange, luie zomeravonden op zijn veranda, kijkend naar de zonsondergang achter de bergen en Tucker dommelend aan zijn voeten.


  Hij betwijfelde of Genevieve het fijn zou vinden om te weten dat hij net zo rustig werd van zijn hond als van haar eeuwige gebabbel.


  ‘Wil hij iets hebben? Water, of… weet ik veel, een cracker met pindakaas, of zo?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Mijn nichtjes en neefjes hebben hem de hele avond stiekem hapjes gevoerd die vreselijk slecht zijn voor een hond. Hij heeft alleen een warm plekje nodig om te gaan liggen.’


  Alsof hij daarop gewacht had, liep de hond naar een hoekje van het tapijt in de woonkamer bij een warm luchtrooster, draaide een paar rondjes om zijn as om het zichzelf toe te eigenen en plofte toen neer.


  Toen de hond eenmaal lag draaide Gen zich om naar Dylan. ‘Hoeveel ervaring heb jij met een stoomapparaat?’


  ‘Ongeveer net zoveel als jij met pointers, schat ik.’


  Ze grijnsde en stopte een verdwaalde lok achter haar oor. Hij zag haar graag zo, met haar haar door de war, een lichte blos op de wangen, haar gezicht fris en natuurlijk.


  Zo zou ze er waarschijnlijk ook uitzien na het bedrijven van de liefde.


  Er ging van boven tot onder een rilling door zijn lijf en hij moest een paar keer diep ademhalen om niet de controle te verliezen.


  ‘Ik heb even nagedacht over de logistiek,’ ging ze door, ‘en het lijkt mij het beste als jij het stoomapparaat bedient en ik het behang afsteek.’


  Dat kon hij aan, als hij die onhandige seksuele gedachtes maar kon bedwingen.


  Ze keek hem bedenkelijk aan. ‘Je bent er niet bepaald op gekleed. Het is een smerig werkje. Ik blijf waarschijnlijk nog een week rondlopen met lijm en stukjes behang in mijn haar.’


  Pa hanteerde geen strikte dresscode voor zijn zondagse etentjes maar stelde het op prijs als je er redelijk verzorgd uitzag. Dylan droeg een blauw getailleerd overhemd met lange mouwen waarvan de ene mouw over zijn stomp was vastgespeld.


  Hij had zijn prothese moeten dragen. Hoe pijnlijk die soms ook kon zijn, het was nog altijd minder afstotelijk dan die lege mouw.


  ‘Dat geeft niets. Ik heb een wasmachine.’


  ‘Doe gewoon je overhemd uit. Ik zie dat je er een T-shirt onder aan hebt. Dan werk je in je T-shirt en verwissel je dat na afloop voor je overhemd.’


  Hij schuifelde wat heen en weer. Waar was hij nu weer in verzeild geraakt? Hij zou nu meteen rechtsomkeert moeten maken. Je aan- en uitkleden met één hand was een verschrikking. Het was onhandig en verre van charmant, vooral de manier waarop hij zich uit een overhemd moest schudden. Hij droeg bovendien bijna geen T-shirts met korte mouwen meer, zelf niet in de zomer.


  ‘Goed dan,’ mompelde hij uiteindelijk. Zichzelf verwensend probeerde hij zijn shirt los te knopen zonder eruit te zien als een driejarige die nog moest leren zichzelf uit te kleden. Uiteindelijk hing hij zijn overhemd over zijn jas.


  Ze keek naar hem, met grote ogen en rode wangen. Morbide fascinatie, zou hij gezegd hebben, behalve dat ze meer aandacht leek te hebben voor zijn borst en schouders dan voor de lege plek onderaan zijn linkerelleboog.


  ‘Waar beginnen we?’ vroeg hij.


  Ze schraapte haar keel en streek nog een verdwaalde haarlok achter haar oor. ‘Eh. Dit is het stoomapparaat.’ Ze zette het apparaat aan. In de andere kamer keek Tucker even op door het gejank van het stoomapparaat en liet toen zijn kop weer zakken, het luie beest.


  Van de machine die op de vloer stond, liep een slang naar een rechthoekig paneel ter grootte van een tablet. Er kwamen kleine pufjes stoom uit.


  Gen gaf hem dat gedeelte aan. ‘Je hoeft alleen maar deze plaat tegen de muur te houden om het behang nat te maken en de lijm op te lossen, stukje voor stukje. Ik kom achter je aan om het behang af te krabben.’


  Al snel vonden ze een prettig ritme. Ze werkten van boven naar beneden: hij stoomde een stukje en zij krabde het behang eraf terwijl hij het volgende stukje pakte. Ze moesten dus wel dicht bij elkaar blijven, en de om hen heen blazende stoom zorgde voor een soort surrealistische intieme sfeer. Hij was zich hyperbewust van zijn lichaam, van elke hartenklop die bloed door zijn aderen pompte, van elke in- en uitademing.


  Hij was zich ook bewust van haar, de spanning en ontspanning van haar spieren tijdens het krabben, de manier waarop ze op haar lip beet als het behang ergens niet los wilde laten, haar bovenlichaam in het nauwsluitende shirtje…


  ‘O, bijna vergeten,’ zei Gen na een paar minuten. ‘Ik had muziek aan tijdens het werk. Ik heb hem uitgezet toe je aanbelde.’


  Ze viste een kleine zilverkleurige afstandsbediening uit de zak van haar versleten jeans en richtte hem op een kleine stereo-installatie in de hoek. Vreemde exotische muziek vulde de kamer, veel accordeon, en klagerige Franse klanken die klonken alsof ze thuishoorden in een rokerig jazzcafé in Parijs.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Meen je dit?’


  Ze trok een tragikomisch gezicht. ‘Tja, wat kan ik zeggen? Soms heb je zo’n bui. Wat vind jij leuk?’


  Hij hield van verschillende muzieksoorten, maar de laatste tijd luisterde hij vooral naar classic rock. Misschien zou dat zijn aandacht afleiden van de Ohlala-gedachten die zij bij hem op leek te roepen.


  ‘Heb je iets van CCR of de Stones?’


  ‘Ik kan wel een speellijst maken.’


  Ze rommelde wat met de MP3-speler die aan de set was aangesloten, en even later zetten Mick en de jongens I Can’t Get No Satisfaction in.


  Perfect.


  Het werk was zwaar maar niet onprettig. De ervaring met zijn eigen huis op de berg had hem al geleerd dat strippen, afbreken om te kunnen opbouwen, zeer bevredigend kon zijn. Zo was het nu ook.


  Samen schoten ze goed op. Na een dik halfuur was de tweede muur af. Ze stopte en schudde haar armen los.


  ‘Zullen we even ruilen?’ opperde hij. ‘Je zult wel pijn in je armen hebben.’


  ‘Maar ik kan nog wisselen als mijn ene arm moe is,’ zei ze ernstig.


  Een kille, grauwe sluier leek op hem neer te dalen. ‘Je moet geen medelijden met me hebben, Gen,’ zei hij zacht. ‘Dat heb ik zelf al genoeg.’


  Hij pakte het plamuurmes van haar over en begon aan het stukje dat hij net gestoomd had.


  Na een paar seconden waarin de spanning te snijden was pakte ze het stoomapparaat op. ‘Hierna dacht ik het tapijt eruit te trekken,’ vertelde ze. ‘Ik heb al een hoek losgetrokken, en het lijkt erop dat er een houten vloer onder ligt. Ik heb geen idee hoe je een houten vloer op moet knappen maar ik heb erover gelezen op internet en het lijkt niet al te ingewikkeld. Je trekt eerst het tapijt eruit, dat is logisch, daarna verwijder je de plakstrips, dat lijkt me het vervelendste werk. Ik wil niet weten hoe smerig de vloer is onder het tapijt. Ik zal misschien een schuurmachine moeten huren maar die hebben ze bij de bouwmarkt.’


  Ze begon te kletsen over het lakken van houten vloeren, over nieuwe keukenkastjes, over alle andere plannen die ze had met het huis, en die ze overigens ook al met hem gedeeld had in de lodges, maar dat vergaf hij haar graag. De woorden overspoelden en vervulden hem met een verbazingwekkende indringende zoetheid die alle kilte verdreef.


  Ze wist het.


  Op een of andere manier wist ze hoe graag hij luisterde naar haar verhalen over koetjes en kalfjes met die schorre, sexy stem.


  Maar ze kon onmogelijk weten waarom dat zo was. Hij wist zelf niet eens precies hoe het kwam dat haar conversatie een gapend gat in hem leek te dichten, hoe de aandacht voor alledaagse details de duistere waarheid op een afstand leek te houden.


  Een breekbaar soort tederheid leek om hen heen te dansen en draaien, net als de stoom. Daardoor leken er dikke schillen van hem af te vallen, net zoals als hij haar muur laagje voor laagje blootlegde.


  Hij viel even uit het ritme dat hij had gevonden maar herstelde zich snel. Hij stond zichzelf niet toe iets voor haar te gaan voelen. Dat zou pas een echte ramp zijn. Dus stopte hij het weg en concentreerde zich op het verhaal dat ze aan het vertellen was, over de reis die ze met een paar vrienden had gemaakt naar de Loirevallei.


  Voordat hij het doorhad was ze de hele kamer doorgebabbeld. Zijn arm bonsde van het woeste schrapen maar het was een prettige pijn, het gevolg van hard werken.


  ‘Nou, dat was het,’ zei ze toen ze op adem was gekomen en het stoomapparaat afzette. De muziek was, zonder dat ze het gemerkt hadden, ook gestopt.


  Het leek opeens veel te stil in de kamer.


  ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken, Dylan. Je hebt me enorm veel tijd en moeite bespaard. Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij met schorre stem, zich afvragend hoe het in hemelsnaam mogelijk was dat hij zich na een uur behang afkrabben met Genevieve Beaumont meer in balans en rustiger voelde dan na een etentje met de mensen die hem dierbaarder waren dan wat dan ook op deze wereld.


  ‘Ik heb je oren eraf gekletst.’


  ‘Nee hoor. Kijk maar. Ze zitten er nog aan.’ Hij trok aan een oorlel en ze glimlachte zwakjes.


  Ze stopte die weerbarstige lok weer achter haar oor. Ze had lange slanke vingers, elegant, zelfs met die gebroken nagels.


  Tijd om op te stappen. Nu. De alarmbellen in zijn hoofd gingen allemaal tegelijk af maar hij negeerde ze. In plaats daarvan overbrugde hij de kleine afstand die er tussen hen was, boog zich voorover en deed eindelijk datgene wat er door zijn hoofd had gespookt sinds hij het lelijke huis van haar oma was binnengestapt.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Op de schaal van waanzin stond het kussen van Genevieve Beaumont met stip bovenaan in de categorie Ben-je-nou-helemaal-van-de-pot-gerukt?


  Dat hele kleine deeltje van zijn hersenen dat op dit niveau nog functioneerde was zich daar ook best van bewust, maar hij negeerde het. Het voelde gewoon te goed, te perfect. Het was zo godvergeten lang geleden dat hij de magie van een vrouw kussen gevoeld had, de zachte zoetheid van haar adem vermengd met de zijne, de druk van haar rondingen tegen zijn borst door de dunne stof heen, zijn bloed dat steeds harder begon te stromen.


  Afgezien van een korte inademing van schrik deed ze eerst een paar seconden niets, maar toen voelde hij haar armen om zijn nek glijden en beantwoorde ze zijn kus, diep en gretig.


  Zijn mond bewoog op de hare. Hoe had hij dit gevoel kunnen vergeten, het bloed dat weer gaat stromen, die heerlijke honger naar meer?


  Ze smaakte zoet en fris, met dat nu al vertrouwde vleugje vanille dat altijd om haar heen hing. Van diep uit haar keel kwam een zacht sexy geluidje, en hij kuste haar nog intenser, nog steeds niet gelovend dat ze hier echt bij hem stond, haar mond warm en gretig op de zijne.


  Hun monden pasten perfect op elkaar. Dat had hij wel anders meegemaakt. Eerste kussen konden erg ongemakkelijk zijn, een zoektocht naar hoe te bewegen en hoe hard of zacht, maar dit… Dit was beter dan wat hij had gedroomd in de steeds verhittere dromen die hij had sinds die gedenkwaardige avond in The Speckled Lizard.


  Ze maakte weer dat sexy geluidje en liet haar handen om zijn nek glijden. Hij wilde zo dicht mogelijk bij haar zijn. Zonder erover na te denken sloeg hij zijn armen om haar heen. Beide armen.


  Ze wankelde even, en verstijfde. Niet meer dan een fractie van een seconde, maar hij voelde de spanning en hij werd ijskoud.


  Hij was het vergeten. Voor heel even, één prachtig moment lang, was hij vergeten hoever ze van elkaar af stonden.


  Hij rukte zich los. Zijn adem stokte en zijn hart bonsde in zijn borst alsof hij weer terug was bij die eerste vrije val bij de Luchtmacht.


  ‘Waarom… stop je?’


  Ze klonk buiten adem. Zo was ze onweerstaanbaar, haar lippen gezwollen, een blos op de wangen, haar blik op oneindig. Hij wist bijna zeker dat de kus haar net zoveel had gedaan als hem.


  Het was dat woordje ‘bijna’ dat hem nekte.


  Wat als het niet waar was? Als deed alsof, om hem niet te kwetsen, zodat hij zich niet hoefde te generen dat hij haar had willen kussen? Ze waren praktisch vrienden geworden. Ze wist inmiddels meer van hem dan zijn eigen familie.


  Hij wist dat ze veel liever was dan ze zich voordeed. Misschien verborg ze haar weerzin om hem geen pijn te doen.


  Hij greep zijn shirt van de stoel in de gang en liet zijn stomp in de mouw glijden. Hij schrok van de enorme aandrang die hij voelde om zijn vuist door de muur te slaan die ze net gestript hadden. Met de grootst mogelijke moeite wist hij zijn kalmte te bewaren. ‘We weten allebei dat dit een vergissing was.’


  ‘O ja?’


  Ze leek oprecht verbaasd. Hoe kon ze de onnozele onschuld spelen, alsof er niets raars gebeurd was, alsof de wereld niet op zijn kop stond, alsof er in haar ogen niets vreemds was aan de kus?


  ‘De komende weken zijn we tot elkaar veroordeeld, moeten we verplicht samenwerken. Hoe kan dat als we niet normaal met elkaar om kunnen gaan?’


  ‘Het was maar een kus. Waarom kunnen we niet normaal met elkaar omgaan?’


  Maar een kus? Voor hem was het magisch geweest. Rode harten en bloemen en engelenkoren. Toegegeven, het waren stoute engeltjes, inderdaad, met liederen over in elkaar gestrengelde lichamen en zweet en in haar verdwijnen, maar zingen, dat deden ze.


  Hij was niet van plan dat aan haar toe te geven. Maar een kus. Ha.


  ‘Maak je geen zorgen. Het zal niet meer gebeuren. Van mijn stomp en mij zal je geen last meer hebben.’


  ‘Wie zegt dat ik last van je heb?’


  ‘Je lichaam zei genoeg. Kom op, Gen. Wees eerlijk. Ik voelde je wel schrikken toen ik je aanraakte.’


  Ze werd nog roder dan ze al was. ‘Je beeldt het je in.’


  ‘Echt waar? Toe dan. Raak maar aan.’ Hij maakte zijn mouw los en schoof de manchet omhoog, zijn arm strekkend zover hij kon.


  ‘Doe niet zo stom.’


  Ze keek naar hem en naar zijn arm, de ruwe huid, de littekens. Hij zag iets in haar ogen, intens en verdrietig. Gek genoeg leek het niet op afschuw. Na een paar seconden waarin ze geen aanstalten maakte iets te doen trok hij hardhandig zijn mouw weer naar beneden. Toen liet hij zijn jack over zijn schouders glijden.


  ‘Ja, ik doe stom,’ zei hij zacht. ‘Jou kussen was ook stom. Het zal niet meer gebeuren.’


  Ze deed haar mond open om antwoord te geven maar hij was haar voor. ‘Kom, Tucker.’


  De hond stond op, strekte zijn achterpoten en daarna zijn voorpoten en slenterde slaperig op Dylan af.


  ‘Wacht. Je hoeft niet weg te gaan.’


  Hij keek haar lang en ernstig aan. ‘Je behang is eraf. Nu hoef je alleen nog maar te schilderen.’


  Ze beet op haar lip. ‘Dylan…’


  ‘Fijne avond, Gen. Tot morgen.’


  Na een lange stilte zuchtte ze, nog steeds met die gepijnigde blik. ‘Bedankt voor je hulp. Je hebt me enorm veel tijd en moeite bespaard.’


  Hij knikte, floot naar zijn hond en liep naar de deur.


  


  Dat waren misschien wel de vreemdste uren van haar leven geweest.


  Gen stond bij het raam en zag hoe Dylan wegreed in zijn oude, verweerde pick-up truck. Het was intussen zacht gaan sneeuwen, en het dunne laagje sneeuw op de weg lichtte op in de lichtstraal van zijn koplampen.


  Ze dacht aan hoe ze naast elkaar hadden gewerkt om het behang te verwijderen, aan die vreemde fijne stemming, tederheid en aantrekkingskracht, en de seksuele spanning die om hen heen had gehangen als de stoom uit het apparaat.


  En dan die kus.


  Er ging een siddering door haar hele lijf bij de gedachte aan zijn mond op de hare, stevig en verlangend, aan zijn geur, mannelijk en opwindend. In de zesentwintig jaar dat ze nu leefde was er geen kus geweest die zoveel in haar los had gemaakt.


  Zoals gebruikelijk had ze alles verpest. Ze was geschrokken van het onverwachte gevoel van zijn onnatuurlijk gladde arm tegen haar rug waar ze een andere hand had verwacht.


  Hij dacht dat ze het vies of eng vond. Zij wist niet hoe ze moest uitleggen dat ze het helemaal niet vies of eng vond maar gewoon anders. Als hij haar even de tijd had gegeven zou ze hem aangeraakt hebben toen hij dat had gevraagd. Ze was gewoon te nerveus geweest, vooral omdat hij haar zo bleef aankijken. Ze was compleet uit het veld geslagen door de golf van compassie en verdriet die ze voelde over wat hij had moeten doorstaan.


  Ze sloot haar ogen, proefde hem weer op haar lippen, zoet en sexy. Ze wilde het moment vasthouden, vooral omdat hij zo stellig had beweerd dat het een vergissing was geweest en dat het niet meer zou gebeuren.


  Waarom zou hij haar weer willen kussen? Wat zag een man als Dylan in godsnaam in iemand als zij? In zijn ogen was zij een leeghoofd, een losbol die alleen om mode en make-up gaf.


  Ze zuchtte en begon de troep in de eetkamer op te ruimen. Repen papier, plakkerig door de lijm, lagen verspreid over de hele vloer.


  Het huis opnieuw inrichten was moeizaam, smerig en zwaar werk.


  Een beetje zoals haar leven, op dit moment.


  


  En weer galmde oma Pearls verschrikkelijke deurbel door het huis, net toen ze nog even een borstel door haar haar haalde.


  Tot dan toe was er nog niemand aan de deur geweest die een dergelijk jubelend welkom verdiend had. Misschien was ze gisteravond blij geweest om Dylan te zien, maar toen hij vertrok was ze een stuk minder enthousiast over de man.


  En weer trof ze het niet. Ze deed de deur open met de ketting er nog op en zag alleen een stukje nepbont dat er zo echt uitzag dat ze er soms aan twijfelde.


  Ze wilde de deur weer dicht doen, het nachtslot erop draaien en door de achterdeur verdwijnen. Helaas gooiden een paar details roet in het eten. Het zou haar bijvoorbeeld nooit lukken haar BWM van de oprit te krijgen zonder de Mercedes van haar moeder te rammen. Bovendien zou Laura haar uiteindelijk toch vinden, en ze wilde liever niet weten wat haar dan te wachten stond.


  Na wat onhandig gerommel aan de ketting, omdat haar vingers wel van pap leken, zwaaide ze de deur open. ‘Mam. Daar ben je alweer, vroeg, fris en fruitig.’


  ‘Jaja, ongelooflijk maar waar. Ik had gisteravond opeens zin om naar Denver te rijden om nog wat inkopen te doen voor de kerst. Toen je vader en ik afgelopen augustus in Zwitserland waren zag ik zo’n enige trui voor mijn vriendin Annamaria, je weet wel, die leuke tennispartner waar ik de laatste tijd mee speel. Maar vorige maand vertelde ze dat ze een kindje verwacht. Niet te geloven, toch? Nu kan ik haar natuurlijk geen maatje zesendertig geven, dan kan ze hem pas volgend jaar aan.’


  ‘Dat is zonde.’


  ‘Ik ben alle winkels in Hope’s Crossing al langs geweest maar ik kon niets vinden voor haar, maar ik weet zeker dat ik in Denver wel zal slagen.’


  ‘Nou, succes dan maar.’


  Haar moeder duwde haar opzij en liep naar binnen terwijl ze haar lederen handschoenen uittrok. ‘Ik dacht dat je misschien wel met me mee wilde, schat. We hebben nog bijna geen tijd samen doorgebracht sinds je terug bent uit Parijs. Lijkt het je niet leuk om gezellig te lunchen bij Brown Palace en onze favoriete winkels te bezoeken?’ Laura keek haar aan en lachte onzeker. Ze leek bijna te smeken of Genevieve met haar meeging.


  ‘O, ik kan niet weg. Ik moet vandaag werken op het centrum. Ik wou dat je had gebeld voordat je helemaal hiernaartoe was gekomen,’ zei ze, en tot haar eigen verbazing meende ze het ook nog. Bovendien vond ze het zelfs een beetje jammer dat ze niet mee kon.


  Haar moeder tuitte haar lippen. ‘Alweer? Je hebt vorige week toch ook al een paar dagen gewerkt?’


  Gen probeerde niet te opzichtig te zuchten. Ondanks haar huwelijk met een workaholic leek Laura te denken dat de rest van de wereld alleen maar bestond om naar haar pijpen te dansen. Wanneer was ze zo geworden? De Beaumonts waren in haar vroege jeugd niet rijk geweest, pas de laatste twintig jaar, eigenlijk.


  ‘Het spijt me, mam, maar ik moet voor het eind van het jaar honderd uur taakstraf hebben gedraaid. Ik heb er nu zestien gehad, dan blijven er nog zo’n vierentachtig over. Ik denk dat ik tot de kerst elke dag zoet ben.’


  ‘Dat is belachelijk. Belachelijk! Ik snap niet dat je vader dit toestaat. Hij zou het regelen. Hij heeft met de rechter gepraat! Ik dacht dat het was geregeld. Jij hebt niets gedaan. Ik begrijp niet dat je slavenarbeid gaat verrichten voor die… die gewonde soldaten-toestand.’


  ‘Ik doe geen slavenarbeid. En vader heeft met de rechter gepraat. Hij kon het aantal uur niet verlagen maar ik kon wel ergens anders aan de slag. Ik heb gezegd dat ik dat niet wilde omdat ik al bij A Warrior’s Hope was begonnen, en die kunnen me goed gebruiken.’


  Ze wist niet of haar moeder dit concept begreep.


  ‘Je kunt je ziek melden. Je hoeft toch niet te werken als je je niet lekker voelt.’


  ‘Dat klopt, maar ik ben niet ziek,’ merkte ze droog op.


  ‘Dan zeg je toch gewoon dat het zo is,’ bleef haar moeder aandringen. ‘Iedereen verdient vrije tijd. Ik had me zo verheugd op een dagje shoppen, jij en ik samen. Meiden onder elkaar. Dat zou zo goed zijn voor ons allebei.’


  Zelfs als ze vandaag niet naar het centrum had gemoeten had ze nog geen tijd gehad om te gaan winkelen in Denver met geld dat ze niet had. Niet met dit verschrikkelijke huis dat als een lelijke sjaal om haar nek hing.


  ‘Ik kan echt niet, mam. Ik word verwacht bij A Warrior’s Hope. Er komen nieuwe gasten en dan schijnt het nogal druk te zijn, en ik moet de boel nog aankleden voor de ontvangst.’


  Charlotte had haar zaterdag al verteld wat ze van haar verwachtte, en Gen was er zelfs op uit gegaan om spullen te kopen en nog wat takken te verzamelen. Ze kon niet wachten om te zien hoe alles zou staan.


  Ze draaide haar hand niet om voor het versieren van de ruimte, maar tegen het ontmoeten van een zaal vol gewonde veteranen en hun familieleden keek ze behoorlijk op. Zouden ze allemaal bitter en boos zijn, zoals Dylan? Ze voelde een knoop in haar maag.


  ‘Kom op, schat. Dat kan iemand anders voor je doen,’ drong Laura aan. ‘We zijn nog niet samen op stap geweest sinds je er bent. Ik wil alles weten, vooral over al die Franse mannen die je daar hebt leren kennen.’


  Zoveel was daar niet over te vertellen. Ze was met een paar mannen uit geweest. Ondanks hun onmiskenbare charme en gevatheid, had ze voor geen van hen ook maar iets van verliefdheid gevoeld. Niemand had haar die op hol geslagen vlinders of versnelde hartslag bezorgd, zoals Dylan Caine dat deed.


  Ze slikte. ‘Onmogelijk.’


  Laura zuchtte diep. ‘Dan moet ik maar alleen naar Denver.’


  Als ze niet beter had geweten, had Genevieve gedacht dat haar moeder bijna… eenzaam klonk.


  In een impuls stapte ze naar voren om haar moeder een kus op haar wang te geven. Laura rook naar de make-up van Estée Lauder en het Annick Goutal-parfum die ze altijd droeg. ‘Ik heb woensdag- of donderdagmiddag vrij. Misschien kunnen we hier ergens lunchen. Er zijn een paar nieuwe restaurants bijgekomen toen ik weg was. Als dat niet lukt kunnen we altijd gaan brunchen op zondag.’


  ‘Woensdag ga ik naar de kapper en donderdag heb ik een feestelijke lunch op de club. Ik zal voor zondagochtend reserveren bij Le Passe Montagne. Charlie komt deze week naar huis als de examens voorbij zijn, dus dan zijn we compleet.’


  ‘Afgesproken.’


  Haar moeder gaf haar een knuffel en deed toen een stap achteruit. Ze keek het huis rond en trok haar zorgvuldig bijgeschaafde neus afkeurend op.


  ‘Wat een verschrikkelijk huis. Het lijkt hier wel een oorlogsgebied! Ik snap niet waarom je het niet gewoon in deze staat verkoopt. De koper van deze bouwval zal het toch zo snel mogelijk slopen.’


  Hoewel haar moeder waarschijnlijk gelijk had, voelde ze toch een soort melancholie die ze niet meteen thuis kon brengen. Zij had net zo’n hekel aan het huis als Laura, maar tegelijk kon ze het unieke karakter ervan steeds meer waarderen. De gedachte dat iemand er meteen een bulldozer op af zou sturen beviel haar helemaal niet.


  Als dat te gebeuren stond zou ze nog steeds doen wat ze kon, financieel en fysiek, om het zo presentabel mogelijk te maken. Hoe beter het huis eruitzag, hoe meer ze eraan zou kunnen verdienen.


  Haar moeder begreep er waarschijnlijk niets van. Vooral omdat zíj niet degene was die haar toekomst veilig moest stellen. Laura had altijd een hekel aan het huis gehad, maar dat had niet alleen te maken met de hopeloos ouderwetse inrichting waar oma Pearl zo aan hechtte.


  Laura en oma Pearl hadden het nooit goed kunnen vinden met elkaar. Haar oma had weinig op gehad met de sociale ambities van haar schoondochter, en Laura was al helemaal niet gecharmeerd geweest van oma Pearls luidruchtige, extraverte, soms botte manieren.


  ‘O. Kijk nou,’ riep Laura uit. ‘Je hebt dat verschrikkelijk behang eraf gehaald. Niet te geloven dat je dat helemaal alleen gedaan hebt.’


  Ze overwoog het misverstand niet de wereld uit te helpen, maar iets in haar deed een dwingend beroep op haar eerlijkheid. ‘Ik heb het niet alleen gedaan. Ik had hulp. Dylan Caine kwam gisteravond langs en heeft geholpen met het strippen van de muren.’ Ze kreeg weer vlinders in haar buik bij de gedachte aan de kus, bijna precies op de plek waar haar moeder nu stond.


  Laura fronste. ‘Welke Caine is dat? Er zijn er zo veel.’


  ‘Het zijn er maar zes, mam. Hij is de jongste zoon.’


  Laura leek even uit het veld geslagen. Ze dacht diep na, en toen werden haar ogen groot. ‘Dylan. Dat is die ene die in Snowflake Canyon woont. Die zijn onderarm heeft verloren.’


  ‘Ja,’ zei ze kalm. ‘Die is het.’


  Laura keek haar aan. ‘Waarom vraag je hem om hulp? Wat kan hij nou doen met maar één arm?’


  Haar kussen tot ze haar eigen naam niet meer wist, bijvoorbeeld. Daar was hij toevallig bijzonder goed in, maar ze wist bijna zeker dat haar moeder dat niet bedoelde.


  ‘Heel veel. Bijna alles, eigenlijk.’ Of hij het nu geloofde of niet. ‘Hij heeft me enorm geholpen gisteravond. Zonder hem was het echt niet gelukt.’


  Haar moeder keek haar vorsend aan. ‘Is er… iets gaande tussen Dylan Caine en jou wat je vader en ik zouden moeten weten?’


  Godbetert. Haar ouders moesten absoluut niets weten over wat er eventueel gaande was tussen Dylan Caine en haar. En er was niet eens iets te weten.


  ‘Waarom denk je dat?’ kaatste ze terug.


  ‘Omdat ik me meen te herinneren dat hij degene is die jullie in de problemen heeft gebracht, of niet dan? Ja. Ik weet het weer. Hij was ook betrokken bij het gevecht. En nu vertel je me dat hij op een zondagavond bij jou helpt klussen. Wat moet ik dan denken?’


  Hoe zou haar familie reageren als ze iets kreeg met Dylan? Hij was zo anders dan Sawyer, die voor haar ouders de ideale schoonzoon belichaamde. Sawyer was beschaafd, beleefd, gesoigneerd en correct, terwijl Dylan precies het tegenovergestelde was. Ongepolijst, ruig. Gevaarlijk.


  Haar ouders zouden waarschijnlijk niet weten wat ze overkwam. Haar vader zou van alles gaan roepen over slechte jongens en domme meisjes; haar moeder zou gillen en zich zorgen maken over wat haar vriendinnen ervan zouden vinden.


  Maar Charlie zou het prima vinden. Sinds hij uit de jeugdgevangenis terug was gekomen, leek haar kleine broertje af en toe wel het meest stabiele gezinslid van hen allemaal.


  Niet dat het uitmaakte wat hun reactie zou zijn, want hypothetischer dan deze vraag werd het niet. Hij had haar inderdaad gekust, maar net zo intens gezworen dat het niet meer zou gebeuren.


  En met die deprimerende gedachte duwde ze haar moeder zachtjes naar de deur. ‘Maak je geen zorgen over Dylan Caine en mij, moeder. We zijn gewoon vrienden. Daarom hielp hij mij gisteravond.’


  Laura leek niet overtuigd. Ze deed haar mond open om iets te zeggen maar Genevieve wilde het niet meer over Dylan hebben, en zeker niet met haar moeder. ‘Het spijt me, ik moet nu echt weg. Ik ben al laat. Veel plezier in Denver. Love you, mam.’


  Voordat Laura kon protesteren of een kalfsleren laars tussen de deur kon zetten had Genevieve de deur dichtgedaan en op slot gedraaid.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het begon al gewoon te worden.


  Genevieve verschikte een zilveren slinger in de zevende kerstboom die ze versierd had voor A Warrior’s Hope en deed een stap achteruit om het resultaat te bewonderen.


  Deze boom, in de grote ontvangsthal naast de entree van het recreatiecentrum met geweldig uitzicht op de bergen, was een stuk groter dan die in de lodges. Afgezien van een paar decoraties die de fabrikant in de boom had gehangen was het een sober, donker geheel geweest.


  Zaterdag had ze jute en een bus zilververf gekocht en daarna, in de hobbyzaak, nog verschillende kleuren lint.


  Voordat ze die zondag aan het behang was begonnen had ze een paar takken uit oma Pearls tuin in de garage op de grond gelegd en ze voorzichtig bespoten met zilververf. Niet te veel, een dun laagje.


  Het was niet bepaald verstandig geweest om geld uit te geven dat ze eigenlijk niet had, maar ze was heel blij met het resultaat.


  Deze ruimte, met de grote open natuurstenen haard en de grote ramen zou de algemene ontmoetingsplek worden van de gasten, en ze wilde dat het hier net zo aangenaam en prettig zou zijn als in hun lodges. Het was niet de bedoeling dat de deelnemers de hele tijd in hun lodges bleven zitten.


  ‘O, wauw. Het ziet er geweldig uit, Genevieve.’


  Vanaf haar plekje boven op de ladder keek ze naar beneden, waar ze Dylans zus in de deuropening zag staan. Ze zag er chique en mooi uit in een beige broek en hemelsblauw truitje.


  ‘Echt? Ik was bang dat de zilveren takken misschien wat overdreven waren.’


  ‘Helemaal niet. Ze zijn perfect. Ze hebben precies de juiste sfeer. Niet te schreeuwerig, met aandacht voor de natuur.’ Charlotte liep verder de zaal in en bekeek de tafelstukjes die Gen in elkaar had geknutseld en die de hele week dienst konden doen. Ze bestonden uit verschillende soorten bloemen, gedoneerd door de plaatselijke bloemist, grote jute linten en nog wat zilveren takken.


  ‘Voor A Warrior’s Hope is het wel heel fijn dat jij zin had om te vechten in The Lizard.’


  Gen grijnsde schaapachtig. ‘Ik doe mijn best.’


  ‘En het wordt gewaardeerd.’ Charlotte keek haar warm aan, en Gen straalde harder dan de achthonderd kerstlichtjes in de boom.


  ‘Ik mis die esthetische genen, dat is duidelijk,’ ging de andere vrouw door. ‘Heb je nooit overwogen om styliste te worden?’


  ‘Dat heb ik zeker.’ Gen kwam van de ladder af en was blij weer op de grond te staan. Hoogtes konden haar gestolen worden. ‘Ik ben afgestudeerd styliste, eens hoop ik een eigen bedrijf te beginnen.’


  ‘Dat wordt vast een enorm succes,’ zei Charlotte.


  ‘Dank je.’


  ‘Ik kwam zeggen dat ze over een kwartier hier zijn. Spence belde net vanuit de auto om ons te waarschuwen.’


  ‘Super,’ loog ze terwijl de zenuwen door haar lijf gierden als op hol geslagen minipaardjes. ‘Dan maak ik het snel af zodat alles opgeruimd is als ze komen.’


  ‘Ik help je wel.’


  ‘Jij hebt vast nog honderd andere dingen te doen.’


  Op dit moment niet, hoor. Vreemd genoeg. Voor zover ik weet is alles klaar. Alex en het team komen van Brazen hierheen met het eten. Eerst heten we iedereen welkom, dan gaan we eten, en daarna heeft iedereen tijd om zich te installeren na de reis. Morgen wordt het pas echt leuk.’


  Dat was maar hoe je het bekeek. ‘Ben jij er de hele week?’


  ‘Helaas niet. Ik heb de winkel ook nog. Sugar Rush is superdruk deze tijd van het jaar, en iedereen wil op het laatste moment nog bijzondere dingen bestellen. Ik ben er de hele week af en aan. Eden, Chelsea en Mac hebben alles onder controle, samen met de andere vrijwilligers die hier rondlopen. En Dylan en jij zijn hier natuurlijk de hele week.’


  Ze had de man niet meer gezien sinds hij gisteravond haar huis verliet na die adembenemende kus.


  ‘Ik denk dat Dylan meegereden is naar het vliegveld,’ zei ze, puur en alleen omdat zijn zus zijn naam noemde. Ze had haar best gedaan om nonchalant te klinken maar vermoedde dat dat niet gelukt was toen Charlotte haar even doordringend aankeek.


  ‘Hij had er weinig zin in, maar inderdaad. Spence heeft hem zover gekregen.’


  Wat zou Charlotte ervan vinden als ze wist van die allesomvattende kus, of dat Genevieve wanhopig naar meer verlangde?


  ‘Wat wil je dat ik doe tijdens het welkomstwoord?’ vroeg ze snel, om het maar niet meer over Dylan Caine te hoeven hebben.


  ‘Probeer de gasten maar zo veel mogelijk op hun gemak te stellen. Dat is alles. Sommige mannen kunnen niet goed omgaan met veranderingen, vooral de paar met hoofdletsel, die zullen doodop zijn van de reis alleen al. De eerste avond is alleen gericht op ontspannen en rustig wennen, het centrum verkennen, dat soort dingen.’


  De zenuwen in haar maag speelden weer op. Dit deel was makkelijk geweest. Wat versieringen ophangen, wat rondzwaaien met een spuitbus, bloemstukjes maken.


  Omgaan met mensen die in een oorlogshel hadden gezeten was heel andere koek.


  Aan de andere kant was Dylan een prima kerel en kon ze het prima met hem vinden, afgezien van wat ongemakkelijke momentjes. Ze zou gewoon proberen met alle anderen ook zo om te gaan.


  Behalve die ernstige verliefdheid dan. O, en het kussen ook maar niet.


  


  De gasten van A Warrior’s Hope arriveerden in drie busjes bij het centrum. Eden, die werkelijk niets aan het toeval had overgelaten, had Genevieve, en waarschijnlijk alle anderen, een lijst gemaild van iedereen die het achtdaagse programma kwam volgen, inclusief foto’s en een korte biografie en de familieleden die met ze meereisden.


  De twee mannen in rolstoel waren makkelijk te herkennen. De ene was jong, met blond haar en open uitstraling. Kolonel Trey Evans kwam uit Alabama, had ze gelezen, en kon zijn benen niet meer gebruiken door een dwarslaesie. Hij was de enige veteraan die geen familie bij zich had.


  De andere man in rolstoel, sergeant Joe Brooks, was een heel ander verhaal. Hij had zijn hele gezin meegenomen, zijn vrouw, Tonya, over wie Gen gelezen had in de mail en die misschien wel de mooiste vrouw was die ze ooit in het echt gezien had, en twee schattige meisjes met prachtige lange vlechten, Marisol en Claudia. Een van de meisjes zat op zijn schoot, de andere liep aan de hand van haar moeder met de stoel mee.


  Ze wist dat er twee mannen met hersenletsel bij waren. Die waren moeilijker te herkennen, totdat ze zich herinnerde dat er één met zijn ouders zou komen. Toen ze een ouder echtpaar bij een lange knappe man met een crew-cut zag, vermoedde ze dat dit marinekwartiermeester Robert Augustine en zijn ouders, Robert Sr. en Marie, moesten zijn.


  En daar was de ander, Ricardo Torres, die met zijn vrouw, Elena, was gekomen. Toen Eden haar zijn gegevens had gestuurd, had Gen moeten denken aan een vriend in Parijs. Nu zag ze dat de gelijkenis nog treffender was dan ze had gedacht. Dat zou haar helpen zijn naam te onthouden.


  Luitenant Pam Bryant was ook makkelijk te herkennen. Het was een leuk uitziende, compacte vrouw met prominente littekens op een kant van haar gezicht. Ook liep ze behoorlijk mank als gevolg van haar verwondingen. Naast haar stond haar verloofde, Kevin.


  De laatste gasten die aankwamen waren marinekwartiermeester Jason Reid en zijn vrouw Whitney, met een jongetje van een jaar of drie op de arm.


  Iedereen praatte en lachte, hoewel een paar mensen er behoorlijk moe uitzagen en Jason Reid erbij stond met een stalen gezicht dat allesbehalve uitnodigde tot een gesprek.


  Waar moest zij het met deze mensen over hebben? Ze wist niets van wat ze hadden meegemaakt. Zich overbodig en ongemakkelijk voelend, probeerde ze vanuit haar veilige hoek moed te verzamelen om zich in de groep te mengen. Eden en Mac liepen rond met hapjes en drankjes en lekkers voor de kinderen. Zelfs Dylan was diep in gesprek met Pam Bryant.


  Etiquette en goede manieren waren er vanaf haar eerste danslessen ingeramd. Ze wist dat er niets onbeleefder was dan hier zo in de hoek te blijven staan. Ze moest in ieder geval een poging doen. Als ze contact vermeed, zouden de gasten kunnen denken dat ze onbeschoft en arrogant was, precies wat de meeste mensen in Hope’s Crossing dachten.


  Wat moest ze zeggen tegen deze mensen? Volgens normale omgangsvormen zocht je naar gemeenschappelijke interesses, maar dat leek totaal ongepast in deze omstandigheden. Wat hadden zij en mannen die gewond waren geraakt in de strijd, en luitenant Bryant, die zoveel gezien en gedaan had, in hemelsnaam gemeen? Het leek belachelijk om ook maar te proberen een gesprek aan te knopen.


  Ze stond in haar hoek en wipte van het ene been op het andere, haar blik door het raam naar buiten gericht om maar geen oogcontact te maken, hevig wensend dat ze ergens anders was.


  Na tien eindeloze minuten verloste een van de mannen haar uit haar positie.


  ‘Hallo. Wat is er buiten zo ontzettend interessant?’


  Ze draaide zich om en zag dat de jongere man in de rolstoel ongemerkt naast haar was komen staan. Trey Evans, wist ze. Van dichtbij zag ze dat hij van haar leeftijd moest zijn, met zongebleekte lokken, redelijk aantrekkelijk. Niet Dylan-onweerstaanbaar, maar genoeg om de meeste vrouwen niet onberoerd te laten.


  ‘Het is niet dat er iets interessanter is dan het gezelschap. Het is meer dat ik dit niet… gewend ben.’


  ‘Denk je niet dat we daar allemaal last van hebben, lieverd?’


  Ze moest wel glimlachen om zijn nonchalante charme en zuidelijke tongval.


  ‘ Vind je Colorado niet mooi?’


  ‘Eerste keer. Het is in ieder geval duidelijk dat jullie kampioen bergen en sneeuw zijn.’


  ‘We doen ons best.’


  Hij stak een hand uit. ‘Ik ben Trey Evans. Je hoort waarschijnlijk wel dat ik niet uit de buurt kom. Ik ben geboren in Wetumpka, Alabama.’


  Ze voelde dat ze ontspande. Hij was gewoon een jongen die heel veel kwijt was geraakt. Ze nam zijn uitgestoken hand aan en schudde die. ‘Hallo, Trey. Ik ben Genevieve Beaumont. Welkom in Hope’s Crossing. Ik hoop dat je het naar je zin zult hebben. Ik kom hier uit de buurt, maar de laatste jaren zat ik vooral in Parijs. Weet je al welke lodge van jou is?’


  ‘Geen idee, hoezo?’


  Ze vroeg zich af waarom ze die stomme vraag had gesteld. ‘Ik heb vorige week geholpen met het versieren voor de kerst. Ze hebben allemaal een eigen thema en ik heb zo mijn favorieten. Ik was benieuwd welke jij had gekregen.’


  ‘Dus jij bent Hoofd Kerstversiering?’


  Ze voelde nog meer spanning verdwijnen. Dit viel reuze mee. In kletspraatjes was ze heel goed. ‘Zoiets. Ik doe vooral wat me opgedragen wordt.’ Behalve dan ontspannen blijven en de gasten op hun gemak stellen. Daarin was ze tot dusver bepaald niet geslaagd.


  ‘Dus je bent eigenlijk meer het hondje?’


  ‘Als je daarmee bedoelt wat ik denk dat je bedoelt, dan ja, inderdaad.’


  Hij lachte en nam een slok van zijn drankje dat hij op zijn schoot mee had genomen toen hij naar haar toe was gereden.


  ‘Mijn opa zei dat altijd tegen mij toen ik als kind hele dagen meehielp in zijn winkel. Naar de bank voor kleingeld, vegen, koffie halen bij de buren. Loopjongen, zeg maar. Sloofje. Hoe je het ook wilt noemen.’


  ‘Dat ben ik, ja.’ Iets in de omgang met deze jongen was bijzonder aangenaam, misschien omdat het zo’n contrast vormde met de meestal nogal norse terughoudendheid van Dylan. ‘Om eerlijk te zijn voer ik hier mijn taakstraf uit.’


  Hij gooide bijna zijn drankje om. Ze zag dat hij het net op tijd opving, waardoor de schade beperkt bleef tot een paar druppels die op zijn broek landden. ‘Taakstraf? Wauw. Die zag ik niet aankomen. Echt waar?’


  Ze pakte een servetje van het dichtstbijzijnde tafeltje en gaf het hem. ‘Zie ik eruit als een meisje die over zoiets gênants zou liegen?’


  Zijn lange onderzoekende blik was niet flirterig maar puur vriendschappelijk, met een melancholiek randje dat ze niet goed begreep in deze luchtige context.


  ‘Nee. Maar je ziet er ook niet uit als een meisje dat snel tot een taakstraf veroordeeld zou worden. Wat heb je gedaan? Laat me raden.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Winkeldiefstal.’


  ‘Pardon?’ Ze snoof. Ze had vele gebreken maar ze had zichzelf altijd gezien als een eerlijk mens. Aan onoprechtheid had ze een hekel. Ze had er nota bene een verloving om verbroken.


  ‘Nee?’ Hij zette zijn drankje op tafel en begon handig om haar heen te draaien in zijn stoel, om haar van alle kanten te bekijken. ‘Wat dacht je van… belastingontduiking?’


  ‘Koud… ijskoud.’


  Dylan was dichterbij gekomen, zag ze, tot ongeveer twee meter van haar vandaan, waar hij een praatje maakte met de Augustines. Toen ze zijn kant op gluurde zag ze dat hij haar en Trey vanuit zijn ooghoek in de gaten hield, wat best knap was met één functionerend oog en één uitgeschakeld oog.


  Ze draaide zich weer om naar Trey, zich opeens prima amuserend. ‘Wil je weten wat de echte reden is?’


  ‘Zeker weten. Kom maar op.’


  Ze lachte, boog zich naar hem toe en probeerde te klinken als een harde tante. ‘Ik begon te vechten in een bar en sloeg een assistent-openbaar aanklager een bloedneus.’ Ze lachten zo hard dat een paar van de andere gasten verbaasd opkeken, waaronder Dylan, wiens uitdrukking niet stoïcijnser had kunnen zijn.


  ‘Daar had ik graag bij willen zijn.’


  ‘Sorry dat ik je teleurstel, maar ik ben niet van plan het ooit weer te doen. Het was een eenmalige actie. Ik heb mijn lesje wel geleerd. De volgende keer dat een of andere idioot besluit om alle mogelijke versies van The Little Drummer Boy op de jukebox van de saaiste tent in de stad te kiezen, betaal ik netjes mijn rekening en ga er dan als een speer vandoor.’


  Hij lachte weer, zo hard dat luitenant Bryant en haar verloofde op ze af stapten.


  ‘Wat valt hier te lachen?’ vroeg de vrouw.


  ‘Dit is Gen Beaumont. Ze vertelde net een verhaal over iemands neus breken vanwege een kerstliedje.’


  Luitenant Bryant grijnsde. ‘Zozo, dan zal ik maar geen Jingle Bells zingen als jij in de buurt bent.’


  Even voelde Genevieve zich ongemakkelijk bij zijn gehavende gezicht, waarvan ze zag dat het voorheen redelijk knap geweest was. Maar na een paar minuten kletsen ontspande ze, vooral nadat zijn vrouw zei dat ze haar sweater zo leuk vond en vroeg waar ze die eventueel zou kunnen kopen.


  Toen Gen begon te vertellen over haar favoriete plekjes om te winkelen in het kleine stadje voegden ook Tonya Brooks en Elena Torres zich bij het gezelschap. Voordat ze het wist had ze aangeboden de dames mee te nemen op een winkelsessie, mocht dat binnen de mogelijkheden van het programma vallen.


  Misschien was dit toch niet zo’n verkeerde plek om haar taakstraf uit te voeren.
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  Als hij het niet met zijn eigen ogen gezien had, zou hij het nooit geloven.


  Terwijl hij zijn uiterste best moest doen een gesprek gaande te houden, vechtend tegen de neiging om heel hard weg te rennen naar zijn schuilplaats in de bergen, hield Genevieve audiëntie in een hoek van de ruimte. Iedereen die ze had gesproken leek weg van haar te zijn. Elke keer dat hij zich omdraaide, lachte het groepje ergens om. En elke keer leek het om iets te zijn wat Gen had gezegd.


  Hij wist niet goed wat hij ervan moest denken. Hij had het waarschijnlijk kunnen verwachten van een socialite als zij. Als ze wilde, wond ze iedereen om haar vinger.


  Hij wist niet precies welk kwartje er precies was gevallen na de eerste tien minuten van de ochtend, toen ze nog stilletjes en zeer ongemakkelijk kijkend in een hoekje had gestaan, maar nu leek ze volkomen ontspannen.


  Terwijl zij steeds meer ontspande, groeide zijn frustratie alleen maar. Na maandenlang praktisch als kluizenaar te hebben geleefd, voelde hij zich in dit hypersociale gebeuren als een kip in een naderende sneeuwstorm.


  Hij vroeg zich af hoelang hij nog moest blijven toen zijn zus op hem af kwam en hem een bord met hapjes voorhield.


  ‘Ik heb je nog niets zien eten. Je zult wel trek hebben.’


  ‘Niet echt.’


  ‘Eet. Dat helpt.’


  Het leek erop dat ze de behoefte om mensen te voeden van haar vader geërfd had. Die was het gelukkigst als hij iets lekkers stond te koken. Hij wist dat ze hem niet met rust zou laten tot hij het bord aanpakte. Dus moest hij eraan geloven, hoewel hij er een hekel aan had om het bord in de bocht van zijn linkerelleboog te moeten stutten. Die dag droeg hij een prothese. Het was best handig voor sommige dingen maar niet om een bordje met hapjes vast te houden.


  ‘Fijn dat je vandaag mee wilde rijden naar het vliegveld. Spence zei dat je bijna alle bagage in hebt geladen.’


  ‘Ik geloof niet dat ik iets te kiezen had. Spence zei gewoon dat ik in moest stappen.’


  ‘Je had ook hier kunnen blijven om Genevieve te helpen de boel te versieren. Daar ben je inmiddels ook heel goed in, toch?’


  Hij keek haar met één opgetrokken wenkbrauw aan. Het was maar goed dat hij van haar hield. Anders zou ze hem ongelooflijk op de zenuwen werken


  Genevieves schorre lach klonk weer door de ruimte, door hem heen trekkend als de dromerige klanken van een jazzy saxofoon.


  Als vanzelf draaide hij zich om naar het geluid. Opeens herinnerde hij zich glashelder wat er de avond ervoor was gebeurd, toen hij haar helemaal voor zichzelf had gehad.


  Die stem die hem leek te troosten.


  Die kus die hem hongerig en verlangend had achtergelaten.


  ‘Die dame is nogal een verrassing gebleken, hè?’ zei Charlotte die zijn blik had gevolgd.


  ‘Hoe bedoel je?’ zei hij met een kraak in zijn stem. Hij was intens dankbaar dat zijn zus niet wist wat hij op dit moment dacht.


  ‘Je weet toch hoe Laura Beaumont is,’ zei Charlotte schouderophalend.


  ‘Niet echt. Ik ben jaren weggeweest uit Hope’s Crossing.’


  ‘Weet je niet meer hoe pietluttig ze altijd was als ze in het restaurant kwam? Ze eiste complete perfectie. Ik weet nog dat ik al studeerde en in de zomer in het restaurant werkte. Drie keer heeft ze me teruggestuurd met dezelfde salade. Elke keer was er weer iets anders niet goed. De croutons niet knapperig genoeg, de tomaten te slap, de uien verrot.’ Zijn zus pauzeerde even.


  Opeens grijnsde ze, wat haar een jonge ondeugende uitstraling gaf, zeldzaam voor een meisje dat te snel groot was geworden na haar moeders overlijden. ‘Dat was zo grappig. De vierde keer heb ik de salade gewoon een beetje anders opgemaakt en weer voor haar neus neergezet. En ja hoor, nu was het perfect.’


  ‘Och, man. Ik hoop maar dat pa je niet had gezien.’


  ‘Nee, die werd echt witheet als je de klant niet gaf wat ze wilde. Ik heb nooit begrepen hoe hij altijd zo rustig kon blijven onder haar eeuwige op- en aanmerkingen.’ Ze was even stil. ‘Maar dat is pa ten voeten uit. Veel te geduldig, als het op mensen aankomt.’


  Door de nadruk die ze op die laatste zin legde begreep hij dat ze hém bedoelde. Gelijk had ze. Hij had het zijn vader niet gemakkelijk gemaakt.


  ‘Maar goed,’ ging Charlotte verder. ‘Toen ze haar bruiloft aan het plannen was, kreeg Gen de reputatie dat ze net zo erg was als haar moeder. Niets was goed genoeg voor haar. Mijn vriendin, Claire, van de kralenwinkel, was verantwoordelijk voor het met de hand borduren van het lijfje van Genevieves waanzinnige bruidsjapon, die ze door een ontwerper aan de oostkust had laten ontwerpen. Het duurde echt maanden voordat Genevieve het eens was over het patroon en nog eens maanden tot Claire het goed had gedaan, voor Genevieves begrippen, dan. En uiteindelijk moest alles nog een keer over, natuurlijk, nadat Genevieves broer en zijn vriendjes Claires winkel overhoop hadden gehaald.’


  Hij herinnerde zich vaag dat het incident samenhing met een drama dat zich in het stadje had afgespeeld tijdens zijn een-na-laatste uitzending.


  ‘Ik geef toe dat ik haar niet persoonlijk ken, en bovendien woont ze al een paar jaar in het buitenland, maar ze leek me altijd iemand die geen genoegen neemt met minder dan perfectie,’ ging Charlotte door. Dit keer keek ze hem niet betekenisvol aan, maar haar woorden misten hun doel niet.


  Een armetierige veteraan die niet eens een taartbordje vast kon houden was niet bepaald perfect.


  ‘Maar op een of andere manier is ze anders dan ik dacht,’ ging Charlotte door. ‘Ze heeft vanaf het begin heel hard gewerkt. Ze is vandaag de hele dag bezig geweest om in haar eentje de hele zaal te versieren. Ze had zelfs spulletjes meegenomen die ze van tevoren had gemaakt. Dat had ik nooit achter haar gezocht.’


  Hij herinnerde zich de kus van de avond ervoor, haar zachte gretige reactie, het zijdezachte haar dat door zijn vingers gleed.


  Wat hem betrof was hij nooit dichter bij perfectie geweest dan op dat moment. Heftig en teder tegelijk. Hij had het grootste deel van de nacht wakker gelegen, starend naar de vlammen in de open haard en zijn situatie verwensend.


  ‘Mag ik even de aandacht?’


  Hoe zachtaardig Eden Davis ook was, een stem opzetten kon ze als de beste. Iedereen keek op, zelfs de kinderen die in de hoek aan het spelen waren met het speelgoed dat iemand, waarschijnlijk Charlotte, had meegenomen.


  ‘Het is een lange dag geweest, en ik denk dat jullie allemaal wel zin hebben om even te ontspannen voor we gaan eten. Jullie bagage is al naar de juiste lodges gebracht. Iemand van het team zal jullie naar jullie lodge brengen en het een en ander vertellen. We zien jullie graag om zeven uur weer hier voor het diner. En dat is niet mis. De maaltijd wordt jullie vanavond aangeboden door een van de beste restaurants uit de wijde omtrek. Brazen is geweldig. De recensies zijn zeer lovend. Ik weet zeker dat jullie zullen genieten. Tot straks, dan, om iets voor zeven. Ik hoop dat jullie flinke trek hebben. En dan wil ik graag het team van A Warrior’s Hope even naar voren roepen.’


  Dylan zag zichzelf niet als teamlid, maar Charlotte pakte zijn elleboog en trok hem bijna mee naar voren. Eden deelde opdrachten en instructies uit.


  ‘Dylan, zou jij Trey naar zijn lodge willen begeleiden? Genevieve, loop jij met Joe en Tonya en de meisjes mee?’


  Genevieve knikte, maar hij zag dat ze er tegenop zag. Het kon niet aan de rolstoel liggen want ze had het met Trey prima kunnen vinden. Waarom had ze hier dan moeite mee?


  Het jongste meisje van de familie Brooks keek vrolijk naar Genevieve op, en stak haar hand naar haar uit. Na een paar seconden pakte ze haar hand, maar ze was duidelijk niet op haar gemak. Bijna had hij hardop gelachen. Natuurlijk. Ze wist niet wat ze met de meisjes moest. In haar perfecte highsocietykringetje had ze waarschijnlijk maar weinig met kinderen te maken.


  Dat was in ieder geval iets waar hij juist geen enkele moeite mee had. In zijn grote familie met hordes nichtjes en neefjes had hij eindeloos ervaring met kleine kindertjes.


  Bijna had hij aangeboden om te ruilen maar hij bedacht zich. Hij zou de kolonel niet nog meer kans geven om als een verliefde puber achter Gen aan te lopen… of rijden in dit geval.


  Hij liep naar Trey toe, die zijn charmes op Chelsea, de officemanager, aan het uitproberen was.


  ‘Dus jij bent mijn reisleider vanavond.’


  ‘Yep,’ zei Dylan.


  ‘Tot straks dan, Chelsea,’ zei de jongen.


  Ze zwaaide, en Trey begon naar de deur te rijden om naar de lodges te gaan.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Dylan.


  ‘Nope. Als je de deur even openhoudt en wijst waar ik heen moet…’


  ‘Links,’ zei hij.


  Trey reed naar buiten en sloeg linksaf in de richting van de lodges. ‘Man, wat is het hier prachtig,’ zei hij. ‘Afgezien van de Hindu Kush heb ik nog nooit zulke hoge bergen gezien, en die waren lang zo mooi niet.’


  ‘Behalve in de lente,’ antwoordde hij.


  ‘Meen je dat?’


  Onderweg naar de lodge was Trey stil. Hij zat in de lodge het dichtst bij het recreatiecentrum, de eerste die Gen en hij samen versierd hadden.


  ‘Smoke Gregory zei al dat je bij de infanterie had gezeten. Ben je je arm in Afghanistan verloren?’


  Hij wilde die jongen vertellen dat hij zich met zijn eigen zaken moest bemoeien, maar hij kon het niet over zijn hart krijgen zijn goedbedoelde interesse af te straffen. Petje af voor deze gast, die niet ging zitten kniezen en klagen.


  ‘In Helmand. Twaalfjarige terrorist met bomgordel.’


  ‘Ach, man. Dat is heftig. Bij mij was het Kandahar. Vuurgevecht. Drie rondes om precies te zijn. Mijn uitrusting heeft het meeste opgevangen, maar één kogel verdween in mijn ruggengraat, net onder mijn vest.’


  Het was verschrikkelijk daar. Hij vroeg zich af hoe Trey met alles omging, maar dat was geen onderwerp voor mannen onder elkaar, behalve dan misschien in therapie of zoiets.


  ‘Revalideren is de hel, wat jij? Ik doe mijn oefeningen maar ik ben nu een halfjaar verder en ik betwijfel of er nog iets gebeurt. Mijn linkerbeen doet het nog, maar alle kracht is eruit. Ik kan in ieder geval nog met krukken lopen als het moet. Het andere zou net zo goed van hout kunnen zijn, zoveel kan ik ermee. Soms denk ik dat een houten poot nog beter zou zijn. Dan kon ik er tenminste op leunen.’


  ‘Nou, met vlees en bloed heb je volgens mij altijd een stapje voor, bij wijze van spreken, dan,’ mompelde hij.


  Trey grinnikte terwijl hij de heling naar de voordeur opreed. ‘Dat neem ik dan maar van je aan.’


  Dylan hielp hem met de deur en keek even of de juiste bagage in de lodge stond.


  ‘Er staat wat te eten in de onderste kastjes. Als het goed is kun je overal bij.’


  ‘Dank je.’


  Het voelde niet prettig om de jongen alleen achter te laten, vooral omdat alle anderen familieleden of partners bij zich hadden.


  ‘Kan ik nog iets voor je doen voor ik terugga?’


  Trey schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij heb ik alles wat ik nodig heb. Dank je.’ Hij was even stil. ‘Wat jullie hier doen is te gek.’


  ‘Ik niet, hoor,’ zei hij snel zodat hij geen verkeerd beeld van hem zou krijgen. ‘Charlotte, die bazige blonde, is mijn zusje en Smoke een vriend van vroeger. Zij hebben me hiernaartoe gelokt. Ik ben hier alleen maar omdat ik een taakstraf moet uitvoeren.’


  Trey keek eerst verbaasd, toen geamuseerd. ‘Echt waar, joh? Is er soms een epidemie uitgebroken in Hope’s Crossing?’


  ‘Bedoel je Genevieve? Wij zijn samen aangehouden.’


  ‘Zelfde gevecht?’


  Hij zag weer voor zich hoe ze die laatste genadeklap uitdeelde en lachte bijna hardop. Hoe beter hij Genevieve leerde kennen, hoe komischer en volstrekt niet bij haar passend het moment hem voorkwam.


  ‘Yep. En dezelfde vage advocaat, die bovendien mijn oudere broer is en deze regeling voor ons getroffen heeft.’


  ‘Het maakt niet uit waarom je hier bent, toch? Het blijft mooi. Ik moet zeggen dat ik Hope’s Crossing misschien wel leuker vind dan ik had gedacht.’


  ‘Soms valt het wel mee,’ zei Dylan. ‘Tot straks.’


  ‘Dag.’


  Dylan stapte de laaghangende namiddagzon in, die de sneeuw deed oplichten als diamanten en dacht aan het gesprek.


  Trey was dan wel jong en nog niet droog achter zijn oren, hij had wel gelijk. Hope’s Crossing had meer te bieden dan een paar nostalgische winkeltjes en een prachtige omgeving. Er waren pijn en verdriet, humor en geluk.


  Sinds hij terug was had hij zich schuilgehouden in Snowflake Canyon, lekker alleen op zijn berg. Terwijl hij zat te zwelgen in zelfmedelijden en dacht dat zijn wereld was ingestort, hadden anderen die hetzelfde hadden meegemaakt manieren gevonden om door te gaan.


  Hij vroeg zich af wat zij wisten wat hij niet wist.


  


  ‘Ik zal je vertellen wat A Warrior’s Hope nodig heeft. Een bubbelbad.’


  Genevieve voerde een vurig pleidooi voor haar zaak tegenover Eden Davis terwijl ze naast haar reed op een grote kastanjebruine merrie. Ze reden achter de grote groep aan die het pad naar boven volgde om een, volgens zeggen, spectaculaire bevroren waterval te bezoeken.


  Ze keek naar het pad met aan weerszijden overhangende naaldbomen waar voortdurend hier en daar kleine hoopjes sneeuw uitvielen.


  ‘Ik bedoel, het is allemaal prachtig en magisch, een echt winterwonderland, enzovoort, enzovoort,’ zei ze tegen Eden. ‘Maar als ik na één ochtend langlaufen en een halfuurtje paardrijden al gebroken ben, hoe moeten sommige van die mannen zich dan niet voelen?’


  ‘Ik weet het. Echt waar, ik weet het.’ Eden draaide met haar schouders. Ze zag er tiptop en totaal niet vermoeid uit. Ze had een blos op haar wangen onder een glimmende witte cowboyhoed, die ze waarschijnlijk speciaal voor vandaag had aangeschaft. ‘Een bubbelbad staat absoluut op de lijst. We kunnen natuurlijk de baden van het binnenzwembad gebruiken als we terug zijn, maar ik wil zeker een paar buitenbaden aanleggen. Na de eerste sessie in de herfst heb ik een aanvraag gedaan. Het geld is er, maar voordat we de stroom konden aanleggen begon het te vriezen. Als de sneeuw weg is wordt dat het eerste project, dat beloof ik.’


  Dat was niet genoeg voor Genevieve. Ze had nu een warm bad nodig, en ze waren er nog niet eens. En straks moest ze nog helemaal naar huis rijden.


  Elke spier in haar lichaam deed pijn, tot en met haar vingers die eerst om haar skistokken geklemd zaten en nu om de teugels. Om maar te zwijgen van alle muren die ze de avond en halve nacht ervoor in de grondverf had gezet.


  Ze was geen onervaren ruiter. Haar moeder had erop gestaan dat ze les nam, ondanks het feit dat Genevieve hoogtevrees had en verre van een natuurtalent was. Het paard waar ze vandaag op reed was braaf en rustig. Het had een prettige gang, waardoor Genevieve er bijna lol in zou krijgen, als ze niet al zo stijf was door alle andere activiteiten van de dag en de avond ervoor.


  Ze had zo’n spierpijn dat ze in staat was om als ze straks klaar was naar het huis van haar ouders te rijden en daar in hun bad te gaan zitten.


  ‘Maar het was wel een leuke dag, of niet?’


  ‘Ja. Volgens mij heeft iedereen ervan genoten,’ antwoordde ze. Die ochtend waren ze vroeg vertrokken voor een langlauftocht langs de rivier en door het Nationale Park.


  De gasten van A Warrior’s Hope leken het allemaal naar hun zin te hebben, vooral toen ze een bocht om kwamen en een enorme eland zagen staan in een heetwaterbron, midden tussen de stoompluimen, met glinsterende druppels op zijn gewei.


  Ze waren precies op tijd terug van die activiteit om een haastige maar heerlijke lunch te nuttigen van Dermot Caine’s café. Daarna riepen ze iedereen weer bij elkaar om te vertrekken naar de Silver Sage Riding Stables in Snowflake Canyon om de hele middag paard te rijden.


  Het was een prachtig gebied, met torenhoge dennen en groene steile berghellingen die beneden eindigden in een glinsterende halfbevroren rivier.


  ‘Hoe ver nog naar de watervallen?’ vroeg ze Eden.


  ‘We zijn er bijna, denk ik.’


  ‘Yep,’ zei Jake, hun gids van de ranch. Hij was nog zwijgzamer dan Dylan, hoewel ze dat niet voor mogelijk had gehouden. ‘Het is niet ver meer.’


  De stroom naast het pad leek wild te stromen en klotsen onder een laag ijs. Ze sloegen een bocht om, en opeens was de waterval daar.


  Gen hapte naar adem. Ze kon het niet helpen. Het uitzicht was spectaculair, een grillige, gedraaide kolom van onwaarschijnlijk blauw ijs, die minstens dertig meter boven hen uit torende.


  ‘Wauw,’ fluisterde ze.


  Sommige gasten stegen af om de benen te strekken en rond te kijken. Ze zag dat Dylan niet afsteeg maar zijn paard iets van de groep wegvoerde. Was het lastig voor hem om met één hand van zijn paard af te komen?


  Hij woonde hier ergens in Snowflake Canyon. Spence had zijn oprit aangewezen toen ze erlangs kwamen.


  ‘Klimmers komen uit de wijde omgeving om gewapend met klimijzers een gooi naar de top te doen,’ zei Eden. ‘Dat ga ik ook nog een keer proberen, let maar op.’


  ‘Dus je hebt je klimspullen niet meegenomen?’ Pam Bryant en haar verloofde leken oprecht teleurgesteld.


  ‘Dit keer niet,’ zei Eden. ‘We kunnen misschien nog een keer terugkomen voor jullie weer vertrekken.’


  ‘Ik niet, hoor,’ mompelde Gen rillend. Ze moest er niet aan denken om een toren van ijs te beklimmen met niets dan bevroren lucht tussen haar en een schedelbasisfractuur.


  ‘Dus jij gaat geen poging wagen?’ Trey Evans had zijn makke ruin tot naast haar gestuurd. Hij was ook niet afgestegen.


  ‘Ik blijf liever met twee benen op de vloer, inderdaad.’


  ‘Ja, dat heb ik nou ook.’ Hij grijnsde, zijn gezicht jong en aantrekkelijk in de bleke middagzon. ‘Nou, jullie weten wel wat winter is, hoor. Dit is waanzinnig.’


  ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg ze.


  ‘De hele tijd.’ Zijn antwoord kwam misschien iets te snel. ‘De hele dag opgesloten zitten in een revalidatiecentrum is niet bepaald prettig. Iedereen is hier superaardig. O, de lodge is geweldig. Had ik dat al gezegd? De versiering is heel goed gelukt. Gisteravond zat ik bij het vuur te genieten van de lichtjes in de boom. Ik heb zelfs een paar kerstliedjes geluisterd. Niet Little Drummer Boy,’ haastte hij zich te zeggen.


  Ze keek hem indringend aan. ‘Niemand gelooft me als ik zeg dat ik over het algemeen geen enkel probleem met dat nummer heb. Ik vind het in de juiste omstandigheden zelfs heel leuk. Ik was er die avond gewoon niet voor in de stemming.’


  ‘Ik plaag je maar,’ antwoordde hij. ‘Niet over de lodge, trouwens. Die is echt mooi. Ik heb Spence en Eden zelfs gevraagd of ik nog een paar dagen mag blijven als het programma afgelopen is. Als ik terug ben in San Antonio verhuis ik naar een nieuw appartement maar dat is pas na oud en nieuw beschikbaar. Al mijn spullen staan in de opslag, dus als het kan blijf ik liever iets langer hier.’


  Ze keek bedenkelijk bij het idee dat hij hier in zijn eentje de feestdagen door zou brengen als iedereen was vertrokken. ‘Heb je geen familie om samen kerst mee te vieren?’


  ‘Geen familie. Mijn vader heb ik nooit gekend en mijn moeder is overleden aan een overdosis toen ik nog heel klein was. Ik ben opgevoed door mijn opa, die overleed op mijn veertiende. Toen werd het pleegzorg, tot ik mijn middelbareschooldiploma had en het leger in ging.’


  O, arme jongen. Haar familieleden waren dan misschien wat eigenaardig, maar ze hielden wel van haar en waren er altijd als ze ze nodig had. Ze zouden samen zijn op kerstavond. Ze zouden heerlijk eten en misschien een spelletje doen. Soms gingen ze naar een kerkdienst.


  ‘Hope’s Crossing is een geweldige plek om de feestdagen door te brengen,’ zei ze geforceerd opgewekt terwijl de tragiek van de situatie bezit van haar leek te nemen. ‘Op kerstavond, bij zonsondergang, wordt er een skitocht bij kaarslicht gehouden vanuit het resort op de berg. Iedereen komt kijken of skiet mee. Het is echt een geweldig gezicht.’


  ‘Dat klinkt leuk. Ik zou me best in willen schrijven maar ik zie al voor me dat ik de persoon voor me omver ski, en dat alle deelnemers vervolgens als dominostenen van de berg glijden en er overal kaarsen in het rond vliegen.’


  Ze lachte om de situatie die hij schetste. Haar paard schrok van het geluid en deed een stapje opzij maar ze wist hem onder controle te houden


  ‘Doe dat nog eens?’


  ‘Wat? Mijn paard op hol laten slaan?’


  ‘Die lach,’ zei Trey. ‘Je doet me heel erg denken aan… een meisje dat ik ooit kende.’


  ‘Iemand waar je veel om gaf,’ raadde ze.


  Hij staarde naar de bevroren waterstraal. ‘We zouden deze maand gaan trouwen. Deze week, om precies te zijn.’


  Ze keek hem geschokt aan, en tegelijk ging er een golf van medeleven door haar heen. Ze had er geen woorden voor. Dat was opmerkelijk, aangezien ze precies wist hoe het voelde om maanden bezig te zijn met de voorbereidingen om je voor altijd aan iemand te binden en dan te moeten toekijken hoe al je verwachtingen uit elkaar spatten.


  ‘Je doet me aan haar denken. Niet alleen haar lach, maar nog veel meer. Ze heeft dezelfde kleur ogen en ze had hetzelfde haar als jij, maar dan korter. Zelfs haar naam lijkt op de jouwe. Jenna, in plaats van Gen.’


  ‘Jenna hoe?’


  ‘Jenna Baldwin. Ze gaf les op een basisschool vlak bij de kazerne waar ik mijn basisopleiding deed. We ontmoetten elkaar tijdens een kerkdienst en de vonk sloeg meteen over. Ik had nog nooit zoiets moois gezien.’


  Ondanks de lach op zijn gezicht voelde ze dat er meer speelde dan hij liet zien.


  ‘Aangezien jij hier bent en Jenna niet, vermoed ik dat het trouwen van de baan is?’


  ‘Ja. We hebben er een punt achter gezet toen…’


  ‘Toen wat?’


  Zijn mond vertrok. ‘Toen ik gewond raakte.’


  Ze fronste, geschokt, terwijl ze het antwoord ergens al verwacht had. Eerst de fysieke klap, daarna de emotionele erover heen. Het leek het toppunt van onrechtvaardigheid. Hoe kon een vrouw zich zo harteloos afkeren van zo’n zachte, innemende jonge kerel?


  ‘Wat erg,’ zei ze zacht, en de wind die door de boomtoppen ruiste voelde opeens kil aan.


  ‘Ach, het went,’ zei hij.


  ‘Nou, ik hoop dat ik afgezien van mijn lach en naam, verder niet op die Jenna lijk,’ zei ze afgemeten.


  Hij keek geschrokken op. ‘Hoe bedoel je’


  Op een of andere manier was ze zich bijzonder bewust van Dylan, die vlak bij hen stond te wachten tot iedereen weer opgestegen was en de groep weer af zou dalen, de teugels losjes in de hand.


  Hoewel hij ogenschijnlijk niet naar hun gesprek luisterde, zei iets in haar dat hij wel degelijk alles hoorde.


  ‘Ik hoop dat ik niet mijn kans heb verspeeld bij iemand waar ik om geef door iets waar hij niets aan kan doen.’


  Ze keek op en haar blik ontmoette die van Dylan. Er schitterde iets in zijn ogen maar hij boog zich snel voorover om iets tegen zijn paard te zeggen.


  Hij had hen waarschijnlijk niet eens gehoord. En zou het iets uitmaken als het wel zo was?


  ‘Neem mij, bijvoorbeeld,’ ging ze door. ‘Ik ben een behoorlijk oppervlakkig type. Dat heb ik nooit ontkend. Ik ben er niet bepaald trots op maar ik ben ook niet bang om de realiteit onder ogen te zien. Ik hou van mooie kleren. Ik hou ervan om naar de schoonheidsspecialiste te gaan. Ik let op mijn haar en make-up. Ik zie er graag goed uit en ik doe van alles om dat zo te houden.’


  ‘En je bent inderdaad een plaatje.’


  Ze trok een gezicht. ‘Ik zat niet te vissen naar een compliment, maar dank je wel. Ik wilde alleen zeggen dat ik ondanks mijn oppervlakkige interesses hoop dat ik, als het op de liefde aankomt, van een man zal houden om zijn karakter en zijn gedrag en me niet zal laten weerhouden door eventuele zogenaamde fysieke imperfecties.’


  De woorden leken van heel diep binnenin haar te komen, ze wist niet precies waarvandaan, maar terwijl ze ze uitsprak leek de waarheid haar recht in het hart te raken.


  Was ze zo snel zo enorm veranderd, of was dit wat ze altijd gevoeld had?


  Wat ze tegen Trey zei was waar. Ze had zichzelf altijd oppervlakkig gevonden. Ze was in eerste instantie op Sawyer gevallen omdat hij zo knap was en omdat al haar vrienden zeiden dat ze zo’n mooi stel waren.


  Omdat alles zo mooi en perfect had geleken had ze massa’s knagende onvolkomenheden die onder de oppervlakte lagen gemist. Sawyer reageerde kinderachtig als hij zijn zin niet kreeg; hij deed neerbuigend tegen iedereen die hem een strobreed in de weg legde; hij was sarcastisch over en tegen alles en iedereen, zelfs hun vrienden, als je ze zo kon noemen.


  Ze was zo bezig geweest met het idee van het perfecte sprookjespaar dat ze alle tekenen genegeerd had. Zittend op haar wiebelende paard in de koude wind die dwars door haar jas leek te waaien vroeg ze zich voor de zoveelste keer af of ze de bruiloft uiteindelijk doorgezet zou hebben, ook als ze er niet achter was gekomen dat hij een kind had met Sage McKnight.


  Misschien had ze gewoon het voor de hand liggende excuus met twee handen aangegrepen om niet met hem te hoeven trouwen. Misschien had ze eindelijk een reden gevonden om recht te zetten wat diep in haar hart al vanaf het begin niet goed had gevoeld.


  ‘Maar eh… zij heeft mij niet gedumpt, hoor.’


  Het duurde even voordat Treys woorden tot haar doordrongen. ‘Niet?’ Ze fronste. ‘Wacht even. Heb jij háár gedumpt?’


  ‘Laten we zeggen dat ik haar de moeite bespaard heb.’ Hij trok een scheve grijns maar zijn ogen lachten niet. ‘Ik wist dat het een kwestie van tijd zou zijn voordat Jenna zou constateren dat ze meer verdiende dan haar hele leven opgescheept zitten met een kerel die haar niet eens over de drempel kon dragen.’


  ‘Dus ging je maar in de aanval.’ Daar was Mr. Fuzzy weer, schuilend onder het bed, blazend en krabbend naar iedereen die te dichtbij kwam. ‘Je wilde haar niet de kans geven om de boel af te blazen.’


  Ze wilde tegen hem schreeuwen en vragen waar hij in godsnaam mee bezig was. Hoe kon hij zo egoïstisch zijn dat hij iemand wegduwde die van hem hield?


  ‘Ik heb ons gewoon heel veel ellende bespaard,’ antwoordde hij. ‘Het zou uiteindelijk toch gebeurd zijn.’


  ‘Dat weet je niet.’


  Hij keek naar zijn benen, die in de stijgbeugels bungelden. ‘Kom op. Kijk mij dan. Welke vrouw wil hier nu de rest van haar leven tegenaan kijken?’


  ‘Dan hield je waarschijnlijk niet echt van haar.’


  Trey keek haar aan met ogen als spleetjes, en opeens drong het tot haar door dat hij misschien wel leuk en grappig was, maar ook een man die opgeleid was om oorlog te voeren. ‘Daar weet jij niets vanaf.’ Zijn stem was opeens zo koud als de bevroren waterval. ‘Jij hebt geen idee hoeveel ik van haar hield.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze na een paar seconden. ‘Ik weet alleen dat ik, als ik jouw verloofde was, me niet zomaar weg had laten duwen. Ik zou waarschijnlijk aan je blijven plakken als kauwgom in je haar.’


  De stilte die hij liet vallen duurde lang. Genevieve zag dat Eden iedereen maande om op te stijgen en hier en daar een handje hielp.


  ‘Ze weet niet waar ik ben,’ zei Trey uiteindelijk, zo zacht dat ze hem bijna niet verstond door de rammelende stijgbeugels en het gesnuif van de paarden.


  ‘Heb je haar niet verteld dat je naar A Warrior’s Hope ging?’


  ‘Nee. Al eerder. Ik heb zes maanden geleden met haar gebroken, op de avond voordat ik naar een revalidatietehuis in Texas werd overgeplaatst. Ik heb iedereen bezworen haar niet te vertellen waar ik heen ging.’


  ‘En de hele tijd weet zij niet waar jij bent?’


  Met Facebook en Twitter en e-mail kon ze zich niet voorstellen dat de vrouw hem niet gevonden had, maar misschien lukte Trey het om buiten schot te blijven. Zijn e-mailadres opgeheven, geen social media, een nieuw telefoonnummer.


  Als iemand niet gevonden wilde worden zou dat waarschijnlijk best geregeld kunnen worden, stelde ze zich voor.


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Dat leek me beter.’


  Beter voor hem, misschien. Niet voor de vrouw die hij uit zijn leven gooide als een paar oude schoenen. Ze deed haar mond open om hem dat te zeggen maar Edens luide stem onderbrak haar.


  ‘We kunnen beter aan de terugtocht beginnen voordat het nog harder gaat sneeuwen. Is iedereen klaar om te gaan?’


  ‘Yep,’ zei Trey terwijl hij zijn paard de goede kant op leidde, en zo op slinkse wijze een eind maakte aan hun gesprek.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ik wilde alleen zeggen dat ik ondanks mijn oppervlakkige interesses hoop dat ik, als het op de liefde aankomt, van een man zal houden om zijn karakter en zijn gedrag en me niet zal laten weerhouden door eventuele zogenaamde lichamelijke imperfecties.


  Genevieves woorden bleven ronddraaien in zijn hoofd, net als Tucker die zijn plekje zocht op het kleed bij het vuur in een koude nacht.


  Hij kon ze niet uit zijn hoofd krijgen. Hij bleef ze horen, in hun volle idealistische triomfantelijkheid.


  Het was een leuke theorie, bijzonder nobel en grootmoedig. Ze wilde waarschijnlijk graag geloven dat lichamelijke gebreken haar niets deden, dat het maar oppervlakkigheden waren. Maar de eerste de beste keer dat een van haar kakkineuze vriendinnen een grapje zou maken over excuusvriendjes en uit de hand gelopen vrijwilligerswerk, zou ze waarschijnlijk breken als een glazen kerstengel onder een paardenhoef.


  Aan de andere kant bleef ze hem verbazen. Net als hij dacht dat hij haar doorhad, deed ze iets onverwachts, zoals vrienden worden met een jonge kolonel uit Alabama.


  Hij moest haar uit zijn hoofd zetten. Zijn taak hier was om de komende weken met zo min mogelijk kleerscheuren door te komen en daarna zijn leven weer op te pakken.


  ‘Hoe gaat het hier?’


  Hij keek opzij en zag Spencer Gregory, die zijn paard naast dat van hem manoeuvreerde.


  ‘Prima. Beter dan bij jou. Als je er nog houteriger bij zou zitten konden we je goud spuiten en je voor de bibliotheek neerzetten, in plaats van dat standbeeld van Horace Goodwin waar iedereen zo’n hekel aan heeft.’


  Spence grijnsde als antwoord op de belediging. ‘Jaja, paardrijden is niet bepaald mijn sterkste kant. Ik zou het op een oude honkbalblessure kunnen gooien, maar, ja, dat is in dit gezelschap een beetje lullig, wat jij?’


  Dylan lachte. Het geluid verraste hem, en Spence duidelijk ook, maar die verborg het snel. Dylan had zijn vriend de afgelopen jaren gemist. Op de middelbare school waren ze onafscheidelijk geweest, maar toen hij in dienst ging en Spence geselecteerd werd om in de Major League Baseball te spelen hadden hun wegen zich gescheiden.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Het gaat wel. Ik heb al weet ik veel hoelang geen paard meer gereden, en ik zal straks wel spierpijn hebben op plekken die ik liever niet in het openbaar beschrijf, maar tot nu toe gaat het prima.’


  ‘Mooi.’


  Spence was een paar seconden stil terwijl de sneeuw bleef vallen en in de manen van de paarden bleef hangen.


  Het was geen vervelende stilte. Sterker nog, Dylan vermaakte zich best, hoewel hij zich liever aan omgekeerd aan zijn zadel liet vastbinden dan dat hij dat toegaf. Het gelijkmatige, rustgevende ritme van de paarden, het landschap, zelfs de koude wind in zijn gezicht… het leek hem een onverwacht soort kalmte te bieden.


  Dat kon hij Spence niet vertellen, natuurlijk, want dat zou alleen maar een triomfantelijk bulderend Ik-zei-het-toch opleveren.


  Hij was behoorlijk fel tegen A Warrior’s Hope van leer getrokken. Want hoe blind waren mensen als ze dachten dat je mannen die door een hel waren gegaan kon helpen met een weekje in de bergen? Maar hij kon niet ontkennen dat hij zich meer leek te ontspannen dan hij lang gedaan had.


  Het kwam puur door de omgeving, hield hij zichzelf voor. De pittige geur van de dennen, de frisse berglucht, de spanning in de lucht van een naderende sneeuwbui.


  Hij probeerde zichzelf te overtuigen dat hij hetzelfde zou bereiken met een middagje hard werken om het huis, maar die vlieger bleek niet op te gaan.


  ‘Ik hoopte al dat ik je even zou kunnen spreken,’ zei Spence na een tijdje.


  Spence’ handen om de teugels verstrakten, en zijn schouders waren gespannen, terwijl Dylan de spanning juist los leek te laten.


  ‘O ja?’ vroeg hij, opeens op zijn hoede.


  ‘Charley zegt dat ik de familie niets hoef te vragen maar, nou ja, jij en ik zijn al zolang vrienden en ik wilde het jou graag als eerste vertellen.’


  ‘Wat vertellen?’ Hij had zo’n vermoeden dat hij niet op het antwoord zat te wachten.


  ‘Ik heb je zus ten huwelijk gevraagd. Ze heeft ja gezegd.’


  Dat laatste zei Spence met een soort verwondering in zijn stem, alsof hij het zelf nog niet kon geloven. Hoewel hij waarschijnlijk nooit helemáál zou wennen aan het idee van zijn zus met een man, en dat het beeld van haar in de armen van een goede vriend behoorlijk ontwrichtend was, moest Dylan bijna lachen.


  Dit was Smokin’ Hot Spence Gregory. Vrouwen wierpen zich aan zijn voeten, waar hij ook kwam. Hij leek nu toch serieus bevangen door de liefde.


  Hij was blij voor het stel. Charlotte had tenslotte heel wat meegemaakt in haar leven. Ze had er alles aan gedaan om sterker uit de strijd gekomen en verdiende alle geluk van de wereld. Eigenlijk gold dat ook voor Spence. Hij had geleerd van zijn fouten en van de tegenslagen die hij tegen was gekomen in het leven en was er sterker uitgekomen.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei hij.


  ‘Ik hoop dat je het meent en me niet diep vanbinnen het liefst neer zou hoeken.’


  ‘Ik hou mijn rechtse hoek nog even achter de hand. Je weet dat Charlotte zes oudere broers heeft. Je moet dus wel heel erg verliefd zijn, of in ieder geval bijzonder dapper, om met haar in zee te gaan. Aangezien je sowieso het onderspit delft als je tegenover wie dan ook van ons zou komen te staan.’


  Spence was stil, zijn blik zacht. ‘Het eerste. Ik wist eerlijk waar niet dat je zoveel van iemand kon houden.’


  Er was een tijd dat Spence Gregory alles had wat iemand zich maar kon wensen. Hij was een sportheld, zwom in het geld en was getrouwd met een topmodel. Hij reed alleen in de nieuwste auto’s, had verschillende huizen, stond op de cover van tijdschriften en prees op de televisie van alles aan, van telefoonabonnementen tot sportdrankjes.


  In al die tijd had Dylan nooit ook maar een greintje jaloezie gevoeld ten opzichte van zijn vriend. Maar nu, luisterend naar Spence die vertelde over wat hij en Charlotte samen hadden, voelde hij een scherpe steek in zijn hartstreek.


  Zijn eigen leven lag koud en leeg op hem te wachten, als die besneeuwde helling waar ze op uitkeken.


  ‘Mooi,’ zei hij schor. ‘Zorg nou maar gewoon dat dat zo blijft.’


  ‘Spence lachte. ‘Charlotte is de vrouw voor mij, man. Dat beloof ik je.’


  Opeens klonk vanachter hen Genevieves heerlijke hese lach.


  Het geluid maakte dat de steek van jaloezie onmiddellijk veranderde in een vrolijk fladderend gevoel in zijn maag. Dat beviel hem helemaal niet.


  Nee. Niet doen. Hij was niet stom genoeg om te vallen voor Genevieve Beaumont, ook al voelde hij zich veel meer tot haar aangetrokken dan goed voor hem was.


  


  ‘Wacht nou even, ik wil iets zeggen.’


  Een uur later, weer in het recreatiecentrum, bleef Dylan onderweg naar de opslag staan. Het liefst wilde hij Genevieve negeren, maar dat zou onbeleefd zijn. En waarschijnlijk zou het er alleen maar zorgen dat ze harder ging lopen om hem alsnog in te halen.


  Hij draaide zich behoedzaam om en probeerde de zak met paardrijcaps over zijn schouder te hijsen. Haar neus en wangen waren rood van de kou en ze droeg een belachelijke roze muts met een pompom erop die bij haar dure jas en handschoenen paste.


  Hij was opgelucht geweest dat ze op de terugweg niet in hetzelfde busje hadden gezeten en had gehoopt dat hij haar de rest van de middag kon blijven ontlopen. Of in elk geval geen last meer zou hebben van dat rare gefladder in zijn maag, elke keer als hij haar zag.


  ‘Laat me je helpen’, zei ze en ze stak een hand uit naar de uitpuilende, onhandige zak met caps.


  ‘Laat maar,’ zei hij bars.


  Zijn toon maakte dat ze een stap achteruit deed met haar handen in de lucht. ‘Sorry, ga je gang.’


  ‘Prima,’ gromde hij terug, zich net zo volwassen voelend als zijn neefje Carter. Zonder zijn pas te vertragen liep hij door naar de opslagschuur, en ze moest bijna draven om hem bij te houden.


  ‘Ik heb advies nodig en ik denk dat jij de man bent bij wie ik moet zijn.’


  Op dit moment wilde hij niets liever dan bij zijn open haard zitten met de hond aan zijn voeten en een borrel in de hand. Nu hij erover nadacht: dat had hij niet meer gedaan sinds hij bij A Warrior’s Hope aan de slag was gegaan.


  En hij had het niet gemist, besefte hij.


  ‘Je hebt advies nodig van mij? Hm… Dat kan niet veel goeds betekenen.’


  Ze trok een gezicht terwijl ze om hem heen liep om de deur van de schuur open te duwen.


  Dylan zette de zak met caps neer en deed de lichten aan, zijn blik afgewend van de rijen hulpmiddelen die hem uit leken te lachen.


  ‘Waar moeten deze?’ vroeg ze.


  Hij had hier met Mac zoveel tijd doorgebracht om te inventariseren, dat hij meer wist over het materiaal dan hij ooit had geambieerd. ‘Die plank aan de muur daar.’


  Hij droeg de zak erheen en zette hem op de plek waar hij hoorde.


  ‘Wat geweldig dit, toch?’ Genevieve keek de ruimte rond naar de overvloed aan materialen en spullen. ‘A Warrior’s Hope is nog maar zo kort bezig, en nu hebben ze al deze… spullen al.’


  ‘Spence is heel goed in fondsen werven en geld inzamelen. Sommige spullen zijn door inwoners van Hope’s Crossing geschonken. Maar een heleboel ook door fabrikanten, omdat hij zoveel contacten heeft.’


  ‘Dat is gaaf.’


  ‘Ach ja. Wat wilde je met me bespreken?’


  Ze zuchtte. ‘Ik heb advies nodig over Trey.’


  Opeens deed zijn arm zeer, en hij realiseerde zich dat hij een vuist probeerde te maken die er niet meer was. Hij ontspande zijn arm en liep de schuur uit, naar buiten waar het nog steeds sneeuwde.


  ‘Wil je advies van mij over Trey?’


  ‘Ja, van jou,’ zei ze, ongeduldig achter hem aan rennend.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Dus hij is het volgende slachtoffer.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ik maak geen slachtoffers en ik vind hem gewoon aardig. Het is zo’n zachte jongen.’


  Die zachte jongen was in een heftig vuurgevecht in Afghanistan gewond geraakt en had waarschijnlijk dingen gezien die Genevieve Beaumont zich in haar ergste nachtmerries niet voor kon stellen.


  ‘Natuurlijk. Oké.’


  ‘Dit is het punt,’ ging ze door ‘Hij is verloofd. Wás verloofd, moet ik zeggen. Hij heeft de verloving verbroken toen hij gewond raakte.’


  Hij had delen van het gesprek bij de waterval opgevangen.


  Ik wilde alleen zeggen dat ik ondanks mijn oppervlakkige interesses hoop dat ik, als het op de liefde aankomt, van een man zal houden om zijn karakter en zijn gedrag en me niet zal laten weerhouden door eventuele zogenaamde lichamelijke imperfecties… Hij drukte de woorden weg. ‘Ja, dat komt vaker voor. Er zijn niet veel relaties die zulke ingrijpende veranderingen zoals bij Evans overleven.’


  ‘Had jij een vriendin toen je gewond raakte?’


  De vraag overviel hem. Hij had een paar relaties gehad, maar ze waren geen van alle echt serieus geworden. Het enige wat er over zijn liefdesleven gezegd kon worden, was dat hij van een zekere lichtvoetige afwisseling hield.


  ‘Niets serieus.’


  ‘Nou, Trey dus wel. Ze heet Jenna Baldwin en ze klinkt fantastisch. Ik wil haar vinden, en daar heb ik jou voor nodig.


  Hij staarde haar aan. ‘Waarom zou je dat in hemelsnaam willen? En waarom zou ik jou daarbij helpen?’


  Het pompommetje op haar muts wipte op en neer toen ze hem een hooghartige duh-blik stuurde, hoewel zij daar waarschijnlijk een nettere benaming voor had.


  ‘Omdat hij haar nodig heeft. Het is kerst en hij is helemaal alleen. Hij heeft geen ouders, geen broers en zussen, niemand.’


  Dylan had op zijn beurt weer veel te veel mensen om zich heen die voortdurend wilden weten hoe het met hem was. Elke keer dat hij zijn kont keerde stonden pa of Charlotte of een van zijn broers er met hun neus bovenop om te kijken wat hij deed.


  ‘Dus?’


  ‘Hij heeft haar ontmoet tijdens zijn basistraining maar ik weet niet waar dat was.’


  Hij wist het wel. Hij had het die middag tijdens de lunch met Trey gehad over Fort Benning, waar ze beiden in dezelfde periode gestationeerd waren geweest.


  ‘Ze werkte op een basisschool vlak bij de basis. Voordat ik het net op ga, wil ik weten in welke hoek van het land ik het moet zoeken.’


  ‘Wie zegt dat ze in Georgia is gebleven?’


  Haar gezicht lichtte op. ‘Georgia? O, dank je wel! Dat helpt enorm. Nu heb ik in ieder geval een beginpunt.’


  Shit. Als militair bij geheime missies was hij erop getraind om zijn mond te houden. Hoe kon hij zo snel toegegeven hebben? Misschien door die woest aantrekkelijke rode wangen of die kaneel-vanillegeur die zijn zintuigen betoverde. Of misschien het feit dat het geluid van die hese stem zijn vermogen tot helder denken volledig uit leek te schakelen.


  ‘Ik ben bang dat je niet bereid bent onmiddellijk weer te vergeten wat ik gezegd heb?’


  Ze grijnsde terwijl ze verder liepen naar het recreatiecentrum. Er glinsterden een paar sneeuwvlokken op haar wangen, en hij moest zich bedwingen ze er niet af te likken.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Maar ik wil best vergeten dat jij degene bent die het gezegd heeft.’


  ‘Misschien is ze wel verhuisd. Misschien is ze met iemand anders getrouwd. Wie zegt jou dat zij gevonden wil worden?’


  ‘Geen idee. Misschien wil ze dat ook wel niet.’


  ‘Ze zijn toch uit elkaar gegaan,’ zei hij. ‘Anders zou ze hier wel zijn.’


  Ze bleef staan. ‘Hij heeft het uitgemaakt op de avond voordat hij naar een ander revalidatietehuis vertrok. En luister goed… zonder haar te vertellen waar hij heenging. Dat is toch verschrikkelijk, of niet dan?’


  Hij zei niets, maar Genevieve leek ook geen antwoord te verwachten.


  ‘Ik wil haar alleen maar laten weten waar hij is en hoe het met hem gaat. Wat ze verder met die informatie doet is haar probleem.’


  Hij zag een enorme lading problemen opdoemen aan de horizon. Als hij Evans was en hij had het om welke reden dan ook uitgemaakt met een vrouw, zou hij laaiend worden als er ook maar iemand zou proberen zich ermee te bemoeien.


  ‘Doe het niet, Gen. Hou je erbuiten.’


  ‘Ik moet het proberen. Een telefoontje kan toch geen kwaad?’


  ‘Jij hebt er niets mee te maken. Laat het gaan.’


  Ze fronste. ‘Maar jij hebt zijn gezicht niet gezien toen hij het over haar had. Zijn blik werd warm en zacht. Hij zei dat ik net zo lachte als zij. Ik moet er gewoon niet aan denken dat hij met kerst en oud en nieuw alleen is. Zou het niet perfect zijn zijn als wij die twee weer bij elkaar zouden brengen?’


  Als deze Jenna Baldwin ook maar een beetje op Genevieve leek, zo stralend en blij en vol energie, dan begreep hij wel dat Trey Evans verliefd op haar was. Hij vond het vervelend haar romantische droombeeld te verstoren, dat hem overigens verbaasde, gezien haar eigen verre-van-ideale-relatieverhaal, maar hij kon haar dit idiote plan niet laten uitvoeren.


  ‘Er is hier geen wíj. Ik wil er niets mee te maken hebben. Je begaat een grote fout,’ waarschuwde hij haar. ‘Bemoei je met je eigen zaken, Gen. Geloof mij nou maar. Steek je mooie neusje niet in het liefdesleven van iemand anders. Vraag de assistent-openbaar aanklager maar hoe pijnlijk een neuscorrectie is.’


  Even zag hij de onzekerheid in haar ogen, toen schudde ze haar hoofd, weer helemaal de gedecideerde, door haar ouders in alle opzichten verwende jongedame die iedereen kende. ‘O, hou op. Je probeert me gewoon bang te maken.’


  ‘Daar heb ik alle reden toe. Werkt het?’


  ‘Nee,’ verklaarde ze met haar kin omhoog. ‘Jij hebt zijn gezicht niet gezien. Hij houdt van haar.’


  ‘Nou en? Een man kan zielsveel van een vrouw houden, maar dat hoeft niet te betekenen dat ze ook bij elkaar passen.’


  Ze keek hem indringend aan, ademloos, haar ogen groot. Opeens had hij weer het gevoel dat hij een patrouille aanvoerde en zich opeens enorm bewust was van de wereld om hem heen, alsof al zijn zintuigen op scherp stonden.


  Weer terug in het hier en nu, hoorde hij de wind door de boomtoppen ruisen. In de verte lachte iemand op het pad aan de andere kant van de rivier, een auto met een kapotte uitlaat vertrok van de parkeerplaats.


  Het moment leek bevroren, zoals die helblauwe waterval, met druppels die stil leken te blijven hangen in tijd en ruimte.


  ‘Ik weet het,’ zei ze uiteindelijk, zo zacht dat het bijna fluisteren was. ‘Ik weet het. Ik wil… Ik wil alleen even bellen om haar te laten weten waar hij is. Ze zal zich vreselijk zorgen maken. Ik wil haar alleen zeggen dat hij veilig is. Als ze niets meer met hem te maken wil hebben is dat ook goed. Dat is zijn eigen schuld. Ik vind het onvergeeflijk dat hij zo is weggegaan, zomaar verdwenen in de nacht zonder haar de kans te geven haar liefde te bewijzen.’


  ‘Je zult er spijt van krijgen,’ waarschuwde hij.


  ‘Waarschijnlijk,’ fluisterde ze. ‘Ik heb wel van meer dingen spijt.’


  Niets wat hij zei kon haar op andere gedachten brengen. Dat was hem wel duidelijk. Als ze iets in haar hoofd had was Genevieve Beaumont niet te stoppen, en blijkbaar had ze haar doel gevonden en was ze onvermurwbaar.


  ‘Als dit hele gedoe zich tegen je keert wil ik wel even genoteerd hebben dat ik je gewaarschuwd heb.’


  Ze stak nog net niet haar tong uit maar het scheelde niet veel. ‘En als ik twee mensen die intens van elkaar houden samenbreng zodat ze nog lang en gelukkig leven zal jij inzien dat ik gelijk had en iets moois heb gedaan terwijl jij erbij stond en ernaar keek met je onverschillige, kille, bittere hart en eindeloze beren en praktische bezwaren.’


  Hij moest lachen om haar vurige pleidooi, hij kon het niet helpen. Zijn lach klonk schor en krakerig, en een merel die blijkbaar op een tak boven Gens hoofd had zitten slapen schrok op. Toen hij wegvloog, viel er een hoopje sneeuw van de tak recht op de pompom van haar muts en zakte toen langs haar wang naar beneden, waar hij alleen maar harder om moest lachen.


  Ze kneep haar ogen tot speetjes, en voordat hij doorhad wat ze deed had ze een handvol sneeuw opgeschept en naar hem toegegooid. De losse sneeuwbal belandde door puur geluk op zijn wang, net onder zijn ooglapje. De ijskristallen beten in zijn huid, zo koud dat het pijn deed, maar dan het soort bijna prettige pijn waardoor je weet dat je leeft.


  ‘Mijn kille bittere hart en ik zijn daar niet van gediend,’ zei hij terwijl hij zijn gezicht schoonveegde met zijn mouw.


  Hij zag dat ze probeerde niet te lachen terwijl ze haar muts afdeed en uitschudde. Haar haar zat helemaal door de war, en hij wilde niets liever dan er met zijn handen doorheen woelen…


  ‘Maar,’ kaatste ze terug. ‘Je vroeg erom. Jij hebt die vogel waarschijnlijk persoonlijk opgeleid om die sneeuw op mij te dumpen, of niet?’


  ‘Inderdaad. Er staat een compleet legioen bosbewoners klaar om aan te treden op mijn commando.’


  ‘Als ik het niet dacht.’


  Er was wat sneeuw blijven plakken aan haar wenkbrauw en hij kon het niet laten om zijn hand uit te steken en die weg te vegen.


  Toen hij zijn hand liet zakken slikte ze hoorbaar en hij voelde zijn hart bonzen bij de blik die ze hem schonk.


  Genevieve Beaumont keek hem aan alsof hij alles was wat ze wilde en hij haar met een mooie strik eromheen aangeboden werd. Hij wilde niets liever dan haar kussen. Haar muts in de sneeuw gooien, haar beetpakken en die koude lippen met de zijne omsluiten.


  Hij kon haar verwarmen. Hen beiden verwarmen. De kus van gisteravond had hen geleerd dat ze waarschijnlijk de complete bergkam konden ontdooien als ze elkaar beet zouden pakken.


  Nee. Hij kon haar niet kussen. Hij was net zo slecht voor Genevieve Beaumont als Trey voor zijn Jenna.


  Hij stak zijn hand in zijn zak om te voorkomen dat hij haar beet zou pakken en deed een stap achteruit, op veilige afstand van Gen.


  ‘Er zat nog wat sneeuw op je gezicht. Ik zal de boskabouters instrueren om je met rust te laten.’


  ‘Dank je,’ mompelde ze.


  Hij draaide zich om en liep in een rechte lijn richting het recreatiecentrum. Pas toen hij er bijna was zag hij zijn zus binnen achter het raam staan. Ze had alles gezien.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Waar is mijn mama?’


  Een vraag die paniek veroorzaakte in praktisch alle harten. Genevieve keek hulpeloos naar het kleine meisje naast haar dat met smekende donkere ogen naar haar opkeek.


  ‘Ze is nog in de bergen, Claudia. Weet je nog dat we het erover hadden? Ze is skiën met papa en je grote zus. Jouw papa heeft een hele mooie stoel waar hij mee kan skiën. Jij en ik zijn hier lekker aan het kleuren en chocolademelk aan het drinken.’


  ‘Ik wil naar mama.’


  En Genevieve dacht nog wel dat alles zo goed ging. Ze was niet bepaald deskundig als het om kinderen ging, haar ervaringen met ze waren waarschijnlijk op één hand te tellen. Zich vrijwillig opwerpen om achter te blijven met Claudia Brooks was een puur egoïstische keuze geweest. Toen ze moest kiezen tussen twee kwaden: met die enge skilift mee naar boven of het net iets minder enge vooruitzicht van een paar uur rondhangen met een schattig meisje, had ze gekozen voor de optie waarbij ze het minst risico liep op overlijden of gewond raken.


  Het had de verstandigste keus geleken, maar het was nu een paar uur later en ze had geen idee wat ze nog meer met Claudia kon doen, die bovendien steeds onrustiger leek te worden.


  ‘Ze komen vast bijna thuis,’ zei ze met lichte paniek in haar stem. ‘Zullen we onze jassen aandoen en nog eens buiten gaan kijken of ze er al aankomen?’


  Ze waren al twee keer naar buiten gegaan, waar ze Joe Brooks in zijn speciale stoel hadden zien skiën. Later hadden ze Tonya en Marisol voorbij zien komen op hun magische tapijt, een soort lopende band waarmee je de berg op kon rollen.


  ‘Niet buiten.’ Claudia stak haar onderlip naar voren.


  Oké. Genevieve keek rond in de hoek van de skihut waar ze zich genesteld hadden. Haar blik viel op de bijna nieuwe doos kleurpotloden. ‘Zullen we nog een tekening maken voor papa en mama?”


  ‘Nee.’


  Ze wees naar haar tablet en de vele mogelijkheden die erop zaten. ‘Zullen we een spelletje doen? Of nog een keer Sesamstraat kijken?’


  Claudia’s verzameling kleurige strikken ritselde toen ze haar hoofd schudde en haar vlechtjes liet wapperen. Het meisje was ronduit schattig, met haar enorme kijkers en sproeten en die prachtige gebronsde huid, net als haar moeder. De afgelopen uren met haar waren eigenlijk heel leuk geweest.


  Er was zelfs een moment geweest dat Claudia per se op Genevieves schoot wilde zitten tijdens het lezen van een kinderboek dat ze snel gedownload had op haar tablet, en Gen had in de twee minuten dat het duurde een vreemd soort tederheid gevoeld bij het kleine zachte gewicht in haar armen.


  Claudia had de grappige gewoonte om met Gens haar te spelen als ze op haar schoot zat. Zonder dat ze erbij na leek te denken draaide ze onophoudelijk haar lokken om haar kleine vingertje.


  Maar nu had Gen even geen inspiratie meer. Ze pakte Claudia’s schattige pop met het schattige après-ski outfitje op en liet haar in de lucht dansen. ‘Zullen we nog wat met Penelope spelen? Die is het nietsdoen ook wel zat, denk je niet?’ probeerde ze.


  ‘Nee.’


  De onderlip begon gevaarlijk te trillen en Genevieve voelde de paniek opkomen.


  Oké, wat wil je dan doen, wilde ze vragen, maar ze wist dat dat niets op zou leveren, behalve meer frustratie bij hen allebei.


  Claudia gaapte vanuit haar tenen en knipperde met haar ogen. Gen wilde zichzelf voor haar hoofd slaan. Ach, natuurlijk. Kleine wezens hadden slaapjes nodig. Dat had ze wel eerder kunnen bedenken.


  De rumoerige, volle skihut leek haar geen ideale plaats voor een dutje, en Gen had geen idee hoe ze dit aan moest pakken.


  Uiteindelijk koos ze voor een comfortabele leunstoel in een tamelijks rustig hoekje bij een raam met een prachtig uitzicht over de hellingen en nodigde Claudia uit om bij haar te komen zitten. ‘Kom maar lekker bij me zitten, dan vertel ik een verhaaltje.’


  Na een korte aarzeling pakte Claudia haar pop, met ski-jack en al, en klom op Genevieves schoot, waar ze meteen haar duim in haar mond stopte. Bij gebrek aan een lekkere zachte warme deken trok Gen haar wollen jas over hen heen.


  ‘Er was eens een mooie prinses die in een kasteel woonde, boven op een hoge berg,’ begon ze.


  Claudia trok haar duim uit haar mond en wees naar buiten. ‘Die berg?’


  ‘Nou, nu je het zegt, dat denk ik wel. De prinses hield niet van ijs en ze haatte het nog het meest als ze wakker werd met ijspegels aan haar tenen. Ze deed de hele dag niets anders dan jurken passen, haar haar kammen en haar teennagels lakken.’


  Claudia hield haar hand omhoog om de felroze nagellak op haar nageltjes te laten zien. Ze was nog maar net drie maar al een echte fashionista.


  ‘En haar vingernagels lakken,’ zei Genevieve glimlachend. ‘Ze dacht dat ze gelukkig was. Er waren maar weinig prinsessen die in zo’n mooi kasteel woonden en zulke prachtige jurken hadden of zoveel fantastische kleuren hadden om hun nagels te lakken. Maar op een dag werd de prinses wakker. Nadat ze zoals gewoonlijk de ijspegels van haar tenen had geschud begon ze met het passen van een nieuwe jurk, maar toen merkte ze dat ze helemaal geen zin had om iets uit haar kast aan te trekken. De jurken waren prachtig en ze hield nog steeds van de felle kleuren en het heerlijke gevoel als ze over haar hoofd gleden, maar als ze er een aan had kon ze niet in bomen klimmen of paardrijden of koppeltjeduikelen van de berg af, sneller en sneller, tot helemaal beneden.’


  Claudia giechelde zachtjes, haar ogen half gesloten tijdens het luisteren. Genevieve ging lager en zachter praten, zangerig bijna, en ging door over de prinses en haar zucht naar avontuur, naar meer, en over de gekke dingen die ze deed om dat te bereiken.


  Na een paar minuten keek ze naar beneden en zag dat Claudia tegen haar borst in slaap gevallen was gevallen. Gen stopte midden in een zin over de prinses die probeerde te vliegen en genoot even van het moment.


  Ze had zichzelf nooit voorgesteld met kinderen. Ach, uiteindelijk had het waarschijnlijk wel in de lijn der verwachting gelegen dat Saywer en zij de Danforthlijn voort zouden zetten, maar een dergelijke toekomst leek haar voorlopig onwaarschijnlijk en zeker iets voor op de hele lange baan.


  Maar nu, met dit lieve kleine meisje in haar armen, voelde ze een hevig verlangen naar een kind van haarzelf. Iemand die van haar hield zoals ze was en die niet vond dat ze tekortschoot.


  Misschien een klein jongetje met helblauwe ogen… Van de gedachte alleen begon ze te blozen. Snel probeerde ze aan iets anders te denken dan aan Dylan Caine.


  Na een poosje begonnen haar armen pijn te doen. Ze nam een iets comfortabeler positie aan en was blij dat Claudia doorsliep. Ze overwoog het meisje op de bank te leggen maar was bang dat ze wakker zou worden. Ze hield het nog wel even.


  Misschien was ze even weggedommeld – ze had geen idee hoelang – maar toen ze wakker werd waren haar armen gevoelloos en zag ze Charlotte Caine op haar af komen.


  ‘Hoe gaat het hier?’ vroeg Dylans zus.


  Genevieve drukte een vinger tegen haar mond en wees naar het slapende meisje.


  Charlotte schrok. ‘Sorry. Ik had niet door dat ze sliep,’ fluisterde ze.


  ‘Ze is al een tijdje onder zeil.’


  Charlotte ging op de bank zitten. ‘Sinds wanneer ben jij de babysitter?’ fluisterde ze.


  ‘Ach, ik heb het aangeboden. Ik vond het eigenlijk wel een goed excuus om in de warme hut te blijven. Ik ben niet zo’n skiër. Iets met hoogtes.’


  Charlotte grinnikte zachtjes. ‘Dat is best een beetje gek, aangezien jouw eigen vader een van de oprichters van het resort was.’


  Haar vader had een paar slimme investeringen gedaan waardoor hij genoeg geld uit zijn groeiende advocatenkantoor had overgehouden om Harry Langes gewaagde idee om The Silver Creek Resort te bouwen fors te steunen. Inmiddels was dat uitgegroeid tot een enorm bedrijf dat de drijvende kracht van Hope’s Crossing was geworden.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ach. Ik kan er niets aan doen. Ik heb skiën nooit echt leuk gevonden. Ik moest vaak met Saywer mee maar ik was altijd doodongelukkig.’


  Ze had meteen spijt dat ze dat had gezegd toen ze Charlottes blik zag, een mengeling van verbazing en medelijden.


  ‘En jij dan?’ vroeg ze snel. ‘Ski jij ook niet?’


  Charlotte deed haar jas uit. Ze droeg een coltruitje waarin haar mooie rondingen goed uitkwamen, heel anders dan ze er vroeger uit had gezien.


  ‘Ik heb in de zomer mijn enkel verstuikt en hij is nog niet zo sterk als ik zou willen. Het doet nog wat pijn dus ik doe het voorlopig rustig aan. Ik heb wel weer een paar keer hardgelopen maar dat was ook wel genoeg.’


  Toen ze haar jas over de leuning van de bank gooide ving de enorme diamant om haar linkerringvinger het licht. Gen had al horen fluisteren dat Charlotte en Smokin’ Hot Gregory klaar waren om de volgende stap zouden zetten in hun relatie. Als ze hen de afgelopen dagen niet samen gezien had, had ze het niet geloofd. Ze waren zo leuk samen.


  Even overwoog ze om Charlotte in vertrouwen te nemen over haar tot nog toe vruchteloze pogingen om Treys ex-verloofde te vinden. Ze twijfelde, bang om ook van Charlotte te moeten horen dat het een slecht idee was.


  Na een paar uur surfen op het net de avond ervoor had ze een e-mailadres gevonden uit een oud schoolarchief van een basisschool vlakbij Fort Benning, maar een telefoonnummer had er niet bijgestaan. Ze had een mail gestuurd, maar ze had geen idee of het adres nog actief was en wie er achter zou zitten. Er was nog geen antwoord gekomen.


  Voordat ze Charlotte kon vragen of ze de zoektocht wel of niet door moest zetten, begon die al te praten. ‘Ik ben trouwens blij dat ik je even alleen spreek,’ zei ze op ernstige toon. ‘Ik wil je iets vragen.’


  Gens armen gleden strakker om het meisje op haar schoot heen. Claudia bewoog even en Gen zag wat ze deed en ontspande weer. ‘O?’ vroeg ze zo neutraal mogelijk. In haar hoofd kwamen de meest gênante vragen voorbij, zoals: waarom kus jij mijn broer?


  ‘Ik vroeg me af of je vanavond iets te doen had,’ zei Charlotte.


  Zoals elke avond hadden haar plannen alles te maken met het huis van oma Pearl. Ze had gisteravond de eetkamer geschilderd en zou vanavond kijken of er een tweede laag nodig was. Zo niet, dan zou ze doorgaan met het afstomen van behang in de andere kamers.


  Aan de andere kant had ze zulke pijnlijke armen en was ze bang dat ze haar haar nooit meer uit de kroes zou krijgen. Elk excuus om even niet te hoeven klussen was dus welkom.


  ‘Niets wat niet kan wachten. Waarom?’


  Charlotte peuterde aan een los draadje aan het boord van haar mouw. ‘Ik word vanavond verwacht op een kerstfeestje, ladies only, en ik vroeg me af of je misschien met me mee wilde. Het wordt vast heel leuk. Het eten is er altijd geweldig en de mensen zijn super.’


  Nadat Genevieve Charlottes laatste uitnodiging voor een feestje had afgeslagen, dacht ze dat ze haar nooit meer zou vragen.


  Ze wilde haar niet weer afwijzen. Ze vreesde dat hun nog fragiele vriendschap een vroege dood zou sterven als ze nu weer nee zou zeggen. ‘Ja hoor,’ zei ze voordat ze zichzelf op andere gedachten zou brengen. ‘Een kerstfeestje met alleen dames klinkt leuk, en zeker leuker dan de zoveelste avond behang afstomen.’


  Charlotte grijnsde en keek opgelucht. ‘O, wat fijn. Ik hoopte al dat je zou kunnen, sorry dat ik je zo laat pas vraag. Het feestje begint om zeven uur. Zal ik je om kwart voor zeven ophalen bij het huis van oma Pearl?’


  ‘Dat klinkt prima. Dank je.’


  Charlotte grijnsde weer en liet zich achterover zakken in de bank, haar blik gericht op de kleine Claudia.


  ‘Ik dacht altijd dat ik heel veel mensenkennis had. Mensen verbazen mij niet snel. Jij, daarentegen, bent… anders dan ik dacht.’


  Ze wist niet goed wat ze daarop moest zeggen. ‘Zeg je nu dat ik misschien wel niet de verwende trut ben die iedereen denkt dat ik ben?’


  Charlotte kreeg een kleur en ze lachte even nerveus. ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Je hoeft het niet te zeggen,’ zei Gen. ‘Ik weet wat de mensen over mij denken. Dat ik altijd mijn zin wil krijgen, dat ik veeleisend ben, dat ik als een blind paard door de stad denderde in de aanloop van mijn highsocietybruiloft, die niet doorging. ‘


  Charlotte ontkende het niet, wat in feite een bevestiging was. ‘Geef toe dat je een soort bruidzilla op anabolen was.’


  ‘Erger nog,’ mompelde ze.


  Ze dacht niet graag terug aan die tijd. Ze had er geen verklaring voor, laat staan dat ze het Charlotte uit kon leggen. Die periode, twee jaar geleden, leek lichtjaren van haar af te staan. Terugkijkend had ze het gevoel dat ze naar een totaal ander persoon keek.


  ‘In mijn hart wist ik denk ik al dat ik een fout maakte,’ zei ze uiteindelijk. Ze wist niet precies waarom ze behoefte had dit nu te delen met Charlotte, maar het leek er het goede moment voor, hier en nu in deze skihut met het gewicht van een slapend kind op haar schoot.


  Ze bewonderde Charlotte. Sterker nog, ze vond haar leuk. Door haar uit te nodigen om iets samen te doen, bood Charlotte haar een voorzichtige kans op vriendschap en ze wilde dat niet verpesten. Ze wilde haar vertellen hoe de verlovingstijd was geweest, al was het maar om te laten zien dat ze meer was dan dat alleen.


  ‘Ik probeerde mezelf te overtuigen dat alles goed was. Terugkijkend denk ik dat ik me wel móést concentreren op het perfectioneren van elk detail, tot op het patroon van het servies en de zomen van de jurkjes van de bloemenmeisjes toe, zodat ik niet na hoefde te denken over de leegte van onze relatie. Ik denk dat ik hoopte dat als we een sprookjesbruiloft zouden hebben, het huwelijk ook perfect zou zijn. Hoe dom kun je zijn, wat jij?’


  Charlotte was lang stil. Toen ze wel iets zei sloeg de vraag in als een bom. ‘Voel je iets voor mijn broer?’


  Gen ademde scherp in. Verschillende emoties gierden door haar lijf en ze leek er geen controle over te kunnen krijgen.


  ‘Sorry. Je hoeft geen antwoord te geven. Het gaat me niets aan. Spence zei al dat ik me erbuiten moest houden, en moet je me nu horen. Ik… Ik zag jullie gisteren bij de rivier. Ik zag hem lachen. Weet je hoelang geleden het is dat ik hem zo heb zien lachen?’


  ‘Ik… Nee.’


  ‘Eeuwen. Ja, hij glimlacht weleens, en hij heeft die verschrikkelijke harde lach waar ik zo’n hekel aan heb. Oprecht lachen heeft hij niet meer gedaan sinds hij terug is.’


  Weer wist ze niet wat ze moest zeggen. De opbloeiende vriendschap verliep niet bepaald soepel, zonder middenweg tussen het blootleggen van haar diepste gevoelens en volledig dichtslaan.


  ‘Hij was er bijna niet meer geweest, weet je,’ zei Charlotte met een strak gezicht. Er glinsterende iets in haar ogen. ‘Toen de infectie maar niet weg wilde gaan zeiden de dokters dat we ons op het ergste voor moesten bereiden. Maar hij was sterker dan ze dachten. Dat heb ik altijd geweten. Hij kwam er weer bovenop, alleen zijn oog hebben ze niet kunnen redden.’


  Gen had zich al afgevraagd hoe het zat met zijn zicht. Hij maakte soms een schampere opmerking over zijn ontbrekende hand maar ze had hem nooit over zijn oog horen praten.


  ‘Hij heeft zo veel meegemaakt. Hij praat er niet over maar ik weet dat hij zoveel ellende met zich meedraagt. Hij verloor vijf goede vrienden bij diezelfde explosie waar hij zijn verwondingen opliep, en even leek het er afgelopen zomer op dat hij…’ Haar stem weigerde dienst en haar mond verstrakte.


  ‘Dat hij wat?’


  Ze gaf geen antwoord. ‘Ik wil niets liever dan dat hij weer plezier in het leven krijgt. Dat hij weer lacht zoals vroeger. Dat hij doorgaat met zijn leven.’


  ‘Dat wil ik ook,’ zei Gen.


  ‘Ik hoop dat je dat meent,’ zei Charlotte. Voor iemand die Gen altijd als stil en bescheiden had gekend, klonk ze opeens scherp als de rand van een net gepolijste ski. Beslist niet als de zachtmoedige eigenaresse van een snoepwinkel. Zeker niet toen ze daaraan toevoegde: ‘Als je hem pijn doet, Genevieve Beaumont, dan zweer ik dat ik je weet te vinden. Ik weet nog niet wat ik dan met je doe, maar ik verzin wel wat.’


  Het onmiskenbaar serieuze dreigement had Gen af kunnen schrikken als ze niet zo geraakt was door de liefde van Charlotte voor haar broer. Ze wilde haar vertellen dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Het was niet waarschijnlijk dat Dylan haar zou toestaan hem pijn te doen, niet zolang hij zijn gevoel zo zorgvuldig bleef wegstoppen en haar keer op keer bleef afstoten.


  ‘Heb je me daarom uitgenodigd voor het kerstfeestje?’ vroeg ze, eerder geamuseerd dan beledigd. ‘Je wilt vrienden worden zodat je me in de gaten kunt houden om te voorkomen dat ik het hart breek van je broer.’


  Charlotte lachte een verbaasd lachje. ‘Was ik maar zo slim. Nee hoor, ik wilde je al vragen voordat ik jullie gistermiddag samen zag.’


  ‘Aha. Maar maak je maar geen zorgen over Dylan. Ik denk dat hij heel goed voor zichzelf kan zorgen.’


  ‘Dat denkt hij, ja.’


  Ze glimlachte, maar haar gezicht betrok, en ze voelde een pijn in haar borst die niets te maken had met het lichtgewicht dat er tegenaan leunde. ‘En al voelde ik iets voor hem… hij heeft het behoorlijk duidelijk gemaakt dat hij niets voor mij voelt. We zijn vrienden. Meer niet.’


  Charlotte keek alsof ze nog wel verder zou willen praten over de kwestie, maar tot Gens opluchting kwam Tonya Brooks binnen, samen met een vermoeide Marisol. Door een mysterieus instinct werd Claudia precies wakker toen haar moeder binnenkwam, en het moment was voorbij.


  


  De eerste paniek kwam pas opzetten toen Charlotte haar kleine SUV op Main Street parkeerde.


  ‘Waar wordt het feestje gehouden?’ vroeg Genevieve.


  ‘Bij Dog-Eared Books & Brew,’ zei Charlotte nietsvermoedend, terwijl ze de achterklep van haar SUV van binnenuit opendeed en omliep om een mand met Sugar Rush-snoepgoed tevoorschijn te halen. ‘De boekenclub houdt elk jaar een groot kerstfeest, en dit jaar moesten we allemaal een introducee meenemen.’


  Dog-Eared Books & Brew. Maura McKnight Langes zaak. Haar maag draaide zich om, ze kreeg het warm. Wat een idioot was ze! Waarom had ze niet even doorgevraagd? Ze had het kunnen weten! Ze snapte niet hoe ze zo dom had kunnen zijn, hoewel ze natuurlijk gevleid was geweest door de uitnodiging en graag vriendinnen wilde worden met Charlotte.


  Ze wist dat Charlotte bevriend was met de McKnights. Dat was precies de reden dat ze de week ervoor de uitnodiging om mee te gaan eten had afgeslagen, omdat ze bang was de eigenaar van Brazen, Alex McKnight, tegen het lijf te lopen.


  Ze had het moeten weten, verdomme. Er ging van alles door haar hoofd, alle mogelijke smoezen om niet naar binnen te hoeven zonder Charlotte voor altijd af te schrikken. Misschien kon ze zeggen dat ze ziek was. Eigenlijk was dat niet eens gelogen, ze was behoorlijk misselijk en haar hoofd begon te bonzen.


  Maura Lange zou er zijn, en Sage, haar dochter, misschien ook wel.


  Ze huiverde maar dat kwam niet door de kou op deze avond in december. Ze durfde ze niet onder ogen te komen, niet na de manier waarop ze zich gedragen had.


  Ze had zich zo dom en klein gevoeld na die hele toestand, en de herinnering eraan was nog steeds afschuwelijk. Ja, Sage was een paar maanden voor de bruiloft met haar verloofde naar bed geweest, terwijl ze dondersgoed wist dat hij verloofd was. Ja, ze was zwanger geraakt van Sawyer. Ze voelde de woede en vernedering nog levendig.


  Diep vanbinnen vroeg een akelig, narcistisch deel van haar zich af wat Sage had wat zíj niet had.


  Ze kon niet ontkennen dat Sage best knap was, een soort schoolmeisjes-knap. Ze had donker golvend haar, kuiltjes in haar wangen, de mooie groene ogen die alle McKnights hadden. Maar ze had een afzichtelijke kledingsmaak, met een voorliefde voor comfortabele items, Birkenstocks, leggings, wijde T-shirts met goedkope grappige teksten erop. Ze droeg bijna nooit make-up en zat altijd met haar neus in de boeken. En ze was jong! Ze was nog niet eens twintig toen ze met Saywer naar bed ging.


  Toen Gen erachter was gekomen dat Sage zwanger was en dat Saywer de vader was, had haar moeder geprobeerd haar ervan te overtuigen dat Sage en de andere McKnights logen. Toch had Gen geen moment getwijfeld dat het waar was.


  Saywer had nooit ontkend dat hij met Sage naar bed was geweest. Sage zelf was compleet van de kaart geweest. Ze had zich gedragen alsof ze nog liever zwanger was geweest van een totaal onbekende dan van Saywer.


  Haar eigen reactie zou Genevieve het liefst vergeten. Ze was boos geweest, ja, maar die brandende, schurende vernedering was nog veel erger. Ze had alles gedaan wat in haar macht lag om de man een perfecte bruiloft te bezorgen, om te bewijzen dat zij de ideale vrouw was voor iemand met politieke aspiraties die verder reikten dan Colorado.


  Al die moeite voor niets. Ondanks haar inspanningen om hem te laten zien dat hij gelukkig kon worden met haar, koos Saywer voor een kleine, granola etende hobbit die haar benen waarschijnlijk nog nooit geschoren had. En als klap op de vuurpijl ging haar zwangerschap als een lopend vuurtje door het stadje en was de vernedering compleet.


  Ze kon onmogelijk de boekwinkel binnenlopen en aardig doen tegen Sages moeder en tantes en oma, terwijl ze hen bijna twee jaar lang beschimpt en verketterd had.


  ‘Ik had moeten vragen waar het feestje was en welke mensen er kwamen,’ zei ze uiteindelijk. De beste basis voor een vriendschap was eerlijkheid, toch? ‘Ik denk niet dat ik welkom ben bij de McKnights.’


  Charlotte keek haar verschrikt aan. ‘Waarom niet?’


  ‘O, even nadenken,’ zei Genevieve droog. ‘We zijn niet bepaald beste vrienden sinds Sage McKnight het kind van mijn verloofde baarde.’


  Charlotte zwaaide bezwerend met haar vrije hand, een luchtig “O, dat!” gebaar. ‘Maak je niet druk. Kom nou maar. Alex en Mary Ella en Maura zijn geweldig. Ik weet zeker dat iedereen je hartelijk zal ontvangen.’


  Heel even liet ze zichzelf geloven in het perfecte plaatje dat Charlotte schetste, maar de realiteit was een stuk minder rooskleurig. Hele leuke mensen konden evengoed behoorlijk lang boos blijven, en in dit geval hadden ze daar ook nog alle reden toe.


  ‘Kom gewoon even binnen,’ zei Charlotte. ‘Als je het echt verschrikkelijk vindt, breng ik je naar huis, dat beloof ik.’


  Ze keek de straat in naar de kleine, wollige sneeuwvlokjes in het licht van de straatlantarens. Ze was toch zeker wel stoer genoeg om een paar opgetrokken wenkbrauwen te overleven? Ze vond Charlotte leuk, bewonderde en benijdde haar om de manier waarop ze een nieuw en ander mens was geworden. Gen wilde haar vriendin zijn, en niet omdat ze de zus was van haar frustrerende broer.


  Als ze toegaf aan de angst en Charlotte vroeg om haar thuis te brengen zou haar kans op een vriendschap met haar waarschijnlijk verkeken zijn.


  ‘Je hebt gelijk. Zo erg zal het wel niet zijn. Kom op.’


  Ze hield de deur open voor Charlotte en volgde haar naar binnen.


  De warmte van de winkel was behaaglijk. Dog-Eared rook naar koffie en inkt, een bijzonder prettige combinatie. Het herinnerde haar aan een van haar favoriete boekwinkeltjes in de Marais, een drukbezocht tentje in de Rue St. Paul.


  Charlotte loodste haar door de winkel naar een hoek waar een paar grote fauteuils waren neergezet om een rustige zithoek te creëren. De stoelen waren allemaal bezet. Zoals verwacht veroorzaakte haar aanwezigheid de nodige geschokte blikken, zoals van Ruth Tatum, Claire McKnights moeder, en van Alex McKnight, Maura’s jongere zus en Sages tante.


  Maura keek ook geschokt maar verborg haar reactie en zette een hartelijke glimlach op die waarschijnlijk meer voor Charlotte bedoeld was dan voor haar. Ze keek even snel rond, maar Sage was nergens te bekennen.


  ‘We moesten toch een vriend of vriendin meenemen?’ zei Charlotte vrolijk. ‘Genevieve heeft fantastisch werk geleverd bij A Warrior’s Hope. Ze doet het geweldig. Na al haar geploeter dacht ik dat ze wel een avondje uit kon gebruiken.’


  Genevieve had zich nog nooit zo ongemakkelijk gevoeld.


  ‘Kom erbij. Neem iets te eten,’ zei Mary Ella Lange, sinds kort de vrouw van Harry Lange, tegen beide vrouwen.


  ‘Ik wist niet dat jullie al terug waren van de huwelijksreis,’ zei ze beleefd tegen Mary Ella.


  Tot haar verbazing bloosde de gepensioneerde lerares Engels van haar oude highschool als een schoolmeisje. ‘Ja. We hebben twee heerlijke weken gehad in Zuid-Frankrijk. Het was zo warm en prachtig. Harry wilde eigenlijk langer blijven, maar we wilden allebei ook heel graag kerst vieren met de familie.’


  Ze ontspande een beetje. Over Frankrijk kon ze meepraten. ‘Dat is een inderdaad een heerlijk gebied. Jullie zijn toch ook wel naar Parijs geweest tijdens de reis? Je kunt niet naar Frankrijk gaan en de Eiffeltoren of de Sacre Coeur overslaan.’


  ‘We zijn een paar nachtjes geweest maar Harry vindt Parijs te groot en te lawaaierig.’


  Ze wilde een neerbuigende opmerking maken over Harry’s smaak als hij dat echt vond, maar ze besloot dat zijn nieuwe bruid daar waarschijnlijk niet op zat te wachten. ‘Dat is zeker een kant van Parijs, maar het kan er ook fantastisch zijn,’ zei ze.


  Ze wisselde nog een paar mooie plekjes in Frankrijk uit met Mary Ella. Evie Thorne kletste mee over de plekken waar zij geweest was, en na een paar minuten voelde Gen de spanning in haar schouders afnemen. Iedereen was verbazend aardig tegen haar.


  ‘Ik begreep dat William je gevraagd heeft het huis van Pearl op te knappen,’ zei Katherine Thorne, Evies schoonmoeder. ‘Hoe gaat dat?’


  ‘Ik ben er achter gekomen dat het iets meer werk is dan ik had ingecalculeerd.’ Ze begon aan een beschrijving van de vele lagen behang die ze af had gestoomd, als een tijdscapsule van haar oma’s verschillende smaken en gemoedstoestanden door de jaren heen. Katherine lachte zowaar een paar keer en vroeg haar naar haar verdere plannen met het huis. Daardoor ontspande Gen nog iets meer.


  Het viel best mee, dacht ze. Ze vermaakte zich zelfs. Het geluid van de kabbelende gesprekken tussen de vrouwen voerde haar terug naar lange namiddagen in haar favoriete café, kletsend met haar Parijse vrienden over het leven en andere zaken.


  Genevieve vermaakte zich prima. Tot het moment dat ze naar de hapjestafel liep om nog zo’n overheerlijke brownie te pakken die Alex McKnight mee had genomen, en die ze er bij het schilderen wel weer af zou trainen. Daarbij liep ze bijna tegen Maura Lange op, die net uit de bijkeuken kwam met een verse lading hapjes.


  Maura leek eerst onder de tafel te willen duiken, maar daarna draaide ze zich razendsnel om naar de tafel. Daar begon ze met drukke gebaren plaats te maken voor haar bord en de andere borden anders te arrangeren.


  Uiteindelijk besloot Genevieve dat ze lang genoeg om de hete brij heen hadden gedraaid.


  ‘Hoe gaat het met Sage?’


  Maura verstijfde. Even stond ze als aan de grond genageld. Toen pakte een paar los liggende servetten van tafel. ‘Heel goed,’ zei ze kortaf. ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ik vroeg het me gewoon af.’


  Een heel klein kinderachtig deel van haar wilde vragen of ze de laatste tijd nog met iemands verloofde naar bed was geweest maar dat zou ronduit bot zijn. En beneden haar waardigheid.


  ‘Hoe gaat het met de baby?’ vroeg ze toen maar. Ze had nooit lang stil gestaan bij de baby die het gevolg was van het slippertje van Sage en Saywer. Nu ze de hele dag met de kleine Claudia had gespeeld, had ze opeens oog voor minimensjes.


  Maura leek niet bepaald gelukkig met haar vraag. ‘Mijn zoon is nu achttien maanden,’ zei ze scherp. ‘Hij heet Henry, en zijn ouders en oudere zus houden zielsveel van hem.’


  Natuurlijk. Maura en haar man, Jack Lange, hadden Sages baby geadopteerd. Het kon niet gemakkelijk geweest zijn. Ze wist dat Saywer zijn handen overal vanaf had getrokken. Toen ze gestopt was met het beantwoorden van zijn telefoontjes, had hij haar gemaild om haar dat te vertellen, alsof dat hem op een of ander manier minder schuldig zou maken.


  Zag Sage het jongetje als een eigen kind of als jonger broertje? Zag ze, als ze naar Henry keek, de slijmerige, overspelige klootzak waarmee Gen ooit had gedacht de rest van haar leven door te brengen?


  Even stond Gen ongemakkelijk en met haar mond vol tanden aan de hapjestafel. Uiteindelijk besloot ze om Charlottes immer vriendelijke voorbeeld te volgen. ‘Ik ben blij dat hij een fijn thuis heeft, met mensen die van hem houden,’ zei ze zacht. Niets van dit alles was immers de schuld van het kind.


  Maura schrok ervan. Ze leek zelfs iets te ontdooien. ‘Wij zijn de gelukkigen. Het is een heerlijk kind.’


  Dit was een goed moment om te stoppen, haar bord met hapjes mee naar de bank te nemen en er niets meer over te zeggen. Maar nu was ze al zo ver gekomen. Ze voerde een beschaafd gesprek met Maura Lange, en er werd niet met eten gegooid. Nog niet. ‘Ik denk dat ik jou en jouw familie excuses verschuldigd ben,’ zei ze snel voor de moed haar in de schoenen zou zinken.


  ‘O?’


  ‘Na… nadat ik de bruiloft had afgeblazen had ik een zondebok nodig, denk ik. Het was makkelijker om jouw dochter, eh… de schuld te geven dan mijn eigen fouten toe te geven. Ik was niet bepaald subtiel in die periode.’


  ‘Nee. Bepaald niet.’


  Maura’s weinig toegeeflijke reactie bracht Genevieve van haar stuk, en ze stond op het punt maar helemaal haar mond te houden. Haar moeder zou waarschijnlijk onverstoorbaar doorgaan, net doen alsof er niets tussen hen gebeurd was. Dat had ze waarschijnlijk ook gedaan in de tijd dat Gen zich in Parijs verschool: gewoon doorgaan alsof er niets veranderd was.


  Genevieve was Laura niet. Dat zou ze nooit worden, besefte ze. Zij had vrienden nodig en respect, en opeens had ze grote behoefte er alles aan te doen dat ook te verdienen.


  ‘Ik zat fout… sorry daarvoor. Zou je alsjeblieft mijn excuses door willen geven aan Sage? Ik heb haar toen van alles naar haar hoofd geslingerd, maar die hele toestand was natuurlijk niet alleen haar schuld. Saywer speelde natuurlijk een hele grote rol, en… ik zeker ook.’


  Zo, het was in ieder geval gelukt Maura te verbazen. De ander keek haar achterdochtig aan, alsof ze probeerde in te schatten waar ze op uit was.


  ‘Ik had al die dingen niet over haar mogen zeggen, privé niet en ook niet in het openbaar. Wil je haar dat alsjeblieft zeggen?’


  ‘Ik… ja. Natuurlijk. Ik zal doorgeven wat je gezegd hebt.’


  ‘Dank je.’


  Ze wilde teruglopen naar haar plekje in een hoekje van de bank toen Maura haar op haar beurt verraste.


  ‘Mag ik iets vragen over de tas die je bij je hebt?’


  Ze kreeg het warm. De tas. O, nee. Helemaal vergeten dat ze een van haar zelfgemaakte tassen had gepakt omdat de kleur zo goed paste bij haar zalmkleurige truitje. Maura zou onmiddellijk zien dat hij dezelfde stijl had als de tien of vijftien tassen die ze anoniem naar Dog-Eared Books & Brew had gestuurd voor de verkoop.


  ‘Ja hoor,’ zei ze, haar best doend om luchtig te klinken. ‘Hij is leuk, hè?’


  ‘Ja. Ik heb ook zoiets. Mag ik vragen hoe je eraan komt?’


  Haar hersenen draaiden op volle toeren om iets te bedenken wat niet volledig gelogen was. ‘Parijs,’ zei ze uiteindelijk, wat natuurlijk waar was. Alleen zei ze er niet bij wáár in Parijs: de piepkleine logeer-/naaikamer in haar appartement waar al haar andere creaties hingen.


  ‘Heb je toevallig enig idee hoe ik aan een aantal exemplaren kan komen? Ik heb ze een paar maanden te koop gehad in de winkel en ze waren ontzettend gewild.’


  Gen voelde dat ze moest blozen van trots en plezier. Ze wilde Maura vertellen dat zij ze had gemaakt, maar ze durfde niet. Niet zolang ze niet eens normaal met elkaar om konden gaan.


  ‘Ik… Geen idee,’ stamelde ze. ‘Ik zal mijn ogen openhouden en het laten weten als ik ze ergens zie.’


  ‘Heel graag. Ik heb er best wat op verdiend en ik zou er zeker meer willen bestellen.’


  ‘Oké.’


  Ze was licht in haar hoofd en had opeens geen eetlust meer. Ze zette haar bordje op een tafel, greep haar tas en verdween naar het toilet.


  Ze deed snel iets aan haar haar en werkte haar lippen bij. Maar vooral had ze even een moment nodig om op adem te komen. Ze haalde diep adem en liep langs de rijen met boeken terug naar Carlottes boekenclubfeestje.


  Ze hoorde iemand in het gezelschap haar naam noemen en bleef staan.


  ‘Hoe kom je erop om Genevieve Beaumont uit te nodigen?’


  Gens maag draaide zich om toen ze de vijandigheid in de stem hoorde, die ze herkende als de stem van Ruth Tatum, Claire McKnights moeder.


  ‘We zouden allemaal een introducee meenemen, weet je nog? Maura heeft haar pedicure meegenomen. Evie Thorne de nieuwe officemanager van Brodie. Het was toch de bedoeling dat de boekenclub minder exclusief werd?’


  ‘Ja, dat was mijn idee, mam,’ zei Claire. ‘Het is superleuk om nieuwe mensen te ontmoeten, nieuwe verhalen te horen. Ik heb het gevoel dat we veel te veel in ons kleine kringetje blijven draaien, waardoor anderen bijna geen aansluiting vinden.’


  ‘Maar is dat dan nodig? Alles ging toch goed?’ mokte Ruth. ‘En afgezien daarvan, had je niet iemand anders mee kunnen nemen dan Genevieve Beaumont?’


  Het voorzichtige warme gevoel dat ze had overgehouden aan haar poging toenadering te zoeken tot Maura, aan het feit dat ze op een feestje was en bezig was nieuwe vriendschappen op te bouwen, verdween als sneeuw voor de zon. Ze voelde zich ijskoud worden.


  ‘Hou op, mama.’


  ‘Ik zeg alleen wat iedereen denkt,’ pareerde Ruth Tatum. ‘Jullie weten allemaal hoe Genevieve is. Het is een ijskoude trut. Geen wonder dat haar verloofde zijn heil elders zocht. Hij snakte waarschijnlijk naar een beetje warmte.’


  ‘Nu hou je op,’ zei Claire, nu iets harder, maar Genevieve had genoeg gehoord. Alle oude pijn en vernedering van de periode na de verloving was opeens weer bijna fysiek voelbaar. Ze had het gevoel dat ze ging overgeven.


  Met de grootste moeite hield ze de beschamende tranen binnen en stapte ze tussen de boekenkasten uit. ‘Inderdaad,’ zei ze bitter. ‘Ik ben de grootste trut van Hope’s Crossing. Saywer kon niet wachten om met iemand anders in bed te duiken.’


  Waarom had ze in hemelsnaam gedacht dat ze vrienden wilde worden met deze kortzichtige, provinciaalse vrouwen, die niet het benul hadden dat mensen konden veranderen?


  Ze wilde slaan en schoppen en ze met boeken bekogelen. Ik wilde helemaal niet naar jullie stomme boekenclubfeestje komen. Jullie zijn een stelletje achterlijke, ongeletterde ouwe taarten die als ze naar Parijs kijken alleen maar lawaai en drukte zien in plaats van licht en schoonheid en magie. Ik heb medelijden met jullie allemaal…


  In plaats daarvan slikte ze haar woorden in – helemaal waar was het ook niet – en schraapte de allerlaatste flintertjes waardigheid en kracht bij elkaar die ze na de verbreking van haar verloving had moeten tonen.


  ‘Sorry, ik moet nu gaan.’ Ze greep haar jas, blij dat ze haar tas al in haar handen had, en beende met het arrogante air dat ze zo vaak bij haar vader had gezien naar de deur.


  Ze sloeg geen acht op de onheilspellende stilte die haar dramatische aftocht omlijstte.


  Zoals ze had kunnen verwachten rende Charlotte achter haar aan om haar net voor ze de deur opentrok en de kou instapte tegen te houden.


  ‘O, Genevieve, sorry. Ruth Tatum is een chagrijnig oud monster. Dat is ze altijd geweest. Als het Claires moeder niet was, zouden we haar nooit uitnodigen.’


  Oude monsters waren blijkbaar beter te verdragen dan jonge.


  ‘Ze zei alleen wat iedereen dacht. Ik wist dat ik niet naar binnen had moeten gaan. Ik had niet moeten komen. Ik had je moeten vragen waar we heengingen. We weten allebei dat ik niets te zoeken heb in Hope’s Crossing.’


  ‘Alsjeblieft. Kom terug. Iedereen zal het verschrikkelijk vinden als je weggaat.’


  Ze keek om naar de vrouwen in de hoek en zag tot haar verbazing dat Ruth door niemand minder dan Claire en Katherine Thorne in een hoek was gedreven. Ze kon niet horen wat ze zeiden, maar afgaande op de defensieve manier waarop Ruth haar armen over elkaar had geslagen en de verhitte gezichten van de andere twee leek het erop dat ze haar de les lazen.


  Verrassend, ja, maar niet genoeg om haar terug te lokken naar die slangenkuil. ‘Het spijt me… ik moet echt gaan.’


  Charlotte keek alsof ze haar tegen wilde spreken maar na een paar seconden knikte ze. ‘Ik begrijp je wel. Ik pak even mijn jas, dan breng ik je thuis.’


  ‘Nee. Jij hoeft niet weg. Het is niet zo ver. Ik loop wel.’


  Opeens had Charlotte dezelfde koppige blik als haar broer. ‘Ben je gek. Je bent hier als mijn gast. Ik laat je echt niet door de sneeuw naar huis lopen.’


  De paar sneeuwvlokjes die eerder die avond naar beneden waren komen dwarrelen waren uitgegroeid tot een gestage sneeuwbui. Er lag al zeker anderhalve centimeter op straat. Het idee van een wandeling erdoorheen lokte haar niet, zeker niet op de hakken die ze droeg.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Maar ik wacht buiten, dat snap je zeker wel.’


  Charlotte beet op haar lip alsof ze nog een poging wilde wagen om Gen over te halen op het feestje te blijven. Toen knikte ze. ‘Ik ben zo terug.’


  Genevieve duwde de deur open en stapte naar buiten, de kou in. Door de bijtende sneeuw zag ze alles opeens helder in.


  Dacht ze nou echt dat ze hier in Hope’s Crossing nog vrienden kon maken? Hier, waar ze voor altijd de persoon zou blijven die ze ooit was?


  Verslagener dan ze zich sinds lange tijd had gevoeld liep ze een eindje de straat op. Opeens hoorde ze een flard muziek uit een zijstraat komen. Zonder op Charlotte te wachten liep ze nog een paar meter door zodat ze de straat in kon kijken en de lichten van The Speckled Lizard kon zien.


  De plaats delict.


  Ze wierp een blik op de boekwinkel, waaruit een ander, zachter en warmer licht straalde. Veel aantrekkelijker dan hier, afgezien van de vrouwen daarbinnen, die nu waarschijnlijk niets dan kwaad over haar spraken.


  Opeens had ze een enorme behoefte om ergens te zijn waar mensen niet oordeelden over haar verleden, haar fouten. Charlotte zou het wel begrijpen.


  Ze ging sneller lopen en haastte zich zonder om te kijken naar de bar.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ’Oef, man. Zag je dat? Waarom deed hij geen reverse?’


  ‘Goeie vraag,’ mompelde Dylan tegen zijn broer Brendan. Wat hij zich eigenlijk afvroeg, was waarom hij in hemelsnaam in een drukke bar naar de Super Bowl zat te kijken met pa, zijn broers en een paar vrienden. Terwijl hij ook heerlijk bij het vuur had kunnen zitten in de aangename afzondering van Snowflake Canyon.


  Dat was zijn plan geweest, tot hij zo stom was geweest om te stoppen bij Brendan om Tucker op te halen, die daar de dag had doorgebracht terwijl hij druk was op A Warrior’s Hope. Brendan, die hem zelden ergens voor uitnodigde, had hem gevraagd om samen de wedstrijd te kijken in The Speckled Lizard.


  Hij kon het niet over zijn hart verkrijgen om nee te zeggen. Niet nu Brendan zo om gezelschap verlegen leek te zitten. Bovendien hadden hij en Peyton Gregory zich als hondenoppassers opgeworpen, zodat Tuck niet de hele dag alleen met de kippen hoefde door te brengen.


  Hij had zich niet gerealiseerd dat de hele familie van de partij zou zijn. Pa. Andrew. Een stel vrienden. Het leek wel een feestje.


  ‘Jij nog iets drinken?’ vroeg Pat.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Eén goedkope, aangelengde whisky is wel genoeg. Dank je.’


  Pat, de bartender, keek hem boosaardig aan. ‘Je vroeg om ijs. Dus kreeg je ijs.’


  ‘En een halve rivier erbij,’ mompelde hij.


  ‘Neem nog iets,’ drong Andrew aan. ‘Of ben je bang dat je zat wordt en weer iemand neerslaat? Het hoofd van de politie is hier, hoor. Hij heeft alles onder controle.’


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van.’ Riley McKnight trok een gezicht. ‘Als je nog één keer mijn nootjes jat gooi ik je zo in de bak.’


  ‘Staat genoteerd.’


  ‘Iemand een potje schieten in de rust?’ vroeg Brendan.


  ‘Ja hoor,’ zei Riley.


  Andrew gleed van zijn stoel, altijd in voor een wedstrijdje. ‘Ik doe mee.’


  ‘En jij, jongen?’ vroeg pa.


  Hij schudde zijn hoofd, een geforceerd lachje op zijn gezicht. Hij was altijd dol geweest op biljarten, maar hij had nog geen manier gevonden om met één hand een keu te bedienen. Op internet had hij gezien hoe iemand een houten keu-steun had gemaakt die vastgemaakt kon worden aan een stomp. Best interessant. Misschien dat hij er tijdens de kerst eens serieus werk van zou maken. Houtsnijden had hij altijd mooi werk gevonden.


  ‘Het was een lange dag. Ik moest maar eens gaan en…’


  Achter Brendan vloog de deur open met een vlaag van sneeuw en wind, en de rest van zijn zin vervloog bij de aanblik van Genevieve Beaumont.


  Als een engel stond ze daar in het licht van de deuropening met die kroon van blond haar en haar lichtgekleurde wollen jas en muts.


  ‘Oh-oh. Nu zullen we het krijgen,’ zei Riley. ‘Pas op, Dylan. Ik maakte maar een grapje over de gevangenis. Dat wil ik natuurlijk helemaal niet.’


  Ze was overstuur. Hij wist niet hoe hij het wist, maar haar ogen stonden donker en haar mond trilde een beetje terwijl ze de bargasten – voornamelijk mannen – bekeek die voor de Super Bowl naar de bar waren gekomen.


  Toen haar blik bij hem aangeland was vormde haar mond zich tot een O. Er verscheen er een uitdrukking van enorme opluchting op dat prachtige gezicht, zo onverwacht en hartverwarmend dat er een steek door zijn borst ging.


  Ze liep recht op hem af. ‘Dylan! Ik wist niet dat je hier was. Je weet niet half hoe blij ik ben om jou te zien.’


  Hij was zich bewust van de blikken die zijn broers uitwisselden en zag zelfs de mengeling van nieuwsgierigheid en zorg in zijn vaders ogen. Helaas wist hij precies wat ze allemaal dachten.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Wat is er gebeurd? Ik dacht dat je met Charlotte naar een boekenfeestje ging.’


  ‘Dat was ook zo. Ik ben weggegaan.’


  Haar kin begon weer te trillen. Hij wist dat ze niets erger zou vinden dan zomaar midden in de bar in te storten. Er was duidelijk iets aan de hand. En hij wilde weten wat, maar niet met zijn halve familie die over zijn schouder meeluisterde.


  ‘Laten we gaan zitten,’ gromde hij.


  Hij negeerde de betekenisvolle blikken hun kant op en baande zich een weg naar een rustig plekje in een hoek. Waarschijnlijk maakte Pat zich zorgen over wat ze van plan waren, gezien hun geschiedenis. En de barmedewerkers waren minstens zo nieuwsgierig naar wat Genevieve Beaumont op een woensdagavond kwam doen in The Speckled Lizard. Ze zaten nog maar net, of Nikki, een van de serveersters, verscheen naast hun tafel.


  ‘Willen jullie iets drinken?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb ongelooflijk zin in een mojito,’ zei Gen. ‘Maar ik kan het maar beter op mineraalwater houden.’


  ‘Dylan, wil jij iets?’


  ‘Nee, dank je.’


  Nikki rolde met haar ogen vanwege de karige bestelling, gooide een bierviltje en een servet op tafel en liep naar de bar.


  Toen ze weg was prutste Gen aan het bierviltje terwijl ze Dylans blik ontweek.


  ‘Ga je me vertellen wat er gebeurd is?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Liever niet,’ mompelde ze met haar blik strak gericht op de pooltafel, waar Andrew zoals gewoonlijk iedereen van tafel speelde.


  ‘Vertel het toch maar. Ik ben opgeleid om mensen te verhoren, weet je nog?’


  Eindelijk keek ze hem aan, een elegante wenkbrauw tot de haargrens opgetrokken. ‘Aha, dat verklaart een hoop.’


  ‘Zoals?’


  ‘Je bent altijd aan het vissen naar mijn diepste gedachten. Dat is een slechte gewoonte, soldaat.’


  Hij wilde haar zeggen dat hij geen soldaat meer was. Hij was überhaupt niet zoveel tegenwoordig. ‘Mijn familie zou zeggen dat ik nieuwsgierig geboren ben. Met vijf oudere broers waren er altijd interessante geheimen te ontfutselen.’


  De groep bij de biljarttafel barste plotseling in gejuich uit. Waarschijnlijk had Brendan een onwaarschijnlijke stoot gemaakt waardoor hij nu voorstond op Andrew de driebandmaster.


  Genevieve keek naar het tafereel, haar ogen groot en verlangend. ‘Ik verstoor een familie-avondje,’ mompelde ze.


  ‘Nee, joh. Brendan vroeg of ik meeging naar The Liz om de wedstrijd te kijken. Bij mij thuis is de ontvangst slecht als er sneeuw in de schotel blijft liggen. Dus heb ik het maar gedaan.’


  ‘Ga maar weer kijken, hoor. Het gaat wel. Ik heb geen oppas nodig. Ik drink mijn Pellegrino op en ga naar huis.’


  Hij vond het fijn om naar haar te kijken. Zelfs wanneer ze gefrustreerd was, was ze zo engelachtig mooi dat het bijna surrealistisch was, tot je haar leerde kennen. Nu zag hij de kleine oneffenheden. Een piepklein moedervlekje op haar kaaklijn waar ze concealer op smeerde, een oor dat een fractie lager zat dan het andere, een tand die niet helemaal recht stond als ze lachte.


  Die kleine imperfecties maakten haar echt en aandoenlijk. Iets leek zijn borst te omklemmen, hij kreeg een raar, zwaar gevoel dat hij niet verder wilde onderzoeken.


  Hij had haar de afgelopen week beter leren kennen terwijl ze samen bij A Warrior’s Hope werkten. Hij vermoedde dat hij niet de enige was die verrast was door Genevieve Beaumont. Ze was lief en hartelijk geweest en benaderde de gasten met precies de juiste luchtige humor en het respect dat ze verdienden. De vrouwen leken haar te mogen, en de kinderen hingen altijd om haar heen.


  Toen hij die middag de skihut binnen was gekomen, had hij haar op de bank zien zitten in een ernstig gesprek met Charlotte en Tonya Brooks. Ze had een van die schattige Brooksmeisjes met hun vlechtjes en grote ogen en ondeugende grijns op haar schoot gehad, heerlijk ontspannen.


  Toen had hij ook dat gevoel in zijn borst gehad, zwaar en log.


  Misschien werd hij wel ziek?


  Omdat hij haar de afgelopen dagen zo aandachtig had bekeken wist hij nu zeker dat ze ergens mee zat. Ze was niet de zachtaardige, lieve Gen die hij de afgelopen dagen had leren kennen. Nu had ze een soort nerveuze breekbaarheid over zich heen. Alsof ze als een ijspegel in duizend stukjes zou breken als iemand de deur te hard dichtsloeg.


  ‘Kom op,’ drong hij aan. ‘Vertel me wat er aan de hand is.’


  Ze keek hem hooghartig aan, en hij herkende de blik als een van haar overlevingsstrategieën. ‘Als dit een demonstratie van jouw ondervragingstechnieken is, dan ben ik niet onder de indruk. Je bent niet bepaald overtuigend. Het enige wat je tot dusver hebt gedaan is me op die bazige toon aanspreken. Als je lang genoeg doorgaat, geef ik uiteindelijk op van vermoeidheid. Maar wees eerlijk, dat zou zomaar de hele nacht kunnen duren.’


  Hij onderdrukte een lach omdat hij betwijfelde of ze dat op dit moment kon waarderen. ‘En als ik nu zeg dat ik weer ga vechten als je niets zegt? Helpt dat? Ik ben altijd op zoek naar excuses om mijn broers te lijf te gaan. Irritante eikels, stuk voor stuk.’


  ‘Ik heb mijn lesje wel geleerd. Als jij gaat vechten blijf ik netjes hier zitten met mijn handen in mijn zakken, en bemoei ik me alleen met mijn eigen zaken.’


  Hij snoof. Dat geloofde hij pas als hij het zag.


  ‘Er is natuurlijk een kans dat ik iets voor je kan doen, maar niet als je niet vertelt wat er gebeurd is.’


  Ze deed haar mond open om antwoord te geven maar op dat moment kwam Nikki eraan met een glas mineraalwater en een glas met ijs. Dus deed ze hem weer dicht. Hij kon wel schreeuwen van frustratie.


  Ze dronk het water uit de fles zonder het ijs aan te raken en depte toen fijntjes haar mond met het servet.


  ‘Er is duidelijk iets gebeurd op de boekenclub,’


  ‘Wauw, jij bent echt goed, zeg,’ zei ze droog.


  ‘Pas maar op, ik kan dingen waar jij geen weet van hebt,’ antwoordde hij.


  ‘Ongetwijfeld,’ mompelde ze.


  Waarschijnlijk kwam het door de slechte verlichting van The Speckled Lizard, maar hij was ervan overtuigd dat haar blik even naar zijn mond gleed, wat een enorme hitte door zijn hele lijf veroorzaakte. Hij deed zijn best af te koelen. ‘Je weet nooit wat ik eventueel voor je kan doen.’


  Ze prutste aan de fles. ‘Het is niets. Gewoon… Ik hoor daar niet. Ik wist het al voordat ik naar binnen ging. Ruth Tatum zei het ook nog tegen me. Ze ging ook nog tekeer tegen Charlotte omdat zij me uitgenodigd had.’


  ‘Echt waar? Kwam je daarom binnen alsof iemand je hondje had geschopt?’


  ‘Ik heb geen hond.’


  ‘Oké, alsof iemand míjn hond heeft geschopt, dan. Maak je je serieus druk om wat Ruth Tatum zegt? Dat is altijd al een chagrijnige draak geweest. Geen wonder dat haar man haar in de steek wilde laten voor een cocktailserveerster. ‘


  Haar vinger volgde de getekende hagedis op het bierviltje. ‘Dat is grappig. Dat zei ze namelijk tegen mij.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat Sawyer met anderen naar bed ging omdat ik zo’n trut ben. Dat hij snakte naar een beetje warmte.’


  ‘Zei ze dat? Zie je wel? Ruth is niet alleen een draak, ze is een totaal geschifte draak.’


  Haar mondhoeken bewogen een paar millimeter omhoog maar zakten al snel weer naar beneden. ‘Ze heeft geen ongelijk. Ik was verschrikkelijk tijdens de verloving. Bruidzilla op steroïden. Dat zei je zus.’


  Hij fronste. Wellicht was het tijd om even een hartig woordje met Charlotte te spreken als ze dit soort dingen tegen mensen zei. ‘Maar een bruiloft plannen is altijd stressvol en het is geen excuus voor wat die lul van een verloofde jou aangedaan heeft, hoe hij je vernederd heeft. Je zei zelf dat je beter af bent zonder hem.’


  ‘Dat ben ik zeker. Dat weet ik. We zouden elkaar het leven zuur hebben gemaakt en waarschijnlijk na drie of vier jaar alsnog gaan scheiden, als we het al zolang volhielden. Tegen die tijd liepen er waarschijnlijk ook nog een of twee kinderen rond om de puinhoop compleet te maken.’


  Hij dacht aan hoe ze er die middag uit had gezien met dat kleine meisje in haar armen, hoe lief en geduldig ze met haar omging. ‘Vergeet hem. En Ruth Tatum. Ze is geen seconde van jouw tijd waard.’


  Ze zuchtte. ‘Wil je weten waar ik het verdrietigst over ben?’


  Niet echt. Hij wilde gewoon alles goedmaken zodat zij weer blij was. ‘Wat?’


  ‘Voordat ik hoorde wat ze zei, had ik het echt naar mijn zin op het feestje. Ik praatte met mensen, luisterde naar hun verhalen, had plezier. Maar toen hoorde ik wat Ruth zei en was dat het enige wat telde. Ik liet alles afhangen van de mening van één enkel persoon. Zo ben ik altijd geweest. Ik ben geworden wat mijn ouders wilden, wat Sawyer wilde. Ik heb nooit de moeite genomen om te worden wie ík wilde zijn.’


  ‘En wie is dat dat wel?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei ze, zo zacht dat hij voorover moest gaan hangen om haar te verstaan. ‘Maar volgens mij ben ik weer een stapje verder bij de onthulling.’


  Hij wilde haar kussen, gewoon hier, midden in The Speckled Lizard. Daar zou de familie van opkijken.


  Opeens huiverde ze. ‘Ik zal maar een berichtje sturen aan je zus. Ze zou me thuisbrengen, en ik heb haar gewoon laten staan bij de boekwinkel. Wat is haar nummer?’


  Het beeld van een als een Assepoester door de nacht wegrennende Gen zou grappig zijn geweest als ze niet zo overstuur was geweest door de hele toestand.


  ‘Hier. Doe maar met mijn telefoon. Ze staat erin, maar niet onder Bazige Zus, zoals je zou denken.’


  Hij trok zijn telefoon uit zijn zak en gaf hem haar aan. Haar hand raakte de zijne toen ze hem aanpakte. Haar vingers waren koel door het koude glas dat ze vast had gehad, en hij wilde ze in zijn hand nemen en tegen zijn borst drukken…


  Hij moest nu echt nodig stoppen met dit soort gedachten. Ze waren vrienden, meer niet.


  Haar duimen vlogen snel over het scherm van zijn telefoon en toen gaf ze het apparaat terug. Hij was te nieuwsgierig om het berichtje niet te lezen:


  


  Dit is Gen. Ik ben bij Dylan. Maak je geen zorgen. Sorry, ik ben een lafaard. Tot morgen.


  


  ‘Je hebt nog steeds een lift naar huis nodig. Ik zeg even gedag tegen pa en mijn broers en dan zet ik je onderweg af.’


  ‘Waarom denken alle Cains dat ik niet in staat ben om zelfstandig zes blokken te lopen?’


  ‘Misschien omdat het donker is en sneeuwt.’


  ‘Dus? Ik vind het niet erg om naar huis te lopen. Je hoeft niet om mij midden in de wedstrijd weg te gaan.’


  ‘Ik zei toch dat ik net weg wilde gaan toen jij binnenkwam. Deze lange dagen dagbesteding hakken er aardig in.’


  Ze lachte zwakjes, zoals hij had gehoopt. Ze leek iets vrolijker en dat, bedacht hij, was zonder twijfel zijn grootste triomf van die dag.


  ‘Ik ben zo terug.’


  Ze knikte en nam een slokje van haar water terwijl hij naar de biljarttafel liep.


  ‘Ik ga er vandoor,’ zei hij.


  ‘Met Genevieve Beaumont.’ Pa’s woorden waren meer een constatering dan een vraag.


  Hij zag Brendan en Andrew naar elkaar kijken en was klaar om ze een voor een een goeie rechtse te verkopen.


  ‘Ze rijdt alleen even met me mee,’ zei hij.


  ‘Gelijk heb je,’ zei Andrew. ‘Het wordt wel weer eens tijd dat hij met iemand een stukje op rijdt.’


  Voordat hij er goed en wel bij na had gedacht stond hij met zijn borst tegen zijn broer aan, klaar om hem te lijf te gaan. ‘Zeg dat nog eens,’ knarste hij.


  ‘Ophouden, nu,’ zei Dermot vermoeid. ‘Rustig aan, jongens.’


  Andrew keek geschrokken. ‘Sorry hoor. Ik bedoelde er niets mee. Ik vind Genevieve leuk. Het was echt moedig om zo tegen haar vader in te gaan.’


  Ze was zeker moedig. Dat zag ze alleen zelf niet.


  ‘Ze heeft een lift naar huis nodig. Ik breng haar naar huis. Meer niet.’


  ‘Oké, duidelijk. Ga nou maar.’


  Genevieve kwam bij hen staan bij de pooltafel en lachte voorzichtig naar de familie. Hij was blij dat ze niets leek te merken van de spanning van even ervoor.


  Hij wist niet waar hij moest kijken toen ze Dermot op zijn wang kuste. ‘Bedankt voor de taart van laatst,’ zei ze. ‘Dat was precies wat ik nodig had.’


  ‘Mooi. Als je weer eens zin hebt geef je het maar door aan mijn zoon, dan bak ik er één speciaal voor jou.’


  ‘Dank je wel.’


  Ze leek zo opgetogen dat het minstens leek of Dermot haar de sleutels van een nieuwe BMW had gegeven.


  Dermot zag hoe lief ze was. Als zijn vader er zo zeker van was, waarom zagen alle anderen, Genevieve zelf incluis, dan alleen de minpunten?


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Ze stapten naar buiten waar het nog harder was gaan sneeuwen; grote vlokken die als een dikke deken op straat lagen.


  ‘Ik sta in het volgende blok,’ zei hij. ‘We moeten een klein stukje lopen.’


  ‘Geen probleem.’


  De kerstlichtjes die om praktisch elk reclamebord hingen weerkaatsten in de sneeuw, vrolijk en feestelijk. Hope’s Crossing was prachtig in deze tijd van het jaar. In bijna elke tijd van het jaar, als hij eerlijk was. De restaurants en winkels die nog open waren leken het behoorlijk druk te hebben. Er liepen een paar mensen op de stoep en iedereen leek in een goede bui te zijn.


  Het stond mijlenver af van het stof, het puin en de grauwheid van Afghanistan.


  De stoep was glad en Genevieve pakte zijn arm beet om niet uit te glijden – zijn goede arm want hij zorgde altijd dat hij haar aan zijn rechterkant had.


  Hij voelde haar warmte, dwars door haar jas en kleren heen, en wilde erin verdwijnen.


  ‘Jouw familie is heel erg hecht, hè?’ vroeg ze na een korte stilte.


  ‘Dat kun je wel zeggen. We zijn altijd heel close geweest. Veel kampeertripjes, vakanties aan de kust als pa weg kon van het café. Dat soort dingen. Ik denk dat pa toen mijn moeder overleed extra zijn best deed om ons niet uit elkaar te laten groeien. De oudsten studeerden of zaten in het leger, maar pa zorgde er altijd voor dat we een paar keer per jaar allemaal samen waren. Hij leerde snel met computers omgaan en hield zelfs een familieblog bij. Elke week zette hij erop waar iedereen mee bezig was. Tegenwoordig gaat het nog veel makkelijker, via social media, enzo.’


  ‘Je vader is geweldig. Daar mag je blij mee zijn. Mijn ouders houden ook van me, maar het is toch anders.’


  Hij dacht aan haar familie, de stijve pompeuze William, de kieskeurige perfectioniste Laura. Daarbij vergeleken had hij het inderdaad getroffen. Hij was gezegend. Zijn hele leven had hij zich geliefd geweten. ‘Grote gezinnen hebben veel voordelen, maar het kan ook behoorlijk vervelend zijn. Iedereen denkt het recht te hebben zich met jouw leven te bemoeien. En hoe irritant is het als al je broers alle sporten die jij leuk vindt al gedaan hebben? Weet je hoe vaak ik heb moeten luisteren naar een of andere coach die maar niet op kon houden over het percentage driepunters van Patrick of Brens sprintsnelheid of Jamies binnengeslagen punten. Genoeg om iemand een complex te bezorgen.’


  Ze glimlachte. ‘Ik geloof er niets van. Volgens mij heb ik jouw naam op verschillende bekers in de prijzenkast van school zien staan.’


  Dat verwaande jongetje dat dacht dat de wereld aan zijn voeten lag leek nu iemand uit een ander leven.


  ‘Hier is mijn auto,’ zei hij. Hij deed zijn pick-up nooit op slot, dus opende hij simpelweg het portier voor haar. Het was een hoge instap en terwijl hij haar bij haar elleboog pakte om haar naar binnen te helpen wenste hij voor het eerst sinds hij terug was dat hij niet in een twintig jaar oude, gammele, naar hond stinkende rammelbak reed.


  De motor sloeg in één keer aan, wat meteen verklaarde waarom hij er nog in reed en niet in zo’n nieuwe glimmende bolide die hij niet eens zijn oprit op durfde te sturen.


  ‘Een seconde,’ zei hij, en hij pakte de krabber vanachter de voorstoel. De sneeuw was licht en luchtig, dus hij hoefde alleen de zijramen en het achterraam schoon te vegen. De ruitenwissers zouden het voorraam vrijmaken.


  Tegen de tijd dat hij weer in de auto klom kwam er hete lucht uit de blazer. Nou, misschien rook het niet zo lekker en zag het er niet uit, maar hij hield van deze auto. Hij deed precies wat hij doen moest.


  Ze kwamen bijna geen andere weggebruikers tegen op hun route naar Snowflake Canyon en haar oma’s huis.


  Bijna alle huizen waren versierd. De een nog mooier dan de ander: knipperende lichtjes langs de dakgoot of in de heg, een grote kerstboom voor het raam, zelfs een huis met een complete kerstmannenfamilie in de tuin.


  Alles ademde magie, vooral tijdens een sneeuwbui die alle kleuren dempte en door elkaar heen liet lopen.


  Ze waren bijna bij haar oma’s huis toen Genevieves telefoon ging. Haar ringtone klonk als een jazzy liedje uit A Charlie Brown Christmas, wat hem gek genoeg vertederde. Ze viste hem uit haar jaszak en keek naar het display. ‘Onbekend,’ zei ze maar nam toch op. ‘Hallo?’ Ze was even stil, fronste en zei haar naam nog eens, maar dan harder.


  ‘Verkeerd nummer, denk ik,’ zei hij.


  ‘Misschien. Ik kon zweren dat ik iemand hoorde. Vreemd.’


  Ze liet de telefoon weer in haar zak glijden toen hij voor het huis van haar oma stopte. Het was minder lelijk dan hij op het eerste gezicht gedacht had. De lichten van de veranda waren aan en hij zag een paar lichtjes knipperen in het grote raam.


  ‘Ik heb gisteren de eetkamer geverfd,’ zei ze. ‘Kom even kijken.’


  Zijn vingers grepen het stuur steviger vast. Hij wist niet zeker of dat wel zo’n goed idee was. Hoe meer hij bij haar was, hoe meer hij zij best moest doen om met zijn handen… hand… van haar af te blijven. Maar hij wist dat ze zijn weigering als een afwijzing zou zien, terwijl ze al zo’n rotavond achter de rug had.


  ‘Heel even dan,’ zei hij uiteindelijk. ‘En daarna moest ik Tucker maar eens ophalen. Hij is al de hele dag bij Brendan en wil waarschijnlijk heel graag naar huis.’


  ‘Waarom was hij bij je broer?’


  ‘Ach, het slaat nergens op maar ik vind het niet prettig om hem alleen te laten als ik weet dat ik de hele dag wegblijf.’


  ‘Is hij lastig? Knaagt ie aan de meubels of scheurt-ie je kussens aan flarden?’


  ‘Nee, helemaal niet. Het is een lieverd. Ik wil alleen niet dat hij eenzaam wordt zo alleen op de berg.’


  Hij wilde ook niet dat zij in dit donkere huis alleen zou zijn, eenzaam en ongelukkig, maar hij betwijfelde of ze het leuk zou vinden om met een hond te worden vergeleken.


  ‘Je bent een lieverd, Dylan Caine,’ zei ze.


  Wat hij hier ook tegenin zou brengen, het zou net zo belachelijk klinken als haar statement, dus hij keek haar alleen even kwaadaardig aan en stapte toen uit om haar portier open te doen.


  


  Genevieve liep voorop, over de stoep, zich welbewust van Dylan, die achter haar liep alsof hij naar de slachtkamer geleid werd.


  Ze zuchtte, zich afvragend waarom ze hem niet gewoon had kunnen bedanken en uitzwaaien. Ze begreep deze man niet. Soms gedroeg hij zich alsof hij graag bij haar was – meer dan graag, zelfs. En het volgende moment trok hij zich zo snel weer terug dat haar hoofd ervan tolde.


  Neem nou vanavond. Hij was trouwens wel buitengewoon lief voor haar geweest in The Speckled Lizard. Ze zou de totale, fysiek voelbare opluchting die er door haar heen stroomde nooit vergeten toen ze hem daar aan de bar had zien zitten, groot, sterk en troostend, alsof het lot haar naar hem toe had geleid.


  Hij gaf haar precies wat ze nodig had, een luisterend oor, een paar wijze woorden en een enorme portie relativering.


  Ze kon niet geloven dat ze zich zo uit de boekwinkel had laten verjagen. Dylan had gelijk. Ruth Tatum was een chagrijnige draak. Wat kon het Genevieve schelen wat zij dacht? Het kon haar werkelijk niets schelen, maar wel wat de anderen dachten. Charlotte en Claire McKnight en Maura. Ze had zo gehoopt dat ze haar aardig zouden vinden, dat ze zouden zien dat ze haar best deed te veranderen.


  Ruths woorden bevestigden dat ze net zo goed kon ophouden met proberen. Ze had haar reputatie in Hope’s Crossing helemaal aan zichzelf te danken. In een gemeenschap als deze was het bijna onmogelijk om je van een eenmaal behaalde reputatie te ontdoen, laat staan je naam te zuiveren.


  Haar handen trilden van de kou toen ze de sleutel probeerde om te draaien.


  ‘Hulp nodig?’ vroeg Dylan.


  ‘Nee. Het lukt al. Hij klemt soms.’ Ze wiebelde wat heen en weer met de sleutel, en de deur vloog open. Ze knipte het licht aan en hield de deur voor hem open. Toen hij naar binnen stapte vroeg ze zich af hoe hij haar zo snel zo dierbaar geworden was.


  Tot een paar weken geleden was deze man niets meer dan een vage kennis geweest waarmee ze ooit op de middelbare school had gezeten. Iemand, waarschijnlijk haar vader, had aan de telefoon wel eens iets verteld over het ernstige letsel dat hij had opgelopen. Ze wist nog dat ze het heel erg had gevonden voor die aardige Dermot, maar meer aandacht had ze in al die jaren niet gehad voor Dylan.


  Wat zouden haar ouders zeggen als ze hoorden dat een norse gehavende oorlogsveteraan haar beste vriend was geworden in Hope’s Crossing?


  Vergeet haar ouders. Wat zou Dylan zeggen?


  ‘Je hebt kerstversieringen opgehangen. Ik dacht dat je dat niet zou doen.’


  ‘Geen kerstboom, zoals je ziet. Mijn taks was bereikt na het versieren van die laatste kerstboom in de ontvangstruimte.’


  Hij lachte voorzichtig en keek de woonkamer rond naar de verschillende kerststalletjes die ze neer had gezet. Een paar op de schouw, nog een paar op de vensterbank bij het grote raam, en dan nog een paar op de lelijke eikenhouten bijzettafeltjes.


  ‘Leuk, hoor.’


  Ze moest toegeven dat de stalletjes schattig waren, zeker in het licht van de kerstlichtjes die ze eromheen had gedrapeerd.


  ‘Ik ben geloof ik toch een beetje in de kerstsfeer gekomen. Helemaal niets is ook zo karig. Ik vond deze dozen gisteren in de kruipruimte.’


  ‘Dat zijn nogal wat kerststallen.’


  ‘Dit is nog niet eens de helft. Er liggen er waarschijnlijk nog een stuk of honderd in de dozen boven. Oma Pearl was er dol op. Ze verzamelde ze uit alle windstreken, hoe gekker, hoe beter. Ik heb de leukste uitgekozen.’


  Ze streelde met een vinger over Maria’s mantel in een van haar favoriete stallen, een fijn porseleinen setje waarin alle figuren zeer realistische gezichtjes hadden. ‘Als klein meisje speelde ik ermee op mijn kamer. Tot ik ongeveer twaalf was, toen deed ik er niets meer mee, maar ze bleef ze gewoon geven. Elk jaar, zonder uitzondering. Thuis staan er waarschijnlijk ook nog ergens een paar dozen vol, tenzij mijn moeder ze weg heeft gegooid.’


  Ze had nu spijt dat ze de traditie niet goed op waarde had geschat. Door in dit huis te wonen kreeg ze een heel ander beeld van haar oma. Tegelijk voelde ze een groot verdriet omdat ze toen ze eenmaal volwassen was niet meer moeite had gedaan om een betere relatie op te bouwen met Pearl.


  ‘Kom, ik laat je de eetkamer zien,’ zei ze, de nostalgie van zich af schuddend.


  Ze ging hem voor, deed de lichten aan en deed een stap achteruit om het vrolijke, frisse olijfgroen op drie van de muren te bewonderen. Ze was ook bijzonder blij met de vierde muur, waar Dylan ook naar keek.


  ‘Je hebt die muur echt bruin gemaakt. Mooi. Rustgevend. Ongelooflijk hoe een klein beetje verf zo’n verschil kan maken.’


  ‘Dank je. Inderdaad. Ik krijg helemaal zin om snel door te werken en de andere kamers ook onder handen te nemen. Ik denk dat ik het huis zo beter kan verkopen, zelfs als de uiteindelijke kopers het toch gaan slopen.’


  Hij keek haar lang aan, maar ze kon de blik in zijn ogen niet goed interpreteren. Ze had zich al een paar keer eerder afgevraagd of zijn gedachten beter te lezen zouden zijn zonder het ooglapje.


  ‘Waarom heb je zo’n haast om weer weg te gaan?’ vroeg hij. ‘Je kunt hier toch ook een binnenhuispraktijk beginnen? Ik kan me voorstellen dat Hope’s Crossing net zo hard om jouw diensten staat te springen als Parijs. Harder zelfs.’


  Stond zijn gezicht zo gespannen omdat hij niet wilde dat ze wegging, vroeg ze zich af. Of baalde hij er gewoon van dat hij haar thuis moest brengen?


  ‘Daar heb je gelijk in. Ik zou hier zeker ook genoeg werk kunnen krijgen, zeker met al die tweede huizen hier en die nieuwe bouwprojecten. Maar denk even na. Ik kan hier toch niet wonen? Ik heb je toch verteld wat er op het feestje gebeurde?’


  ‘Ga je echt je leven laten leiden door de mening van één zure oude heks?’


  ‘Wat maakt het jou uit waar ik mijn bedrijf opricht? Ik dacht dat je me liever zag gaan dan komen. Of zal je me soms missen?’


  Het was een gewaagde vraag, half plagerig, half serieus. Ze was het zat om te moeten raden naar zijn gedachten, naar wat ze voor hem betekende.


  Hij keek haar aan. De strakke blik in zijn gehavende maar nog knappe gezicht deed haar naar adem happen. ‘Ja,’ antwoordde hij, een kraak in zijn stem. ‘Ik zal je meer missen dan goed voor me is.’


  Ze slikte, voelde zich warm worden. Voordat ze bekomen was van de schok en iets terug kon zeggen, of wat dan ook kon doen, veranderde hij snel van onderwerp.


  ‘Je kunt hier gelukkig worden, Gen. We zijn niet allemaal als Ruth. Dat weet je. Iedereen die denkt dat jij verwend en egoïstisch bent, die kent je niet. Je hebt ze niet de kans gegeven je te leren kennen. Je wordt altijd zo koel en kattig, en dat wordt uitgelegd als arrogant en hooghartig.’


  Ja, daar zat wel wat in. Ze was sinds ze terug was gekomen defensief en op haar hoede. Voor een deel kwam dat door het ultimatum van haar ouders. Maar ook omdat ze het verschrikkelijk vond om nagekeken te worden en het onderwerp van gesprek te zijn, net zoals vlak na haar verbroken verloving.


  ‘Misschien zijn ze helemaal niet blij met wat ze vinden,’ fluisterde ze.


  ‘Misschien niet,’ zei hij, net zo zacht. ‘Maar je moet ze minstens de kans geven om de Genevieve te leren kennen die ik zie.’


  Ze keek naar hem, zoals hij daar stond in haar eetkamer met de geur van verse verf om hen heen. Hij was buitengewoon aantrekkelijk, nog knapper misschien door zijn gebreken.


  Het ooglapje, de prothese aan zijn arm… ze herinnerde zich haar lichte angst voor deze zaken toen ze hem net had ontmoet, die avond aan de bar. Maar nu waren het eretekens. Tekenen van moed en kracht, van de enorme offers die hij had gebracht en de uitdagingen die hij de rest van zijn leven aan zou moeten gaan.


  Iets in haar begon te bewegen, deed ruimte ontstaan, legde een oprechte, naakte waarheid bloot.


  Ze werd verliefd op hem.


  De zaligheid van het besef overspoelde haar, krachtig en volledig. Ja. Natuurlijk. Ze had het kunnen weten. Ze werd verliefd op Dylan Caine.


  De emoties verdrongen elkaar in haar borst, zo sterk en echt dat ze niet begreep dat ze er zolang overheen had gekeken.


  Ze dacht niet verder na over de absurdheid ervan of over het risico dat ze liep om voor de tweede keer die avond te worden afgewezen. Ze deed gewoon een stap naar voren, ging op haar tenen staan en kuste een mondhoek van die serieuze mond.


  


  Hij bevroor een halve seconde, en ze wachtte ademloos op wat er zou komen, haar mond tegen de zijne, haar hart op hol.


  Kus me terug. Kus me alsjeblieft terug…


  Ze was doodsbenauwd dat hij haar nog eens weg zou duwen, maar toen trok hij haar hard tegen zijn harde lijf en kuste haar hard en intens terug.


  Zijn mond was stevig, veeleisend, heet en heerlijk, met een vleugje whisky en zijn kus net zo kordaat als wanhopig.


  O. Ja.


  Ze sloeg haar armen stevig om hem heen, drukte zich tegen hem aan van schouder tot dij. Ze wilde hem overal, zijn kracht, de bedwelmende smaak en geur en aanrakingen.


  Zoiets had ze nog nooit gevoeld, deze wilde smachtende golf van heet verlangen, lust en gretigheid.


  Ja. Het was Dylan.


  Wat een verschil maakten deze breekbare, tedere gevoelens. Ze had bijna zin om te huilen. Het voelde zo perfect en zo goed om zich hier in zijn armen te bevinden. Alsof alles in haar altijd alleen maar op deze man had gewacht, op dit moment.


  Hij gromde, diep en intens sexy, en kuste haar nog iets harder. Ze huiverde toen een volgende golf gevoelens haar als een lawine langs de berghelling overspoelde en alles wat haar in de weg zat wegvaagde. Het verleden, haar onzekerheden. Dylan was het enige wat telde.


  Ze wist niet of hij de beweging had ingezet of zij, maar opeens waren ze weer in oma Pearls huiskamer met de subtiele kerstlampjes als enige verlichting. Hij had zijn jas nog aan en zij trok die uit en toen lagen ze op de sofa, lijf tegen lijf, en dat was alles wat ze wilde.


  Hij was overal hard. Al die tijd had ze hem te mager gevonden, alsof hij te veel was afgevallen en een paar goede maaltijden in het café van zijn vader kon gebruiken om weer op gewicht te komen.


  Hij was misschien slank, maar nu besefte ze dat zijn lichaam een en al spiermassa was, hard en solide. Hij kuste haar mond en trok toen een spoor langs haar hals en verder naar beneden, naar de huid in de V-hals van haar trui. Ze gooide haar hoofd in haar nek, vragend om meer, om alles.


  Ze had altijd een hekel gehad aan oma Pearls sofa maar nu stond ze op het punt haar mening te herzien. De diepe kussens die ze altijd zo onplezierig had gevonden boden genoeg ruimte om naast elkaar te liggen. Dat was vooral bijzonder prettig was omdat Dylan nu niet al zijn gewicht met zijn ene arm hoefde te dragen. Zo kon hij die arm gebruiken om op verkenning te gaan, met zijn vingers in haar trui, die hij net genoeg optrok om een streepje huid in haar taille bloot te leggen.


  De terughoudende Dylan was verdwenen. Hij was overal, zijn lippen, zijn tong, zijn vingers. Hij schoof een sterk bovenbeen tussen haar benen en ze welfde zich tegen hem aan, wat weer een nieuwe lawine van emoties ontketende.


  Ze woelde met haar vingers door zijn haar, terwijl ze alles kuste wat ze kon vinden. Perfect. Het moment was perfect. Met de sneeuw die buiten viel, de glinsterende lichtjes, deze man waar ze van hield in haar armen.


  En toen ging haar telefoon.


  Ze verstijfde toen dat stomme kerstliedje klonk uit de zak van de jas die ze slordig over een stoel had gegooid.


  ‘Niet op letten,’ mompelde ze, haar mond tegen de heerlijke warme huid van zijn kaaklijn gedrukt. ‘Het is niet belangrijk.’


  De sofa bood hem niet genoeg ruimte om weg te rollen, maar het lukte hem toch om enige afstand tussen hen te creëren. ‘Misschien wel.’


  ‘Het kan me niet schelen wie het is. Ik wil niet dat je stopt. Kus me, Dylan. Alsjeblieft.’


  Het licht verlichtte de helft van zijn gezicht, de kant zonder ooglapje, en ze zag de lust en het verlangen in zijn blik. Het moment daarna ademde ze opgelucht in, want hij begon haar weer te kussen, bijna alsof hij daar geen controle over had.


  Maar na een paar seconden trok hij zich terug. ‘Stop, Gen.’


  ‘Waarom?’


  Hij was maar een paar centimeter van haar vandaan, zo dichtbij dat ze elke wimper om dat mooie blauwe oog heen zag zitten.


  ‘Ik ben al… al heel lang niet met een vrouw geweest. Ik wil niet stoppen na een beetje zoenen en frummelen op je oma’s lelijke sofa.’


  Hij keek haar aan zoals er nog nooit iemand naar haar gekeken had en ze huiverde. Alsof ze alles was wat hij ooit gewild had.


  ‘Oké,’ fluisterde ze. Haar hersenen leken niet meer te werken als hij naar haar keek alsof hij haar wilde verslinden – ga je gang – maar het lukte haar een zeer helder en samenhangend antwoord te geven, gezien de omstandigheden. ‘Ik heb een slaapkamer. En heel mooi beddengoed. Europees.’


  ‘Geen goed idee.’


  Tot haar teleurstelling ging hij rechtop zitten op de sofa, zijn beide voeten stevig op de grond.


  Ze besloot hem expres verkeerd te begrijpen. ‘O, echt wel. Je wil niet weten wat mijn oma op het bed had liggen. Polyester lakens en zo’n verschrikkelijke glimmende gewatteerde sprei.’


  Ze huiverde, en ze hoefde het niet eens te spelen. Zonder zijn warmte tegen haar aan had ze het opeens koud, ondanks de perfect werkende kachel van oma Pearl.


  Hij keek haar aan, en tot haar verbazing zag ze zijn ene mondhoek na een korte aarzeling een heel klein beetje opkrullen. Dat ze hem aan het lachen kon krijgen, zelfs als de spanning – seksueel of anderszins – te snijden was, vervulde haar met een heerlijke uitgelaten gelukzaligheid.


  ‘Ik bedoel dat jij en ik samen die lakens zouden ruïneren. Dát is geen goed idee.’


  De onwrikbaarheid in zijn stem was killer dan blootsvoets door de sneeuw gaan. Weer duwde hij haar van zich af.


  ‘Gaat dit over je hand? Want daar heb ik totaal geen moeite mee. Echt niet. Als jij me kust en aanraakt kan ik alleen maar denken aan de onderdelen die je wel hebt, en niet aan iets wat er misschien niet is.’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak, de lust kwam terug in zijn blik. Even dacht ze dat hij haar weer ging kussen maar toen zuchtte hij.


  ‘Ik ben beschadigd, Gen. Niet alleen aan de buitenkant. In elk opzicht.’ Hij stond op, met een mengeling van spijt, verdriet en lust in zijn ogen, en pakte de jas die ze op de grond had gegooid.


  ‘Ik zie geen beschadigd iemand,’ zei ze terwijl ze ook opstond. ‘Ik zie iemand die…’


  Perfect is. Geweldig. De man waar ik van houd.


  ‘Beter is dan wie dan ook,’ fluisterde ze uiteindelijk.


  Het klonk stom maar ze wist niet hoe ze hem anders moest vertellen hoeveel hij voor haar was gaan betekenen.


  ‘Als dat zo is, moet je nodig nieuwe mensen ontmoeten.’ Hij pakte haar hand en kneep er zachtjes in. ‘Ik sta te trillen omdat ik zo ontzettend naar je verlang, maar ik ga niet met je naar bed, Gen.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze was niet van plan te smeken, hoewel ze het meer wilde dan wat dan ook.


  ‘Dit gaat toch niet zo.’


  ‘We kunnen toch naar de slaapkamer gaan’ probeerde ze.


  ‘ Je weet best wat ik bedoel.’ Hij fronste. ‘Je bent kwetsbaar en verdrietig door wat er vanavond is gebeurd. Dat snap ik. Maar ik ben niet de man die jij nodig hebt. Jij verdient iemand anders, een… betere man. Iemand zonder alle bagage die ik meedraag.’


  ‘Ik wil niemand anders.’


  Oké, ze zou een béétje smeken.


  Die spier in zijn kaak verstrakte weer en hij wreef over zijn voorhoofd, net boven het lapje. ‘Dat zeg je nu, maar later zal je spijt krijgen. Dat zou ik verschrikkelijk vinden. Sorry, Gen. Ik kan dit niet. Welterusten.’


  Voordat ze er nog iets tegen in kon brengen of ook maar iets kon zeggen verdween hij naar buiten.


  Toen de deur met een ijzige klik achter hem dichtviel bleef ze als bevroren zitten op de rand van oma Pearls afschuwelijke sofa, die ze nu weer haatte met alles wat ze in zich had. Ze was moegestreden, verdoofd, verward, alsof ze door een tornado was gegrepen en weer was neergekwakt.


  Ze hield van Dylan Caine, en hij had net pijnlijk duidelijk gemaakt dat hij zichzelf niet toe zou staan hetzelfde te voelen voor haar.


  Voor de tweede keer voldeed ze niet.


  Wat moest ze nu?


  Ze had geen idee hoe ze nu verder moest, nu alles anders was geworden.


  Hoe kon ze zich morgen vertonen bij A Warrior’s Hope en met hem omgaan alsof er niets gebeurd was? Alsof haar hart daarnet niet volkomen blootgelegd was en binnenstebuiten was gekeerd?


  En nog erger, hoe kon ze nog terug naar Parijs om daar een nieuw leven, een nieuwe carrière te beginnen? Terwijl ze opeens zeker wist dat alles wat ze wilde hier was, en nergens anders?


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Ze zag eruit als een wrak, en dit keer lag het niet aan de roze tegels in oma Pearls badkamer.


  Genevieve keek in de spiegel terwijl langzaam het grimmige besef daagde dat zelfs de beste make-up niet opgewassen was tegen de gevolgen van een slapeloze nacht. Ze had geprobeerd te slapen nadat Dylan vertrokken, was maar ze was al snel weer opgestaan om haar kluskleren aan te trekken. Tot in de vroege uurtjes van de ochtend had ze behang af staan krabben.


  Ze deed haar best, maar ondertussen had ze nog steeds geen idee hoe ze hem onder ogen kon komen. Met een beetje geluk kon ze Eden zover krijgen haar een opdracht te geven die ze zo ver mogelijk van Dylan vandaan kon uitvoeren. En misschien zou hij er wel voor kiezen de rest van zijn taakstraf achter de tralies uit te zitten, zodat hij niet langer in haar buurt hoefde te zijn.


  Hij wilde haar dus niet. Dat kon ze aan. Was ze de laatste tijd niet bezig geweest zichzelf overtuigen dat ze sterker was dan ze altijd gedacht had?


  Ze zuchtte en deed haar camoufleerstift terug in haar make-uptas. Na nog wat kunst- en vliegwerk besloot ze dat dit het beste was wat ze ervan kon maken. Ondanks de schaduwen onder haar ogen zou niemand zien dat haar hart gebroken was.


  Toen ze eindelijk klaar was deed ze haar jas aan, waarbij ze het gewicht van haar telefoon in haar jaszak voelde. Opeens herinnerde zich het telefoontje van de avond ervoor dat alles verpest had. Ze had nog niet gekeken wie er gebeld had.


  Waarschijnlijk haar moeder, die weer een dagje winkelen wilde plannen, onwetend als ze was.


  Ze besloot er niet meer over na te denken maar keek op het laatste moment toch even wie er gebeld had.


  Ze bekeek het lijstje van meest recente nummers en zag dat het een onbekend nummer was geweest. De beller had echter wel een boodschap ingesproken.


  Ze belde haar voicemail. Terwijl ze het bericht afluisterde werden haar ogen groter en groter en ging haar hart steeds sneller kloppen. Ze krabbelde de boodschap op een briefje en liet haar opwinding alles waar ze verder mee zat overheersen… voorlopig.


  


  Ze was nog steeds opgewonden toen ze het recreatiecentrum in rende. Als ze iets bereikt had met het telefoontje dat ze gepleegd had na de bewuste voicemail, was het dat ze nog uitgelatener werd. Ze was duizelig van nerveuze opwinding, en natuurlijk door het slaapgebrek.


  Opeens begreep ze hoe de engel van hoop zich moest voelen als hij of zij iets voor een ander deed. Wat een geweldig gevoel… dat ze door dingen te doen voor anderen minder last had van haar eigen pijn en problemen. Het verdriet was er wel, maar ze had geen tijd om erin te zwelgen. Niet nu ze dit nieuwe doel had.


  De stekende pijn in haar hart bleef zich echter telkens weer naar de oppervlakte vechten. Vooral toen ze het centrum binnenstapte en Dylan onmiddellijk vanuit de andere richting op zich af zag komen.


  De pijn en afwijzing sneden weer net zo hard door haar ziel als de avond ervoor. Ze haalde adem en onderdrukte het gevoel, met een geforceerde glimlach op haar gezicht.


  ‘Iemand is in een goed humeur,’ zei Dylan.


  ‘Supergoed, kun je wel zeggen.’


  Hij leek even van zijn stuk gebracht. Had hij verwacht dat ze mokkend en minnetjes rond zou lopen? Nou, als ze dat geweldige telefoontje niet had gehad, was het misschien wel zo geweest.


  ‘Heeft er iemand een bod gedaan van tien miljoen dollar?’


  ‘Nee, nog beter.’


  ‘O?’


  Ze moest het iemand vertellen voordat ze uit elkaar spatte, en Dylan was het perfecte slachtoffer. Hij wist vanaf het begin wat ze van plan was geweest. Als hij niets gezegd had over Fort Benning had ze nooit zo snel resultaat geboekt.


  Ze keek even steels in het rond om zeker te zijn dat niemand ze kon horen en boog zich dicht naar hem toe. ‘Ik heb bericht van Jenna Baldwin.’


  In plaats van de reactie waar ze op gehoopt had, keek hij haar vol onbegrip aan.


  ‘Je weet wel, Treys vriendin. De onderwijzeres uit Fort Benning.’


  ‘Aha.’


  ‘Ze was dolblij dat ik haar mijn telefoonnummer gemaild had. Je had moeten hóren hoe gelukkig ze was. Ze is al maanden naar hem op zoek. En moet je luisteren! Ze kon een last-minute boeken en morgenmiddag komt ze aan!’


  Hij bleef lang stil. ‘O, Gen. Wat heb je gedaan?’ zei hij uiteindelijk.


  Haar gezicht betrok bij het horen van de afkeuring in zijn stem.


  ‘Hoe bedoel je, wat heb ik gedaan?’ Dit kan niet beter. Zij komt hiernaartoe, hij ziet in dat hij haar nooit had moeten laten gaan en ze leven nog lang en gelukkig.’


  ‘Jij leeft echt in een sprookjeswereld.’


  Nadat hij haar de avond ervoor al genoeg had aangedaan, durfde hij haar nu weer te beschimpen. Wilde hij per se het kleine beetje plezier dat haar op dit moment op de been hield ook nog de kop in drukken?


  ‘En jij bent de meest cynische persoon die ik ken!’ reageerde ze.


  ‘Inderdaad, het spijt me dat mijn leven zich niet kabbelend tussen kaviaar en de Champs-Elysées heeft afgespeeld.’


  Vijf minuten geleden was ze nog opgetogen geweest, vervuld van de verwachting eindelijk eens iets goeds te doen. Dit zou haar kerstcadeau worden aan een jonge man die al het geluk van de wereld verdiende. En daar was Dylan, meneer jij-kunt-mijn-bagage-niet-gebruiken, die haar geluk in een grote zwaai van tafel veegde.


  ‘Denk je echt dat mijn leven zo perfect is?’ Ze wilde hem slaan. In plaats daarvan balde ze haar handen tot vuisten en sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Ik ben blut, zonder vrienden. Mijn bloedeigen familie denkt dat ik de weg kwijt ben. Ik doe verdomme een taakstraf met jóú. Nou, lekker perfect.’


  ‘Het kan veel erger.’


  ‘Dat weet ik ook wel. Ik ben niet helemaal gek. Wat voor stoms heb ik gedaan? Ik dacht dat ik iets aardigs deed voor twee mensen die van elkaar houden? Ik heb zelfs de helft van het vliegticket betaald van mijn noodspaarpot omdat een last-minutevlucht niet te betalen is voor een schooljuf.’


  ‘O, Gen.’ Er gleed heel even een zachte, warme gloed over zijn gezicht. maar die verdween net zo snel als hij gekomen was, zodat ze weer dat ijzige masker te zien kreeg waar ze zo onzeker van werd.


  ‘Je hebt gelijk. Het was een stom plan. De hele zaak wordt een fiasco zodat ik hem mooi bij kan schrijven op mijn rijtje mislukkingen. Samen met het leegtrekken van mijn creditcards en zo stom zijn om de neus van een assistent-openbaar aanklager te breken.’


  Ze vond het verschrikkelijk dat haar stem brak toen ze die laatste woorden uitsprak. Moeizaam slikkend drong ze de tranen van woede die zich opdrongen terug. Of misschien was het geen woede die ze voelde. Misschien waren het simpelweg tranen van verdriet.


  ‘Stil maar, ik zorg wel dat Trey er nooit achterkomt dat jij er iets mee te maken hebt.’


  ‘Waar niets mee te maken?’


  Ze draaide zich om en zag dat de man over wie ze het hadden geluidloos achter hen was komen staan in zijn rolstoel. O god, wat moest ze doen? Ze wilde hem verrassen. Als ze hem zou zeggen dat Jenna de volgende dag aan zou komen was alles verpest, maar ze zag geen andere mogelijkheid.


  Tot haar verbazing kwam Dylan, de übercynische Dylan zelf, haar te hulp.


  ‘Betrapt. Er staat vanmorgen een sneeuwscootertocht op het programma. Er zijn er een paar die met de hand bediend kunnen worden, en ik was aan het regelen dat jij de snelste zou krijgen. Je vertelde toch dat je gek was op motorracen voordat je gewond raakte?’


  Hij gaf haar rugdekking. Had ze dat de veteranen niet horen zeggen als ze het hadden over elkaar beschermen? Ondanks zijn bezwaren tegen haar plannen stak hij zijn nek uit om haar te beschermen.


  Geen wonder dat ze zo verliefd op hem was.


  ‘Wauw,’ zei Trey verrast. ‘Bedankt, man. Dat is echt aardig van je.’


  ‘Jaja, zo ben ik,’ fleemde Dylan. ‘Als ik iets ben, is het wel aardig.’


  Hij zond Genevieve een intense blik toe. Tot haar opluchting kwamen Eden en Mack en de anderen om hen heen staan, dus was het moment snel voorbij.


  


  Tegen het eind van de dag was ze doodop van de ingehouden zenuwen.


  Elke keer dat ze bij Trey in de buurt was probeerde ze aan duizend andere dingen te denken om te voorkomen dat ze het nieuws over Jenna zou verklappen.


  En elke keer dat ze bij Dylan in de buurt was idem dito, maar dan om te voorkomen dat ze in tranen uit zou barsten.


  Het was een geluk bij een ongeluk dat ze Charlotte niet ook nog hoefde te ontwijken. Ze had Dylans zus niet meer gezien sinds ze haar de avond ervoor had achtergelaten bij de boekwinkel. Tijdens de lunch hoorde ze Spence tegen Chelsea zeggen dat Charlotte druk was in de snoepwinkel en waarschijnlijk pas tegen het avondeten naar het recreatiecentrum zou komen.


  Ze was blij dat Eden iets leek te merken van haar zenuwen. In plaats van haar mee te sturen met de families die weer gingen skiën, vroeg ze Gen om iets in het centrum te doen, heerlijk rustig zonder al die mensen om haar heen. Ze moest alles in orde maken voor de afscheidsbijeenkomst op zondagavond en haar inpaktalent botvieren op de presentjes die de medewerkers voor de gasten en hun gezinsleden hadden uitgezocht.


  Iedereen zou op maandag vertrekken. Maar tussen nu en dan kon er nog van alles gebeuren. Ze hoopte met heel haar hart dat haar bemoeienis positief uit zou pakken.


  Ze knoopte net het lint om het laatste pakje – poppenkleertjes voor Penelope, de pop van de kleine schattige Claudia Brooks – toen Spencer Gregory de kamer binnen kwam gewandeld die ze zich had toegeëigend.


  Hij was zo filmsterachtig knap dat ze er telkens weer van schrok. Smokin’ Hot Spence Gregory. In de periode dat ze nu voor A Warrior’s Hope werkte had ze gemerkt dat hij echt niet door had welk effect hij had op mensen.


  ‘Ah, hier ben je. Ik zie dat Eden je flink aan het werk heeft gezet.’


  Ze grijnsde. ‘Daar is ze goed in, ja. Ik ben bijna klaar. Is iedereen al terug?’


  ‘Nog niet. Mac belde om te zeggen dat ze onderweg zijn.’


  ‘Dus ik moet even opschieten met inpakken en alles verstoppen.’


  ‘We kunnen de spullen wel op mijn kamer leggen.’


  ‘Oké, ik ben bijna zover.’


  ‘Heb je hulp nodig?’


  ‘Nee. Alles onder controle.’


  Hij leunde tegen de tafel en keek naar haar en ze vroeg zich niet voor het eerst af hoe het kwam dat hij haar geen vlinders in haar buik gaf, zoals Dylan.


  ‘Ik heb trouwens net even de papieren nagekeken, en ik zag dat Dylan en jij al behoorlijk ver op weg zijn met jullie taakstraf. Nog een paar van dit soort tienurige werkdagen en dan hebben jullie aan al je verplichtingen voldaan.’


  ‘Dat zal dan wel, ja.’


  ‘Je zal wel blij zijn dat je hier dan de deur achter je dicht kan doen.’


  Ze zou blij moeten zijn dat ze door kon met haar leven en met het opknappen van oma Pearls huis. In plaats daarvan voelde ze vooral zwaarte en verdriet. Ze had het hier fijn gevonden, fijner dan ze ooit gedacht had. ‘Dat valt wel mee. Ik vond het eigenlijk heel leuk om hier te werken. Heel erg bedankt voor het vertrouwen.’


  Hij keek verrast. ‘Heel graag gedaan.’


  Zelfs in Parijs had het bericht haar bereikt dat Spence naar Hope’s Crossing was gekomen na een groot schandaal, dat te maken had met de tragische dood van zijn vrouw, zijn verslaving aan medicijnen, en een drugszaak die later in scène bleek te zijn gezet.


  Sinds zijn terugkeer naar zijn geboorteplaats was zijn leven radicaal veranderd.


  ‘Mag ik zeggen,’ zei ze in een impuls, ‘dat ik het geweldig vind wat jullie hier doen. Jullie maken echt het verschil. Vanmorgen zag ik Ricardo Torres samen met zijn vrouw op de sneeuwscooter, en ze hadden de grootste lol. Toen ze aankwamen leek het alsof ze nauwelijks met elkaar praatten. En hoe Trey en Joe gisteren om het hardst van de piste gingen in hun aangepaste skistoelen…. Ik meen het, het project is fantastisch.’


  ‘Dank je, Genevieve. Wat lief dat je dat zegt.’ Hij glimlachte een beetje spijtig. ‘Ik wou dat je familie er ook zo over dacht. Vooral je vader. Wist je dat hij onze voorlopige vergunning probeert in te trekken?’


  ‘Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Dat kan niet waar zijn.’


  ‘Volgens burgemeester Beaumont moet het Hope’s Crossing Recreatiecentrum alleen gebruikt worden door inwoners van Hope’s Crossing, niet door zomaar door iedereen met een zielig verhaal.’


  Tja, soms werd ze gek van haar vader. ‘Wat erg. Ik zal proberen hem op andere gedachten te brengen, maar ik waarschuw je, mijn familie is momenteel niet erg geneigd iets van mij aan te nemen.’


  ‘Ik maak me geen grote zorgen. Niet zolang Harry Lange aan onze kant staat, tenminste. Mary Ella en hij zijn onze grootste geldschieters. Je vader klaagt wel en dreigt met sluiting, maar hij zal Harry Lange niet snel openlijk afvallen.’


  ‘Nee, daar heb je gelijk in.’


  Hij lachte naar haar, en weer begreep ze niet waarom ze niet hetzelfde voelde als wanneer een zekere gehavende veteraan haar zijn zeldzame glimlach schonk.


  ‘Charlotte vertelde me wat er gisteravond gebeurde op het feestje.’


  Door alles wat haar verder bezighield, was ze Ruth Tatum bijna vergeten. Nu hij haar naam noemde, werd ze weer rood van schaamte. Ze ontweek zijn blik en richtte al haar aandacht op de laatste strik op het cadeau en het papieren engeltje dat ze op het pakje had geplakt. ‘Niet een van mijn betere momenten.’


  ‘Als je maar weet dat Charlotte het ook heel naar vond. Ze stond al op het punt naar jouw huis te rijden om te kijken of je in orde was, maar toen belde Dylan. Hij ging tegen haar tekeer te dat ze Ruth had toegestaan om zo tegen jou te praten.’


  O. Had hij dat gedaan? Het sneeuwpopje op het inpakpapier werd wazig toen ze volschoot. Ze knipperde haar tranen weg en vroeg zich af wat Charlotte ervan vond dat ze vanuit de boekwinkel naar Dylan was gevlucht, en dat haar broer voor haar opgekomen was.


  ‘Dit was op geen enkele manier Charlottes schuld. Ik neem haar niets kwalijk.’


  ‘Toch vond ze het heel erg. Iedereen trouwens. Je moet je echt niets aantrekken van Ruth Tatum, hoor.’


  Ze legde het cadeau op de stapel bij de andere pakjes. ‘Ja, dat zegt iedereen.’


  ‘Mag ik vertellen wat mijn ervaring is?’


  ‘Ik… natuurlijk.’


  ‘Ik weet wat het is om door iedereen uitgekotst te worden. Geloof me, ik heb mijn portie misvattingen wel gehad.’


  Ze kon zich voorstellen dat het afschuwelijk moest zijn om te moeten leven in een web van duistere leugens dat iemand anders gecreëerd had. Zijn reputatie had nog veel meer te lijden gehad dan de hare door een ongelukkige verbroken verloving.


  Het verschil was dat alle beschuldigingen jegens hem verzonnen waren terwijl zij echt een kille ijsprinses geweest was.


  ‘Toen ik op mijn diepste punt zat was het enige wat ik kon doen mijn hoofd omhooghouden en tenminste mijn trots en waardigheid bewaren.’


  ‘Dank voor je advies. Ik waardeer het zeer.’


  ‘Heel graag gedaan. Ben je klaar om de boel te verstoppen?’


  ‘We hebben geen keus, denk ik, anders vindt iedereen dit jaar voortijdig zijn cadeautjes.’


  Hij pakte een stapel pakjes op en liep de hal in. Zij volgde, eveneens met haar armen vol pakjes.


  ‘Trouwens…’ zei ze toen ze terug waren voor de tweede lading. ‘Ik ben blij dat de zaken gelopen zijn zoals ze zijn gelopen. Charlotte en jij lijken zo gelukkig samen.’


  Hij lachte, een stralende lach waar zoveel geluk afstraalde dat ze een scherpe steek van jaloezie voelde. ‘Dat zijn we ook. En aankomende zomer bezegelen we dat met een huwelijk.’


  ‘Gefeliciteerd.’


  Ze meende wat ze zei. Ze mocht en bewonderde Charlotte, en iedereen kon zien dat ze ook al van Spence’ dochter, Peyton, hield.


  Even overwoog ze hem te vertellen over Treys ex-verloofde die de volgende dag zou komen, maar Dylan had haar zo aan het twijfelen gebracht dat ze besloot nog maar even niets te zeggen.
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  Tegen het middaguur van de volgende dag was Gen een zenuwinzinking nabij. De hele morgen had Jenna haar met sms’jes op de hoogte gehouden van het verloop van haar reis.


  


  In Chicago.


  Klaar om over te stappen.


  Geland in Denver.


  Bij de autoverhuur.


  


  Ze had tips en routebeschrijvingen teruggestuurd en bemoedigende woorden, maar nu het moment suprême naderde kon ze door de spanning bijna niet ademhalen. Ze had Jenna beter kunnen zeggen dat ze op het eerste vliegtuig terug naar Atlanta moest stappen en de hele boel maar moest vergeten.


  De spanning was ondraaglijk. Ze hoopte zo dat Trey blij zou zijn om de vrouw te zien van wie hij hield, dat hij zou inzien dat hij haar vast had moeten houden. Ze probeerde zich vast te klampen aan wat hij over Jenna had gezegd, waar het allemaal mee begonnen was. Hij had met tederheid over haar gesproken, en ze had de eenzaamheid in zijn ogen gezien wanneer hij naar de andere gezinnen keek.


  Dat was waar ze op hoopte.


  Ondertussen was ze doodsbang dat hij woedend zou worden en het gevoel zou hebben dat iedereen zich achter zijn rug om met zijn leven bemoeide.


  ‘Hoelang tot het vuurwerk begint?’ vroeg Dylan toen ze het recreatiecentrum in liepen voor de lunch, die dit keer door een van de restaurants van Brodie Thorne werd verzorgd.


  Ze hadden elkaar niet meer alleen gesproken sinds de vorige ochtend, en het geluid van zijn stem alleen al wakkerde haar verlangen naar hem aan. Ze verdrong de gevoelens resoluut.


  ‘Ik hoop op vurige blikken, niet bepaald op vuurwerk.’


  Hij gromde cynisch, en de zenuwen sloegen weer in alle hevigheid toe.


  ‘Het is bijna zover. Ze is nog ongeveer twintig kilometer hiervandaan.’


  ‘Vreemd, hoor. Voor iemand die op het punt staat voor cupido te spelen klink je niet bijzonder enthousiast.’


  Ze lachte bibberig, ondertussen wensend dat ze die mail nooit verstuurd had. ‘Het leven was stukken veiliger toen ik me alleen met mezelf bemoeide.’


  Tot haar verbazing stak hij een hand uit om de hare te pakken. ‘Weet je iets van natuurkunde?’


  ‘Niet echt, ik denk dat ik tijdens die lessen meestal spijbelde om naar een cheerleadersconventie te gaan.’


  Hij had waarschijnlijk geen idee hoeveel kracht ze putte uit zijn licht opkrullende mondhoek. ‘Je hebt vast weleens gehoord van de Wet van Newton, die zegt dat een bewegend object meestal ook in beweging blijft.’


  ‘Dat heb ik inderdaad gehoord, ja. En een object in rust, blijft in rust, toch? Met andere woorden: ik had me met mijn eigen zaken moeten bemoeien en die mensen met rust moeten laten.’


  ‘Het is te laat voor spijt, Gen. Je hebt de rots een zetje gegeven. Nu is het afwachten hoe hij landt.’


  ‘Wat als-ie op mijn hoofd landt?’


  Hij gaf haar hand een kneepje en verraste haar nog meer door een haarlok achter haar oor te strijken en haar een hartverwarmende glimlach te schenken. ‘Dan mag je bij de club van gebroken zielen.’


  Ze wist niet hoe ze hem moest overtuigen dat ze hem niet als gebroken zag. Hij was een goed mens. Een beetje onaangepast, ja, cynisch ook. Maar ze had hem deze week bezig gezien met de anderen. Ondanks zijn bewering aan het begin van de week dat hij niets te maken wilde hebben met A Warrior’s Hope had hij enorm veel geduld gehad met iedereen die meedeed aan het project. Hij was lief voor de kinderen, vriendelijk tegen de partners en ouders en begripvol jegens de veteranen.


  Ze wilde hem vertellen wat ze over hem ontdekt had, maar dit was niet het moment. Niet nu Jenna Baldwin elk moment ten tonele kon verschijnen.


  ‘Hij gaat me haten, denk je niet?’


  Hij zuchtte. ‘Misschien. Daar is nu niets meer aan te doen. Maar zelfs als hij explodeert hoop ik dat hij tenminste begrijpt dat je hem probeerde te helpen.’


  Hij was even stil. ‘Te laat.’


  Ze volgde zijn blik en zag een mooie jonge vrouw met een lief gezicht in de deuropening staan, haar blik verwachtingsvol en nerveus tegelijkertijd.


  Dylan kneep weer in haar vingers. ‘Daar gaan we dan.’


  


  Waarom had ze ergens in de zenuwslopende zesendertig uur tot dit moment niet gezorgd dat ze elkaar privé konden treffen?


  Het was nog niet te laat. Trey was naar buiten gegaan met een paar mensen om de elandstier te fotograferen die zich de laatste tijd telkens rondom het recreatiecentrum liet zien, op zoek naar waterplanten in de ijzige rivier.


  Ze kon Jenna ergens neerzetten en Trey daarheen brengen als hij terugkwam.


  Ongelooflijk hoeveel rust een goed plan kon brengen.


  Ze haastte zich naar de vrouw toe. Verrassend genoeg liep Dylan met haar mee. Ze kon hem wel zoenen, zo dankbaar was ze voor zijn kracht en steun.


  ‘Hoi. Jij moet Jenna zijn. Ik ben Genevieve Beaumont. Dit is Dylan Caine.’


  Van dichtbij was Jenna nog mooier, met fijne zachte trekken, ondanks de zichtbare spanning en vermoeidheid op haar gezicht, die duidelijk niet alleen van de laatste tijd waren.


  Ze wriemelde met haar handen. ‘Hallo.’ Ze glimlachte nerveus en zag er fris en lief uit, alles wat Genevieve niet was. Waarom dacht Trey in hemelsnaam dat ze op dit zachtaardige wezen leek? Oké, ze waren beiden blond en ze hadden dezelfde kleur blauwe ogen, maar dat was puur uiterlijk.


  Zonder erbij na te denken stapte ze naar voren om de vrouw een knuffel te geven. Na de afgelopen zesendertig uur had ze het gevoel dat ze haar kende. Gen had duidelijk iets te verliezen bij deze zaak, zowel financieel als emotioneel. ‘Hoe was je vlucht?’


  Jenna lachte bibberig. ‘Ik heb geen idee, eigenlijk. Sinds ik je gisteren sprak leef ik in een soort waas. Het is allemaal zo snel gegaan. Ik… hoe kan ik je bedanken?


  Bedank me nog maar niet…


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over.’


  Jenna keek reikhalzend de kamer rond, waar Elena en Ricardo en de Augustines nog aan het lunchen waren. ‘Is hij hier? Ik zie hem niet.’


  Dylan mengde zich in het gesprek. ‘Hij ging net naar buiten. Er loopt de laatste dagen telkens een eland op het terrein en een paar gasten is hem gaan zoeken om foto’s te nemen. Hij zal zo wel terugkomen. Zal ik je jas aannemen? Wil je iets eten of drinken?’


  Ze werd warm vanbinnen bij de zien van deze aardige, niet-cynische kant van Dylan, die hij zo zelden toonde.


  Ik… dank je wel.’ Ze gaf hem haar jas. ‘Misschien een glas water. Ik heb niet ontbeten en niet geluncht. Ik kon van de zenuwen geen hap door mijn keel krijgen.’


  ‘Ik ben zo terug.’


  Dylan liep naar de tafel waar de lunch uitgestald stond zodat iedereen kon pakken wat hij wilde.


  ‘Ik ben zo nerveus dat ik bijna geen adem krijg.’


  ‘Het komt heus goed. Let maar op.’ Er was letterlijk niets waarop ze deze uitspraak baseerde. Behalve hoop, en dat was niet veel als je alles bij elkaar optelde.


  ‘Wat als hij me niet wil zien? Wat als hij helemaal niet van gedachten is veranderd en me nog steeds geen kans wil geven?’


  Genevieve deelde haar angst maar dat kon ze onmogelijk toegeven. Niet tegen deze jonge vrouw die haar bleek en breekbaar als een antiek handgeblazen sierglaasje aankeek.


  ‘Dan maakt hij een grote fout.’


  Jenna legde een hand op haar arm. ‘Heel erg bedankt, Genevieve. Voor alles wat je voor me hebt gedaan.’


  Ze dacht aan hoe haar leven er minder dan een maand geleden uit had gezien in Parijs: winkelen, haar appartement inrichten, een beetje naaien, vrienden opzoeken. Allemaal dingen die ze zo belangrijk had gevonden. Het leek wel een andere wereld, en niet alleen in geografische zin.


  Op een verloren middag was ze eens naar binnen gewandeld bij een galerie in het zesde arrondissement, waar net een kunstenaar bezig was geweest aan een bijzonder stuk papier-maché. Als basis had het een vorm van staaldraad, waar hij stroken in lijm gedrenkt papier op plakte tot er een prachtig groot beeld ontstond.


  Ze zag zichzelf graag als dat beeld, in een proces waarbij ze telkens nieuwe lagen aanbracht. Ze was niet meer dezelfde persoon als een maand geleden. Ze zou nooit meer teruggaan. Ze kon niet meer terug.


  ‘Graag gedaan,’ mompelde ze, en ze pakte Jenna weer even beet.


  Dylan kwam terug met een glas water. ‘Laten we even kijken of er ergens een plekje is waar Jenna rustig kan wachten, even weg van de mensen.’


  ‘Ja. Volgens mij kunnen we in het kantoor naast dat van Spencer.’


  Gen begon naar de deur te lopen. Toen ze een paar stappen had gezet hoorde ze stemmen en lachen in de hal. Ze waren te laat. Ze waren al terug. Ze hoorde Treys stem en besefte dat dit volkomen fout kon gaan, met Jenna zo plotseling voor zijn neus, zonder waarschuwing, met iedereen erbij.


  Ze wilde voor de vrouw gaan staan om haar te verbergen, uit het zicht, veilig voor Treys pijlen.


  Pam en haar verloofde, Kevin, kwamen het eerst binnen, zoals gewoonlijk hand in hand. Daarna kwamen Joe en Tonya, met Claudia op haar ereplaats op haar vaders schoot en de rustigere Marisol naast haar moeder achter de rolstoel.


  Achter hen reed Trey, de bekende vrolijke grijns die iedereen van hem kende op zijn gezicht.


  Gen hoorde Jenna naast zich scherp inademen. Uit haar ooghoek zag ze de blik op het gezicht van de andere vrouw: een intense mengeling van verlangen en liefde en verdriet.


  Daar kon ze over meepraten.


  Hij had haar nog niet gezien. ‘Man, ik had nog nooit een eland van zo dichtbij gezien. Niet normaal hoe groot dat beest was. Ik dacht echt dat hij het op jou voorzien had.’


  Tonya snoof. ‘Stel je niet aan. Hij was niet eens in de buurt. Er zat nog zeker tien meter tussen mij en dat gewei. Trouwens, je weet niet hoe snel ik kan zijn als het moet.’


  Joe lachte warm en aanstekelijk. ‘Dat is echt waar. Een paar weken geleden was Marisol ons kwijt in de supermarkt. Ton rende als een dolle door de gangpaden. Ze zat natuurlijk lekker te lezen op de boekenafdeling. Waar anders?’


  Zijn stem werd zachter toen hij merkte dat Trey niet naar hem luisterde, omdat hij staarde naar de vrouw die roerloos naast Genevieve stond.


  In een reflex reed hij een paar meter hun kant op, maar toe hij bijna bij hen was stopte hij.


  ‘Jenna! Wat is dit?’


  Genevieves hart klopte in haar keel. Zijn gezicht was strak, zonder emotie, niet blij, niet boos. Het was alsof ze naar het beeld van papier-maché keek.


  Jenna lachte voorzichtig naar hem. ‘Hi Trey. Je ziet er goed uit.’


  ‘Jij… bent hier.’


  ‘Ja.’ Ze slikte. ‘Gelukkig kerstfeest.’


  ‘Waarom ben je hier?’


  Aangezien hij de laatste meters niet overbrugde liep Jenna naar hem toe, haar handen nog steeds zenuwachtig met elkaar verstrengeld.


  Niemand, behalve Dylan, wist precies wat er gebeurde, maar het was voor iedereen duidelijk dat er iets belangrijks gaande was. Iedereen zweeg, zelf de kleintjes.


  Trey was altijd zo goedhartig en vriendelijk. Nu verstrakte zijn kaak echter, en zijn mond werd een rechte streep. Op en top de geharde militair.


  ‘Waarom ben je hier?’ herhaalde hij, met kille stem.


  ‘Voor jou,’ fluisterde ze. ‘Om… ik weet niet, je ogen te openen.’


  ‘Openen.’ Het woord kwam er hard uit, als een steen die van een boom afketste.


  ‘Ja.’ Ze deed een stap naar voren en fluisterde bijna. ‘Ik heb je gemist, Trey. Ontzettend.’


  Heel even was er een brandend verlangen in zijn ogen te zien, toen schoof die schaduw weer over zijn gezicht. ‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg hij bars.


  Ze antwoordde niet direct, maar haar blik schoot heel even naar Genevieve voor ze hem weer aankeek. ‘Maakt het wat uit? Ik moest wel komen. Zondag zouden we gaan trouwen. Tweeëntwintig december. Ik heb de uitnodigingen nog.’


  ‘Je had ze moeten verbranden,’ zei hij koeltjes.


  Jenna’s kin trilde, maar ze vermande zich en daardoor respecteerde Genevieve haar des te meer. Ze wist niet of zij de man die haar had verlaten zou kunnen confronteren ten overstaan van zoveel toeschouwers.


  ‘Je kunt blijven vluchten, Trey Evans, maar dat verandert niets aan het feit dat ik nog steeds van je houd, wat er ook gebeurt. Ik wil nog steeds met je trouwen en met jou een gezin stichten.’


  Treys gezichtsuitdrukking werd nog grimmiger en bleker, voor zover dat kon. Hij keek naar Genevieve. ‘Dit heb jij gedaan, zeker? Daarom was je de afgelopen dagen zo opgefokt. Verdomme. Je had het recht niet.’


  ‘Dat weet ik.’ Wat ze had gedaan was niet goed te praten. Opeens voelde ze zich verschrikkelijk. Wat had ze gedaan, en hoeveel pijn zouden deze twee mensen voelen, door haar toedoen? ‘Ik wilde… je was zo alleen. Ik dacht… Ik wil je gewoon gelukkig zien. Het ultieme kerstcadeau.’


  ‘De ultieme kerstnachtmerrie zal je bedoelen,’ gromde hij.


  ‘Ik stel voor dat we een rustig plekje opzoeken om verder te praten,’ zei Dylan.


  ‘Goed plan.’ Midden in het drama was Spencer Gregory aan komen lopen. Hij leek verbijsterd maar had blijkbaar genoeg opgevangen om te raden wat er aan de hand was. In elk geval genoeg om Genevieve met een ernstige dit-is-onaanvaardbaar-blik aan te kijken.


  ‘Waarom zouden we? Wat mij betreft is er niets te bespreken. Ik heb hier niet om gevraagd. Jenna en ik waren ooit verloofd. We zijn uit elkaar gegaan. Einde verhaal.’


  ‘Jíj bent weggegaan zonder te vertellen waar je heenging. Je hebt me niet eens de kans gegeven je op andere gedachten te brengen… je bent gewoon gevlucht.’


  ‘Ik ben niet gevlucht. Ik werd verplaatst naar de rehabilitatiekliniek in San Antonio. En waarom zouden we de boel nog langer rekken? Jij kunt mij niet op andere gedachten brengen.’


  ‘Trey…’


  ‘Ik wil niet met je trouwen. Is het nu duidelijk? Sorry dat je helemaal uit Georgia bent gekomen, maar het is helemaal voor niets geweest. Ik wil niet met je trouwen. Ik weet niet eens of ik ooit van je gehouden heb.’


  Jenna wankelde, haar wangen gloeiden. ‘Ik… snap het.’


  Genevieve bedacht dat de vrouw de hele dag nog niets gegeten had. Ze greep haar bij de elleboog en voelde door haar trui en blouse heen hoe ze trilde.


  Het sneed haar door haar ziel dat ze dit veroorzaakt had. Dylan keek bijna meewarig toe, alsof hij wilde zeggen dat hij dit van mijlenver had zien aankomen.


  Ze dacht aan zijn hardheid op de momenten dat hij haar van zich af stootte, op dezelfde manier als Trey nu Jenna van zich af stootte. Zij was niet zo moedig als Jenna. Haar gevoel was zo nieuw, zo rauw, ze had het Dylan nog niet eens verteld. Dat zou waarschijnlijk nooit gebeuren… Maar opeens wist ze zeker dat als ze zich uit zou spreken, Dylan op exact dezelfde manier zou reageren als Trey net had gedaan. Vanuit een enorme pijn en verslagenheid in plaats van hoop en mogelijkheden.


  Ondanks de bijna ondraaglijke pijn in haar hart was ze plotseling ziedend – op beide mannen. Hier had ze te hard voor gewerkt. Kostbare uren had ze op het net gezocht naar Jenna. En dan het geld dat zij óók niet had om haar vliegticket te betalen.


  Het was niet eerlijk. Het was niet eerlijk en het was niet goed.


  ‘Je liegt, Trey Evans,’ barste ze uit terwijl ze Jenna’s hand voelde trillen in de hare. ‘Het verlangen in je stem toen je over haar praatte was onmiskenbaar. Hoe durf je dat te ontkennen? Ik heb in je ogen gekeken en alles gezien wat je nu ontkent. Je líégt. Er is niets veranderd. Dat weet jij ook. Ik weet dat er niets veranderd is. Jenna weet het! Ik snap niet dat een man die twee Purple Hearts heeft gekregen in Afghanistan zo’n lafaard kan zijn.’


  


  Dylan hoorde alle aanwezige veteranen verschrikt inademen. Geen van hen zou zomaar toelaten dat een van hen voor lafaard werd uitgemaakt.


  Hij had moeten aandringen op een rustige plek toen hij de kans had, hoewel hij nog steeds niet begreep hoe Gen hem hierbij had weten te betrekken.


  Hij deed een stap naar voren en legde een hand op haar arm. ‘Gen, genoeg zo.’


  Vliegensvlug draaide ze zich om. ‘Hou op, Dylan. Jij bent net zo erg als hij!’


  Hij knipperde met zijn ogen. Sinds wanneer ging dit om hem?


  ‘Alsjeblieft,’ zei Spence plotseling streng. ‘Laten we deze mensen even de ruimte geven om te praten.’


  In een paar minuten was iedereen vertrokken.


  Genevieve liep naar Trey toe. ‘Ik weet precies wat je nu denkt,’ zei ze toen ze alleen waren.


  Hij keek haar aan met zo’n harde blik dat hij er beton mee zou kunnen snijden. ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Je denkt dat zij onmogelijk naar jou kan verlangen. Dat je niet… voldoet.’


  Dylan bevroor, zich afvragend tegen wie ze het had.


  Trey kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Luister, je bedoelt het waarschijnlijk goed, maar jij weet hier niets van.’


  Ze keek Dylan een fractie van een seconde aan en richtte zich toen snel weer op Trey. ‘Misschien niet. Maar ik weet hoe gezegend jullie zijn. Heb je enig idee hoeveel vrouwen er een moord voor zouden doen om de man van wie ze houden over ze te horen praten zoals jij over Jenna praat? Ik weet dat je nog van haar houdt. Ik heb het gehoord in elk woord dat je tegen me zei. En zij weet het ook. Anders zou ze nooit de moed hebben gevonden om hier te komen.’


  Haar stem werd zachter, en ze raakte zijn arm aan. ‘Als ik de vrouw was van wie jij hield, zou ik ook voor je vechten.’


  ‘Zo makkelijk is het niet.’


  Ze lachte schamper. ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Ze was even stil. ‘En hoewel ik geloof dat je van haar houdt, vraag ik me toch af hoe dat mogelijk is, als je zo’n lage dunk van haar hebt.’


  ‘Dat heb ik niet,’ protesteerde hij.


  ‘Je denkt dat ze zwak is.’


  Hij haalde zijn hand door zijn haar, een verwarde blik in zijn ogen. ‘Hoe kom je daar nou weer bij?’


  ‘Dat heb ik van jou. Van hoe je je gedraagt. Je verlaat haar omdat je denkt dat ze zo fragiel is dat ze niet met een simpele imperfectie om kan gaan. Het lijkt wel of je denkt dat ze van afschuw vergaat als ze een paar littekens ziet.’


  ‘Ik heb wel meer dan een paar littekens! Kijk dan! Ik kan niet lopen. Had je dat misschien even gemist, ofzo? Toen ik doorhad dat ik niet op miraculeuze wijze de kracht in mijn benen terug zou krijgen wist ik dat ik onmogelijk met haar kon trouwen. Hoe moet ik haar onderhouden, een goede vader zijn voor al die kinderen die ze wil? Ik kan haar niet geven wat ze nodig heeft!’


  De wanhoop in die laatste woorden bleef in Dylans hoofd hangen. Verdomme, hij had de hele zomer en herfst in zijn lodge in Snowflake Canyon zitten drinken en zwelgen in zelfmedelijden, telkens oprakelend wat hij kwijt was en wat hij allemaal niet meer kon. Hij keek naar Genevieve. Ze ging rechtop staan, verhit, vastberaden… en zo mooi dat hij naar adem hapte.


  ‘Ga je nu echt iets prachtigs weggooien omdat je bang bent dat ze je later af zal wijzen? Jenna houdt van je. Ze is helemaal hiernaartoe gekomen om je dat te vertellen. Ze heeft al die maanden naast je gezeten in het ziekenhuis. Je kunt tenminste luisteren naar wat ze te zeggen heeft.’


  Trey zweeg. Zijn handen spanden en ontspanden zich om de wielen van zijn stoel. Op zijn gezicht was echter alleen maar verlangen te zien.


  Jenna zag er niet langer uit alsof ze flauw ging vallen. Ze had weer kleur op haar wangen gekregen terwijl Genevieve sprak. Nu ging ze aan de andere kant van Trey staan.


  ‘O, sufferd. Ik dacht dat ik van je hield, twee jaar geleden toen ik ja tegen je zei. Ik dacht dat ik van je hield toen je uitgezonden werd naar de andere kant van de wereld. En ik dacht dat ik doodging toen ik hoorde dat je gewond was geraakt en het misschien niet zou redden. Maar door de ongelooflijke kracht en je moed die jij hebt laten zien om hier doorheen te komen ben ik nog meer van je gaan houden. Meer dan ik ooit voor mogelijk hield.’ Ze raakte zijn gezicht aan met een tederheid die een pijnscheut door Dylans hart zond. ‘Stuur me alsjeblieft niet weg, Trey. Ik denk niet dat ik dat overleef.’


  Trey maakte een geluid – een zucht of een snik, Dylan wist het niet – maar na een lange, zinderende stilte deed hij zijn ogen dicht en legde zijn gezicht in haar hand.


  Toen Jenna zich vooroverboog om hem te kussen greep Dylan Genevieve bij de elleboog en trok haar mee de gang op.


  ‘En?’ riep Tonya meteen naar Genevieve zodra ze zich bij de anderen in de lobby aansloten.


  Ze lachte gespannen. ‘Ze kusten elkaar toen wij weggingen maar niets is nog zeker.’


  De vrouwen juichten zachtjes. Tonya grijnsde en sloeg haar armen om Genevieve heen, en Pam en Elena pakten elkaar beet en toen Genevieve.


  Vrouwen.


  Gen was niet de enige die een traantje wegpinkte. Niemand die de zachte, gelukkige gloed in haar ogen had gezien tijdens de gedeelde blijdschap met de andere vrouwen zou haar ooit nog voor ijskoude trut uit kunnen maken.


  Spence, daarentegen, leek aanzienlijk minder gelukkig met de nieuwe ontwikkelingen. ‘Wat gebeurde er daar?’ vroeg hij alsof hij een nieuwe speler tijdens de training aansprak op een domme fout.


  Genevieve beet met een schuldbewuste blik op haar lip. ‘Eh, een soort… kerstwonder, hoop ik.’


  ‘En wat was jouw aandeel in dit ‘kerstwonder’?’


  Ze begon te zweten. ‘Eh, niets bijzonders. Oké, ik heb wel… Trey vertelde me over het meisje waar hij verloofd mee was geweest en hoe het uit was gegaan, en toen heb ik haar… eh… een soort van opgespoord en uitgenodigd om hier te komen.’


  En haar vliegticket betaald, maar het leek haar op dit moment beter om Spence daar niet van op de hoogte te brengen, aangezien hij al niet gelukkig leek te zijn met wat hij nu wist.


  ‘We bieden hier een sportief therapeutisch programma aan, geen relatiebemiddeling.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik hoop dat je hiermee de goede naam van A Warrior’s Hope niet onherstelbaar geschaad hebt. We proberen juist iets op te bouwen. Wat als mensen erachter komen dat wij met privégegevens van gasten aan de haal gaan en ons bemoeien met zaken waar we niets mee te maken hebben? Je bent veel te ver gegaan.’


  Het was alsof hij haar een klap in haar gezicht had gegeven. ‘Ik dacht er niet bij na. Ik wilde Trey helpen. Hij leek zo eenzaam. Iedereen had iemand mee en hij had… niemand.’


  ‘Dit is geen sprookje waar iedereen nog lang en gelukkig leeft en de prins en prinses op een wit paard naar hun kasteel galopperen. Deze mannen zijn door een hel gegaan. Jij hebt geen idee hoe ongelooflijk zwaar het is om daarvan te herstellen. Iemand heeft me ooit gezegd dat daar veel meer voor nodig dan iemand uitnodigen en een beetje sterrenstof rondstrooien.’


  Dylan kreunde onhoorbaar toen hij de woorden letterlijk terughoorde die hij had uitgesproken toen Spence hem over zijn idee voor A Warrior’s Hope vertelde.


  ‘Jij en ik weten maar al te goed hoe belangrijk reputatie is, Genevieve, en vooral hoe moeilijk het is een slechte reputatie te overleven.’


  ‘Het spijt me enorm,’ fluisterde ze.


  Ze leek oprecht verslagen en het deed Dylan pijn haar korte euforie, hoe prematuur ook, zo te zien omslaan naar wanhoop. ‘Ze wilde alleen maar helpen, Spence,’ zei hij.


  Ze keek hem verbijsterd aan, alsof hij de laatste was van wie ze steun verwacht had. Spence keek al even verbaasd. ‘Dat geloof ik meteen. Haar motieven lijken me duidelijk. Het zijn de gevolgen die me zorgen baren.’


  ‘Ik weet het. Het spijt me. Ik… Ik dacht er niet bij na.’


  Voordat Spence nog iets kon zeggen kwam Eden binnen. ‘De sleeën zijn er. Is iedereen klaar om op zoek te gaan naar herten?’


  De schattige Brooksmeisjes gilden van plezier en knuffelden elkaar.


  ‘Herten, elanden en een flinke portie drama,’ zei hun moeder. ‘Wat wil je nog meer?’


  ‘Onze jassen liggen nog binnen.’ Elena, de stilste van het tweetal, wees naar de dichte deur waarachter ze Trey en Jenna hadden achtergelaten. ‘Durven we naar binnen?’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Eden, die alles gemist had.


  ‘Dat is een lang verhaal,’ zei Spence. ‘Ik vertel het wel terwijl we de sleeën inladen.’


  Elena stak voorzichtig haar hoofd om de deur en keek toen om naar de anderen. ‘Ze zijn er niet meer. Ze zijn door de andere deur naar buiten gegaan, denk ik.’


  ‘Wie?’ vroeg Eden.


  ‘Trey en Jenna.’


  ‘O, dus dat was die vrouw waar ik hem mee zag. Ik kwam ze net tegen buiten. Ze waren onderweg naar de lodges. Hij zei dat hij niet meedeed met het middagprogramma en ons vanavond wel weer zou zien.’


  Een paar vrouwen giechelden, en Tonya lachte schor en betekenisvol, wat haar een liefdevol kneepje van Joe opleverde.


  Dat gebaar, en wat er net tussen Trey en Jenna was gebeurd, bezorgde Dylan een steek van jaloezie, en het knagende besef dat hij misschien wel de grootste sukkel ooit was.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Die middag reden ze met paardensleeën door een prachtige brandgang naar een hoger gelegen open plek om een grote kudde herten te bekijken. Al die tijd was Gen op van de zenuwen.


  Ze hoopte maar dat ze er goed aan gedaan had. Het leek erop dat Trey en Jenna elkaar weer gevonden hadden, maar ze wist maar al te goed dat één kus nog geen garantie was voor een happy end.


  De preek van Spence zat haar niet lekker, vooral omdat ze wist dat ze het voor een deel wel verdiende. Haar impulsieve, ondoordachte actie had twee mensen onherroepelijk kunnen beschadigen, om nog maar te zwijgen over de reputatie van A Warrior’s Hope.


  Dylan deed zijn best haar te ontwijken, kennelijk vanwege haar uitbarsting van vanmorgen. Hij ging expres in een andere slee zitten, en wanneer ze uitstapten om vanaf een veilige afstand foto’s van de kudde te nemen kwam hij niet naar haar toe.


  Ze probeerde zichzelf te overtuigen dat zijn afstandelijke houding haar niet raakte maar de leugen was tevergeefs.


  Op de terugweg naar het centrum zat Eden naast haar. Zodra de paarden onder luid belgerinkel de helling af draafden draaide ze zich om naar Gen om haar te ondervragen.


  ‘Oké, ik hoor allemaal sterke verhalen over wat ik vanmiddag gemist heb met Trey. Het schijnt dat jij alle details weet. Wat is er aan de hand? Wie is die vrouw?’


  ‘Ze heet Jenna Baldwin. Ze is onderwijzeres in Georgia. Ze hebben elkaar via de kerk ontmoet en waren tot een paar maanden geleden verloofd. Aankomende zondag zouden ze trouwen.’


  ‘Serieus?’ riep Eden uit. Ze verschoot van kleur. ‘Sorry, ik lijk wel een tiener. Ik bedoel, echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  ‘Je zei dat ze verloofd wáren. Wat is er gebeurd?’


  ‘Trey heeft het uitgemaakt, vlak voordat hij naar een revalidatiekliniek in Texas werd overgeplaatst. Ik denk dat hij vond dat Jenna meer verdiende dan een gewonde oorlogsveteraan. Ze wist niet waar hij heenging. Hij vertelde me over haar, en toen heb ik ze een beetje geholpen door haar op te sporen… wat ik achteraf bekeken nooit had mogen doen.’


  ‘Hoe heb je haar gevonden?’


  Zonder Dylan te noemen vertelde ze dat had uitgevonden waar Jenna zich ongeveer moest bevinden en dat ze toen in een oud webarchief haar mailadres had gevonden.


  ‘Het was dom van me. Ik vind het echt verschrikkelijk dat ik de reputatie van A Warrior’s Hope op het spel heb gezet. Dat is nooit mijn bedoeling geweest.’


  ‘Wauw! Daar moet je wel lef voor hebben… Jij om zomaar contact met haar op te nemen, en die Jenna om achter hem aan te komen.’


  ‘Vind je niet dat ik te ver ben gegaan?’


  ‘Nou, dat wel. Maar als het werkt en je maakt er twee mensen gelukkig mee, dan is het het waard geweest, toch? Ik bedoel, wat kan Spence eraan doen? Je ontslaan? Duh. Je bent vrijwilliger.’


  Gen lachte, en haar verrassing ging over in ongeloof toen Eden doorging. ‘Je hebt hier echt geweldig werk geleverd, Genevieve. Zou je misschien niet willen blijven als je taakstraf erop zit? We kunnen iemand met jouw organisatietalent en gevoel voor inrichting en aankleding enorm goed gebruiken in ons team.’


  Als de omstandigheden anders waren geweest had ze geen moment getwijfeld, merkte ze. De afgelopen week was… grensverleggend geweest.


  Ze was gevleid en dankbaar voor het voorstel maar wist dat ze zou moeten weigeren. ‘Het spijt me, maar ik blijf niet in Hope’s Crossing. Ik ben mijn oma’s huis aan het opknappen om het te verkopen. Zodra het verkocht is ga ik terug naar Frankrijk. Ik heb daar een appartement en vrienden… en ik ga daar een bedrijf beginnen.’


  ‘Ach, wat jammer. Maar leuk voor jou, als dat is wat jij wilt. Nou ja, pech voor ons. We zullen je missen.’


  ‘Ik zal jullie ook allemaal missen,’ zei Genevieve zacht.


  ‘Vertel eens over het huis van je oma. Ik ben op zoek naar iets in de buurt. Ik woon nu tijdelijk in een appartement tot ik iets gevonden heb wat me aanspreekt.’


  ‘O, dit huis wil je niet. Het is afschuwelijk. Donker, ouderwets. De locatie is geweldig maar er moet veel meer aan het huis gedaan worden dan ik voor elkaar kan krijgen.’


  ‘De binnenkant kan me niet schelen, als de constructie maar klopt. Ik hou wel van een uitdaging. Mag ik na het eten anders even langskomen om te kijken? Ik grijp het liefst mijn kans voordat iets op de markt verschijnt.’


  Hoe eerder ze het huis verkocht, hoe minder werk ze eraan zou hebben. Ze zou een gat in de lucht moeten springen. Toch voelde ze een pijnlijke steek in haar borst bij het idee dat ze dit alles achter zich zou laten.


  ‘Natuurlijk. Kom vanavond maar langs. Dat zou fantastisch zijn. Je moet wel even door de renovatiewerkzaamheden heen kijken. Het is een enorme puinhoop.’


  ‘Mijn laatste huis in Seattle was ook een opknapper. Ik ben het wel gewend.’


  Toen ze terugkwamen bij het centrum stonden er twee activiteiten op het programma. De ene groep zou gaan ijsvissen in het reservoir, de andere helft gaan schaatsen op de bevroren vijver in het weiland naast de parkeerplaats. Eden besloot dat zij met de schaatsers mee zou gaan, wat Gen prima uitkwam, en de rest van de middag ging voorbij met het strikken van veters en uitdelen van warme chocolademelk.


  Dylan ging mee ijsvissen met de andere groep en kon dus zonder moeite nog een paar uur bij haar uit de buurt blijven.


  Het avondeten werd weer verzorgd door het restaurant van Alex McKnight. Ze stierf van de honger en bedacht dat ze net als Jenna van de zenuwen die dag nog bijna niets gegeten had.


  Toen ze met rode wangen van de inspanning binnenkwamen trof Genevieve Jenna en Trey aan in de lobby van het centrum. Hij zat in zijn rolstoel en Jenna zat naast hem op een stoel, zo ongeveer op zijn schoot. Ze zaten hand in hand, zo dicht mogelijk tegen elkaar aan.


  Gen werd meteen rustig. Het koppel straalde. Ondanks zijn vriendelijke en goeiige gedrag van de afgelopen week, realiseerde ze zich dat ze Trey pas nu echt gelukkig zag. Alle eenzame rauwe randjes waren verdwenen.


  Jenna rende zowat op haar af om haar te omhelzen. Daarbij barstte ze in tranen uit. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken voor wat je gedaan hebt. Je weet niet half hoe geweldig dat was.’


  ‘Eh. Graag gedaan.’ Ze klopte de vrouw die snikkend in haar armen lag onhandig op haar rug.


  ‘Sorry. Ik ben gewoon zo gelukkig.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Meer dan ik ooit had kunnen dromen. Niet te geloven dat ik twee dagen geleden nog het gevoel had dat alle kleur en geluk voor altijd uit mijn leven verdwenen was. En nu is alles terug, intenser dan ooit.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  Trey kwam aangereden in zijn rolstoel en pakte haar hand. ‘Bedankt,’ mompelde hij.


  ‘Graag gedaan.’


  ‘Dan moeten jullie het ook maar als eerste weten,’ zei hij tegen de mensen om hem heen, die alleen door omstandigheden een groep waren geworden maar de afgelopen week enorm naar elkaar toe waren gegroeid. ‘We gaan toch trouwen, zo snel mogelijk.’


  Marisol klapte in haar handen, en naast haar sprong Claudia opgewonden op en neer. ‘Trouwen! Ik wil zien dat ze gaan trouwen!’


  Jenna en Trey keken elkaar aan. ‘Nou, als het lukt op zo’n korte termijn, trouwen wij het liefst hier bij de plaatselijke rechtbank, nog voordat we vertrekken.’


  Spencer Gregory was waarschijnlijk de minst voor de hand liggende voorstander van het plan, maar hij was degene die naar voren stapte. ‘Waarom trouwen jullie niet hier? Er zijn hier al een paar huwelijken gesloten. De zaal waar we altijd eten is prachtig voor een trouwerij, met die open haard en grote ramen met uitzicht over de rivier en de bergen.’


  ‘Ja!’ riep Genevieve, die meteen legio visioenen kreeg. ‘We zouden een waanzinnig huwelijksfeest kunnen organiseren. O, alsjeblieft. Laat mij dit doen.’


  ‘Jij hebt al zoveel gedaan,’ protesteerde Jenna.


  ‘Misschien wel, maar dit wil ik ook. Dit wist je nog niet, denk ik, maar ik ben een expert als het om huwelijken gaat. Ik heb twee jaar aan mijn eigen trouwfeest gewerkt.’


  Ze keken elkaar verbaasd aan. ‘Ik had geen idee dat je getrouwd was,’ zei Trey.


  ‘Dat ben ik niet,’ zei ze luchtig. ‘Ik heb die overspelige nietsnut een paar weken voor de geplande datum de deur gewezen. Maar geloof me, het zou een waanzinnig feest zijn geweest.’


  Jenna lachte maar leek ook een beetje benauwd. ‘Ik wil niet tot last zijn. We kunnen ook gewoon naar de rechtbank.’


  ‘Helemaal niet lastig. Ik wil dit heel graag voor jou en Trey doen.’


  ‘Alleen als wij mogen helpen,’ zei Marie Augustine gedecideerd.


  ‘Ja,’ viel Whitney Reid haar bij. ‘Ik werk in een bloemenwinkel. Als ik de juiste spullen kan krijgen maak ik je boeket.’


  ‘Mag ik ook komen?’ vroeg Marisol verlegen.


  Jenna liet zien dat ze een goede leerkracht was. Ze hurkte naast het meisje neer om op rustige toon met haar te praten. ‘Natuurlijk mag jij komen, lieverd, maar alleen als papa en mama het goedvinden.’


  ‘Hoe snel kunnen we dit regelen?’ vroeg Spence aan Genevieve. ‘Maandagmiddag zou iedereen weer naar huis gaan.’


  ‘Is zondagavond vroeg genoeg? Dat was tenslotte de geplande datum.’


  Jenna barste weer in tranen uit. ‘Dat zou perfect zijn. O, dank je wel.’


  Ze zag dat Dylan niet reageerde op de blijde boodschap. Hij was bij het raam gaan staan en keek naar buiten, de uitdrukking op zijn gezicht net zo ondoordringbaar als het sneeuwlandschap waar hij naar keek.


  


  Poeh, dit was niet bepaald een pretje.


  Genevieve parkeerde haar auto zo dicht mogelijk bij String Fever, op het kleine parkeerterrein in het volgende blok. Op deze laatste zaterdag voor kerst werd het centrum van Hope’s Crossing overspoeld door skiërs van buiten en locals die de laatste kerstboodschappen nog in huis hoopten te halen.


  Overal waar ze keek liepen mensen met stapels pakjes, tasjes met eten, een paar jongens droeg zelfs een enorm pak in de vorm van een fiets, waarschijnlijk van Mike’s Bikes.


  Ze had geen tijd om de hele ochtend zich haastende mensen te begluren vanuit haar auto, maar ze had moeite om zichzelf in beweging te zetten en bleef staren naar de dwarrelende sneeuwvlokken die op haar vooruit landden.


  Ze wilde niet de kou in vanuit haar warme auto. Vooral omdat ze bang was dat de ontvangst die haar te wachten stond bij de plaats van bestemming nog kouder zou zijn. String Fever was de kralenwinkel van Claire McKnight.


  Ze had Claire afschuwelijk behandeld tijdens haar hele lange verloving met Sawyer. Dat was de harde waarheid. Ze was veeleisend, arrogant en neerbuigend geweest zoals alleen zij dat kon. Claire had opdracht gekregen het lijfje van haar speciaal voor haar ontworpen trouwjurk met de hand van kraaltjes te voorzien, en Gen had vanaf het begin perfectie geëist.


  Toen haar eerste jurk vernield werd, buiten de schuld van Claire om, was Genevieve onredelijk kwaad en driftig geworden. Ze was er plotseling van overtuigd dat Sawyer nu niet meer met haar zou willen trouwen, en dat alles verpest was.


  Bij de herinnering kromp ze ineen. Claire, en alle andere inwoners van Hope’s Crossing waren overmand door verdriet geweest door het overlijden van een tienermeisje, de jongste dochter van Maura Lange, en de ernstige verwondingen van Brodie Thornes dochter Taryn.


  Achteraf bekeken kon Genevieve niet geloven dat ze zo ongelooflijk narcistisch was geweest. Dat ze temidden van die ellende ook maar een seconde aan haar trouwjurk had kunnen denken. Nota bene in het besef dat haar eigen jongere broertje, Charlie, aan het stuur gezeten had tijdens het ongeluk waarbij Layla was omgekomen en Taryn gewond was geraakt.


  O, wat zou ze graag teruggaan naar dat moment en alles beleven als de persoon die ze nu was. Trouwens, als dat zou kunnen, zou ze ook nooit stom genoeg zijn geweest om met Sawyer Danforth te willen trouwen.


  Ze slaakte en gilletje toen er onverwacht op het raam werd geroffeld. Ze ging rechtop zitten en zag Dylan aan de andere kant van het glas staan, een bezorgde blik in zijn ogen.


  Met de smeltende sneeuwvlokken in zijn haar zag hij er aantrekkelijker uit dan ooit. Zijn onverzorgde lokken had hij laten knippen tot iets wat bijna een keurig kapsel was… voor de bruiloft? Hij leek er in ieder geval jonger door.


  Hij bleef haar maar aankijken met die bezorgde blik. Na een paar seconden zuchtte ze, beseffend dat ze hem uiteindelijk toch onder ogen zou moeten komen, en ze liet het raampje naar beneden zakken.


  ‘Alles goed? Ik zag je aan komen rijden. Je zit hier al een paar minuten zonder te bewegen.’


  In de hoek van de parkeerplaats zag ze zijn gehavende pick-up staan. Ze was waarschijnlijk te diep in gedachten geweest om hem te zien toen ze aankwam.


  ‘Wat doe jij hier? Waarom ben jij niet op A Warrior’s Hope?’


  ‘Ik heb wat spullen nodig, dus ik heb een paar uur vrij gekregen van Eden en Spence. Ik ga zo weer terug. En jij dan? Waarom zit jij hier zo te zitten in je auto?’


  ‘Ik zit moed te verzamelen.’


  ‘Ja, het valt niet mee met die hordes toeristen die op winterse zaterdagen loslopen in Hope’s Crossing.’


  Ondanks haar zenuwen verscheen er een klein lachje op haar gezicht. ‘Nou, was dat het maar waar ik mee zat. Ik moet naar de kralenwinkel om een poging te doen om mijn trouwjurk te kidnappen.’


  Hij leunde achteruit op zijn hielen. ‘Iets zegt met dat hier een machtig interessant verhaal achter zit.


  Met een zucht stapte ze uit haar SUV. Eigenlijk wilde ze het hem niet vertellen, omdat het haar niet bepaald van haar beste kant liet zien.


  ‘Ik had een prachtige trouwjurk laten ontwerpen door een jonge veelbelovende ontwerper uit New York,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik wilde er met de hand genaaide kraaltjes op en ik wilde dat Claire McKnight dat voor me deed. Ze heeft het geweldig gedaan, twee keer trouwens, maar dat is een ander verhaal. Toen Sawyer en ik uit elkaar gingen, wilde ik de jurk nooit meer zien en dat heb ik haar ook zo gezegd.’


  ‘Heeft ze hem nog?’


  Ze knikte. ‘Ik ben haar nog een deel van het geld schuldig. Ik heb me verschrikkelijk gedragen tegenover Claire. Onbeschoft en neerbuigend. Ik durf haar niet onder ogen te komen, vooral niet omdat ik nog door het stof moet ook.’


  ‘Hoezo?’


  Ze rommelde in haar tas, ook een eigengemaakt exemplaar, en haalde een enveloppe tevoorschijn met haar laatste cash erin, alles wat over was na het betalen van Jenna’s vliegticket.


  ‘Dit is het grootste deel van mijn openstaande rekening, alles op een paar honderd dollar na. Als ik het huis verkoop hoop ik haar de rest te kunnen geven. Ik had haar eeuwen geleden al moeten betalen. Dat weet ik. Zeg maar niets.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik zei niets.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen wilde ik die jurk gewoon nooit meer zien. Ik denk dat ik stiekem hoopte dat mijn ouders het wel af zouden handelen toen ik in Europa was, maar in sommige dingen kunnen ze behoorlijk principieel zijn. Dit was zo’n ding, denk ik.’


  ‘En waarom wil je die jurk nu?’


  Ze keek naar de bergen. Waarom was het haar nooit opgevallen hoe krachtig en fascinerend ze eruitzagen met sneeuw erop? Ze had zich altijd gevangen gevoeld, ingesloten in het kleine saaie Hope’s Crossing. Ook wat dat betrof was haar perspectief kennelijk volkomen gedraaid.


  ‘Het is een prachtige jurk,’ antwoordde ze. ‘Iemand zou hem moeten dragen. Ik wil hem aan Jenna geven. Zij verdient een sprookjesachtig huwelijk.’


  Heel even leek het of ze iets in zijn oog zag, een vonk, een lichtje, warmte die ze niet eerder gezien had, maar het was weg voordat ze het kon duiden. Waarschijnlijk een speling van het licht.


  ‘Maar nu moet ik naar String Fever en Claire om een gunst vragen,’ zei ze somber. ‘Ik poets nog liever de wc’s van The Speckled Lizard.’


  ‘Dat kan geregeld worden, hoor. Volgens mij zet Pat jou graag aan het werk.’


  ‘Bij wijze van spreken. Ik moet naar de kralenwinkel, maar ik wil gewoon liever niet.’


  ‘Zal ik met je meegaan?’ Hij leek zelf net zo verrast door zijn aanbod als zij.


  ‘Jij? Meen je dat?’


  Hij haalde zijn schouders op en hield een tas omhoog. ‘Ik heb alles al wat ik nodig heb en hoef pas over een uur weer op het centrum te zijn. Ik heb de tijd.’


  Jemig, wat een kleuter was ze geworden dat een simpel vriendelijk gebaar genoeg was om haar aan het grienen te krijgen. ‘Dat zou geweldig zijn. Ik weet dat ik een lafaard ben.’


  ‘Je bent toch al tot hier gekomen? Het zijn nog maar een paar stappen. En volgens mij is bang zijn helemaal geen schande. De angst laten winnen, dat moet je niet doen.’


  Zoals jij doet door mij af te wijzen, wilde ze zeggen. Maar hij had aangeboden met haar mee te gaan en ze had geen zin in ruzie.


  Nadat hij zijn boodschappen in de pick-up had gelegd begonnen ze in de richting van de kralenwinkel te lopen, slalommend om plassen en hoopjes sneeuw te ontwijken. Normaal gesproken leek Dylan er altijd voor te zorgen dat zij aan zijn rechterkant liep. Dit keer was ze vastbesloten hem niet de kans te geven haar te redden. Ze liep stoïcijns zo dicht mogelijk langs de stoeprand als ze kon, zodat hij in de goot zou moeten gaan lopen als hij er echt een punt van wilde maken.


  Hij moest gaan inzien dat ze niet zou flippen als ze zijn over-arm zou aanraken. Ze had zo’n hekel aan het woord stomp dat ze had besloten de arm voortaan over-arm te noemen.


  Na een paar minuten besloot ze er nog een schepje bovenop te doen. ‘Zou ik me aan jou vast mogen houden? Ik vertrouw het ijs niet. Deze laarzen zijn geweldig maar niet heel praktisch in Colorado in december.’


  Ze waren beeldschoon, dat kon ze niet ontkennen. Ze kwamen uit een fantastisch boetiekje in het zestiende arrondissement.


  Hij bleef staan en stak zijn rechterarm uit. ‘Kom maar aan deze kant.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik loop liever aan deze kant als het jou geen pijn doet.’


  ‘Gen.’


  Ze keek hem streng aan en greep zijn elleboog. Na een lange ongemakkelijke stilte waarin ze dacht dat hij zich los zou trekken en weg zou lopen, zuchtte hij even en liep toen verder.


  Tijdens het lopen was ze zich bewust van de leegte net onder de plek die ze vasthad. Ze zocht bij zichzelf naar eventuele gevoelens van ongemak maar kon niets vinden. Emoties waren er genoeg, zwaar en intens. Bewondering voor wat hij had meegemaakt, en droefheid omdat ze niet nog veel meer van dit soort momenten met hem zou beleven.


  ‘Ik denk dat ik het huis verkocht heb.’


  Onder haar vingers voelde ze zijn arm spannen en weer ontspannen. ‘O ja?’


  Ze knikte. ‘Eden is op zoek naar een opknapper. Ze is gisteravond komen kijken naar oma Pearls stulpje en het is precies wat ze zoekt. Het staat op de juiste plek en alles klopt. Ze vindt zelfs de roze tegels in de badkamer mooi. Moet je nagaan. Ze moet nog wat rekensommetjes maken maar het ziet er gunstig uit.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Mooi. Het lijkt erop dat je het stof van Hope’s Crossing sneller achter je kunt laten dan je gedacht had.’


  ‘Zoiets, ja.’


  Ze kon maar beter proberen iets meer enthousiasme te tonen bij het idee terug te gaan naar Parijs, want had ze niet steeds gezegd dat dat was wat ze wilde? Helaas was ze bepaald geen goede actrice.


  Om te voorkomen dat hij de echte reden van haar plotselinge tegenzin om te vertrekken zou raden begon ze snel over het onderwerp waarvan ze wist dat het hem af zou leiden.


  ‘Charlotte vertelde dat je een paar maanden geleden een kunstoog hebt gekregen.’


  Ze voelde hem weer verkrampen. ‘Charlotte praat te veel.’


  ‘Waarom draag je een lapje als het niet nodig is?’


  ‘Hou je niet van de piratenlook?’


  Ze wilde hem zeggen dat hij in haar ogen perfect was, precies zoals hij was, maar ze wist dat hij het niet zou geloven. ‘Ik vroeg het me gewoon af. Heeft het iets te maken met de reden dat je geen prothese draagt?’


  ‘Welke? Ik heb er een paar. Geen enkele zit echt lekker. Ze gaan altijd in de weg zitten en uiteindelijk geef ik het maar op. En hoe knap de techniek tegenwoordig ook is, het oog blijft er altijd nep uitzien. Ik kan er bovendien niet eens mee zien.’ Hij was even stil. ‘Ik mis een hand en een oog. Daar kan geen kunststof hand of kunstoog iets aan veranderen. Ik denk dat ik maar gewoon moet wennen aan de realiteit in plaats van de dingen te verstoppen.’


  ‘Denk je dat jíj eraan moet wennen, of dat de mensen om je heen dat moeten?’


  Hij keek haar schuin aan. ‘Beide.’


  ‘Mag ik iets zeggen?’ vroeg ze na een paar tellen.


  ‘Kan ik je daarvan weerhouden?’


  Ze kneep in zijn arm. ‘Waarschijnlijk niet. Ik wil alleen even zeggen dat jij de enige lijkt te zijn die kijkt naar wat er ontbreekt. Als ik naar jou kijk zie ik een sterke en moedige man die probeert te leven met de ingrijpende veranderingen in zijn leven.’


  Hij viel stil terwijl ze overstaken naar String Fever. Was ze te ver gegaan? Ze wou maar dat ze hem beter kon lezen.


  Ze had geen tijd er lang over na te denken. Nu ze bij het aantrekkelijke kralenwinkeltje met het bontgekleurde uithangbord en de uitbundige etalage aangekomen waren, vroegen andere zaken om haar aandacht.


  Ze had het altijd heerlijk gevonden om rond te kijken in String Fever en had er zelfs een paar workshops gevolgd toen de winkel nog van Katherine Thorne was. Als ze in Hope’s Crossing zou blijven zou ze zeker nog eens meedoen.


  Het was druk in de winkel. Ze dacht een paar van de mensen achter de werktafel te herkennen. Claire en Evie Thorne stonden bij de kassa met een mollig maar mooi tienermeisje dat ze niet kende.


  Claire kwam vanachter de toonbank vandaag en liep op hen af, een heel verbaasde uitdrukking op haar zachte knappe gezicht. ‘Genevieve. En, eh… Dylan. Hallo. Wat een… onverwacht genoegen.’


  Ze kon het zich niet voorstellen – dat genoegen, dan. Ze probeerde te glimlachen. ‘Hai, ik ben lang niet meer in String Fever geweest, zeg. De nieuwe kleur is prachtig.’


  ‘Dank je. De muren konden wel een opfrisser gebruiken. Ik ben blij dat ik je zie. Ik wilde graag mijn excuses aanbieden.’


  Dat had ze niet verwacht. ‘Je wilt… waarom?’


  ‘Laatst. Mijn moeder. Het spijt me. Wat ze zei was onnodig kwetsend. Sorry dat je dat moest horen.’


  O. Dat. ‘Het geeft niet. Het was niet jouw schuld. Als ik me voor míjn moeder zou moeten verontschuldigen zou ik urenlang zoet zijn.’


  Claire glimlachte, en Genevieve herinnerde zich opeens waarvoor ze zich wel zou moeten verontschuldigen.


  ‘Zoek je iets speciaals? We hebben een paar kant-en-klare ontwerpen die het heel goed doen onder de kerstboom.’


  Genevieve keek om in de richting die Claire aanwees. Daar, in een glazen vitrine, hing haar exclusief ontworpen bruidsjurk, het enige overblijfsel van uit elkaar gespatte dromen, die inmiddels totaal onbelangrijk leken.


  Ze was vergeten hoe mooi hij was. Een geplooid lijfje, een losse wijd uitwaaiende rok, Swarovski-kristallen die glinsterden in het licht.


  Als in een droom liep ze naar de vitrine en raakte het glas aan. Het was koud onder haar vingers, die zich net gewarmd hadden aan Dylans warmte.


  Hij zou Jenna geweldig staan. Ze waren ongeveer even lang en zwaar, hoewel Gen een iets vollere buste had. Afgezien daarvan wist ze zeker dat de jurk haar zou passen.


  Ze draaide zich om en merkte dat Dylan naast haar was gaan staan, alsof hij voelde dat ze de steun kon gebruiken.


  ‘Om te beginnen wil ik… Jij verontschuldigde je voor je moeder. Maar ik moet ook sorry zeggen tegen jou.’


  Claire wachtte af, benieuwd.


  ‘Ik hoef jou niet te vertellen hoe verschrikkelijk ik me tijdens mijn verloving gedroeg en hoe dat alleen maar erger werd toen die werd verbroken. Ik schaam me voor mijn gedrag en het spijt me dat ik je zo vreselijk behandeld heb. Vooral omdat jij eigenlijk altijd aardig tegen me bent gebleven.’


  Dylan tastte naar haar hand en omsloot haar vingers met de zijne. Ze kon hem niet aankijken, want dan zou ze zeker gaan huilen.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei Claire.


  ‘Je hoeft niets te zeggen. Ik verwacht niet dat je me kunt vergeven. Ik was verschrikkelijk tegen je. Dat weet ik.’


  ‘Je wilde dat alles perfect was. Dat willen de meeste bruiden.’


  ‘De meeste bruiden behandelen de rest van de bevolking niet als hun persoonlijke slaaf.’


  ‘Dat was toen. Het is twee jaar geleden. Sinds je terug bent hoor en zie ik alleen maar goede dingen. Je bent niet meer degene die je toen was. ‘


  Gen wilde niets liever dan geloven dat dat waar was. Ze had nog een lange weg te gaan, maar ze hoopte dat er tenminste een stijgende lijn in zat.


  ‘Je zei dat er twee redenen waren voor je komst,’ begon Claire. ‘Wat is de tweede?’


  Ze pakte iets uit haar tas. ‘Ik zou vandaag heel graag mijn trouwjurk meenemen. Dit is bijna alles wat ik je nog schuldig ben. Ik kom nog een paar honderd dollar tekort. Die betaal ik je zodra…’


  Tot haar verbijstering haalde Dylan zijn portemonnee tevoorschijn, waar hij een creditcard uit trok. ‘Ze betaalt alles af, inclusief eventuele rente en opslagkosten.’


  


  Genevieve en Claire staarden hem allebei aan alsof hij zich ter plekke had uitgekleed en luidkeels in een uitbundig Jingle Bells was uitgebarsten.


  ‘Dylan!’


  Hij schuifelde wat met zijn voeten, niet helemaal zeker waarom hij dit deed. Hij wist alleen dat het goed voelde. Ze moest de moed echt uit haar tenen hebben gehaald om hier naar binnen te stappen om schuld te bekennen. Daarbij vond hij het ongelooflijk lief dat ze haar designerjurk van duizenden dollars aan een vrouw wilde geven die ze pas net ontmoet had.


  Gestoord, dat ook, en lief.


  ‘Kleine moeite. Ik zou er alleen maar Johnnie Walker voor kopen. Op deze manier doe ik tenminste een keer iets goeds met mijn geld.’


  ‘Oké.’ Ze leek overrompeld, haar ogen zacht en glinsterend. ‘Dan betaal ik jou terug als ik het huis heb verkocht.’


  Iets nestelde zich in zijn maag, ondefinieerbaar en zwaar, bij de gedachte dat ze nu waarschijnlijk snel het huis van haar oma zou verkopen om daarna naar de andere kant van de oceaan te verdwijnen.


  ‘Mag ik vragen wie de gelukkige bruid is?’ vroeg Claire.


  Genevieve glimlachte. ‘Het is zo romantisch. Ze heet Jenna Baldwin, een onderwijzeres uit Georgia. De bruidegom is Trey Evans. Hij is een van de gasten van A Warrior’s Hope. Je hebt hem misschien wel gezien bij de welkomstreceptie laatst.’


  ‘O ja. Is dat die knappe jongen met het schattige zuidelijke accent? Was hij niet de enige die helemaal alleen was?’


  ‘Nu niet meer.’ Genevieve straalde van trots en geluk.


  ‘Onze Gen heeft stiekem voor Cupido gespeeld en zijn ex-verloofde over laten komen uit Georgia om te kijken of ze de boel weer konden lijmen.’


  ‘Het is zo’n leuke jongen, en hij heeft helemaal geen familie om hem bij te staan tijdens zijn revalidatie. Het leek me gewoon zo belachelijk dat een man de vrouw waar hij van houdt zou afwijzen vanwege een of ander suf idee dat hij niet meer perfect zou zijn.’


  Ze keek niet naar Dylan toen ze het zei maar hij voelde hoe de opmerking tussen hen in bleef hangen. Hij zag Claire en Evie blikken uitwisselen terwijl ze hun uiterste best deden zijn blik te ontwijken, en hij wenste hartgrondig dat hij nu op dit moment onzichtbaar was.


  ‘Dus je leent haar jouw trouwjurk?’ zei Claire na een ongemakkelijke pauze. ‘Wat ontzettend lief van je.’


  Genevieve schudde haar hoofd. ‘Niet lenen. Het is een cadeau.’


  Duidelijk verrast keek Claire haar aan. Hij wilde zeggen dat ze zich moest gedragen. Gen zat vol verrassingen als ze haar verdedigingswerken liet zakken.


  ‘Wanneer gaat het gebeuren?’ vroeg Evie.


  ‘Morgenmiddag,’ antwoordde Gen. ‘De gasten gaan maandag weer naar huis en Jenna en Trey willen hun moment met iedereen delen. We hebben als een dolle gewerkt om alles voor elkaar te krijgen.’


  ‘Wat fantastisch.’ Claire kreeg een zachte dromerige blik in haar ogen. Dat viel te verwachten, alle vrouwen bij A Warrior’s Hope kregen dezelfde uitdrukking als de bruiloft ter sprake kwam.


  ‘Riley en ik zijn ook rond de kerst getrouwd,’ zei ze. ‘Het wordt vast geweldig.’


  ‘Wat kunnen wij doen om te helpen?’ vroeg Evie.


  ‘Willen jullie helpen?’


  ‘Ja!’ riep Claire uit. ‘Op zo’n korte termijn een bruiloft organiseren is gekkenwerk. Je moet ons laten helpen.’


  ‘Dank je wel. Ik weet niet wat ik moet zeggen. Dat is… zo lief van jullie.’


  ‘Iedereen wil toch helpen. Dat weet jij ook. Als Alex erachter komt dat we een bruiloft organiseren en haar niet vragen de catering te doen zal ze ons nooit vergeven.’


  ‘Weet je,’ zei Evie hardop denkend, ‘Mary Ella heeft waarschijnlijk alle decoraties van haar eigen bruiloft nog in huis.’


  ‘Inderdaad!’ riep Claire. ‘Denk je dat de bruid bezwaar heeft tegen tweedehands decoraties? Het was zo stijlvol allemaal… zilver, blauw, wit. Perfect voor een decemberhuwelijk.’


  Gen keek alsof ze in tranen uit zou barsten. ‘Dat zou geweldig zijn! Ik dacht aan heel eenvoudig, wat groen uit het bos en alle linten en versieringen uit de lodges maar als we wat spullen van Mary Ella kunnen lenen denk ik dat we een bruid heel blij kunnen maken.’


  ‘Ik ga meteen bellen,’ besloot Claire.


  Terwijl ze naar haar kantoor liep, om te gaan bellen waarschijnlijk, draaide Evie zich om naar Gen. ‘Ik denk dat wij het perfecte collier en oorbellen hebben voor bij de jurk. Ik heb hem gemaakt voor de eindexamenfeesten maar ze zijn eigenlijk te volwassen uitgevallen voor een tienermeisje.’


  Ze liep naar een andere vitrine. Toen ze de sieraden tevoorschijn haalde reflecteerden er duizend kleuren door de winkel.


  ‘O, kijk nou,’ riep Gen verrukt. ‘Zijn dat dezelfde Swarovski-kristallen als op de jurk?’


  ‘Ja,’ zei Evie. ‘En de parels ook.’


  ‘Beeldschoon. Echt beeldschoon. Ze zijn zo licht en luchtig, alsof de stenen elkaar niet eens raken.’


  ‘Neem ze maar mee voor de bruid. Dat is mijn huwelijkscadeau.’


  ‘Dank je wel. Duizendmaal dank. Ze zal ze geweldig vinden.’


  Toen Claire terugkwam had ze een grote zwarte kledinghoes bij zich, voor de jurk zo te zien.


  ‘Mary Ella leent met alle plezier haar decoraties uit aan het bruidspaar. Harry en zij laden vanavond alles in hun truck om het naar het recreatiecentrum te brengen. Ze zei dat je maar moest gebruiken wat je nodig had en de rest daar bewaren. Zondagavond of maandag komen ze de boel dan weer halen.’


  Dylan kon zich maar moeilijk een voorstelling maken van Harry Lange, de rijkste man van de stad, die trouwspullen bezorgde aan mensen die hij niet eens kende, maar blijkbaar had zijn huwelijk met Mary Ella de scherpe kantjes er vanaf gehaald bij deze onverbeterlijke brompot.


  ‘Dank je wel. Ik gun ze de meest magische, sprookjesachtige bruiloft ooit. Zo wordt het geweldig.’


  ‘Mogen we alsjeblieft helpen met inrichten? Na het Giving Hope-gala en de lawine aan bruiloften van de laatste tijd zijn we praktisch experts geworden in het organiseren van feesten.’


  ‘Prima. Super.’ Gen schraapte haar keel. ‘Ik wil op tijd beginnen. Hoe eerder, hoe beter, niet later dan acht uur.’


  ‘Perfect. We zullen er zijn. Riley moet morgen werken, dus ik denk dat ik Emma meeneem. De oudsten zijn bij hun vader. Dat vind je toch niet erg? Het is een hele makkelijke baby.’


  ‘Dat vind ik helemáál niet erg.’


  Claire maakte de vitrine open. Ze haalde de trouwjurk tevoorschijn met een soort eerbied waar hij in andere omstandigheden om had moeten lachen.


  ‘Hou jij hem vast, dan doe ik de hoes eromheen,’ zei Claire.


  Genevieve pakte hem aan. ‘Wat een fantastische jurk is het toch. De kraaltjes maken hem echt bijzonder. Ik wist het.’ Ze raakte de halslijn van het lijfje aan. ‘Je hebt het echt geweldig gedaan, Claire.’


  ‘Ik vind het nog steeds jammer dat ik je nooit in deze jurk door het gangpad heb zien lopen,’ zei Claire terwijl ze het laatste stukje jurk in de zak stopte en die stevig dichtritste.


  ‘Ik niet,’ zei Gen gedecideerd. ‘Sawyer Danforth was een ongegeneerde rokkenjager. Als ik met hem getrouwd was zou ik waarschijnlijk weinig eigenwaarde over hebben. Tenminste niet zoveel als ik nu langzaam begin te krijgen.’


  Claire lachte breeduit en sloeg haar armen om Genevieve heen, met de jurk erbij.


  Op dat moment kon Dylan Claire Bradford McKnight wel vol op de mond kussen vanwege haar zachtaardige, hartelijke karakter. Dat was precies wat Gen nu nodig had.


  ‘Tot morgen in alle vroegte,’ zei Claire, naar hen zwaaiend toen ze naar buiten stapten.


  Sinds ze in de winkel waren, was het harder gaan sneeuwen, en hij bedacht dat Gen wel blij zou zijn dat de jurk veilig in een zak zat.


  Dit keer pakte ze hem bij geen enkele arm omdat ze haar handen vol had aan de jurk.


  ‘Nou, dat viel best mee, toch?’ zei hij.


  Ze lachte zacht. ‘Is het niet grappig hoe de dingen waar we bang voor zijn nooit zo erg zijn als we denken?’


  Soms waren ze erger, veel erger, maar hij was niet van plan haar persoonlijke filosofische momentje te verpesten met zijn pessimisme.


  ‘Ik moest maar eens terug naar het centrum. Ik heb Eden en Mac beloofd dat ik terug zou zijn voor het skiën in de middag.’


  ‘En ik moet op zoek naar Jenna om deze te passen zodat ik vanavond nog de aanpassingen kan doen.’


  ‘Jij?’


  ‘Daar hoef je niet zo verbaasd over te doen, hoor. Ja, ik kan naaien. Dat is toevallig een vereiste voor interieurontwerpers. Als klein meisje heb ik dat van oma Pearl geleerd. Ze was ongelooflijk geduldig. Al moest ik een bepaalde naad tien keer over doen, ze bleef altijd kalm en zei nooit dat ik dom was.’


  Wie had haar dom genoemd, vroeg hij zich af. Voordat hij het kon vragen waren ze al bij haar auto.


  ‘Bedankt dat je met me meeging. Jij gaf me de moed die ik zelf niet kon vinden.’


  Hij kon het niet helpen. Hij stak een hand uit en aaide met zijn duim over haar wang. Heel even was hij overdonderd door het gevoel van haar huid tegen de zijne. Opeens miste hij zijn andere hand meer dan ooit, voor altijd verstoken van de kans haar volledig aan te raken.


  ‘Je bent sterker dan je denkt, Gen.’


  Ze liet haar gezicht even in zijn hand rusten, op dezelfde manier als Trey bij Jenna had gedaan, en deed toen een stap achteruit.


  ‘Ik hoop het,’ mompelde ze cryptisch, en ze viste haar autosleutel uit haar zak.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Genevieve trok de strik van het laatste zilveren lint recht en deed een stapje achteruit om het resultaat van haar arbeid te bewonderen. Ze wapperde met haar handen, die pijn deden van het eindeloze strikken.


  De kamer zag eruit als een sprookje, helemaal zilver en blauw en betoverend. In overleg met Jenna en Trey hadden ze besloten de ceremonie voor de grote ramen te doen, met het uitzicht op de bergen en de rivier. Aan weerszijden van de ramen had ze twee van de bomen van Mary Ella’s bruiloft neergezet, versierd met honderden schitterende lampjes. De schoorsteenmantel van de enorme natuurstenen open haard was prachtig, met groene dennentakken, zilveren en blauwe ornamenten en fijne zilveren takjes.


  De rijen stoelen voor de gasten waren gedecoreerd met stijlvolle zilveren en blauwe linten, waar groene takjes tussen waren gestoken. De grote kerstboom in de hoek werd opnieuw versierd om bij het thema te passen: enorme blauwe ornamenten, zo groot als bowlingballen, zilveren ijspegels, een paar kristallen sneeuwvlokken.


  Het was echt een winterwonderland.


  ‘Oké, wat missen we nog?’ vroeg ze, aan niemand in het bijzonder.


  Haar ploeg was inmiddels behoorlijk groot geworden. Hij bestond uit Mary Ella en Maura Lang, Claire McKnight, Alex, Charlotte, Eden, Pam en de vrouwen die aan het programma deelnamen. Jenna’s moeder, Patty, die uit Virginia was gekomen op de laatste vlucht naar Stapleton van de avond ervoor, had ook willen helpen, maar Genevieve had erop gestaan dat ze bij Jenna zou blijven om haar te helpen met haar jurk en make-up.


  Iedereen hield op met waar ze mee bezig was en keek om zich heen.


  ‘Niets meer aan doen,’ besloot Mary Ella.


  ‘Het wordt ongelooflijk mooi, Genevieve,’ zei Claire. ‘Ik kan maar niet geloven dat je dit in twee dagen voor elkaar hebt gekregen. Het ziet eruit alsof er jaren planning aan vooraf zijn gegaan.’


  ‘Zonder jullie was het nooit gelukt, en zonder Mary Ella’s spullen al helemaal niet.’


  ‘Jij bent hier zo goed in,’ verzuchtte Tonya Brooks. ‘Ik weet niet eens waar ik thuis onze familiefoto moet ophangen. Elke keer dat we overgeplaatst werden naar een andere basis weer hetzelfde liedje.’


  ‘Ik weet wel wie volgend jaar hoofd aankleding wordt van het Giving Hope-gala,’ zei Maura.


  Ze zou nu snel moeten vertellen dat ze tegen de tijd van de volgende Giving Hope Day, die elk jaar begin juni gehouden werd, op een ander continent zou zitten, waar ze waarschijnlijk druk bezig zou zijn met het inrichten van piepkleine Parijse appartementen. De woorden bleven steken in haar keel. Ze wilde genieten van dit moment, niet nadenken over weggaan.


  De afgelopen twee uur waren… magisch geweest. De vrouwen waren opgewonden en blij aangekomen en hadden haar en elkaar geknuffeld. Ze hadden samen gelachen, gekletst over van alles en nog wat en enorm hard gewerkt om iets moois en onvergetelijks neer te zetten voor een bruidspaar dat de meesten van hen niet eens kende.


  ‘Wat moet er nog gebeuren?’


  ‘Alleen de tafels voor de lunch nog,’ zei ze.


  De zes achtpersoonstafels waren aan de andere kant van de schoorsteenmantel opgesteld. Terwijl ze voordeed hoe ze de tafelkleden moesten neerleggen die ze de avond ervoor snel in elkaar had genaaid, kwam er iemand binnen die ongemakkelijk in de deuropening bleef staan.


  Genevieves stem stierf weg terwijl ze naar de vrouw staarde die daar stond. Na een moment waarin de tijd stil leek te staan liep ze snel naar haar toe.


  ‘Mam! Wat doe jij hier?’


  Laura keek de versierde ruimte rond. ‘We zouden samen brunchen, weet je nog? Je zou naar Le Passe komen. Je vader en Charlie zitten er nog.’


  Haar maag draaide zich om. ‘O nee. O, wat erg. Compleet vergeten. Sorry, sorry. Ik had je moeten bellen.’


  ‘Ja, dat had je zeker.’


  Door de combinatie van klussen in huis en haar taakstraf vervullen op A Warrior’s Hope, en nu nog binnen achtenveertig uur een bruiloft organiseren, had ze amper aan haar familie gedacht. ‘Hoe wist je waar ik was?’


  ‘Toen je je mobiel niet opnam werd ik ongerust. Ik stond op het punt om naar oma Pearls huis te gaan om te kijken of je flauw was gevallen door de lijmdampen of zoiets, maar toen kwamen Harry en Jackson eraan. Je vader vroeg waar hun vrouwen waren. Je kunt je voorstellen dat we nogal opkeken toen Harry vertelde dat Mary Ella en Maura onze dochter hielpen met de voorbereidingen voor een huwelijk.’


  Haar moeder snoof, wat van alles kon betekenen. Afkeuring. Afschuw. Onverschilligheid. In dit geval kwam ze tot het onverwachte inzicht dat haar moeder zich buitengesloten voelde.


  Zou het kunnen dat Laura zich net zo geïsoleerd en alleen voelde als Genevieve? Een heel kort moment had ze iets gezien in haar ogen waardoor ze zich afvroeg of haar moeder haar sociale positie misschien alleen gebruikte als schild om anderen op een afstand te houden.


  ‘Laura. Hallo, schat.’ Mary Ella liep op haar af en gaf Gens moeder een luchtkus.


  ‘Mary Ella. Hoe gaat het?’


  ‘Heel goed. Dank je. Kijk nou naar het fantastische werk van je dochter. Zij heeft dit bedacht. Ze is hier zo goed in. Wist je dat ze die tafelkleden gisteravond nog zelf genaaid heeft? Je moet wel verschrikkelijk trots op haar zijn.’


  ‘Ik… Ja. Natuurlijk zijn we dat. Dat zijn we altijd geweest. Maar mag ik één ding vragen? Wie zijn de gelukkigen?’


  ‘Hij is een van de gasten van A Warrior’s Hope, een jongen uit Alabama,’ antwoordde Genevieve. ‘Zij is een onderwijzeres uit Georgia. Ze zijn stapelgek op elkaar.’


  Ze vertelde haar moeder maar niet over haar rol in het samenbrengen van Trey en Jenna. Misschien ooit… maar er was één bekentenis waar ze niet omheen kon.


  ‘Mam, ze zal mijn trouwjurk dragen.’


  Laura’s blik schoot van de versierde zaal naar Genevieve. ‘Ik dacht dat die nog bij String Fever hing.’


  ‘Nee. Ik heb hem hier. Of eigenlijk heeft Jenna hem. Ik heb hem aan haar gegeven.’


  Ze wachtte tot haar moeder een snijdende opmerking zou maken, iets over onverantwoordelijk, ondoordachte liefdadigheid, maar in plaats daarvan verraste ze haar.


  ‘Goed idee,’ zei ze met een luchtig handgebaar. ‘Wat had je er nog aan? Je had hem misschien te koop kunnen zetten, maar meer ook niet. Het zou bepaald onelegant zijn om hem te dragen als je met iemand anders trouwt.’


  Dat was dus een overbodige gedachte geworden. Hoe kon ze nog met iemand trouwen? Er was niemand die ook maar bij Dylan in de buurt kwam.


  ‘Ben je niet boos?’


  Laura haalde haar schouders op. ‘Waarom zou ik boos zijn? Het is jouw jurk. Je mag ermee doen wat je wilt.’


  Oké, ze was blijkbaar wakker geworden in een soort parallel universum. Ten eerste waren alle vrouwen van Hope’s Crossing superaardig tegen haar, lachten ze samen, vertelden ze haar dat ze zo goed was in inrichten. En nu was haar moeder opeens ook zo begripvol.


  Laura bleef haar verbazen. Ze keek om zich heen naar de groepjes vrouwen in de zaal. ‘Kan ik nog ergens mee helpen?’


  ‘Ik… we kunnen altijd een paar extra handen gebruiken.’


  Mary Ella deed een stap naar voren. ‘Laura, schat, jij schrijft zo mooi. Kun je me helpen met de naamkaartjes voor op de tafels?’


  ‘Ik moet zeggen dat ik inderdaad een uitstekend handschrift heb.’


  Haar moeder liep Mary Ella achterna.


  Genevieve keek haar heel even na, meer tijd was er niet.


  De alternatieve-universumtheorie werd echter en echter.


  Zou ze hier dan toch kunnen blijven?


  


  Alle voorspellingen kwamen uit. Het was een prachtige ceremonie met een knappe bruidegom en een beeldschone bruid. De liefde tussen de breekbare Jenna en de beschadigde soldaat vormde een bijna tastbaar schild en de enorme verbondenheid tussen hen was duidelijk zichtbaar voor iedereen.


  Trey was zelfs gaan staan voor de ceremonie, leunend op zijn krukken, vastbesloten om zijn eigen bruiloft niet zittend te beleven. Het moment dat hij met de allergrootste inspanning opstond uit zijn stoel en trots en sterk rechtop stond was het eerste moment dat Gen haar tranen niet kon bedwingen.


  Oké, het tweede. Het eerste was geweest toen Dylan binnenkwam, zonder zijn eeuwige ooglapje en met een prothese.


  Hij zag er zo anders uit. Ze kon haar ogen bijna niet van hem afhouden. Zijn linkeroog hing iets meer naar beneden dan zijn rechteroog en ze zag een spinnenweb van littekens. Na hem al die tijd te hebben gekend met een ooglapje op, was dit een verwarrende ervaring.


  Hij zag er fantastisch uit in pak met stropdas. Hij moest ontdekt hebben hoe hij een windsorknoop kon leggen, of hulp hebben gevraagd. Zijn zus, waarschijnlijk. Ze merkte dat het haar dwarszat dat hij háár niet gevraagd had.


  Hij had kort naar haar geknikt en was op de achterste rij gaan zitten, naast zijn vader en Charlotte en Spence, en toen was de muziek begonnen.


  Trey had Jason Reid gevraagd om naast hem te staan, en het beeld van de twee moedige strijders in gehuurde smokings – dankzij Spence, hoorde ze later – raakte haar diep. Vooral toen ze de zaal rondkeek en Pam en alle anderen zag die zoveel hadden meegemaakt.


  Terwijl het vioolkwartet dat Spence ook had geregeld Pachebel speelde, kwamen de Brooks-meisjes binnen. Ze zagen er eindeloos lief uit in precies dezelfde blauwe jurkjes en witte nepbontjes om hun polsen en taille. Ze huppelden vrolijk door het gangpad, strooiend met glitters en piepkleine kristalletjes uit witte mandjes. Achter hen aan kwam Jenna aan de arm van haar moeder, stralend van geluk en adembenemend mooi in een jurk die eruitzag alsof hij speciaal voor haar ontworpen was.


  Toen ze de eed uitspraken – Trey met schorre stem en herhaaldelijk keelschrapen voordat hij uit zijn woorden kwam en Jenna met glinsterende ogen van geluk – moest Gen haar best doen om het niet hardop uit te snikken.


  Nu, na afloop van de ceremonie, cirkelden de gasten rond met glazen champagne en bordjes met heerlijke hapjes, die met spoed door verschillende restaurants geleverd waren. Het strijkkwartet zorgde voor stijlvolle achtergrondmuziek.


  Alles was vlekkeloos verlopen. Misschien moest ze meer aan evenementenorganisatie denken dan aan een interieurbureau, dat Gen. Ze had er in ieder geval talent voor.


  ‘Genevieve.’


  Ze draaide zich om bij het horen van haar vaders stem. ‘Mam. Pap. Wat fijn dat jullie gekomen zijn.’


  Ze was werkelijk stomverbaasd geweest toen ze ze binnen had zien komen om de ceremonie bij te wonen. Dat alternatieve universum weer…


  Haar vader boog zich voorover om haar een kus op de wang te geven. ‘Het is de eerste bruiloft in het nieuwe recreatiecentrum van de stad. Daar horen de burgemeester en zijn vrouw bij te zijn.’


  Ze probeerde niet met haar ogen te rollen vanwege zijn hoogdravende toontje. Hoeveel ze ook van hem hield, William had er een handje van zichzelf veel belangrijker te maken dan hij was.


  ‘Mam, heel erg bedankt voor je hulp vanmorgen. We hadden iedereen nodig die zich aanbood om deze klus te klaren.’


  Laura trok een zuinig mondje. ‘Als dat de enige manier is om een beetje tijd met mijn dochter door te brengen, dan moet het maar.’


  Ze dwong haar schuldgevoel terug. ‘Morgen vertrekken alle gasten. Ik hoef alleen nog te helpen met opruimen en dan zit mijn taakstraf erop. Op kerstavond heb ik vrij. Eten we samen, zoals altijd?’


  Haar moeder knikte. ‘We doen het wel een beetje anders dit jaar. We hebben een paar mensen uitgenodigd. Larry en Joan Billings. Hun zoons vieren dit jaar kerst bij hun schoonfamilies. O, en er is een leuke jonge partner bijgekomen op het kantoor van je vader en hij is helemaal alleen tijdens de feestdagen. We dachten dat jullie het misschien wel heel goed zouden kunnen vinden.’


  Perfect. Zonder te vragen hadden haar ouders besloten haar te koppelen met een geschikte man, en dat op kerstavond. Ze kon weinig ergers bedenken. Waarschijnlijk was zorgen dat ze met een veelbelovende jonge partner van haar vader trouwde een manier voor hen om te zorgen dat ze niet meer in de problemen zou raken en nog meer schade zou veroorzaken.


  Ze zou de avond wel overleven. Daarna zouden ze er snel achter komen dat ze het huis bijna had verkocht en dan voorgoed uit Hope’s Crossing zou vertrekken.


  Vanuit haar ooghoek zag ze Dylan met zijn vader praten. Weer voelde ze de verwarring bij het zien van twee blauwe ogen in dat stoere, getekende gezicht.


  Toen Harry Lange eraan kwam om haar vader te begroeten maakte ze van het moment gebruik om te ontsnappen. ‘Bedankt voor jullie komst. Tot straks.’


  Ze liep weg, zich meer dan bewust dat haar ouders haar nakeken. ‘Dermot,’ zei ze toen ze bij het stel aankwam. ‘Je taarten zijn een groot succes. Dank je wel!’


  Hij omhelsde haar en gaf haar een kus op de wang. ‘Heel graag gedaan, lieverd. Jij weet wat een goed feest is.’


  ‘Het was een gezamenlijke actie. Iedereen heeft geholpen.’


  ‘Zo heb ik het niet gehoord. Charlotte vertelde dat jij de hele nacht hebt zitten naaien, decoratieprullen maken, jurken vermaken. Klinkt als een soloprestatie.’


  ‘Charlotte overdrijft.’


  ‘Dat is weleens voorgekomen,’ zei Dermot, ‘maar in dit geval geloof ik haar. En je ziet er nog prachtig uit ook. Ziet ze er niet beeldschoon uit, jongen?’


  Het spiertje waar ze ooit haar mond tegenaan had gedrukt trilde, vlak bij Dylans kaaklijn. ‘Adembenemend,’ mompelde hij.


  ‘Dank. Allebei.’


  Ze begon zich af te vragen of ze zouden blijven voor het diner dat door Brazen werd verzorgd toen Katherine Thorne aan kwam lopen. ‘Het schijnt dat de vruchtentaart op is. Alex vroeg of ik kon vragen of er nog meer is.’


  Gen lachte stilletjes toen ze Dermot rood zag worden. ‘O, ja hoor. Ik heb nog wat taarten in de auto staan. Ik haal ze wel even.’


  ‘Dank je.’ Katherine lachte, waardoor Dermot nog roder werd. ‘Ik help je.’


  De twee vertrokken en vormden een alleraardigst koppel.


  ‘Over overdrijven gesproken, ik dacht dat je een grapje maakte over je vader en Katherine.’


  Hij keek zijn vader na, licht geamuseerd. ‘Nee. Ze zijn duidelijk geïnteresseerd in elkaar, maar niemand zet de eerste stap.’


  ‘Misschien hebben ze een klein zetje nodig?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘O, nee. Zet die gedachte onmiddellijk uit je hoofd. Eén succesverhaal maakt je nog geen plaatselijke cupido, Gen.’


  ‘Je moet toegeven dat het een overweldigend succes was.’


  ‘Ja. Maar pa doet de dingen nu eenmaal graag in zijn eigen tempo, wat ongeveer even snel is als een slak die aan de slaapmiddelen is. Als je je ermee bemoeit zal hij zich doodschamen.’


  Ze keek nog even naar Dermot en Katherine, vooral om haar versnelde hartslag tot rust te laten komen, en draaide zich weer om naar Dylan.


  ‘Je draagt geen ooglapje.’


  Het spiertje bewoog weer. ‘Iemand suggereerde dat ik me erachter verstopte. Ik dacht dat het misschien tijd was.’


  ‘Je ziet er goed uit. Heel goed.’


  Hij trok een gezicht. ‘Het voelt raar. Een beetje naakt na al die maanden.’


  Ze keek hem even in de ogen, haar fantasie bedwingend. Zijn jasje uittrekken, die das lostrekken, al die spieren ontbloten… Ze schraapte haar keel. ‘Het went vast snel. Maar als je liever het lapje draagt moet je dat doen. Mij maakt het niet uit.’


  Ik houd toch wel van je…


  ‘Het maakt niemand wat uit, denk ik,’ voegde ze snel toe. ‘Was het niet geweldig om Trey te zien staan voor de ceremonie?’


  ‘Ja. En Jenna’s jurk was prachtig. Alleen probeerde ik me de hele tijd voor te stellen hoe hij jou zou staan.’


  Voordat ze antwoord had kunnen geven kwam het stel waar ze het over hadden naar hen toe, gehuld in een wolk geluk die hen leek te achtervolgen als de sleep van Jenna’s jurk.


  De bruid omhelsde haar in een walm van haarlak en lelies uit haar boeket. ‘Genevieve, O, ik heb er geen woorden voor. De bruiloft was zo mooi, voor die grote ramen met de bergen op de achtergrond en de sneeuw.’


  Gen lachte en gaf haar een stevige knuffel. ‘Met het uitzicht en de sneeuw heb ik me niet bemoeid.’


  Jenna deed een stapje naar achteren. Ze zag er echt prachtig uit in de jurk. ‘Alles hier is prachtig door jou. We kunnen nooit genoeg terugdoen voor wat jij ons gegeven hebt. Een tweede kans. Jij hebt ons een toekomst gegeven.’


  ‘Jij hebt de moed gehad om je eigen toekomst in handen te nemen. Ik ben zo ontzettend blij voor jullie. ‘


  Nu omhelsde Trey haar, nog steeds op zijn krukken. Genevieve kuste hem op de wang. ‘Ik had een schop onder mijn kont nodig, iemand die me in liet zien wat voor koppige idioot ik was. Bedankt dat je me die schop gaf.’


  ‘Graag gedaan.’ Ze perste er nog een glimlach uit, maar een met een droevig randje. Waarom kon Dylan niet accepteren dat hij haar nodig had, nu Trey uiteindelijk zijn hart en leven aan Jenna had gegeven?


  ‘Wat zijn jullie plannen?’ vroeg Dylan.


  ‘Ik heb nog een contract in Georgia tot het eind van het schooljaar,’ zei Jenna. ‘We zijn er nog niet uit waar we daarna gaan wonen.’


  ‘Ik ga terug naar school om mijn diploma te halen. Volgens Mac kan ik dan makkelijk terecht bij een project zoals dit.’


  ‘O, dat is super,’ riep Genevieve. ‘Jij bent daar de perfecte man voor.’


  Het ensemble legde zijn instrumenten neer, en de eerste klanken van het langzame nummer dat Jenna aangevraagd had voor hun eerste dans klonken door de geluidsinstallatie.


  ‘O, luister! Ons liedje. We moeten nu dansen. ‘


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Ik zie er niet uit op de dansvloer. Voor je het weet rollen we samen over de vloer.’


  Ze keek hem dweperig aan. ‘Weet je nou nog niet dat ik sterk genoeg ben om ons allebei staande te houden als het moet?’


  Gen keek hoe ze naar de kleine dansvloer liepen, die ze ook met een paar bomen met lichtjes had afgebakend. De lichten werden gedimd toen ze de dansvloer op liepen en Justin Timberlake en de rest van NSYNC zongen over beloftes van eeuwige liefde en gewonnen strijd.


  Trey gebruikte zijn krukken om tot midden op de dansvloer te lopen en gaf ze toen aan Jason, wat ze duidelijk van tevoren afgesproken hadden. Hij nam Jenna in zijn armen en ze hielden elkaar vast, bijna zonder te bewegen, meer wiegend op de muziek dan dansend.


  Ze keek ernaar, de knappe gehavende strijder en zijn lieve bruid in haar prachtige trouwjurk. Ze was niet de enige bij wie tegen het eind van het liedje de tranen over de wangen liepen.


  Dylan gaf haar een zakdoek. ‘Je hebt echt iets goeds gedaan, Gen.’


  Ze veegde haar ogen droog. Het leek wel of haar hart brak. Toen ze de zakdoek liet zakken, zag ze dat andere stellen ook de dansvloer op liepen om zich bij het verse bruidspaar te voegen. Charlotte en Spencer kwamen langs, Alex McKnight en Sam Delgado. Zelfs Mary Ella en Harry Lange.


  Hij zei niets, keek alleen hoe de kleine dansvloer zich vulde. Uiteindelijk besloot ze dat dit haar enige kans was en dat ze die niet voorbij mocht laten gaan. ‘Dans met me,’ zei ze zacht.


  De stilte duurde voort, ongemakkelijk en gespannen. Zijn spanning was voelbaar.


  ‘Ik ben geen danser. Nooit geweest.’


  ‘Dat kan mij toch niet schelen.’ Ik wil gewoon nog één laatste keer dichtbij je zijn… Ze dacht de woorden maar durfde ze niet uit te spreken.


  Eindelijk, terwijl ze er al zeker van was dat hij haar aan de rand van de dansvloer zou laten staan, pakte hij haar uitgestoken hand, en samen liepen ze tussen de verlichte bomen door.


  Na een paar snelle overwegingen besloot ze haar armen niet op de gebruikelijke manier te houden maar haar rechterarm om zijn nek te leggen. Na een korte aarzeling sloeg hij zijn prothese rond haar middel. Hij hield haar niet echt vast, maar liet zijn arm op de welving van haar heup rusten.


  Dit was weer zo’n romantisch langzaam nummer van een jaar of tien geleden, ook door Jenna aangevraagd. Ze deed haar ogen dicht en legde haar wang tegen zijn borst om elk moment ten volste te beleven.


  Maar voor altijd was voor hen niet weggelegd. Zodra het liedje afgelopen was deed hij een stap achteruit.


  ‘Bedankt voor deze dans,’ zei hij, afgemeten en schor, zijn gezicht onmiddellijk weer hard en ongenaakbaar.


  Ze had zich vergist. Zonder ooglapje was zijn uitdrukking net zo moeilijk te interpreteren als mét.


  ‘Graag gedaan,’ fluisterde ze.


  Hij keek haar nog een keer aan. Toen draaide hij zich om en liep weg, van haar en van het feest, zich een weg banend door de dansende en vrolijk pratende mensen, met maar één doel voor ogen.


  Een verstandige vrouw zou hem laten gaan. Zeker nu hij zo vastberaden leek om zo ver van haar vandaan te zijn als maar mogelijk was.


  Een seconde lang keek ze hem na, ziek van ellende en verdriet, en kneep toen haar ogen stijf dicht. Sinds wanneer pakte zij de zaken verstandig aan? Waarom zou ze nu opeens ophouden met het maken van stomme fouten?


  Ze raapte al haar moed bij elkaar en volgde hem.


  


  Het enige wat hij wilde was in zijn truck stappen, naar Snowflake Canyon rijden en de laatste fles Johnnie Walker die hij nog had soldaat maken.


  Zijn emoties leken zich in een grote lelijke knoop in zijn maag te hebben genesteld, als een vislijn die de hele winter op de bodem van de boot had gelegen. Ontwarren kwam later wel; nu wist hij alleen maar dat hij weg moest van hier.


  Hij wilde dit niet, deze tedere, breekbare, angstaanjagende gevoelens.


  Het was allemaal Jamies schuld. Als zijn broer niet met hem had willen afspreken in The Speckled Lizard was hij nooit opgestaan om Genevieve Beaumont te helpen.


  Hij had het prima gevonden als hij de rest van zijn leven kon blijven geloven dat ze een arrogante verwende ijsprinses was, in plaats van de zachte, kwetsbare, perfécte vrouw die hij de afgelopen weken had leren kennen.


  Een vrouw die haar trouwjurk weggaf en vervolgens de hele nacht opbleef om die te vermaken zodat een andere vrouw hem kon dragen. Die huilde als een kind als ze een gehavende soldaat zag dansen met zijn bruid. Die naar hem keek, doorgedraaide bittere incomplete hij, alsof hij haar leven was.


  Hij kwam bij zijn pick-up en hield zichzelf voor dat de pijn in zijn borst te wijten was aan de kou.


  Op het moment dat hij het portier opendeed hoorde hij iets kraken, en instinctief draaide hij zich om.


  Natuurlijk. Daar was ze. Hij had kunnen weten dat ze achter hem aan zou komen. Als ze wilde, kon ze ongelooflijk eigenwijs zijn: een assistent-openbaar aanklager neerhoeken en haar eigen vader trotseren en eindeloze lagen behang afstomen in een vervallen bungalow.


  Ze droeg geen jas en haar wangen waren rood en hij wilde haar optillen en in de truck gooien en mee naar huis nemen.


  ‘Waarom ren je zo hard van me weg?’ vroeg ze.


  Hij trok de stomme das los, die zijn vader voor hem gekocht had, alsof hij net zeven was geworden.


  ‘Misschien had ik gewoon genoeg gefeest. Ik heb de laatste tien dagen meer mensen om me heen gehad dan in de rest van mijn hele leven. Is het zo moeilijk voor te stellen dat ik misschien gewoon graag even alleen wil zijn?’


  ‘Helemaal niet. Ik denk alleen dat je vooral mij niet om je heen wil hebben.’


  Hij wilde het ontkennen. Dat zou alles zoveel gemakkelijker maken, in alle opzichten. Het laatste wat hij wilde was haar pijn doen, maar ze moest de waarheid onder ogen zien.


  Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht, vervloekte het, vervloekte zichzelf. Vervloekte zelfs háár een beetje omdat ze hem dwong te denken aan al die dingen waar hij nooit, maar dan ook nooit, naar dacht te verlangen, een vrouw, een gezin, een toekomst, en het keiharde besef dat hij nooit zou kunnen krijgen wat hij verlangde.


  ‘Gen, ik kan niet de man zijn die jij nodig hebt.’


  Ze werd bleek maar stak haar kin omhoog. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Jij hebt iemand nodig die hetzelfde wil als jij, die gewend is aan jouw manier van leven. Een keurige en beschaafde man. Iemand die ook graag luistert naar die suffe Franse jazz waar jij zo van houdt en naar museums gaat en je meeneemt naar de opera. Zo ben ik nooit geweest en zo ben ik nu al helemaal niet.’


  ‘Een paar weken geleden zou ik het roerend met je eens zijn geweest. De man die je beschrijft is precies de man waar ik altijd naar op zoek was. Is het dan zo moeilijk te geloven dat ik alles verkeerd zag, mijzelf en zoveel andere dingen?’


  ‘Gen…’


  ‘Ik hou van je.’


  Ze zei de woorden snel, alsof ze bang was dat ze niet meer zou durven als ze niet snel genoeg was.


  Hij ademde scherp in, alsof een paar gevoelens met een ferme tik losschoten uit de kluwen.


  Liefde. Natuurlijk. Dát was wat hij voelde.


  Hij sloot zijn ogen, de echte en het glazen, terwijl de waarheid bezit van hem nam alsof iemand hem volgegoten had met de fles whisky die thuis op hem stond te wachten.


  Hij hield van Genevieve Beaumont. En blijkbaar was het gevoel wederzijds.


  Hij wilde de woorden grijpen, zoals hij na de dans niet los had willen laten, ze proeven, door zijn hele lijf laten gaan en zich erin verdrinken.


  Maar dat kon niet, hij kon het hen beiden niet aandoen.


  Zij geloofde waarschijnlijk dat er voor hen ook zo’n happy end was als bij Trey en Jenna.


  Hij was niet als Trey. Trey was gewoon een goede soldaat geweest die er niets aan had kunnen doen dat hij gewond was geraakt. Hij was niet verantwoordelijk voor de dood van vijf van zijn beste vrienden door zwakheid en een moment van twijfel.


  Wat had hij haar te bieden? Een vervallen huis in Snowflake Canyon, geen carrière. Hij had een geweldige hond, maar van de lijst van zaken die burgemeester Beaumont voor zijn dochter verlangde stond vast geen diepbruine pointer.


  Of een aangespoelde legercommandant met een paar ontbrekende lichaamsdelen.


  Hij haalde diep adem. ‘Je houdt niet van mij. Ik vind het lief dat je het zegt, dat kan niet anders, maar je bent gewoon sentimenteel door dat hele bruiloftsgedoe.’


  ‘Denk je nou echt dat ik zo oppervlakkig ben?’


  Een paar weken geleden zou hij onvoorwaardelijk ja hebben gezegd op die vraag. Niet meer. Ze was zoveel meer.


  Hij kon haar niet toestaan van hem te houden. Hoe zou ze over twee jaar over hem denken als ze er uiteindelijk achter kwam dat een hand en een oog echt niet opeens weer aangroeiden? Dat zou hij niet kunnen verdragen.


  Hij wist niet wat hij moest doen, moest zeggen. Het enige waarvan hij wist dat het zou werken was haar te raken waar het het meest zeer deed.


  ‘En als jij nou niet het soort vrouw bent dat ik wil?’


  Op het moment dat hij het zei haatte hij zichzelf meer dan wanneer dan ook in de afgelopen achttien maanden na zijn terugkeer, maar hij wist niet hoe hij haar anders kon overtuigen bij hem weg te blijven.


  Ze werd nog bleker. ‘Is dat zo?’


  Hij keek naar een plek ergens boven haar schouder terwijl hij zijn leugens uitsprak. ‘Je bent bloedmooi en als de omstandigheden anders waren zou ik je onmiddellijk mee naar bed voeren. Maar jij leeft in een perfecte wereld. Je kleding, je make-up, je haar. Je kunt er niet tegen als dingen niet op hun plek liggen. De uiteinden van de strikken op de cadeaus die jij inpakt zijn exact even lang. Zelfs voor de explosie, waardoor ik nog minder perfect werd dan ik al was, was ik niet de man voor jou. Ik zou na een tijdje waarschijnlijk in staat zijn mijn eigen arm af te hakken om te ontsnappen aan alle verwachtingen.’


  Ze staarde hem met grote ogen aan, en hij zag hoe ze zich terugtrok in zichzelf, hoe al haar verdedigingsmechanismen in werking traden.


  ‘Ik… oké.’


  Hij wilde elk woord terugnemen, maar het toekomstbeeld waarin zij hem zou verafschuwen bleef hem achtervolgen. Dat zou hij niet aankunnen.


  Ja, hij was de lafaard die zij Trey een paar dagen geleden voor de voeten had geworpen. Hij wist het.


  Liever nu een lafaard dan een compleet wrak op het moment dat ze erachter kwam dat hij toch niet goed genoeg was.


  ‘Het is koud. Ga maar terug naar binnen.’


  Elke ademhaling voelde als een messteek in zijn borst, maar hij toverde een geforceerde glimlach op zijn gezicht. ‘Het was een prachtige bruiloft, Genevieve. Gelukkig kerstfeest.’


  ‘Gelukkig kerstfeest.’


  Ze keek hem niet aan toen ze zich omdraaide en wegvluchtte, naar het licht, de muziek, het sprookjeseinde dat hij haar nooit zou kunnen geven.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat het goed met je gaat, schat? Je hebt bijna niets gegeten en je bent de hele avond al zo bleek en stil.’


  ‘Er is niets, mam.’ Ze probeerde te glimlachen om de zichtbaar bezorgde Laura gerust te stellen. ‘Ik ben een beetje moe, dat is alles.’


  Ze deed haar uiterste best begrip te hebben voor haar ouders, zichzelf telkens voorhoudend dat ze het beste met haar voorhadden.


  De afgelopen dagen was het haar langzaam duidelijk geworden dat haar vader er goed aan had gedaan haar terug te halen naar Hope’s Crossing. In Parijs was ze stuurloos geweest. Ja, ze had het prima naar haar zin gehad, maar haar leven daar had geen toekomst. Ze moest eerst een doel hebben… en misschien de innerlijke kracht om een doel te durven hebben.


  De zielenpijn die daarbij kwam kijken had ze liever overgeslagen, maar het zou oneerlijk zijn haar ouders daar de schuld van te geven.


  ‘Bedankt voor het eten. Het was heerlijk. Mrs. Taylor heeft zichzelf overtroffen.’


  ‘Ja, echt, hè?’ Laura straalde, alsof zij degene was die uren in de keuken had gestaan in plaats van hun huishoudster-sedert-jaren. ‘En wat vond je van Adam? Vond je het geen leuke jongen?’


  ‘Ja, heel leuk.’ Haar vaders nieuwe partner, Adam Schilling, was inderdaad bijzonder aardig geweest. Hij was grappig en slim en behandelde haar met respect, alsof hij echt prijs stelde op haar mening. Iets wat ze koesterde omdat dat in haar ervaring vaker niet dan wel het geval was.


  Onder andere omstandigheden had ze hem waarschijnlijk beter willen leren kennen.


  De pijn in haar hart was zwaar en dof, alsof ze een raar soort griep had. Ze had zichzelf de afgelopen twee nachten in slaap gehuild, wat niet meer was voorgekomen sinds haar verloving was verbroken.


  De gevoelens die ze koesterde voor een man die haar liefde niet beantwoordde deed meer pijn dan iets in haar leven ooit gedaan had.


  Dylan was de dag ervoor niet naar A Warrior’s Hope gekomen om de gasten uit te zwaaien. Ze had zich de hele dag zorgen gemaakt over hoe ze hem nu nog onder ogen kon komen… en vervolgens was hij niet eens op komen dagen, zodat ze zich voor niets druk had gemaakt.


  Niemand had iets gezegd over zijn afwezigheid, maar ze had Charlotte tegen Eden horen zeggen dat hij die ochtend gebeld had met de boodschap dat hij een dubbele afspraak had. Hij had beloofd zijn laatste uren na de feestdagen vol te maken.


  Ze wist dat hij loog. Hij was helemaal geen dubbele afspraak. Hij had gewoon geen zin in een ongemakkelijke ontmoeting met haar na dat laatste pijnlijke gesprek tussen hen.


  Ze zuchtte, wat haar weer een bezorgde blik van haar moeder opleverde.


  ‘Schatje, toch!’ riep Laura uit. ‘Volgens mij word je ziek. En dat op kerstavond! Arme lieverd. Ik stel voor dat je vanavond hier blijft en niet naar het huis van oma gaat. Dan stop ik je lekker in, net als vroeger, en maak ik oma’s Russische thee, die jij altijd zo lekker vond.’


  ‘Ik ben gewoon moe, denk ik. Ik moet gewoon een nacht goed slapen.’


  ‘Dan moet je zeker hier blijven,’ zei William nu ook. ‘Je eigen bed ligt lekkerder dan dat van oma.’


  Ze wilde ze niet tegenspreken en de avond verpesten, die tot nog toe zonder ruzie was verlopen, maar ze had een enorme behoefte om alleen te zijn. Ze had haar laatste beetje emotionele energie verspeeld door de hele avond te doen alsof ze het naar haar zin had.


  Ze had gedaan wat ze wilden door te komen eten, tijd met ze door te brengen, aardig te zijn tegen de gasten. Meer kon ze vanavond niet aan.


  ‘Bedankt, maar ik ga toch liever naar oma’s huis. Al mijn spullen liggen daar, mijn make-upremover, mijn crème.’


  Haar moeder zou vast gevoelig zijn voor het argument van goede huidverzorging.


  ‘Maar morgen kom je wel ontbijten en cadeautjes uitpakken,’ drong Laura aan.


  ‘Ja, natuurlijk. Ik zal er zijn, weer helemaal fris en fruitig, dat beloof ik.’


  Op dat moment kwam haar broer Charlie binnen, stampend om de sneeuw van zijn schoenen te schudden. ‘Het gaat goed tekeer, nu. Ik heb je ramen al ijsvrij gemaakt, maar misschien kun je beter hier blijven.’


  Ze rolde met haar ogen, hoewel het intens lief was van haar voorheen zo tegendraadse en koppige broer. Hij had geleerd om in plaats alleen zichzelf ook eens een ander te helpen. ‘Jij ook al! Hou toch eens op, allemaal. Ik voel me prima.’


  Ze loog. Ze voelde zich verre van prima, en dat was al twee dagen zo. Misschien klonk het melodramatisch, maar op dit moment wist ze niet of ze zich ooit nog prima zou voelen. Hoe was het mogelijk dat ze zo verlangde naar iets wat nog niet eens de kans had gehad om goed en wel te beginnen?


  Met knuffels en luchtkussen zei ze haar familie gedag en stapte in haar SUV.


  De straten van Hope’s Crossing waren nagenoeg leeg. Elk jaar, vlak na zonsondergang, organiseerde het Silver Strike skiresort op kerstavond een skitocht bij kaarslicht. Dan gingen alle lichten op het terrein uit en was het enige wat je zag de lichtjes die de skiërs met zich meedroegen terwijl ze van de berg zoefden. Bijna iedereen uit het stadje kwam kijken. Haar familie en de gasten keken dan ook, compleet met warme chocolademelk, vanaf het terras van hun huis om daarna binnen te gaan eten.


  Nu waren alle skiërs en de toeschouwers weer binnen in hun eigen warme huizen, gezellig samen tijdens de feestdagen.


  Haar ruitenwissers veegden gestaag de constant vallende sneeuw weg terwijl ze langs de glimmende lichtjes van Hope’s Crossing reed. Het was echt een mooi klein stadje. Ze moest haar ogen strak op de weg houden vanwege het gure weer, maar af en toe kon ze ergens door een besneeuwd raam mensen vrolijk zien praten en lachen.


  Haar gevoelens voor Hope’s Crossing waren ook veranderd. Er was een tijd dat ze het een achterlijk gat had gevonden, vol bekrompen mensen. Werken bij A Warrior’s Hope en getuige zijn van de enorme hulp en steun van de bewoners aan mensen die ze niet eens kenden hadden haar een nieuwe kijk gegeven.


  Ze had er zelfs over na willen denken om niet terug te gaan naar haar appartement in Parijs, als Dylan en haar gebroken hart er niet waren geweest.


  Toen ze haar oprit opreed zag ze verse sporen in de sneeuw. Het leek erop dat er iemand was gekomen en ook weer was gegaan in haar afwezigheid. Dat was waarschijnlijk al even geleden, want er was alweer verse sneeuw in de sporen gevallen.


  Iemand had iets op de veranda achtergelaten, zag ze, terwijl ze de garage in draaide. Ze parkeerde snel haar auto en liep nieuwsgierig door het huis naar de voordeur waar ze een glimmend rood cadeautasje vond met een ietwat scheef geknoopte gouden strik eromheen.


  Vreemd. Wie zou haar nu een cadeautje willen geven? Misschien was Charlotte langs geweest, of Eden.


  Ze nam het mee naar binnen en deed de lichten aan in oma Pearls woonkamer. Er zat geen kaartje bij het pakje. Met een frons tussen haar wenkbrauwen begon ze de vloeipapiertjes uit het tasje te halen. Er lag iets zwaars en donkers in, zag ze. Ze stak haar hand in het tasje en voelde glad geschuurd hout.


  Een figuur.


  Drie figuren zelfs.


  Ze haalde ze tevoorschijn en hapte naar adem toen haar hart onbedaarlijk begon te bonzen.


  Drie figuren: Jozef, Maria, het kindje Jezus, alledrie vrij grof uit fijn hout gesneden, ongeverfd maar behandeld met blanke lak.


  Met opeens trillende vingers zette ze de figuurtjes op de salontafel om ze beter te bekijken. Maria knielde naast het wiegje, haar gezicht in de schaduw van haar hoofddoek. Josef stond naast haar, sterk en zeker, zijn staf in de hand, en het kindje Jezus lag in een wiegje met zijn armpjes wijd.


  Ze keek weer in de tas en vond niets wat prijsgaf wie deze schat achter had gelaten.


  Maar ze wist het.


  Hij kon het ergens gekocht hebben, dacht ze, of zijn vader of een van zijn broers kon het gemaakt hebben.


  Dat zou logisch zijn, gezien de omstandigheden, maar in haar hart wist ze dat Dylan ze zelf gemaakt had, om de traditie die haar oma zoveel jaren geleden was begonnen voort te zetten.


  Ze zag voor zich hoe hij dit met één arm voor haar probeerde uit te snijden, waarschijnlijk met de prothese waar hij zo’n hekel aan had om het hout vast te kunnen houden, en ze begon te huilen.


  Ze huilde om alles wat hij mee had gemaakt, om de pijn van de afgelopen dagen, en om het ondraaglijk waardevolle cadeau dat hij haar gegeven had, betekenisvoller bijna dan ze kon bevatten.


  Toen het huilen eindelijk minder werd pakte ze het figuurtje van het kindje in het wiegje vast. Het was primitief en grof, als etnische kunst, maar mooi in zijn eenvoud; de jonge serene moeder, de waakzame vader, die open armen.


  Toen ze ze weer bekeek werd het haar opeens hevig duidelijk.


  Hij hield van haar.


  Ondanks zijn woorden, al die onzin die haar zo diep geraakt had, hield hij van haar. Anders had hij nog geen minuut tijd aan haar verspild. Laat staan de uren die het gekost moest hebben om met de allergrootste moeite zoiets moois en liefdevols voor haar uit te snijden.


  Hij hield van haar, en ze zou hem niet toestaan nog langer te doen alsof het niet zo was.


  Ze pakte de drie figuurtjes op, hield ze dicht bij haar hart en rende bijna terug naar haar SUV.


  


  Dylan stookte het vuur op en keek naar de gloeiende vonken die de schoorsteen in dansten.


  Kerstavond en hier zat hij, alleen in zijn lodge in Snowflake Canyon met Tucker, het vuur en een boek waarvan hij wist dat het hij het nooit zou lezen.


  Hij had zijn best gedaan. Hij was netjes naar zijn familie gegaan om naar de skitocht bij kaarslicht te kijken en ze waren bij pa gaan eten. Hij was net zo lang in het lawaai en de chaos blijven zitten tot hij zo overprikkeld was dat hij bang was dat hij iemand zou gaan slaan en afscheid had genomen.


  Toen maakte hij de kapitale fout waar hij het afgelopen uur spijt van had gehad als haren op zijn hoofd.


  Hij pookte weer in het vuur, gooide er nog een stuk hout in en keek naar de vlammen die er even aan likten voordat ze er bezit van namen.


  ‘Ik weet het, Tuck, ik ben een idioot. Dat hoef je me niet te vertellen.’


  Zijn hond keek hem alleen met grote ogen aan. Ja, nu was hij echt mesjogge geworden. Hoe kon je de afgelopen dagen anders verklaren?


  Het hele idee was in een opwelling ontstaan, gewoon om te kijken of hij nog kon houtsnijden. Na twee zenuwslopende dagen met weinig slaap en ontelbare pogingen, had hij voor hij er zelf erg in had, het hele zaakje op haar veranda achtergelaten alsof hij de weldoener van het stadje, de engel van de hoop, zelf was.


  Hij kon niet geloven dat hij ze echt langsgebracht had, maar hij had gedacht dat het niet zoveel te betekenen had. Wat moest hij er anders mee?


  Hij geloofde best dat hij op een bepaalde manier iets goed wilde maken omdat hij die avond behoorlijk hard tegen haar was geweest. Aan de andere kant was dat natuurlijk onzin, want hij hoopte dat ze niet zou raden dat dit waardeloze cadeau bij hem vandaag kwam.


  Jaja. Hij was niet alleen mesjogge, ergens de afgelopen dagen was hij totaal de weg kwijtgeraakt.


  Hij zuchtte. Er zat niets anders op dan de feestdagen te overleven, wachten tot ze terug zou gaan naar Parijs en zijn leven weer op te pakken.


  De sneeuw bleef gestaag vallen, en hij besloot wat extra hout te halen uit de schuur om de kist op de veranda te vullen. Er was weinig dat hij zo vervelend vond als midden in de nacht naar de houtschuur te moeten om het vuur aan te kunnen houden, maar het was nog altijd beter dan wakker worden in een ijskoud huis.


  Hij stapte in zijn laarzen en schoot in zijn jas maar trok geen handschoenen aan; hij was zo weer binnen. Twee of drie keer lopen, en hij zou genoeg hout op de veranda hebben voor de komende vierentwintig uur of langer.


  ‘Kom je?’ vroeg hij Tucker. De hond keek hem aan alsof hij ‘mooi niet’ wilde zeggen en draaide zich nog eens om op zijn plekje bij de haard.


  Hij liep voor de tweede keer door de sneeuw naar de veranda toen hij twee lichtstralen zag op de lange slingerweg naar de hoofdweg.


  Hij stopte en keek, zijn leren draagmand slingerend aan zijn hand. Verdomme. Wie was er zo stom om in het donker in deze storm naar hem toe te rijden?


  Als het Charlotte was, of pa, zou hij ze stevig de waarheid vertellen. Konden ze hem dan geen twee seconden alleen laten?


  Hij liep de veranda op, gooide het hout in de kist en wachtte tot de auto dichterbij kwam.


  Toen de SUV zijn huis op ongeveer twintig meter genaderd was herkende hij hem en zijn hart begon in zijn oren te bonzen.


  Het was Charlotte niet, en ook niet pa.


  Hij had geen jas aan hoeven trekken. Ondanks de koude wind die de sneeuw in zijn gezicht blies, gloeiden zijn gezicht en borst toen hij Genevieve uit haar SUV zag stappen.


  Ze leek wel een kerstengel met haar crèmekleurige wollen jasje, rode sjaal en het zwierige bijpassende rode mutsje.


  Hij ademde scherp in, zich met pijn en moeite bedwingend om niet naar beneden te rennen en haar in zijn armen te nemen.


  ‘Ik dacht dat ik gek was, maar jij slaat alles,’ gromde hij.


  ‘Mogelijk.’ Ze bleef onder aan de trap staan.


  ‘Ik weet het wel zeker,’ beet hij haar toe. ‘Wie gaat er nu midden in een sneeuwstorm een berg op rijden?’


  ‘Dit?’ Ze maakte een van haar gekke gebaartjes naar de steeds dikker wordende sneeuwlaag. ‘Dit is maar een paar centimeter. ‘


  ‘Je moet nu onmiddellijk weg als je nog beneden wil komen en hier vannacht niet vast wil zitten.’


  Ze keek hem bijna tien seconden lang aan en liep toen de trap op zijn huis in zonder op een uitnodiging te wachten, ondertussen haar sjaal losknopend.


  Hij volgde haar. ‘Genevieve Beaumont. Stap in die SUV en ga naar huis. Anders gooi ik je over mijn schouder en breng ik je persoonlijk terug in de bak van mij pick-up.’


  Ze negeerde hem en keek nieuwsgierig rond. Ze was hier nog nooit geweest, besefte hij. De zenuwen sloegen weer toe, wat zou ze zien? Oké, het was sober, maar het was comfortabel en hij was er blij mee.


  Tucker de Verrader trippelde op haar af voor een beetje aandacht, en ze hurkte met een klein lachje neer om hem achter zijn linkeroor te kriebelen, precies waar hij het lekker vond. ‘Hee, jochie. Hoe is het met jou? Mmm?’


  ‘Luister, Gen,’ probeerde hij weer. ‘Ik maak geen grapjes. De bergwegen worden glad en gevaarlijk, zelfs als het niet meer sneeuwt. Vraag maar aan je broer, als je me niet gelooft.’


  Haar mond leek even te verstrakken toen ze opstond en hem aankeek. ‘Ik ga nergens heen. Tenminste, niet voordat je me dit hebt uitgelegd.’


  Ze haalde de drie figuurtjes uit haar zak en legde ze op tafel.


  Zijn gezicht begon weer te gloeien en hij kon er bijna niet naar kijken. Mesjogge. Sowieso. Waar was hij mee bezig? Hoe had hij ooit kunnen bedenken dat het een goed idee was ze haar te geven?


  ‘En?’ vroeg ze toen hij bleef zwijgen.


  Hij probeerde nonchalant te klinken. ‘Geen idee. Het lijkt wel een handvaardigheidsopdracht van een tienjarige.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Niet waar. Ze zijn prachtig. Echt prachtig. Ongelooflijk dat je dit voor mij hebt gedaan.’


  Op het eind van de zin brak haar stem een beetje en eindelijk keek hij haar recht aan.


  Ze had gehuild. Hij zag haar rode ogen, de sporen van tranen op haar wangen.


  Even leek het of hij geen lucht kreeg. Verdomme. Hij haatte haar tranen. Waarom had hij de hele toestand geen natuurlijke dood laten sterven?


  ‘Denk je dat ik ze gemaakt heb?’ Hij deed het enige wat hij kon bedenken, hij probeerde zich erdoorheen te bluffen. ‘Doe eens normaal. Een eenhandige houtsnijder. Dat moet ik zien.’


  Hij zag een flits van onzekerheid in haar ogen toen ze naar hem keek, maar toen schudde ze haar hoofd.


  ‘Jij bent ’s werelds slechtste leugenaar. Ik snap niet dat ik dat niet zag.’ Ze kwam een paar stappen naar hem toe gelopen, tot er nog maar een halve meter tussen hen was. Tot de geur van vanille met kaneel hem betoverde, verleidde.


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Hou toch op. Ik weet dat jij ze gemaakt hebt. Wie zou mij anders zo’n cadeau geven? Niemand weet van oma Pearl en onze kerststaltraditie. Alleen jij en mijn ouders, en zij zouden zoiets nooit doen.’


  En dat was de helft van hun probleem in één zin. ‘Dat geloof ik graag. Zij zouden je waarschijnlijk iets geven dat in een museum thuishoort, iets van Italiaans marmer of zo.’


  Haar mondhoeken krulden een stukje op. ‘Misschien,’ zei ze zacht. ‘Dat klinkt mooi. Maar het zou niets betekenen. Niet in vergelijking met dit. Ik zal het voor altijd koesteren.’


  Iets warms en zachts leek bezit van hem te nemen, iets van zijn gêne weg te nemen. Hij wist niet wat hij moest zeggen, vooral niet toen ze nog dichterbij kwam, nog maar een zucht van hem verwijderd.


  ‘Laatst loog je ook, of niet?’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei hij weer, en hij deed voorzichtig een half stapje achteruit, hopend dat ze het niet zag.


  ‘Ik was te verdrietig door alles wat je tegen me zei om helder te kunnen denken maar nu snap ik het. Jij bent Mr. Fuzzy.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’


  Ze schonk hem haar heerlijke glimlach, zo oogverblindend stralend dat hij bijna geen adem kreeg.


  ‘Laat maar, dat vertel ik je nog weleens.’ Voordat hij iets kon zeggen had ze zijn hand al in haar handen. Ze keek naar hem op, en de emotie in haar ogen deed zijn hart weer sneller kloppen.


  ‘Ik hou van je, Dylan.’


  ‘Gen.’


  ‘Laat me even wat zeggen. Je zei tegen me dat ik perfectie nodig heb in mijn leven. Ik denk dat je daar best eens gelijk in kan hebben.’


  Hij wilde niet meer aan die woorden denken, de pseudo-muren die hij op probeerde te trekken.


  ‘Maar het gekke is…’ ging ze door. ‘Er was een tijd dat ik volgens velen de perfecte verloofde had – knap, rijk, gemaakt voor succes – maar tegelijk doodongelukkig was, zelfs voordat hij vreemdging.’


  Haar vingers voelden koel tegen de zijne, en ze trilden, en hij wilde ze tegen zijn hart houden om ze op te warmen.


  ‘Ik was doodongelukkig omdat ik diep vanbinnen al wist dat het perfecte plaatje niet bij me paste. Want weet je, wat ik nodig had was niet de perfecte man. Maar wel de man die perfect was voor mij. Iemand die verder kijkt dan de buitenkant, naar de persoon die ik probeer te worden.’


  Haar vingers trilden tegen de zijne. Wat een moed moest het haar gekost hebben om hierheen te rijden door de sneeuw, om hem te confronteren, haar hart zo te openen?


  Hoe kon hij haar nu nog afwijzen?


  Hij dacht aan de afgelopen twee dagen, hoe ellendig hij zich had gevoeld toen hij naar huis reed na die bruiloft. Ellendiger dan hij zich kon herinneren, inclusief het moment dat hij wakker werd en besefte dat de artsen zijn verbrijzelde hand hadden afgezet.


  Hij was naar binnen gegaan, had de fles whisky gepakt en een groot glas volgeschonken. Hij zou zorgen dat hij zo snel mogelijk dronken werd zodat hij niet aan de pijn in zijn hart hoefde te denken, de gapende, eeuwigdurende leegte die voor hem lag.


  Hij had het glas al aan zijn mond gezet. Maar voordat hij een slok had genomen, was het beeld van haar gezicht toen hij haar had achtergelaten door zijn hoofd geflitst, rauw en gepijnigd, en hij had het niet gekund.


  In plaats daarvan had hij Tucker geroepen en een lange wandeling door de sneeuw gemaakt tot hij bij de schuur eindigde die hij als werkplaats gebruikte. Hij had er wat hout zien liggen dat over was van de keer dat hij een plank had vervangen in de badkamer.


  Tijdens zijn uitzendingen was hij in zijn vrije tijd vaak aan het knutselen geweest, speelgoed en kleine prulletjes om uit te delen aan de dorpelingen die ze tegenkwamen.


  Zijn houtsnijgereedschap, dat altijd in zijn rugzak had gezeten, was er nog, ongebruikt sinds het ongeluk. Hij rommelde in de stapel gutsen en schaven tot hij gevonden had wat hij zocht, en voor hij het wist had hij een simpel Jezuskindje uitgesneden.


  Urenlang had hij eraan gewerkt. Keer op keer was hij opnieuw begonnen, tot het uiteindelijk precies goed was. Het was niet zo moeilijk geweest als hij gedacht had. Hij had uitgevonden hoe hij het hout vast kon houden, met een prothese of in een klem.


  Toegegeven, het was moeilijker dan het met twee handen geweest zou zijn, maar het was hem gelukt.


  Misschien was het een soort metafoor voor zijn leven. Hij zou de dingen nooit meer zo makkelijk kunnen doen als vroeger. Daar kon hij niets aan veranderen, en treuren en zeuren over de situatie maakte het niet bepaald beter.


  Misschien was het tijd om zich te herpakken en weer te gaan leven.


  Hij dacht aan het pure lef dat Genevieve had gehad om hierheen te rijden tijdens een sneeuwstorm om haar hart voor hem bloot te leggen terwijl hij er al eens ijskoud op getrapt had.


  Het zou moed vereisen om uit het gat te klimmen waar hij de afgelopen maanden in geleefd had en het leven weer aan te gaan. Maar hij was een legercommandant die blindelings deed wat er van hem verwacht werd in de moeilijkste omstandigheden. Eens een soldaat, altijd een soldaat, toch?


  Deed hij nu echt onder voor zo’n slagroomsoesje, met haar baret en sjaaltje?


  Echt niet.


  ‘Gen.’


  ‘Geef toe. Je voelt iets voor me, of niet?’


  Hij was moe van de leugens. Wat had het voor zin als ze toch dwars door hem heen keek? ‘Iets is nogal zacht uitgedrukt, aangezien ik stapelgek op je ben. Ja.’


  Ze keek hem aan, haar blauwe ogen wijd open en vol emotie. ‘O.’


  Ze zag er zo lief, zo mooi uit dat hij haar wel moest kussen. Hij had ertegen gevochten vanaf het moment dat ze aan was komen rijden. Maar nu hield hij het niet meer.


  Ze had haar handen nog om de zijne, dus het was niet moeilijk haar naar hem toe te trekken. Ze landde tegen zijn borst met een verbaasd gilletje, dat overging in een heerlijke zucht toen hij haar mond over de hare liet zakken.


  Ze kusten een eeuwigheid, tot hij ademloos en opgewonden was.


  ‘Wijs me alsjeblieft niet nog eens af,’ fluisterde ze na een lange stilte. ‘Dat kan ik niet aan.’


  ‘Ik ben geen gemakkelijk mens, Gen. Ik werk eraan maar ik denk niet dat ik zomaar zal veranderen. Ik heb buien en ik drink te veel en soms blijf ik de hele nacht wakker om de nachtmerries buiten de deur te houden.’


  Die nachtmerries waren de afgelopen weken sterk afgenomen. Zijn verklaring was dat ze overgenomen waren door de verhitte dromen waaruit hij hard en verlangend ontwaakte.


  ‘Als je op zoek bent naar makkelijk,’ kaatste ze terug, ‘ben ik niet het juiste meisje. Ik ben de koelste kikker van Hope’s Crossing, of had je dat nog niet gehoord?’


  Hij moest lachen want dat kon hij zich gewoon niet voorstellen. Niet meer.


  ‘We zijn een lekker stel, wat jij?’


  ‘Ja.’ Ze lachte en sloeg haar armen om zijn middel, haar wang tegen zijn borst. Hij hield haar dicht tegen zich aan, zijn kin op haar hoofd, en het voelde alsof hij zich geen veiliger plek op aarde voor kon stellen.


  Zo bleven ze lang staan, tot hij haar weer moest kussen. Het voelde alsof hij er nooit genoeg van zou krijgen. Hij boog zich naar haar toe maar ze dook weg voordat hij die zachte, sexy mond had gevonden.


  ‘Eerst toegeven, alsjeblieft.’


  ‘Wat toegeven?’


  ‘Dat je hebt gelogen. Jij hebt die houten figuren gemaakt, toch?’


  Hij zag niet in waarom hij het zou blijven ontkennen. ‘Ik had ze gewoon weg moeten gooien. Als ik blijf oefenen wordt het wel beter, dat beloof ik. Ik probeer het nog weleens.’


  ‘Ik wil geen andere. Dit zal voor altijd mijn allermooiste kerstcadeau zijn. Het kwam uit je hart toen de woorden niet wilden komen.’


  Bingo. Hij wist niet hoe het kon, maar Genevieve Beaumont, rijk, bevoorrecht en verwend, begreep hem beter dan iemand ooit had gedaan.


  Ze kuste hem nog eens terwijl buiten zijn kleine lodge de sneeuw naar beneden dwarrelde en de wind door de bomen ruiste. Het vuur knisperde in de haard, en de hond zuchtte in zijn slaap.


  Zo was het perfect.
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  Passie aan zee (Intiem 1832)


  Die laatste zomer (Intiem 1839)


  Onverwachte kussen (Intiem 1845)


  Verleidelijk anders (Intiem 2082)


  De mooiste Kerstmis (Intiem 2085)


  Sneeuw en vuur (Intiem 2090)


  Geheime verlangens (Intiem 2098)


  


  Zonsopgang in het paradijs (Zomerspecial)


  


  Hope's Crossing (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Tussen hoop en liefde


  Nieuw begin


  Dromen van vroeger


  


  Hope's Crossing 2


  Een fantastisch uitzicht


  Sterk in de verleiding


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Samen onder de kerstboom van Brenda Novak


  (Whiskey Creek)


  


  Eve Harmon was altijd dol op kerst, maar dit jaar wordt ze alleen maar herinnerd aan alles wat ze niet heeft. Bijna al haar vrienden zijn getrouwd, en dat wil zij ook. Liefde. Een man en kinderen. De B&B die ze runt, en zelfs Whiskey Creek, waar ze is geboren en getogen, lijken plotseling... benauwend.


  


  Er is niemand in de wijde omgeving die zelfs maar een beetje in aanmerking komt voor de rol van echtgenoot. Totdat er een knappe onbekende man in het stadje verschijnt. Eve voelt zich meteen tot deze Brent Taylor aangetrokken, en dat lijkt wederzijds. Alleen zou zijn mysterieuze, duistere verleden hun geluk nog wel eens in de weg kunnen staan. En net nu ze durfde te hopen op de beste Kerstmis ooit!


  


  


  De mooiste kerst ooit van Sarah Morgan


  (Puffin Island)


  


  Skylar snapt niet waarom vrouwen Alec zo aantrekkelijk vinden. Zeker omdat hij een beroemde tv-presentator is? Hij mag dan ontzettend knap zijn, zij kent hem vooral als cynisch en afstandelijk. Dus wanneer ze door omstandigheden gedwongen wordt de dagen voor Kerstmis met hem en zijn familie in Engeland door te brengen, verwacht ze een allesbehalve vrolijke kerst.


  


  Alec weet uit bittere ervaring dat hij mooie vrouwen beter uit de weg kan gaan. Een prima reden dus om ver uit de buurt te blijven van Skylar. En, kerstgedachte of niet, hij vindt haar niet eens aardig. Maar wanneer hij ziet dat ze zich enthousiast in de kerstvoorbereidingen van zijn familie mengt, kan hij onmogelijk nog langer een hekel aan haar hebben...


  


  Onder de mistletoe komen Alec en Skylar dichter bij elkaar - maar ze zijn écht niet van plan om verliefd te worden!


  


  


  Topcollectie


  Champagne & chantage van Julia James


  Slagen Carrie, Lizzy en Portia erin hun steenrijke, machtige minnaars de weg naar de liefde te wijzen?


  


  Eerst was Carrie een eenvoudige serveerster, nu reist ze aan de arm van de knappe tycoon Alexeis de hele wereld over en draagt ze juwelen en designerkleding. Het lijkt wel een sprookje! Tot ze op zijn privé-eiland zijn en duidelijk wordt waarom hij haar zijn wereld heeft binnen gevoerd...


  


  Lizzy heeft iets wat prins Enrico wil hebben: de voogdij over de troonopvolger van zijn vorstendom. Wanneer Enrico een verstandshuwelijk voorstelt, gaat ze in het belang van de kleine Ben akkoord. Al vreest ze dat ze haar verlangen naar Enrico niet eeuwig zal kunnen blijven verbergen…


  


  Hoewel Diego waarschijnlijk de enige is die haar en haar familie kan redden, gaat Portia niet in op zijn avances. Al is hij nog zo aantrekkelijk, ze houdt niet van dat type mannen: arrogant, rijk en gewend te krijgen wat hij hebben wil. Dan doet Diego haar een voorstel dat ze niet kán weigeren…


  


  


  Kerst onder de sterren


  Wat bijna niemand weet, is dat Cupido en de Kerstman goede vrienden zijn…


  


  (1) Wonder met kerst van Sandra Marton


  Interieurdesigner Taylor is ten einde raad, want ze zit diep in de schulden. Dan krijgt ze een fantastische opdracht. Tot haar ontzetting is haar werkgever echter niemand minder dan Dante, de man die ze drie jaar eerder verliet en van wie ze nog altijd houdt. Kan hij haar vergeven? Tenslotte is het Kerstmis, de tijd voor wonderen…


  


  (2) Sterren in de sneeuw van Fiona Harper


  Louise verheugt zich op een rustige, gezellige kerst in Devon, samen met haar zoontje. Behalve voor de Kerstman is er voor mannen geen plaats meer in haar leven, heeft ze besloten. Dus al helemaal niet voor een knappe tuinman die ongevraagd de tuin van haar pas aangeschafte landhuis bijhoudt – en die haar wil kussen onder de mistletoe!


  


  (3) Vallen voor de liefde van Kim Lawrence


  Darcy is stomverbaasd wanneer er een man aan haar voeten valt. Letterlijk, want hij stort voor haar neus uit een boom ter aarde. Reece tovert de saaie feestdagen om tot haar opwindendste kerst ooit. Hij is het mooiste cadeau dat ze zich had kunnen wensen. Maar lukt het hem ook zijn gewonde hart voor haar open te stellen?


  Colofon
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